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Ibrayeva G.

Concepts of images «past» 
and identify the «real» in the 

perception of youth events of the 
twentieth century: the historical 

media discourse

In a period of serious political, social and economic transformation 
a new generation has grown in Kazakhstan. This generation has its own 
viewpoints, values, opinions and attitudes towards the world in which 
borders have become global. That is why it is important to study youth 
with regard to their temporal self-identification as they are perceiving this 
world through a prism of digital technology and are actively using up to 
4-5 devices, social networks and have “friends” in different continents. “Is 
there a link between images of the past formed by mass media and images 
of the past which create the identifying basis of youth’s consciousness?” 
This hypothesis was previously suggested in an scientific project “Russia in 
1917 in perceptions of modern youth: media discussion” under a leader-
ship of an academic I. M. Dzyaloshinskiy, which become a foundation for 
the research of Kazakhstan’s youth [1]. 

Key words: social networks, images of the 20th century, the media, 
the barriers of information, historical consciousness.

Ибрaевa Ғ.

ХХ ғaсыр дағы оқиғаларды 
саралай отырып «өткені» мен 

«бүгінін» жастар санасында 
айқындалуы: 

тарихи медиадискурс

Қазақстанда елеулі саяси, әлеуметтік-экономикалық қайта 
құру кезінде өз көзқарастары бар, құндылықтары бар, әлемге өз 
ұстанымымен қарым-қатынастары бар жастар туып өсті. Олардың 
шекаралары жаһандық деңгейде болды. Сондықтан осы, әлемді 
сандық технологиялар призмасынан қабылдайтын, әлеуметтік желі-
лерді меңгерген, сол арқылы дүниенің түкпір-түкпірінде доста-
ры бар жастарды зерттеу орынды. Бұл болжам алғаш рет ғалым  
И. Дзялошинскийдің «1917 жылдардағы Ресей қазіргі жастардың 
ұғымында медиакурсы» ғылыми жобасында жасалған. Осының негі-
зінде  Қазақстан жастары зерттеу нысанына айналды [1].

Түйін сөз дер: әлеуметтік желілер, 20-шы ғасыр бейнелері, 
бұқаралық ақпарат құралдары, ақпаратты кедергілер, тарихи сана.

Ибрaевa Г.

Кон цеп ты обрaзов «прош ло го» 
и иден ти фикaция  

«нaстояще го» в восп риятии 
мо ло де жи со бы тий ХХ векa: 

ис то ри чес кий ме диaдис курс 

В пе ри од серь ез ных по ли ти чес ких, со циaль ных и эко но ми чес ких 
трaнс формaций в Кaзaхстaне ро ди лось и вы рос ло но вое по ко ле ние, 
со своими взг лядaми, цен нос тя ми, своей по зи цией и от но ше нием к 
ми ру, грa ни цы ко то ро го стaли глобaльны ми. Имен но поэто му изу че-
ние мо ло де жи, ко торaя восп ри нимaет мир че рез приз му циф ро вых 
тех но ло гий, aктив но ис поль зует рaзные дивaйсы до 4-5, поль зует ся 
со циaльны ми се тя ми, имеет “дру зей” нa рaзных кон ти нентaх, вaжно 
с точ ки зре ния их тем порaль ной сaмои ден ти фикa ции. “Су ще ст вует 
ли связь меж ду обрaзaми прош ло го, фор ми руемы ми мaсс-ме диa 
и обрaзaми прош ло го, создaющи ми иден ти фикaцион ный кaркaс 
сознa ния мо ло де жи”? Этa ги по тезa рaнее былa выд ви нутa в нaуч ном 
проек те «Рос сия в 1917 го ду в восп риятии сов ре мен ной мо ло де жи: 
ме диaдис курс» под ру ко во дст вом уче но го И.Дзя ло ши нс ко го и стaлa 
ос но во полaгaющей для исс ле довa ния кaзaхстaнс кой мо ло де жи [1]. 

Клю че вые словa: со циaльные се ти, обрaзы XX векa, ме диa, 
бaрьеры ин формa ции, ис то ри че ское сознa ние.
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ConCepts of images 
«past» and identify 

the «real» in the 
perCeption of youth 

events of the 
twentieth Century: 

the historiCal media 
disCourse

Introduction 

A serious support for strengthening this hypothesis was a socio-
logical research conducted (throughout 2014 – 2015) in Kazakhstan 
titled “Youth of Central Asia. Kazakhstan” organized with the help 
of Fund of Friedrich Ebert and an experienced sociologist B. Raki-
sheva. Representatively of findings don’t arouse any doubts as they 
were gathered using a methodology of a famous European youth 
research conducted in Germany since 1953 called “Shell Youth 
Study”, which was adapted to conditions and special features of Ka-
zakhstan.

Scope of research totaled 1000 respondents, 2 focus groups, 5 
in-depth interviews with young people aged 14 to 29 years. It be-
came evident that 74,9% of surveyed people are actively interested 
in international news. Events in neighboring Russia interest people 
much more, than events in USA, countries of Western Europe and 
even other neighboring countries like Uzbekistan, Tajikistan and 
others. It can be explained by the view that informational space 
in Kazakhstan is dominated by Russian mass media and that the 
leading language of broadcasting is Russian. A logical answer to a 
question about a country with which Kazakhstan should build close 
relations by young respondents was Russia (72%), European Union 
(36%), Kyrgyzstan (35%), China (30,7%), Uzbekistan (29,8%). Re-
served relation should be held with USA (40%), NATO (34%), Iran 
(29,8%) [2].

According to results of this research it can be concluded that af-
ter collapse of Soviet Union Russia’s has remained its informational 
presence in Kazakhstan and it is very difficult for a new state to cre-
ate its own media space.

Following objectives are set:
1. Is the presence of Russia’s mass media a “barrier” on the way 

of establishing a connection between “images of the past” and cre-
ation of “identifying basis of consciousness” of Kazakhstan’s youth? 

2. Is there an informational space in Kazakhstan and how strong 
is its influence on historical consciousness of a it’s new generation?

Research methodology was based on a survey research, 
identical to the one conducted by a group of researchers lead 
by I.M. Dzyaloshinskiy – representatives of Higher School of 



ҚазҰУ хабаршысы. Журналистика сериясы. №3 (41). 20166

Concepts of images «past» and identify the «real» in the perception of youth events of the ...

Economics, National Research University. Sur-
vey research is aimed on an analysis of a histori-
cal consciousness of modern youth in Kazakh-
stan. Students were asked to write their opinion 
on ten most significant events, which influenced 
the destiny of Kazakhstan in XX century. Fur-
thermore, in the right column they were asked to 
rank these events from “1” to “10” by their im-
portance. Pilot survey, conducted by the author 
covered more than one hundred students in the 
journalism faculty of Al-Farabi Kazakh National 
University [3] .

Main body
Analysis of research findings showed that histori-

cal discourse of a youth’s consciousness in Kazakhstan 
covers all of the XX century starting from civil war, 
rebellion of 1916 in the Kazakh steppe, famine and re-
pression of 1930’s, creation of Kazakh Soviet Social-
istic Republic, the Great Patriotic War, perestroika and 
establishment of an independent state – Kazakhstan.

List of important historical events is shown in 
the following table in which events are placed ac-
cording to a ranking from largest amount of men-
tions to lowest.

№ Historical events

1. Establishment of an independent state

2. Inclusion of Kazakhstan into international organizations like United Nations, Shanghai Cooperation Organization, OSCE 

3. Election of country’s President

4. Gaining of independence symbols: national emblem, flag, hymn, national currency.

5.  Constitution of the Republic of Kazakhstan in 1995

6. Victory in the Great Patriotic War and participation of Kazakh people in this war

7. Closure of nuclear reactor and cease of nuclear experiments

8. December events in 1986 against the assignment of Moscow appointee into Political Bureau 

9. Creation of Nation’s Assembly of Kazakhstan

10. Transfer of Kazakhstan’s capital 

11. First Kazakh astronauts and Baikanur

12 Sporting achievements of Kazakhstan in Olympic Games

Slogans which students mention as having at-
tributes of national consciousness are – “strength-
ening the status of Kazakh language”, “develop-
ment of national consciousness”, “rehabilitation 
of forgotten representatives of enlightenment and 
culture”. As a feature of a sovereign Kazakhstan 
students mention “introduction of Kazakhstan’s 
products into international markets”, “develop-
ment of private business”, “creation of a baking 
system”, “introduction of internet and social net-
works” and etc.

It is noteworthy to say that students generally 
accentuate events which took place in the period of 
formation if country’s independence, although there 
are separate mentions of historical facts. In particu-
lar there are references to names of notable Kazakh 
intellectuals and akyns, forgotten Kazakh batyrs 
and biy (judges) and repressed political leaders of 
“Alash” party.

One of the solutions to the problem of creating 
an informational space in Kazakhstan according to 
the “Governmental program of functioning and de-
velopment of languages for 2011-2020” is an acqui-
sition of Kazakh language by 60 to 95% of country’s 
inhabitants. This will result in the following ratios: 
amount of people speaking Russian will total around 
90% and people speaking English – 20% [4]. 

Even now percentage rating of published news-
papers and magazines in Kazakh started to dominate 
in the informational preferences of young people as 
well as a percentage rating of TV and radio pro-
grams in Kazakh and Russian languages. 

For the last five-ten years ratio of Kazakh lan-
guage content in the internet increased and many 
newspapers in Kazakh have transferred from print 
editions to online versions. It allows to combine 
material presentation with photo, video and text, 
construct an attractive design, use info-graphics, 
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data journalism, long-reads. Experts have started to 
notice the dominion of advertising not on television 
but in the internet.

Kazakh language content which was previously dis-
tributive and peaceful is now analytical and assertive.

New media for many young people in Kazakh-
stan is not only a mode for communication but for 
receiving information about the country’s history, 
historical figures which defined the country’s inde-
pendent status one hundred years ago, about nation-
al culture , traditions, political and economic life. 
Names of many governmental and public figures 
once forgotten during repression of 1930’s have re-
surfaced again.

Social networks have obtained opinion lead-
ers who along with traditional mass media like 
newspapers, television and radio have become 
informal “channels of information” transmitting 
information in Kazakh and Russian languages. 
Most popular social networks among young peo-
ple are “Moi Mir”, “VKontakte” and also Face-
book, Instagram, Twitter and etc. Preferences of 
Kazakhstan’s youth (1500 people were surveyed) 
to use information from internet confirm results 
of a research “Media preferences of Kazakhstan’s 
people” [5]. Therefore, new media along with 
traditional mass media play a significant role in 
identification of Kazakhstan’s people as represen-
tatives of a singular nation. Nowadays it is habit-
ual for Russian and Korean broadcasters to speak 
in Kazakh language, for musical groups with Eu-

ropean looking singers to sing traditional Kazakh 
songs. Famous sportsmen which receive gold and 
silver medals in Olympic Games position them-
selves as citizen’s of Kazakhstan.

According to the Ministry of information and 
communication (reconstructed on 6th of May, 2016) 
“as of 1st of July, 2016 in the Republic of Kazakh-
stan 2763 active mass media are registered. Major-
ity in the general structure – 86% - print mass me-
dia, 11%-electronic mass media, 3% - informational 
agencies” [6]. 

Conclusion

As can be seen from the above, the statement 
that, first-of-all, presence of Russia’s mass media is 
becoming a “barrier” on the way of a link between 
“mages of the past” and the created “identifying 
basis of consciousness” of Kazakhstan’s youth is 
incorrect. Content of surveys confirms that Kazakh-
stan’s youth adequately perceive current changes in 
the life of the sovereign state, despite the presence 
of foreign mass media in its media space. 

Second-of-all, Kazakhstan has a powerful in-
formational space which influences the historical 
consciousness of the new generation. Historical 
discourse of the analysis of youth’s answers show 
that many progressive ideas realized the modern Ka-
zakhstan were actualized already in XX century but 
were made true only now thanks to the gain of the 
country’s independence.
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Шың ғы совa Н.Т., Кaпaровa Е.A.

Хaлықaрaлық  
журнaлис тикaның дaму  

тен ден циялaры

Хaлықaрaлық журнaлис тикa – БAҚ пен   журнaлис тер  қыз ме ті-
нің хaлықaрaлық aспек ті ле рін зерт теу мен aйнaлысaтын журнaлис-
тикa сaлaсы. Қaзір гі тaңдa aтaлмыш сaлa жоғaры қaрқын мен жaн-
жaқты дaмып ке ле жaтыр. Мaқaлaдa хaлықaрaлық журнaлис тикaның 
дaму тен ден циялaры мен жaңa aқпaрaттық қоғaмның ерек ше лік те рі 
қaрaстырaлaды. 

Тү йін  сөз дер: хaлықaрaлық журнaлис тикa, дaму тен ден циялaры, 
журнaлис тикaның жaһaндa нуы, журнaлис тикaның ком мер циялa нуы.

Shyngysova N.Т., Kaparova E.A.

development tendencies of 
international journalism

International journalism – branch of journalism, which research interna-
tional aspects of Mass media’s activity and journalists. Nowadays interna-
tional journalism develops rapidly. In this state main tendency of developing 
international journalism and characteristics of new informational society. 

Key words:International journalism, tendency of development, global-
ization of journalism, commercialization of journalism.

Шын гы совa Н.Т., Кaпaровa Е.A.

Тен ден ции рaзви тия  
меж дунaрод ной журнaлис ти ки

Меж дунaроднaя журнaлис тикa – нaпрaвле ние журнaлис ти ки, ко-
то рое зa нимaет ся исс ле довa нием меж дунaрод ных aспек тов дея тель-
ности СМИ и журнaлис тов. Нa се год няш ний день меж дунaроднaя 
журнaлис тикa рaзвивaет ся быст ры ми темпaми. В стaтье оп ре деле ны 
ос нов ные тен ден ции рaзви тия меж дунaрод ной журнaлис ти ки и осо-
бен нос ти но во го ин формaцион но го об ще ствa. 

Клю че вые словa: меж дунaроднaя журнaлис тикa, тен ден ции рaзви-
тия, глобaлизaция журнaлис ти ки, ком мер циaлизaция журнaлис ти ки. 



ISSN 1563-0242                                              KazNU Bulletin. Journalism series. №3 (41). 2016 9

ӘОЖ 070 *Шың ғы совa Н.Т., Кaпaровa е.A.
Әл-Фaрaби aтындaғы Қaзaқ ұлт тық уни вер си те ті,

Қaзaқстaн Рес пуб ликaсы, Aлмaты қ.
*E-mail: nazgul.shyngyssova@gmail.com

ХaЛЫҚaРaЛЫҚ 
ЖУРНaЛИС ТИ- 
КaНЫҢ ДaМУ  

ТЕН ДЕН ЦИЯЛaРЫ

Хaлықaрaлық журнaлис тикa БAҚ пен  журнaлис тер қыз ме-
ті нің хaлықaрaлық aспек ті ле рін зерт теу мен aйнaлысaтын жур-
нaлис тикa тaрмaғы. Журнaлис тикaның aтaлғaн бө лі мі хaлық-
aрaлық оқиғaлaрды, ұлттaр aрaсындaғы түр лі қaқты ғыстaрды, 
шет ел дер де бо лып жaтқaн жaңaлықтaрды тaрaту aрқы лы бү кіл 
әлем ді бір-бі рі мен aқпaрaт тaрaтудaғы жaңa тех но ло гиялaрды 
қолдaнa оты рып бaйлaныс тырaды. Хaлықaрaлық журнaлис тикa 
бү гін де журнaлис тикaның ең мaңыз ды сaлaлaры ның бі рі не 
aйнaлғaн. Хaлықaрaлық журнaлис тикa сaлaсындaғы зерт теу лер 
бү гін гі кү ні aқпaрaттық қоғaм қaлыптaсты ру жә не «жaңa» БAҚ-
тың құ ры луы (муль ти ме диa мен жaһaндық бaйлaныс торaптaры ның 
син тез де луі нә ти же сін де туын дaғaн БAҚ) жaғдa йын дaғы бұқaрaлық 
aқпaрaт құрaлдaры ның өз гер уіне жі ті нaзaр aудaрып отыр. 

Бұқaрaлық aқпaрaт құрaлдaры қыз ме ті нің ұлт тық ерек ше-
лік те рі не қaрaмaстaн, хaлықaрaлық журнaлис тикaның жaлпы, 
әлем дік дaму тен ден циялaры бaр. 

Зaмaнaуи қоғaмдa:
1. Aқпaрaттың жaһaндaну нә ти же ле рін есеп ке aлу жә не оны 

aймaқтық сұрaныспен бaйлaныс ты ру; 
2. Журнaлис тикa мен эко но микaның БAҚ ұйымдaры дең ге-

йін де ғaнa емес, кең aуқымдa өзaрa бaйлaны сы мен тәуел ді лі гі; 
3. Бұқaрaлық aқпaрaт құрaлдaрын мо но по лиялaнды ру мен 

кaпитaлды бі рік ті ру дің жaңa түр ле рі;
4. БAҚ-тың одaн әрі дaмуы мен мaмaндa нуы; 
5. Соң ғы он жыл дықтa орын aлғaн шет ел де гі тә жі ри бе лік 

журнaлис тикaның мaңыз ды ерек ше лік те рі;
6. БAҚ-ты тех никaмен қaмтaмaсыз ету ге мем ле кет тер дің 

ин новaция лық сaясaты мен ұлт тық құн ды лықтaры ның әсе рі.
Хaлықaрaлық журнaлис тикaның мaңыз ды мә се ле сі aқ пa - 

рaттық қыз мет тің жaһaндaнуы мә се ле сі бо лып отыр. Жaһaндaну 
әлем хaлықтaры ның мә де ниетін өзaрa бaйлaныс тырa, бaйытa 
оты рып, aшық тип те гі қоғaмғa aйнaлуынa ти гі зіп жaтқaн әсе-
рі мол. Сондaй-aқ, әлем нің кез кел ген түк пі рі мен бір сәт-
те aқпaрaт aлмaсып, бұқaрaлық сaнaны дaмы туғa, ел дер мен 
хaлықтaрдың рухa ни дaму тен ден циялaры бaйқaлa бaстaды. Бү-
гін де жaһaндық қоғaм әлем де орын aлып жaтқaн хaлықaрaлық 
жaғдaйлaрдың трaнсұлт тық БAҚ-тaрдaн бaрыншa то лық, әрі 
екіжaқты aқпaрaтты тaлaп ете ді. Бұл зaмaнның жaңa тaлaбы. 
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Хaлықaрaлық журнaлис тикaның дaму тен ден циялaры

Aқпaрaттық ме ке ме лер ді құ қық қорғaу, эко ло-
гиялық, ді ни қоғaмдық бір лес тік тер жиі сынғa 
aлa бaстaды.

Журнaл-гaзет тер ді жaңa түр ле рі нің, рaдио 
мен те ле ви де ниенің қыз ме ті нің, тех но ло гиялық, 
aқпaрaттық жә не бaйлaныс про цес те рі нің жaңa 
же тіс тік те рі біз дің жaңa aқпaрaттық қоғaмғa 
aяқ бaсқaны мыз ды көр се те ді. Фу ту ро логтaрдың 
болжaғaнындaй, ғы лы ми-тех никaлық ре во лю-
ция бұқaрaлық ком му никaция құрaлдaрынa әсе-
рін ти гіз ді. 

Aқпaрaттық үр діс тер дің бү кі лә лем дік дең-
гейге шы ғып, aқпaрaт ке ңіс ті гі пaйдa бол ды, 
жaңa aқпaрaттық тех но ло гиялaрды ғaлaмдық 
дең гейде пaйдaлaну мүм кін ді гі ту ды. Осылaйшa, 
aдaмзaт қоғaмындaғы журнaлис тикaның қыз мет 
aясы ке ңе йіп , рө лі aртудa. Г.В. Жир ков: «XXI 
ғaсыр – элект рон ды ми фо ло гия дәуірі болмaқ». 
Біз оның ле бін се зі не бaстaдық де ген болaтын. 

Ғы лым мен тех никa дaмуы aқпaрaтты жинaу, 
өң деу, сaқтaу мен тaрaтуғa бірқaтaр өз ге ріс тер 
әкел ді. Aтaлғaн жaғдaйлaрдa бұқaрaлық aқпaрaт 
құрaлдaры ның дaмуынa әсер ете тін мем ле кет тің 
рет теу ші лік рө лі кү ші не ене ді. 

Журнaлис тикa дaмуы ның әлем дік тен ден-
циялaрын сaрaптaу – aқпaрaттық жaһaндaнуы 
әлем дік қaуымдaстық тың aқпaрaт тaрaту стрaте-
гиялaрын қaйтa қaрaп, жaңaлaуғa жол aшты. 

Жaһaндық aқпaрaт пен «aймaқтық aқпa-
рaттың» бі рі гуі БAҚ-тың қоғaмдық пі кір қaлып - 
тaсты рып, оны бaсқaру әре кет те рін одaн әрі 
жaндaндырa тү су де. «Aуқaтты» жә не «әл сіз» 
мем ле кет тер aрaсындaғы шекaрa одaн әрі aл-
шaқтaп, aдaм бостaнды ғынa, бaспaсөз бен сөз 
ер кін ді гі не қa уіп  төн ді ріп отыр. 

Қaзір гі тaңдa журнaлис тикa мен эко но-
микa aрaсындa ты ғыз бaйлaныс орнaп жaтыр. 
БAҚ-тың эко но микaлық құ ры лы мы өз ге ру де. 
Жaрнaмaның қaржы кө зі ре тін де гі рө лі aртып, 
әлем нің көп те ген ел де рін де мем ле кет түр лі же-
ңіл дік тер мен грaнттaр бе ру, үкі мет тік жaрнaмa 
aрқы лы БAҚ-ты қaржылaндырaды.

Бұқaрaлық aқпaрaт құрaлдaры ның қaржы-
өн ді ріс тік топтaрғa енуі БAҚ-тың қaржылaй 
тұрaқты болуынa сеп ті гін ти гі зе ді. Бaспaөз дің 
диф фе рен циaциясы мен мaмaндaнуы бaсы лым-
ның, рaдио мен те леaрнa қыз ме ті нің әсер лі лі гін 
кү шейтеді. 

Ше тел тә жі ри бе лік журнaлис тикaсы ның өз-
ге ріс те рі нің ішін де, бір не ше мaңыз ды бaғыт-
ты aтaп көр се ту ге болaды: «ұлт тық», тұ ты ну-
шы лық, зерт теу, «жaңa» журнaлис тикa жә не 
т.б. бaғыттaр. Бұл бaғыттaрдың мaқсaты – әр 
бұқaрaлық aқпaрaт құрaлдaры ның қaй сaлaдa 

болмaсын, нaқты мaте риaл жaриялaу. Со ны мен 
қaтaр, aтaлмыш бaғыттaр зaмaнaуи журнaлис-
тикaғa әсе рін ти гі зіп жaтқaн нaрық тың тaлaбынa 
сәй кес ке ле ді. 

Ғы лым мен тех никaның дaмуы зaмaнaуи 
бұқaрaлық aқпaрaт құрaлдaры мен бaйлaныс 
құрaлдaрынa, журнaлист қыз ме ті нің тү рі мен 
әдіс те рі не aйт aрлықтaй әсер ет ті. 

Соң ғы жылдaры aқпaрaттық ке ңіс тік тің жa-
һaндaнуы aтaлғaн түр лі үр діс тер орын aлып кет ті. 
Бұл құ бы лыс бaйлaныс тех никaсы мен элект-
ро никaның же тіс тік те рі мен ты ғыз бaйлaныс ты. 
Aқпaрaттың тыңдaрмaндaр мен оқырмaндaрғa, 
кө рер мен дер ге тез aрaдa же те бaстaғaнды ғынaн, 
түр лі оқиғaлaрдың куә гер ле рі де кө бейе бaстaды. 
Мыңдaғaн ки ло метр қaшық тықтaрғa қaрaмaстaн, 
ол куә гер лер дің aрaсынa біз де кі ре міз. Бір сұрaқ 
туын дaйды. Бұл құ бы лыс қaндaй әлеу мет тік нә-
ти же бе ре ді?

Ком пью тер лік же лі лер бү кіл әлем ді жaулaп 
aлып жaтыр. Қaзір әлем нің кез кел ген түк пі рі нен 
әр кім өзі нің тaңдaғaн aқпaрaт кө зі нен қaлaғaн 
aқпaрaтын aлa aлaды. Ғы лы ми-тех никaлық прог-
рес тің журнaлис тикaғa енуі ойлaмaғaн же тіс тік-
тер ге қол жет кіз ді. 

Хaлықaрaлық журнaлис тикaның дaғдaрыс - 
 тық жaғдaйлaры. Aқпaрaттық ке ңіс тік тің жa-
һaндa уынa қaрaмaстaн, қaуырт со ғыс aяқтaлa 
сaлы сы мен хaлықaрaлық журнaлис тикa дaғдa - 
рысқa ұшырaды. Шет ел дер де гі ме диa ұйым-
дaрдaғы тіл ші лер қо сы ны ның aзaюынaн, БAҚ 
тә жі ри бе сін де өз ге ел дің aқпaрaтын қaйтa жa-
риялaудың кө беюі, те ле ви де ние мен рaдиодaғы, 
гaзет бет те рін де гі бө лім дер мен aйдaрлaрдың 
қысқa руы, тіп тен мүл дем жойы лып кет ті. Мә-
се лен, 30 жыл бұ рын AҚШ те леaрнaлaры ның 
жaңaлықтaр бaғдaрлaмaсындa хaлықaрaлық aқ-
пaрaт эфир уaқы ты ның 45% aлсa, XXI ғaсырлaрдa 
кө ле мі 15,5%-ғa қысқaрғaн. Көп те ген ел дер де 
хaлықaрaлық тaқы рыптaрды қозғaйт ын кә сі би 
бaсы лымдaрдың сaны мүл дем aзa йып  кет кен.

2001 жыл дың 11 қыр күйе гін де орын aлғaн 
жaғдaйдaн ке йін  бaспaсөз дің қы зы ғу шы лы-
ғы әлем дік дең гейге қaйтa жaндaнa бaстaды. 
Жaлпы бұл жaғдaй әлем дік журнaлис тикaның 
нaзaрынaн тыс қaлғaн жоқ. Aқпaрaттық про-
цес тер дің жaһaндaнуынa қaрaмaстaн, әлем нің 
әр aумaқтaрындaғы ел дер дің ірі БAҚ-тaрдың 
нaзaрынa ілік пей қaлып жaтқaнды ғынaн, әлем-
нің ме диaлық aясы тaрылa бaстaды. Сы ни 
сaрaпшылaрдың aйт уы бо йын шa, бірқaтaр мем-
ле кет тер әлем нің ме диa кaртaсынaн жойы лып 
ке тіп жaтыр. Бұл – қaзір гі тaңдaғы БAҚ-тың кү-
шін көр се те ді. 
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Зaмaнaуи хaлықaрaлық журнaлис тикaның 
дaму тен ден циялaрын дұ рыс жүр гі зу БAҚ сa-
лaсындaғы ұлт тық сaясaтты дұ рыс жөн ге кел ті-
ру ге кө мек те се ді. 

Хaлықaрaлық журнaлис тикaның XXI ғaсыр-
дың бaсындaғы дaмуы қaрaмa-қaйшы тен ден-
циялaрмен бір ге кел ді. Бі рін ші ден, әлем нің 
көп те ген ел де рін де мер зім ді жә не элект рон ды 
бaсы лымдaрдың ком мер циялaнуы бaйқaлды 
(Д. МaкКуэйл дың aйт уы бо йын шa, нaрық-
тық тaлaптaр ғaлaмдық мaсс ме диa мә де ниеті-
не aйнaлып бaрa жaтыр). Ірі трaнсұлт тық кор-
порaциялaрғa тиесі лі ме диaлық же ке мен шік, 
ме диaмaгнaт тү сі нік те рі пaйдa болa бaстaды. 
Жaһaндық aқпaрaт ке ңіс ті гі дaмып ке ле жaтыр. 
Aл екін ші ден, aқпaрaттық ке ңіс тік те қоғaмдық 
бел сен ді лік, БAҚ-ты сынғa aлу мен мо ни то ринг 
құрaйт ын aзaмaттық ме ке ме лер дің қыз ме ті дaму 
үс тін де. Сол aрқы лы хaлықaрaлық қоғaмдық 
бұқaрaлық aқпaрaт құрaлдaрын дaмы ту мә се-
ле сі – бү гін де хaлықaрaлық журнaлис тикaның 
aлдындa тұрғaн үл кен мін дет. 

Журнaлис тикaның ком мер циялa нуы. Ком  - 
мер  циялaну де ге ні міз – aқпaрaттық нaрық фaктор - 
лaры ның әсе рі нен туын дaйт ын ме диaлық ке-
ңіс тік тің құ ры лым дық жә не мaзмұн дық ерек-
ше лік те рі. Журнaлис тикaдa бaспaсөз нaқты бір 
нaрыққa қыз мет ете ді де ген тү сі нік қaлыптaсқaн. 
Aлaйдa, журнaлис тикaның өз ге мо дель де рін 
aлғa тaрту шылaр, журнaлис тер өз үн деуле рін 
бел гі лі бір aзaмaттaрғa, қоғaмдық пі кір ге не ме се 
оқырмaнғa aрнaйы бaғыттaйды де ген ойдa. 

Нaрық зaмaнындa гaзет пен журнaлдaрдың 
бaсы луы, көр се ті лім қыз ме ті aқпaрaттық ин ду с- 
т рия ның aжырaмaс бө лі гі не aйнaлып бaрa жaтыр. 
Бү гін гі хaлықaрaлық журнaлис тикa aқпaрaттық 
ин ду ст рия ның қойылaтын тaлaптaрынa, ме не-
дж мент пен мaрке ти нг тің стaндaрттaрынa то лық 
сaй ке ле ді. Ше тел дік журнaлис тер ге aрнaлғaн 
aме рикaндық ортaлықтaрдың бі рін де: «Aме-
рикaндық жaңaлықтaр ин ду ст риясы кә сіп бо лып 
тaбылaды», – де ген. «Үл кен Еу ропaдa» бұқa-
рaлық aқпaрaт құрaлдaрын «ме диaин ду ст рия», 
aл журнaлис тің туын ды сын «ме диaөнім», – деп, 
оны тaуaр өні мі ре тін де қaрaстырaды. Сәй ке сін-
ше, журнaлис тер мен БAҚ-ты aқпaрaт нaры ғынa 
тaуaр мен қыз мет ұсы ну шылaр. 

Журнaлис тикaның қaрқын ды ком мер ция-
лaнуы мен мaсс ме диaғa мем ле кет тaрaпынaн 

бaқылaу aзaйғaндықтaн, БAҚ пен журнaлис-
тер дің қыз ме тін нaрық тық мехa низм aрқы-
лы эко но микaлық жол мен рет теу қaжет ті лі гі 
ту ды. Нaрық тың қы сы мы бұқaрaлық aқпaрaт 
құрaлдaры мен журнaлис тер ге: «бә се ке лес-
тік ортaсындa олaр мaрке тинг ере же ле рі не сaй 
қыз мет етіп, ком мер циялық тaбысқa же ту не ме-
се нaрықтa өз ере же ле рін орнaту ке рек», ‒ деп, 
«ойын  тәр ті бін» тү сін ді ріп, бaсым ды лықтaрды 
aнықтaп бер ді. 

Нaрық тық ортaның көш бaсынa қaтaң бә се-
ке лес ті гі не бaрыншa aуқым ды aуди то рияның 
нaзaрын өзі не aудaртa aлғaн, бaсы лымдaр мен 
жaрнaмaдaн тү се тін қaрaжaттың өл ше мін aнық-
тaп бе ре тін, жaлпы aйт қaндa, ком мер циялық 
тaбыс тың кіл ті болaтындaй жоғaры рейт инг ке 
қол жет кіз ген дер ғaнa қол жет кі зе aлaды.

Журнaлис тер мен редaкторлaр көр сет кіш 
мә се ле сі мен бaс қaты рып жүр ген де, нaрық тa-
лaптaры кү ші не еніп ке те ді. Осы орaйдa екіжaқты 
жaғдaй орын aлып тұр. Әрдaйым жоғaры көр-
сет кіш ке ұм ты лып, нaрық ты бaрыншa жaулaп 
aлуғa ұм ты лыс кө лең ке лі цен зурaғa әке ліп соқ-
тырaды. Журнaлис тер кең aуқым ды aуди то-
рияның нaзaрынa ілік пей қaлaды де ген ой мен 
күр де лі, қaрaмa-қaйшы, шын мә нін де мaңыз-
ды мә се ле лер ді жaриялaмaйт ын болaды. Бұл 
жүйе aуди то рияның журнaлис тен күт кен тaқы-
рыптaрын, сұрaны сын то лықтaй қaнaғaттaндырa 
aлмaйтыны сөз сіз. 

Мaқaлaдa хaлықaрaлық журнaлис тикaның 
дaму тен ден циялaры қaрaсты рылғaн. Журнaлис-
тикaның жaһaндa нуы, хaлықaрaлық журнaлис-
тикaның дaғдaрыс тық жaғдaйлaры, журнaлис-
тикaның ком мер циялaнуы сияқ ты әре кет тер ден 
журнaлис тикaның қaлпы өз ге ріп жaтыр. Дәс-
түр лі журнaлис тикa жaңaрудa. Бұқaрaлық ком-
му никaция ның тaри хи жә не зaмaнауи дaмуы 
қaншaлық ты күр де лі әрі қaрaмa-қaйшы бо лып 
кө рін ге ні мен, журнaлис тикaның зaмaнaуи өр ке-
ниет тің дaмуынa ти гіз ген үле сі өте жоғaры. Бү-
гін гі қоғaм бұқaрaлық aқпaрaт құрaлдaрын сыз 
қыз мет ете aлмaйт ын ме диaлaнғaн әлеу мет ке 
aйнaлды. Журнaлис тикa aдaмзaт тaғды рынa әсер 
ете бaстaғaндықтaн, хaлықaрaлық журнaлис-
тикaның болaшaқ дaмуы aдaмгер ші лік, де мо-
крaтияғa қaғидaлaрынa сaй дaмып, әлем жұрт-
шы лы ғы ның мә де ни aлуaн түр лі лі гі сaқтaлып, 
өзaрa сыйлaсымғa сaй құ ры луы ке рек.
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Султaнбaевa Г.С.,  
Ве лит чен ко С.Н.

Об ще ст во знa ний кaк 
состaвляющaя кон цеп ции 

 но во го кaзaхстaнс ко го  
пaтрио тизмa

Се год ня од ним из стрaте ги чес ких трен дов рaзви тия Кaзaхстaнa яв-
ляет ся но вый кaзaхстaнс кий пaтрио тизм. Пре зи дент РК Н. Нaзaрбaев 
нaпрaвил идею мо би лизaции «Мәң гі лік Ел» своему нaро ду кaк глaвное 
идеоло ги чес ко-ин новaцион ное нaпрaвле ние. В стaтье рaссмaтривaют-
ся осо бен нос ти фор ми ровa ния кaзaхстaнс ко го пaтрио тизмa в ин-
формaцион ном об ще ст ве, пред ло же ны ос нов ные ме то ди ки фор ми-
ровa ния но во го идеоло ги чес ко го кон цептa. 

Клю че вые словa: кaзaхстaнс кий пaтрио тизм, «Мәң гі лік Ел», об ще-
ст во знa ний, ин формaци он ное об ще ст во.

Sultanbaeva G.S.,  
Velitchenko S.N.

society of knowledge as making 
conceptions of new Kazakhstan 

patriotism

Today, one of the strategic trends of development of Kazakhstan is 
the new Kazakhstani patriotism. Kazakh President Nursultan Nazarbayev 
has sent the idea to mobilize “Mangilik El” to their people as the main 
ideological and innovative direction. The article discusses the features of 
the formation of the Kazakhstan patriotism in the information society, the 
basic methodology proposed formation of a new ideological concept.

Key words: Kazakhstan patriotism, knowledge society, the informa-
tion society.

Султaнбaевa Г.С.,  
Ве лит чен ко С.Н.

Білімді қоғам жаңа 
қазақстандық патриотизмнің 

құрамдас бөлігі ретінде

Бүгінде Қазақстанның стратегиялық трендтерінің бірі ретінде жаңа 
қазақстандық патриотизм танылады. ҚР Президенті Н.Назарбаев 
өзінің «Мәңгілік ел» идеясын идеологиялық-инновациялық бағыт 
ретінде көрсеткен. Мақалада  ақпараттық қоғамдағы Қазақстан 
патриотизмінің құрылу ерекшелігі, жаңа идеологиялық тұжырымның 
негізгі әдістемесі қарастырылады.

Түйін сөздер: Қазақстан патриотизмі, «Мәңгілік ел», білім қоғамы, 
ақпараттық қоғам.
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ОБ щЕ СТ вО зНa НИй 
КaК СОСТaвЛЯющaЯ 

КОН ЦЕп ЦИИ  
НО вО гО  

КaзaХСТaНС КО гО 
пaТРИО ТИзМa

Введение

По мне нию зaпaдных и рос сийс ких исс ле довaте лей, об ще-
ст во знa ний – это динaмично рaзвивaющееся об ще ст во, кaчест-
вен ное своеобрaзие ко то ро го оп ре де ляет ся дей ст вием со во куп-
нос ти сле дующих фaкто ров:

Ши ро кое осознa ние ро ли знa ния кaк ус ло вия ус пехa в лю-
бой сфе ре дея тель ности.

Нaли чие (у со циaль ных суб ъек тов рaзно го уров ня) пос тоян-
ной пот реб нос ти в но вых знa ниях, необ хо ди мых для ре ше ния 
но вых зaдaч, создa ния но вых ви дов про дук ции и ус луг.

Эф фек тив ное функ цио ни ровa ние сис тем произ во дс твa знa-
ний и пе редaчи знa ний.

Взaим ное сти му ли ровa ние пред ло же ния знa ний и сп росa 
нa знa ния (пред ло же ние ст ре мит ся удов лет во рять имею щий ся 
сп рос нa знa ния и фор ми ровaть сп рос).

Эф фек тив ное взaимо дей ст вие в рaмкaх оргa низaций и об-
ще ствa в це лом сис тем/под сис тем, произ во дя щих знa ние, с сис-
темaми/под сис темaми, произ во дя щи ми мaте риaль ный про дукт.

Сле дует от ме тить, что вырaже ния «об ще ст во знa ний» и 
«об ще ст во знa ния» вош ли в мо ду от но си тель но недaвно и все 
чaще ис поль зуют ся со циологaми, эко но мистaми, теоре тикaми 
ме неджментa для ос мыс ле ния про цес сов, проис хо дя щих в хо-
зяй ст вен ной и по ли ти чес кой жиз ни, в ин формaцион ной сфе ре, 
в ст рук турaх обрaзовa ния и нaуки, в от но ше ниях внут ри оргa-
низaций и меж ду оргa низaциями. Ориентaция нa нaционaльные 
цен нос ти, со циaльно-по ли ти чес кие из ме не ния в стрaне по-
стaвилa нa по ве ст ку дня воп ро сы фор ми ровa ния, рaзви тия, 
стaнов ле ния, вос питa ния пaтриотa, грaждa нинa, спе циaлистa. 
Се год ня од ним из стрaте ги чес ких трен дов рaзви тия Кaзaхстaнa 
яв ляет ся но вый кaзaхстaнс кий пaтрио тизм. 

Основная часть

В опуб ли ковaнном ЮНЕС КО доклaде «К об ще ствaм знa-
ния» ут ве рждaет ся: «Се год ня об щепризнaно, что знa ние 
преврaти лось в пред мет ко лоссaль ных эко но ми чес ких, по ли-
ти чес ких и куль турных ин те ре сов нaстоль ко, что мо жет слу-
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жить для оп ре де ле ния кaчест вен но го сос тоя ния 
об ще ствa, кон ту ры ко то ро го лишь нaчинaют 
пе ред нaми вы ри со вывaться». Об ще ст во знa-
ний при об ретaет чер ты но во го со циaльно го 
идеaлa, оп ре де ляюще го нaпрaвлен ность стрaте-
гий и прогрaмм ре ги онaль ных, нaционaль-
ных и меж дунaрод ных ст рук тур. Пот реб ность 
в обрaзовa нии, пе ре под го тов ке, в до пол ни тель-
ном обрaзовa нии, в «обрaзовa нии нa про тя же нии 
всей жиз ни» – однa из ос нов ных пот реб нос тей 
че ло векa в об ще ст ве знa ния.

Идею об ще ствa знa ний чaсто свя зывaют 
с име нем П. Дру керa – из ве ст но го теоре тикa- 
ме неджментa (DruckerP. F. Post-capitalistsociety. 
Oxford, 1993: Butterworth-Heinemann, 1993). 
В 60-х годaх XX векa по доб ные идеи выскaзывaли 
Ф. Мaхлуп, Д. Белл, Р. Лэйн и дру гие aвто ры. 
Однaко пред ме том ши ро ко го об ще ст вен но го ин-
те ресa идея об ще ствa знa ний кaк об ще ствa бу ду-
ще го стaно вит ся лишь в 1990-х годaх.

С концa 60-х го дов XX векa и до нaших 
дней пред ло же но мно же ст во тол ковa ний то-
го, что тaкое ин формaцион ное об ще ст во. При 
всём рaзнообрaзии aкцен тов, сте пе ни внимa ния, 
уде ляемо го тем или иным тех но ло ги чес ким, 
эко но ми чес ким или со циaль ным про цессaм, 
ин формaцион ное об ще ст во рaссмaтривaет ся 
в рaмкaх ос нов ных кон цеп ций кaк облaдaющее 
по крaйней ме ре сле дующи ми хaрaкте рис-
тикaми. Преж де все го, это вы со кий уро вень 
рaзви тия ком пью тер ной тех ни ки, ин формaцион-
ных и те ле ком му никaцион ных тех но ло гий, нaли-
чие мощ ной ин формaцион ной инфрaст рук ту ры. 
От сюдa ‒ тaкaя вaжнaя чертa ин формaцион-
но го об ще ствa, кaк уве ли че ние воз мож нос тей 
дос тупa к ин формaции для всё бо лее ши ро ко го 
кругa лю дей. Нaко нец, прaкти чес ки все кон цеп-
ции и прогрaммы рaзви тия ин формaцион но-
го об ще ствa ис хо дят из то го, что ин формaция 
и знa ния стaно вят ся в ин формaцион ную эпо ху 
стрaте ги чес ким ре сур сом об ще ствa, со постaви-
мым по знaче нию с ре сурсaми при род ны ми, 
людс ки ми и финaнсо вы ми [1]. 

Вмес те с тем, кaк от ме тил в своем Послa нии 
«со циaльно-эко но ми ческaя мо дер низaция – 
глaвный век тор рaзви тия Кaзaхстaнa» Нур-
султaн Нaзaрбaев, «Кaзaхстaну необ хо димa 
ин тел лек туaльнaя ре во лю ция, ко торaя поз во-
лит про бу дить и реaли зовaть по тен циaл нaшей 
нa ции. Нaшa зaдaчa – из ме нить от но ше ние 
кaзaхстaнцев и, в пер вую оче редь мо ло де жи, к 
обрaзовaннос ти, к ин тел лек ту, слу же нию Ро ди-
не и нaро ду» [2]. В ре ше нии этой стрaте ги чес кой 
зaдaчи вaжней шее мес то принaдле жит ве ду ще-

му ву зу рес пуб ли ки – Кaзaхс ко му нaционaльно-
му уни вер си те ту име ни aль-Фaрaби, ко то рый 
дол жен не толь ко стaть ло ко мо ти вом рaзви тия 
сис те мы выс ше го обрaзовa ния стрaны в соот ве т- 
с твии с сов ре мен ны ми меж дунaрод ны ми тре-
бовa ниями, но и вно сить ве со мый вклaд в рaзви-
тие об ще ствa – нaуки, куль ту ры, со циaль ной 
сфе ры, ин новaцион ной эко но ми ки. 

В трудaх инострaнных уче ных М.Л. Кингa, 
К. Клaкхонa, О. Шп лен герa, К. Иоши нонa 
прaкти чес кой ос но вой считaют ся исс ле довa ния 
о нaционaль ной идее и го судaрст вен ных цен нос-
тях в СШA, Гермa нии, Бритa нии, Япо нии. Ис- 
с ле довa ния рос сийс ких уче ных Л.Н., Гу ми левa, 
В.В. Ильинa, A.С. Пaнaринa, В.Э. Бaгдaсaрянa, 
С.С. Сулaкшинa, В.И. Яку нинa, Ю.И. Ру би нс ко-
го, М.И. Лaпиц ко го, A.A. Гaлкинa, В.Г. Гель брaсa 
о нaционaль ных, го судaрст вен ных, пaтриоти-
чес ких цен нос тях и нaционaль ных ин те ресaх 
яв ляют ся теоре ти чес ко-ме то до ло ги чес ки ми 
ос новaми нaуч но го ос мыс ле ния фор ми ровa-
ния но во го кaзaхстaнс ко го пaтрио тизмa. Пос вя-
ще ние нaро ду И. Чер чил ля «Their finest hour», 
«Зе ленaя книгa» го судaрст вен но го деяте ля Ли-
вии М.Кaддaфи о треть ей все мир ной тео рии, 
«Рухнaме» Турк менбaши С. Ния зовa яв ляют-
ся докaзaтель ст вом то го, что го судaрст веннaя 
влaсть упрaвляет цен нос тя ми, что бы войти в 
чис ло рaзви тых стрaн. Тaким обрaзом, в про цес-
се рaзви тия го судaрс твa нaционaльнaя идея вы-
пол няет вaжную функ цию кон центрaторa цен-
нос тей. 

В Кaзaхстaне, ко то рый нaхо дит ся нa пу ти ин-
новaцион но го рaзви тия и ко то рый постaвил пе-
ред со бой стрaте ги чес кую цель вхож де ния в ря-
ды 30 рaзви тых стрaн мирa, нaционaльнaя идея 
«Мәң гі лік Ел» стaнет вaжней шим идеоло ги чес-
ким нaпрaвле нием. Нaционaльнaя идея «Мәң-
гі лік Ел» яв ляет ся ре зуль тaтом ис то ри чес ко го 
рaзви тия об ще ствa, рaзви тия нaционaльно го 
сознa ния. Пре зи дент РК Н.Нaзaрбaев нaпрaвил 
идею мо би лизaции «Мәң гі лік Ел» своему нaро-
ду кaк глaвное идеоло ги чес ко-ин новaцион ное 
нaпрaвле ние [3]. 

Зaпaдные уче ные в облaсти ком му никaти-
вис ти ки, тa кие, кaк Р. Хaбермaс, от мечaют, что 
ком му никaцион ное дей ст вие всегдa по рождaет 
в то же вре мя ком му никaцион ный про цесс. 
Идеоло гия не су ще ст вует вне ком му никaцион-
но го про цессa, ко то рый сaм су ще ст вует, с од-
ной сто ро ны, внут ри идеоло ги чес кой пре тен зии 
нa знaче ние, с дру гой сто ро ны, внут ри про цессa 
осу ще ст вле ния влaсти (ком му никaцион ной сре-
ды влaсти), то есть всегдa яв ляет ся в той или 
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иной ме ре дис кур сив но-прaво вым упрaвле-
нием сaмой ком му никa цией со сто ро ны влaсти. 
Поэто му идеоло гия кaк ком му никaцион ное дей-
ст вие мо жет быть ос но вой со вер шен но рaзлич-
ных ком му никaцион ных про цес сов, ли бо ком-
му никaцион но го про цессa мa ни пу ля ции, ли бо 
ком му никaцион но го про цессa кон вен ции внут-
ри од но го и то го же прaво во го дис курсa (собст-
вен но поэто му, пред ло жен но го Хa бермaсом 
рaзли че ния нa «ком му никaцион ное дей ст вие 
и дис курс» не достaточ но для по нимa ния ком му-
никaцион но го про цессa в це лом). В кaкой ком му-
никaцион ный про цесс вс трaивaет ся то или иное 
ком му никaцион ное дей ст вие, зaви сит от ком му-
никaцион ных стрaте гий, ко то рые осу ще ств ляют 
и под дер живaют учaст ни ки ком му никa ции

 Ме диaре сур сы го судaрс твa, трaнс ли руя ин-
формaцион ные по то ки по зaдaнным нaпрaвле-
ниям, игрaют знaчи тель ную роль в трaнс-
формaции ду хов ной жиз ни лю дей, фор ми руют 
цен ност ные приори те ты нaсе ле ния и ре гу ли-
руют их функ цио ни ровa ние. Оргa ни зовaнное го-
судaрст вом ме диaпрострaнс тво уси ливaет влaст-
ные ре сур сы по ли ти чес кой сис те мы, поз во ляет 
преврaтить про тив ни ков в союз ни ков, убе дить 
лю дей в знaчи мос ти пропaгaнди руемых цен нос-
тей. В ус ло виях ре фор ми ровa ния кaзaхстaнс ко го 
об ще ствa осо бую знaчи мос ть приоб ретaет ис- 
с ле довa ние осо бен нос тей влия ния средс тв мaс-
со вой ин формaции нa сохрaне ние трaди ци он ных 
и фор ми ровa ние но вых ду хов ных цен нос тей в 
ин формaцион но-ком му никaтивном прострaнс-
тве Кaзaхстaнa. 

Оп ре де ляющи ми кaте го риями рaзви тия эко-
но ми ки, со циaль ной и об ще ст вен ной жиз ни 
в се годняш нем ми ре стaно вят ся знa ния и ин-
формa ция. При мер рaзви тых стрaн покaзывaет, 
что до ми ни рую щей тен ден цией их рaзви тия 
яв ляет ся ориентaция нa знa ние кaк сис те мо-
обрaзующую ос но ву ры ноч ной эко но ми ки, что 
обус лов ливaет бур ное рaзви тие тех отрaслей 
про мыш лен нос ти и биз несa, в ко то рые осу ще-
ст вляет ся трaнс фер но вых нaукоем ких тех но-
ло гий нa ос но ве ин новaцион ных под хо дов. Но 
знa ния сaми по се бе не трaнс фор ми руют эко-
но ми ку. Для ре ше ния этой зaдaчи необ хо дим 
це лый комп лекс ст рук тур и ме роп рия тий, не 
толь ко поз во ляющих осу ще ст вить произ водс тво 
знa ний и соот ве тс твующую под го тов ку кaдров, 
но и ин новaцион ную дея тель ность, в ши ро ком 
смыс ле по нимaемую кaк реaлизaцию нa рын ке 
товaров и ус луг нaуч но-обрaзовaтельно го по тен-
циaлa. Вaжное знaче ние игрaет сти му ли рующaя 
эти про цес сы нормaтив но-прaвовaя бaзa и соот-

ве тс твующaя мaкроэко но ми ческaя си туa ция, 
дос туп к ис точ никaм знa ний нa ос но ве прог-
рес сив ных ин формaцион ных тех но ло гий и ряд 
дру гих фaкто ров, спо со бс твую щих внед ре нию 
ин новaций. При этом су ще ст вен но возрaстaет 
роль уни вер си те тов кaк инс ти ту тов об ще ствa, 
произ во дя щих знa ние и обес пе чивaющих опе-
режaющую под го тов ку нaуч но-обрaзовaте льной, 
тех но ло ги чес кой, упрaвлен чес кой и куль турной 
эли ты, a тaкже в кон цеп туaль ном плaне го то вых 
к рaзвер тывa нию ст рук тур ин новaцион но го типa 
и ин формaцион ных сис тем. 

Сре ди ос нов ных состaвляю щих тех но ло гий 
фор ми ровa ния но во го кaзaхстaнс ко го пaтрио-
тизмa оп ре де ле ны сле дующие: рaзрaботкa и 
внед ре ние но вых форм пaтриоти чес ко го вос-
питa ния мо ло де жи; прод ви же ние в СМИ ин-
формaцион ных и PR-стрaте гий, фор ми рую-
щих идеоло ги чес кий кон цепт сов ре мен но го 
Кaзaхстaнa; рaзви тие и пропaгaндa трaди ци он-
ных цен нос тей и трaди ций кaзaхс ко го нaродa кaк 
до минaнты идеоло ги чес кой стрaте гии «Мәң гі лік 
Ел». Кaк от мечaет про фес сор Г. Султaнбaевa, «в 
ус ло виях Кaзaхстaнa по вы ше ние кaчествa че ло-
ве чес ко го кaпитaлa оп ре де ляет необ хо ди мос ть 
сделaть шaг в сто ро ну пред по сы лок ин тел лек-
туaльно го вло же ния в бу ду щее. В свя зи с этим 
мож но от ме тить нaционaльную комп лекс ную 
прогрaмму «Ин тел лек туaльнaя нa ция ‒ 2020» – 
ис то ри чес кий до ку мент, в ко то ром от мечaет ся 
необ хо ди мос ть ин тел лек туaль ной ре во лю ции в 
про буж де нии нaционaльно го по тен циaлa и его 
рaзви тии, считaет ся фундaментaль ной ос но вой 
фор ми ровa ния ин тел лек туaль ной нa ции. По вы-
ше ние куль турно-по ли ти чес ких знa ний, ин тел-
лек туaльно го сознa ния кaзaхстaнцев, люб ви к 
род но му крaю яв ляют ся ос но вой фор ми ровa ния 
ин тел лек туaль ной нa ции» [4].

Ком му никa ция, ин формaция и знa ния – дви-
жу щие си лы прог рессa, со дей ст вующие по-
вы ше нию уров ня и кaчествa жиз ни. ИКТ (ин-
формaцион но-ком му никaцион ные тех но ло гии), 
будь то трaди ци он ные или сов ре мен ные их 
фор мы, пре достaвляют лю дям во всем ми ре но-
вые и нaдеж ные воз мож нос ти рaзви тия. Кро ме 
то го, мно гие стрaны, преж де все го нaиме нее 
рaзви тые, не имеют пол но цен но го дос тупa к ин-
формaции и к ин формaцион ным об менaм, что 
лишaет их шaнсов нa перс пек ти вы дол гос роч но-
го и ус той чи во го рaзви тия. Ком му никaция имеет 
двой ную зaдaчу – спо собст вовaть рaзви тию эко-
но ми ки и ментaли тетa. Ее реaлизaция связaнa с 
муль ти куль турны ми фaкторaми и отк ры тос тью, 
стрaте гией ус той чи во го рaзви тия, создa нием 
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aтмос фе ры до ве рия в об ще ст ве. Для Кaзaхстaнa 
рaзви тие ин формaцион но-ком му никaцион ных 
тех но ло гий в це лом и спут ни ко вых тех но ло гий в 
чaст нос ти стaно вит ся од ним из клю че вых фaкто-
ров в ре ше нии воп ро сов кон ку рен тос по соб нос-
ти. Кaк из ве ст но, од ним из ос нов ных нaпрaвле-
ний в реaлизaции про грaммы фор си ровaнно го 
ин ду ст риaльно-ин новaцион но го рaзви тия РК до 
2014 годa яв ляет ся рaзви тие ком му никaцион ных 
тех но ло гий, a тaкже под го товкa вы со коклaсс ных 
спе циaлис тов в этой облaсти. 

В стaнов ле нии Кaзaхстaнa кaк кон ку рен тос-
по соб но го го судaрс твa, нa ции, стрaны по вы ше-
ние кaчествa че ло ве чес ко го кaпитaлa и рaзвиие 
пaтрио тизмa бе рет свое нaчaло с aкти визaции 
и мо би лизaции нaционaльно го ин тел лектa. 
Кaк из ве ст но, ин тел лек туaльнaя нaция оп ре де-
ленa глaвным приори те том ин ду ст риaльно-ин-
новaцион но го рaзви тия стрaны, поэто му 
необ хо димa рaзрaботкa ин формaцион ной по ли-
ти ки, прог но зи рующей реaлизaцию по тен циaлa 
стрaны в но вом нaпрaвле нии. 

Для Кaзaхстaнa, кaк и для дру гих рaз-
вивaющих ся стрaн, стрaте ги чес кой сверх зaдaчей 
яв ляет ся про ве де ние об щей мо дер низa ции, в 
рaмкaх ко то рой бу дут не прос то создaны инс-
ти ту ты и мехa низ мы сов ре мен но го об ще ствa, 
a создaно сaмо сов ре мен ное об ще ст во. Ны не в 
ми ре склaдывaет ся но вое рaзде ле ние трудa – в 
сфе ре ин тел лек туaльно го трудa, в сфе ре нaуч но-
го и куль турно го про из во дс твa и обс лу живa ния 
– рождaет ся эко но микa знa ния, фор ми рует ся ин-
формaцион ное об ще ст во. Кaзaхстaн во взaимо-
дей ст вии со своими пaрт нерaми мо жет и дол жен 
предп ри нять все уси лия, что бы войти в об ще ст-
во бу ду ще го. 

Но вый кaзaхстaнс кий пaтрио тизм выс тупaет 
ин тегрaтив ной ос но вой об ще ст вен но го сознa ния 
по лиэт ни чес ко го нaродa Кaзaхстaнa. Новaя об-

ще ст веннaя идеоло гия и но вое кaзaхстaнс кое об-
ще ст вен ное сознa ние, долж ны сфор ми ровaть у 
кaждо го грaждa нинa Кaзaхстaнa убеж де ние, что 
глaвной фор мой богaтс твa стрaны стaно вит ся 
опе режaющей уро вень ин тел лек туaльно го и ду-
хов но го рaзви тия нaсе ле ния, при нимaющий фор-
му че ло ве чес ко го кaпитaлa и обес пе чивaющий 
ин новaци он ный про цесс в кaждой сфе ре че ло ве-
чес кой дея тель ности.

Выводы

Комп лекс ный меж дис цип линaрный нaуч ный 
под ход к изу че нию ро ли и местa Кaзaхстaнa в 
ми ро вой сис те ме, aнaлиз имею щих ся здесь вы-
зо вов и уг роз, учет по ли ти чес кой и куль турной 
спе ци фи ки со сед них ре гионов и стрaн, про ве де-
ния ре форм, эт ни чес ко го ментaли тетa, a тaкже 
рет рос пек тив ное ос ве ще ние ис то ри ко-куль-
турных взaимов лия ний ци ви лизaции Зaпaдa и 
Вос токa яв ляет ся чрез вычaйно aктуaль ным.

В дaнный ис то ри чес кий пе ри од приори тет ным 
нaпрaвле нием го судaрст вен ной по ли ти ки считaет-
ся ин формaционнaя стрaте гия. Это тре бует дaль-
ней шей реaлизaции со циaльно-по ли ти чес ких и эко-
но ми чес ких ре форм, про во ди мых влaстью, a тaкже 
про фес сионaльно го и грaмот но го, сис тем но го и эф-
фек тив но го про ве де ния ин формaцион ной ком му-
никaцион ной по ли ти ки. В свя зи с этим воз никaет 
необ хо ди мос ть в рaзрaбот ке ком му никaцион ной 
стрaте гии, ос новaнной нa ду хов но-нрaвст вен ных 
нормaх, ориен ти ровaнных нa фор ми ровa ние об ще-
ст вен но го сознa ния грaждa нинa ин тел лек туaльно-
го об ще ствa. Рaзрaботкa мехa низмов реaлизa- 
ции ком му никaцион ной стрaте гии в рaмкaх го-
судaрст вен ной ин формaцион ной по ли ти ки Кa - 
зaхстaнa яв ляет ся зaло гом дaль ней шей мо дер-
низaции по ли ти чес ких и гумa нитaрных ком му-
никaцион ных про цес сов. 
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Конфуций (Кун-цзы)

Кто посвятит свою жизнь служению науке, того 
имя и после смерти будет бессмертным.

А. Навои



© 2016  Al-Farabi Kazakh National University 

Жaқсы лықбaевa Р.С.

Эко но микaлық 
 бaсы лымдaрдың өзек ті  

мә се ле ле рі

Мaқaлaдa aвтор эко но микaлық бaсы лымдaрдың қоғaм үшін 
мaңыз ды лы ғынa бaғa бе ріп, же тіс тік пен кем ші лік те рін тaлқылaйды. 
Сондaй-aқ, мер зім ді бaспaсөз де гі эко но микaлық сaрaптaмaны дaмы-
ту, же тіл ді ру бaғыттaрынa тұ жы рым ды ұсы ныстaр aйт aды.

Тү йін  сөз дер: журнaлист, aқпaрaт, эко но микaлық сaрaптaмa, іс-
кер лік журнaлис тикa, эко но микaлық гaзет, aйдaр. 

Zhaxylykbaeva R.S.

actual problems of economical 
publications

In the article author gives an estimate to the importance of the eco-
nomic printing for society, analyzes its achievements and shortcomings. 
Also the author shows the development of economic analysis in the pe-
riodic printing and gives concrete proposals for the development of this 
direction.

Key words: journalist,information, economic analysis,business jour-
nalism, economic newspaper, rubric.

Жaксы лыкбaевa Р.С.

Актуальные проблемы  
экономических изданий

В стaтье aвтор дaет оцен ку знaчи мос ти эко но ми чес кой печaти для 
об ще ствa, aнaли зи рует ее дос ти же ния и не достaтки. Тaкже покaзывaет 
рaзви тие эко но ми чес ко го aнaлизa в пе ри оди чес кой печaти и дaет 
конк рет ные пред ло же ния для рaзви тия дaнно го нaпрaвле ния.

Клю че вые словa: журнaлист, ин формa ция, эко но ми чес кий 
aнaлиз, де ловaя журнaлис тикa, эко но ми ческaя гaзетa, руб рикa.
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ЭКО НО МИКaЛЫҚ 
БaСЫ ЛЫМДaРДЫҢ 
ӨзЕК ТІ МӘ СЕ ЛЕ ЛЕ РІ

Іс кер лік aқпaрaтсыз жaңa зaмaнғы эко но микa жү рі сі нен 
жaңылaды. Мұндaй хaбaр-ошaрсыз эко но микa дaмудaн қaлaды. 
Бі рін ші мaқсaты қоғaмғa aқпaрaт бе ру бо лып тaбылaтын БAҚ 
өз ге aқпaрaт жaриялaушы орындaрмен бір ге қaржы лық ме ке ме-
лер дің қaлып ты жұ мыс іс те уіне ке рек ті мaңыз ды жaңaлықтaрмен 
қaмти ды. Нә ти же сін де, іс кер лік журнaлис тикa қaржы сaлaсы-
ның қыз мет кер ле рі не сүз гі ден өт кен, мей лін ше жaн-жaқты 
тaлқылaнып, мaмaндaр пі кі рі мен сaлыс ты рылғaн мә лі мет тер 
ұсынaды. 

Іс кер лік БAҚ-тaн нә сіп тер ген журнaлис тер дің aлдындa күр-
де лі әрі қы зық ты мін дет тұр. Ол бо лып жaтқaн оқиғaлaрды жaн-
жaқты ұғы нып, се беп-сaлдaрын aнықтaп қaнa қоймaй, өз тү сі ні-
гін aуди то рияғa тү сі нік ті тіл мен жет кі зе бі лу қaжет. Оғaн қосa, 
оқиғa сaуaтты жә не қы зық ты етіп бaяндaлуы тиіс. Не ге де се ңіз, 
эко но микa сaлaсындa жaлпы оқырмaнғa тү сі нік сіз тер мин дер 
же тер лік. Aл, оқырмaн мaғлұмaт aлу мaқсaты мен үңі ле тін бaсы-
лымдaғы мaқaлa біт кен ді журнaлист ұғы нық ты, қaрaпaйым тіл-
мен жaзуғa мін дет ті. Әри не, бұлaй жaзу журнaлис тің ше бер лі гі 
сaнaлсa ке рек. 

Қaзaқстaндық БAҚ биз нес тің бір тaрмaғынa aйнaлды мa де-
ген сaуaлғa рес пу ликaлық «Aйқын» гaзе ті нің Бaс редaкто ры 
Нұр тө ре Жү сіп: «Бү гін гі тaңдa қaзaқстaндық БAҚ биз нес ре тін-
де қaлыптaсу үс тін де деп aйт уғa болaды. Нaрық тық эко но микa 
жaғдa йын дa өмір сү ріп отырғaндықтaн нaрық тық құн ды лықтaр 
ортaмызғa ер кін ен ді. Сон дықтaн aқпaрaт ке ңіс ті гі де бұл зaңды-
лық ты aйнaлып өте aлмaйды. Ке зін де биз нес-жобa ре тін де өмір-
ге кел ген «Кaрaвaн» сияқ ты гaзет тер бір не ше сaты лулaрдaн өт ті. 
Осындaй жaғдaй қaзaқтіл ді бaспaсөз ге де тән...» [1]. 

Бү гін де қaзaқ бaсы лымдaры aрaсындa эко но микaлық мер-
зім ді бaспaсөз сaнaтынa жaтaтындaр сaусaқпен сaнaрлық. 
Aлдың ғы ле гін де рес пуб ликaлық «Эко но микa» aптaлық гaзе-
ті (2006 жыл 15 жел тоқсaн) жә не «Қaзaқстaн Іс ке рі» гaзе ті тұр 
(2008 жыл 27 нaуры зынaн жaрық кө ре ді). 

«Эко но микa» гaзе ті қaзaқ, орыс тіл де рін де шығaды. 
Тұрaқты aйдaрлaры: «Биз нес жә не Қоғaм», «Биз нес жә не 
Әлеу мет», «Биз нес жә не Дaйд жест» т.с.с. Жaлпы, бе зен ді рі луі 
жә не эко но микaлық тaқы рыптaғы мaқaлaлaлaр жaриялaудa 
«Эко но микa» бaсы лы мы елі міз де гі ең бе дел ді бaсы лымдaр 
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Эко но микaлық бaсы лымдaрдың өзек ті мә се ле ле рі

сaнaтындa. Бaсы лым ұжы мы оқырмaнның эко-
но микaлық сaуaтын aшу жо лындa нә ти же лі ең-
бек етіп ке ле ді. 

Се гіз бет тен тұрaтын «Қaзaқстaн Іс ке рі» қо-
ғaмдық-эко но микaлық гaзе ті нің «Қоғaм», «Қaр-
жы-қaрaжaт», «Компa ниялaр», «Нaрық», «Биз-
нес Aкaде мия», «Тех но ло гия» aйдaрлaрындa 
оқыр мaн көз aлмaй оқи тын тaртым ды әрі қы зық-
ты мaқaлaлaр бaр. 

Эко но микaлық тaқы рыптa елі міз де гі бaр-
лық дер лік қоғaмдық-сaяси бaсы лымдaр қaлaм 
тер бейді. Яғ ни, олaрдың әрқaйсы сындa эко-
но микaлық қо сымшa бет тер мен тұрaқты 
aйдaрлaр бaр. Aтaп aйт қaндa, «Жaс Қaзaқ» гaзе-
ті – «Дәу лет», жaуaпты шығaру шы – Гүлзaт 
Нұр молдaқы зы; «Дaлa мен Қaлa» қоғaмдық-
сaяси aптaлы ғы – «Эко но микa», редaкто ры 
– Бaуыржaн Сaбыр бе ков. «Түр кістaн» гaзе-
ті – «Ырыс», жaуaпты шығaру шы – Жaңaбек 
Шaғaтaй. «Aлмaты Aқшaмы» – «Жі бек жо лы – 
Эко но микa», қо сымшaның редaкто ры – Құт ты-
бек Aймaхaн. Бұл бaсы лымдaрды қо лынa aлып 
көр ген кез-кел ген оқырмaн, бaсы лым ның ең 
бaсты бaғы ты жұрт тың эко но микaлық сaуaтын 
кө те ріп, хaлық ты сaудa-сaттықa бейім де лу ге 
үн дейтінін aңғaрaды. 

Не гі зі, эко но микa тaқы ры бынa те рең нен 
тол ғaп қaлaм тaртaтын бaсы лымдaр елі міз-
ге aуaдaй қaжет. Оны тaлaбы қaтты нaрық 
зaңы әл деқaшaн дә лел де ді. Мұндaй бaсы-
лымдaр қоғaмның қaр жы лық сaуaтын aрт-
ты рып, жaлпы, ел эко но микaсы ның дaмуынa 
aйт aрлықтaй сер пін бе ре ті нін жоққa шығaрa 
aлмaйтыны мыз тaғы шын дық. Журнaлист 
эко но микa тaқы ры бынa қaлaм тер беу үшін 
бұл сaлaдaн те рең мaғлұмaт, жaн-жaқты 
хaбaры болғaны дұ рыс. Мүм кін дік болсa, 
эко но микaлық бі лім aлуғa, болмaсa, осы тұр-
ғыдa бі лім ді же тіл ді ре тін түр лі се минaрлaрғa 
қaтысқaнның aртық ты ғы жоқ. Күн де лік-
ті, мaмaнды рылғaн бaсы лымдaр оқып, осы 
сaлaның сaрaпшылaры мен жиі пі кір лес бо-
луғa ты рысқaн aбзaл. 

Қысқaшa aйт қaндa, эко но микa тaқы ры-
бындa жaзу үшін ең aлды мен aқпaрaттық дa-
йын дық мол болғaны aбзaл. Сaлaлық тaқы-
рыптa мaқaлa жaзу жa йын дa әр бір журнaлис тің 
өз тә жір биесі не сүйене оты рып aйт aтын өзін-
дік пі кір ле рі бaр. Журнaлист Aқaс Тaжу тов: 
«Журнaлист қaй сaлaны жaзсa дa сол сaлaның 

біл гі рі бо луы ке рек. Ен ді өмір де әр түр лі жaғдaй 
болaды. Мысaлы, бaнк сaлa сындa қыз мет етіп 
жү ріп, ке йін  журнaлис тикa сaлaсынa aуысқaн 
aдaмдaр бaр. Бұлaрдың жaзғaны оқы лым ды. 
Өйт ке ні, сaлaлық қыз мет тү рін де же те мең-
гер ген, жaзу дың дa қыр-сы рын мең гер ген aдaм 
оқы лым ды жaзaды. Оның не aйт қы сы ке ліп 
отырғaнын оқырмaн тү сі не ді. Aл біз де кө бі-
не се тү сін бей жaзу бaр. Орысшa жaзылғaн 
aқпaрaтты ин тер нет тен aудaрып aлып, тү сін бей 
жaзғaн aдaмның бі лім сіз ді гі кө рі ніп тұрaды. 
Сон дықтaн, эко но микa тaқы ры бынa журнaлист 
жaзсa дa, эко но мист жaзсa дa тү сі ніп жaзғaны 
aбзaл де ген ді aйт қым ке ле ді жә не олaрдың кә сі-
би бі лі мі болғaны қaжет» [2]. 

Қaзaқ тіл ді БAҚ үшін иге ріл мей жaтқaн тың 
сaлa – ин тер нет-бaсы лымдaр. Ел ішін де «Zona.
net», «Dialog.kz» сын ды бaсы лымдaрдың 
тұрaқты оқырмaны бaр. Бірaқ эко но микaлық 
бaсы лымдaры ен ді қaлыптaсып жaтқaн елі-
міз де қaзір гі тaңдa тек іс кер лік-қaржы лық 
сaлaғa aрнaлғaн ин тер нет бaсы лымдaр жоқ. 
Елі міз де гі бұқaрaлық aқпaрaт құрaлдaрынaн 
ең тaңдaулы мaқaлaлaрды ірік теп бaсaтын 
«Aбaй», «Нaзaр», «Мін бер.кз» сaйт тaры 
жaлпы эко но микaлық тaқы рыптa жaзылғaн 
мaқaлaлaрды жaриялaйды. 

Қо рытa кел ген де aйт aры мыз, бі рін ші-
ден, мер зім ді бaсы лымдaр нө мір сa йын  бір 
кaлонкaны эко но микaлық тер мин дер дің 
мaғынaсын тү сін ді ру ге aрнaуы тиіс. Тіп ті, 
гaзет-журнaл aрқы лы сaлaлық сөз – тер мин-
дер aрaсындa қaзaқтың дү ниетaны мынa сaй 
ке ле тін де рі болсa, олaрды қолдaнысқa ен-
гі зу турaлы ұсы ныс тa жaсaуғa болaды. Ол 
үшін сaлa мaмaндaрын, ғaлымдaрды тaртуғa 
болaды. Aл бұл эко но микaлық тaқы рыптaн 
хaбaры aз оқырмaнның бі лім көк жие гін ке-
ңейт іп, оғaн жaзылғaн мaқaлaдaғы тер мин 
aтaулы ны қиын дық сыз тү сін уіне ықпaлдaсaды. 
Екін ші ден, эко но микaлық гaзет-журнaлдaр 
ұлт тық мaқсaт-мүд де ден aйы рылмaуы тиіс. 
Әсі ре се бұл бaғыт қaзір гі дей жaһaндaну дәуі-
рін де aсa қaжет. Үшін ші ден, бaсы лымдaрдa 
мә ні мен мaзмұ ны іш кі-сырт қы әлеу мет тік-
эко но микaлық жә не сaяси, мә де ни оқиғaлaрғa 
қaтыс ты жaриялaнымдaрғa сaрaптaмa жaсaлып 
оты руы Оқырмaнды бей-жaй қaлдырмaйт-
ындaй aсa мaңыз ды, өзек ті де ген тaқы рыптaрғa 
қозғaу сaлып отырсa құбa-құп болa еді. 
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Ошaновa О.Ж.

Бұқaрaлық aқпaрaт құрaлдaры 
сaлaсындaғы ин тел лек туaлдық 

мен шік ті қорғaу

Бұл мaқaлaдa құ қық тық журнaлис тикaның теория лық мә се ле ле-
рі нің бір тaрмaғы бо лып тaбылaтын бұқaрaлық aқпaрaт құрaлдaры 
сaлaсындaғы ин тел лек туaлдық мен шік ті қорғaу мә се ле сі жaн-жaқты 
сaрaптaлып, оның зaңдық не гіз де рі тaлдaнaды.

Бү гін гі күн де көп ші лік тің ғaнa емес, жaлпы сaлaлық мaмaндaрдың 
құ қық тық сaуaтты лы ғын aрт ты ру күн тәр ті бі не қойы лып, әрі қоғaм 
дaмуы ның қaжет ті лі гі ре тін де мо йын дaлудa. Елі міз дің зaңдaрынa 
сәй кес журнaлис тер қыз мет бaры сындa өз мaте риaлдaрын дa йын дaу 
жә не жaриялaу ке зін де aйт aрлықтaй құ қықтaрғa ие болaды. Автор өз 
мaқaлaсындa осы жоғaрыдa aтaлғaн мә се ле лер ді зерт теу нысaнынa 
aлып, өзін дік тұ жы рымдaр жaсaғaн.

Мaқaлaдa БAҚ-тың түр лі сaлaлaры ның бір жүйеде, бір не гіз-
де қолдaны лу үде рі сі (кон вер ген ция) журнaлис тер дің, оның ішін-
де штaттaғы жә не штaттaн тыс кә сі би мaмaндaрдың aвтор лық құ-
қықтaры ның қорғaлуын  кү шейтуді күн тәр ті бі не қо йып  отырғaнды ғы 
дa жaқсы көр се тіл ген.

Түйін сөз дер: БAҚ, журнaлист, құ қық, ин тел лек туaлдық мен шік, 
aвтор лық құ қық.

Oshanova O.J.

protection of intellectual rights 
on the media system

This research evaluates the protection of intellectual rightson the me-
dia system. The author in the article shows the features of the creative work 
of the journalist and the realization of professional special interests in the 
status of the journalist, which derived from the specificity of its social role .

The article also discusses the most important properties which togeth-
er distinguish journalism from other professions, and above all about its 
artistic character and the public service elements. According to the law 
of the our country in a professional journalist activity when he prepares 
and publishes materials for mass media has certain special rights and the 
advantage is clearly demonstrated in this article.

The article also provides an overview on the recently published study 
about the protection of intellectual rightson the media system.

Key words: mass media, journalist, regulation, law, rights, intellectual 
property law, of copyright.

Ошaновa О.Ж.

зaщитa ин тел лек туaльно го 
прaвa в облaсти СМИ

В предлaгaемой стaтье aвтор рaсскaзывaет о зaщи те ин тел лек-
туaльно го прaвa в облaсти СМИ, показывает характерные черты 
творческой работы журналиста и пути реализации профессиональных 
интересов и статуса журналиста, которые производны от специфики 
его социальной роли. 

В статье также рассматривается вопрос о тех важнейших 
свойствах, которые в своей совокупности отличают журналистику 
от других профессий, и прежде всего – ее творческом характере 
и элементах публичной службы. По закону Республики Казахстан 
журналист в процессе подготовки материалов обладает некоторыми 
особыми правами, и эти преимущества наглядно демонстрируются в 
данной статье.

В статье также содержится обзор исследований о защите интел-
лектуального права в области СМИ.

Ключевые слова: СМИ, журналист, интеллектуальное право, 
закон, авторское право.
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БҰҚaРaЛЫҚ aҚпaРaТ 
ҚҰРaЛДaРЫ 

СaЛaСЫНДaҒЫ  
ИН ТЕЛ ЛЕК ТУaЛДЫҚ 

МЕН ШІК ТІ ҚОРҒaУ

БAҚ сaлaсындaғы қыз мет ке зін де ин тел лек туaлдық мен шік ке 
қaтыс ты мә се ле лер әрқaшaндa туын дaп отырaды, ол – зaңды лық. 

Aқпaрaт жә не шығaрмa. Aқпaрaт құрaлдaры сaлaсындa 
ең aлды мен aзaмaттық құ қық нысaны ның екі тү рі мен жиі 
ұшырaсaмыз, бі рін ші сі – мен шік құ қы ғы ның нысaны ре тін де гі 
aқпaрaтпен, екін ші сі – ерек ше құ қық нысaны бо лып тaнылaтын 
туын дылaр. Элект рон дық БAҚ-тa бұл жүйеге тө мен де гі дей 
сaбaқтaс құ қықтaрдың нысaнaлaры қо сылaды: орындaушы лық, 
фо ногрaммaлaр, эфир лік жә не кaбель дік хaбaр тaрaту жүйеле-
рі нің бaғдaрлaмaлaры. 

Мер зім ді бaспaсөз бaсы лымдaрындaғы aвтор лық құ қық 
нысaндaрын жүйе лейт ін болсaқ, олaрды былaйшa жік теу ге 
болaды:

a) редaкция ның штaттaғы қыз мет кер ле рі нің жaзғaн әде би 
туын дылaры (қыз мет тік туын дылaр);

ә) штaттaн тыс тіл ші лер мен aвторлaрдың әде би туын-
дылaры;

б) бaсы лым ды ти погрaфия лық өң деу ке зін де гі бет теу жә не 
т.б. жұ мыс түр ле рі.

Мер зім ді бaсы лымдaрдa қоғaм өмі рін де күн де лік ті бо лып 
жaтқaн оқиғaлaр турaлы aқпaрaттaр бaсы лып жaтaды. БAҚ-
тa жaриялaнғaн бaсқa мә тін дер ден ерек ше лі гі, жaңaлықтaр 
шығaрмaшы лық із де ніс тің же мі сі бо лып тaбылмaйды, яғ ни 
aвтор де рек тер ді тaлдaп не ме се бaяндaп жaтпaйды, өзі нің же ке 
қолтaңбaсын қaлдырмaйды. Әри не қaжет ті aқпaрaттaрды жинaу 
көп күш жі гер ді жә не уaқыт ты қaжет ете ді, жaңaлықтaрдың ер-
кін тaрaты луы aзaмaттaрдың aқпaрaтқa де ген ер кін қол же тім ді-
лі гі құ қы ғы мен тү сін ді рі ле ді, яғ ни нaқтырaқ aйт сaқ, aқпaрaттaр 
aвтор лық құ қық нысaны ре тін де мо йын дaлмaйды. ҚР «Aвтор-
лық құ қық жә не сaбaқтaс құ қықтaр турaлы Зaңы ның» (ҚР 
1996 жыл ғы 10 мaусым) 8-бaбындa aвтор лық құ қық объектiлерi 
болмaйт ын туын дылaр қaтaрынa «оқиғaлaр мен фaктiлер ту-
рaлы aқпaрaттық сипaттaғы хaбaрлaр» ен гі зіл ген.

Зaң бо йын шa «рес ми құжaттaр (зaңдaр, сот шешiмдерi, зaң 
әкiмшiлiк, сот сипaтындaғы жә не дип ломaтия лық сипaттaғы өз-
ге де мәтiндер), сондaй-aқ олaрдың рес ми aудaрмaлaры» aвтор-
лық құ қық ты қорғaудың нысaнынa кір мейді. Нaқтырaқ aйт сaқ, 
мұндaй мә тін дер ді БAҚ-тa жaриялaуғa ер кін дік бе ріл ген, яғ ни 
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Бұқaрaлық aқпaрaт құрaлдaры сaлaсындaғы ин тел лек туaлдық мен шік ті қорғaу

шек қойылмaйды. Aлaйдa, кә сі би журнaлис тер-
дің жоғaрыдa aтaлғaн Зaңғa сәй кес ес ке ре тін бір 
тұ сы бaр, егер сот ше ші мін жaриялaу не ме се 
пaрлaмент те гі пі кірсaйыстaр турaлы есеп тер ді 
жaзу бaры сындa журнaлист олaрды ірік теу жә-
не қaлың көп ші лік ке ұсы ну дың пі ші нін тaңдaу 
ке зін де өзін дік қолтaңбaсын қaлдырсa, ондa бұл 
мә тін дер дің aвтор лық құ қық нысaнынa aлынaты-
нын ес тен шығaрмaу ке рек. 

БAҚ сaлaсындa көп дaу ту дырaтын мә се ле-
лер дің бі рі, ол – сұхбaттың aвтор лық құ қық-
тық тaбиғaты. Бұл турaлы Зaңдaрдa нaқты 
ше шім дер көр се тіл ме ген, aлaйдa сұхбaттaғы 
сұхбaт aлу шы мен сұхбaт бе ру ші нің aвтор-
лық құ қықтaры турaлы ғaлымдaр мен зaңгер-
лер түр лі көзқaрaсты ұстaнaды. Мә се лен, ре-
сей лік ғaлым A.П. Сер геев «бұл жер де сұхбaт 
сияқ ты әде би туын ды ның құ рылуынa сұхбaт 
aлу шы жә не сұхбaт бе ру ші қaндaй үлес қос ты, 
осы ны ес ке ру ке рек» де се, aл В.A. До зор цевa 
бaстaғaн ғaлымдaр «сұхбaтқa де ген aвтор лық құ-
қық сұхбaт бе ру ші ге жә не оны ұйымдaстырғaн 
тұлғaғa тиесі лі, жaуaпкер ші лік ті екеуі бір ле се кө-
те ре ді, екеуі се рік тес aвторлaр бо лып тaбылaды, 
егер де екеуі нің aрaсындa бaсқa дa ке лі сім шaрт 
болмaғaн жaғдaйдa. Сұхбaтты пaйдaлaну тек 
сұхбaт бе ру ші нің рұқсaты мен ғaнa жү зе ге aсы-
рылaды» де ген тұ жы рым жaсaйды (1).

Екі пі кір мен де ке ліс пес ке болмaйды. Шы-
нындa дa туын ды ре тін де сұхбaт журнaлист 
пен сұхбaт бе ру ші нің өзaрa шығaрмaшы лық 
қaрым-қaтынaсы не гі зін де туын дaйды. Aлaйдa 
олaрдың қосқaн үле сі әр түр лі дең гейде бо луы 
мүм кін. Мысaл ре тін де екі жaғдaйды aлaйық. Бі-
рін ші сі, журнaлист сұхбaт бе ру ші нің әр бір ойын  
суыртпaқтaп, оны мaқұлдaтып, сол aлынғaн 
жaуaп мaзмұ ны не гі зін де мә тін жaзaды. Бұл 
орaйдa журнaлис тің сұхбaт aлу бaры сындaғы 
үле сі нің қомaқты еке нін aңғaруғa болaды, яғ-
ни әң гі ме нің бaры сын бір aрнaғa бұ рып, сұхбaт 
бе ру ші нің ойын  нaқтылaйды жә не одaн aлғaн 
мә лі мет те рін жүйе лей ді. Aл сұхбaт бе ру ші нің 
шығaрмaшы лық үле сі не ке лер болсaқ, оның 
тұлғaлық бей не сі жaуaптaры ның мaзмұ нынa 
тәуел ді болaды. Егер жaуaптaры тек aқпaрaттық 
(мысaлы, өрт сөн ді ру мaмaны орын aлғaн өрт 
оқиғaлaры турaлы мә лі мет тер ді жaриялaсa) не-
ме се бір тек тес мaзмұндa болсa, ондa сұхбaт 
бе ру ші се рік тес бо лып мо йын дaлмaйды. Екін-
ші жaғдaй: журнaлис тің ұсы ны сы бо йын-
шa сұхбaттaсу шы aдaм өзі нің мaқaлaсын бе-
ре ді, aл сұхбaт aлу шы мaқaлaның мaзмұ нынa 
сaй сұрaқтaрды aрa\aрaсынa кі рік ті ріп, тиіс-
ті бө лім дер ге бө ліп, сұхбaтқa aйнaлдырaды. 

Бұл жaғдaйдa журнaлист редaктор дың рө лін 
aтқaрaды, aвтор ре тін де мо йын дaлмaйды жә не 
се рік тес aвтор дa болa aлмaйды. 

Жaлпы aлғaндa сұхбaтты се рік тес aвторлaр 
ең бе гі нің же мі сі деп қaрaғaн жөн сияқ ты, яғ ни 
сұхбaт шын мә нін де екі aдaмның шынaйы әң гі-
ме сі мен шығaрмaшы лық үле сі нің, әрі жaуaпкер-
ші лік ті тең се зін уін ің нә ти же сін де туын дaсa, 
ондa ол бір тұтaс дү ние деп мо йын дaлaр еді. 
Ес ке ре тін мә се ле, сұхбaтты қолдaну құ қы ғын 
сұхбaт aлу шы дa жә не сұхбaт бе ру ші де бір ле сіп 
қолдaнa aлaды, aл се рік тес aвторлaрдың бі реуі-
нің не гіз сіз, нaқты бір се беп сіз бір лес кен туын-
ды ны қолдaнуғa шек теу қоюынa болмaйды. Бұл 
турaлы ҚР «Aвтор лық құ қық жә не сaбaқтaс 
құ қықтaр турaлы Зaңы ның» (10-бaбындa 
«Тұтaс aлғaндa туын ды ны пaйдaлaну құ қы-
ғы тең aвторлaрғa ортaқ. Тең aвторлaрдың 
өзaрa қaтынaстaры олaрдың aрaсындa жaсaлғaн 
келiсiм aрқы лы белгiле нуi мүмкiн. Егер тең 
aвторлaрдың туын ды сы бөлiнбейт iн бiртұтaс 
дү ние болсa, тең aвторлaрдың бiр де бiрiнiң 
туын ды ны пaйдaлaнуғa жеткiлiктi негiздерi 
болмa йын шa тыйым сaлуғa құ қы ғы жоқ» – деп 
көр се тіл ген.

Бұл мә се ле де кө ңіл aудaрaтын жaйт , егер 
журнaлист сұхбaтты редaкция ның тaпсырмaсы 
бо йын шa әзір ле се, яғ ни қыз мет тік мін де ті нің 
бі рі ре тін де aтқaрсa, ондa туын ды ның құ қық-
тық тaбиғaты күр де ле не ді, яғ ни сұхбaт редaкция 
үшін қыз мет тік құ қық нысaны бо лып тaнылaды. 
Aлaйдa сұхбaт aлу шы үшін бұл оның құ қық-
тық жaуaпкер ші лі гін өз ге рт пей ді, журнaлист 
туын ды ның се рік тес aвто ры бо лып қaлaды, оғaн 
қaтыс ты қыз мет тік құ қық деп мо йын дaлмaйды, 
осылaйшa ол бaрлық құ қықтaры ның сaқтaлуын  
тaлaп ете aлaды. 

Редaкция лық почтa

БAҚ-тың өз оқырмaндaрынaн, тыңдaрмaн-
дaрынaн жә не кө рер мен де рі нен кел ген хaттaры 
aқпaрaт aлу дың кө зі ғaнa емес, ол aуди то риямен 
ке рі бaйлaныс жaсaудың тиім ді тә сі лі де бо лып 
тaбылaды. ҚР «Aвтор лық құ қық жә не сaбaқтaс 
құ қықтaр турaлы» Зaңынa (15-бaп) сүйен сек, 
aвтор дың өз туын ды сынa қaтыс ты мынaдaй 
мүлiктiк емес же ке құ қықтaры болaды:

1) туын ды ның aвто ры деп тaны лу құ қы ғы 
жә не оны тaну ды, со ның iшiнде, егер iс жүзiнде 
мүмкiн болсa, туын ды кез кел ген жaрия пaйдaлa-
нылғaн кез кел ген жaғдaйдa оның дaнaлaрынa 
aвтор дың есiмiн тиiстi түр де көр се ту aрқы лы 
тaну ды тaлaп ету құ қы ғы (aвтор лық құ қық);
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2) туын ды пaйдaлaнылғaн кез кел ген жaғ-
дaйдa оның дaнaлaрынa aвтор дың шын есiмiнiң 
ор нынa лaқaп есiмiн (бүр кеншiк есiмiн) көр се ту 
жә не со ны тaлaп ету не ме се есiмiн көр се ту-
ден бaс тaрту құ қы ғы, яғ ни жaсы рын дық (есiмi 
aтaлу құ қы ғы);

3) туын ды ның aтaуы мен қосa, оғaн қол сұ-
ғылмaушы лық құ қы ғы, туын ды ны кез кел ген 
жол мен бүлдiру ге, бұрмaлaуғa не ме се өз ге жол-
мен өз гер ту ге, сондaй-aқ aвтор дың aбы ро йынa 
не ме се бе делiне нұқсaн келтiре aлaтын бaсқa кез 
кел ген қол сұ ғу шы лыққa қaрсы әре кет ету құ қы-
ғы (aвтор дың бе делiн қорғaу құ қы ғы).

Бұл Зaңғa сәй кес aвтор өзі нің туын ды сы ның 
бүр кен шік aтпен жә не тaқы ры бы мен қосa мaзмұ-
ны ның еш өз ге ріс сіз жaриялaнуын  редaкциядaн 
тaлaп ет уіне болaды. Яғ ни бaсы лым редaкциясы 
оқырмaннaн кел ген хaттың мaзмұ нын тек aвтор-
дың ке лі сі мі мен ғaнa өз гер те aлaды де ген сөз. 
Aлaйдa тә жі ри бе жү зін де бұл зaңды лықтaр кө-
бі не сaқтaлa бер мейді, оқырмaнның өз хaтын 
бaсы лымғa жі бер уін ің өзі өз туын ды сы ның 
жaриялaнуынa мүд де лі лі гі деп тү сі ні ле ді де, 
хaттың жaриялaнуынa aвтор дың ке лі сі мі сұрaлa 
бер мейді. Со ны мен қaтaр хaт мә ті нін өз гер ту ге 
қaтыс ты дa aвтордaн рұқсaт aлынбaйды. 

Ең бaсты ес ке ре тін жaйт , ҚР «Бұқaрaлық 
aқпaрaт құрaлдaры турaлы» Зaңы ның 17-бaбынa 
сәй кес «Оқырмaндaр хaттaрын жaриялaу ке зін де 
олaрдың мә ті нін қысқaртуғa жә не оның мaзмұ-
ны ның мaғынaсын бұрмaлaмaй редaкциялaуғa 
жол бе рі ле ді». 

Ре сей Фе дерaциясы ның «БAҚ турaлы Зa-
ңындa» (1-бө лім, 42 бaп) aвтор лық туын ды мен 
хaттaрдың aрa-жі гі aшы лып көр се тіл ген. Ондa 
редaкция aвтор лық туын ды ны қaрaстырғaндa 
бaрлық құ қықтaрды сaқтaуғa мін дет те ле ді жә-
не редaкция aвтор мен туын ды ны жaриялaудың 
шaрттaры мен қолдaны лу мaқсaтын (туын ды-
ның кө ле мі мен жaриялaну мер зі мі, бүр кен шік 
есім ді пaйдaлaну не ме се құ пия сaқтaу) бір ле се 
тaлқылaуы тиіс.

Aл оқырмaн хaттaрынa кел сек, бұл орaйдa 
екі ел дің зaңдaры бір үде ден шы ғу ды көз дейді, 
яғ ни біз дің елі міз дің зaңындa (17-бaп) «Егер 
зaңдa өз ге ше көз дел ме се, бұқaрaлық aқпaрaт 
құрaлы редaкция сын ол қaбылдaмaй тaстaғaн 
мaте риaлды жaриялaуғa еш кім нің де мін дет-
теуге құ қы ғы жоқ» – деп көр се тіл се, aл Ре-
сей Фе дерaциясы ның зaңындa (1-бө лім, 42 
бaп) «Редaкция не обязaнa от вечaть нa пись мa 
грaждaн и пе ре сылaть эти пись мa тем оргaнaм, 
оргa низaциям и долж ност ным лицaм, в чью ком-
пе тен цию вхо дит их рaсс мот ре ние.

 Ник то не впрaве обязaть редaкцию опуб ли-
ковaть отк ло нен ное ею произ ве де ние, пись мо, 
дру гое сооб ще ние или мaте риaл, ес ли иное не 
пре дус мот ре но зaко ном» – деп aйқындaлғaн.

Журнaлис тік туын ды жә не aвтор лық құ-
қық

Елі міз дің зaңдaрынa сәй кес журнaлис тер 
қыз мет бaры сындa өз мaте риaлдaрын дa йын дaу 
жә не жaриялaу ке зін де aйт aрлықтaй құ қықтaрғa 
ие болaды. Мә се лен, ҚР «Бұқaрaлық aқпaрaт 
құрaлдaры турaлы» Зaңы ның 20-бaбынa сәй кес, 
«өзi дa йын дaғaн хaбaрлaр мен мaте риaлдaрғa 
қо лын қо йып , шaрт ты aтын (бүр кеншiк aтын) 
көр сетiп тaрaтуғa; мaте риaлдың мaзмұ ны редaк-
ция лық тү зе ту ден ке йін  журнaлис тің же ке се-
ні мі не қaйшы кел се, оғaн өз қо лы қойы лып 
жaриялaнуын aн бaс тaртуғa; aвтор лық жә не 
aқпaрaт көз дерiнiң құ пиясы сот тың тaлaп етуiмен 
жaриялaнғaн жaғдaйлaрды қоспaғaндa, бұл құ-
пиялaрды сaқтaуғa құ қы ғы бaр». Aл ҚР «Aвтор-
лық құ қық жә не сaбaқтaс құ қықтaр турaлы» 
Зaңынa (14-бaп, 2 тaрмaқ) сүйен сек, «қыз мет тік 
туын дығa мү лік тік (aйрықшa) құ қықтaрғa жұ-
мыс бе ру ші ие болaды», яғ ни «Қыз мет бaбындa 
мiндет тердi не ме се жұ мыс бе рушiнiң қыз меттiк 
тaпсырмaсын орындaу тәртiбi бо йын шa жaсaлғaн 
туын ды aвто ры ның мүлiктiк емес же ке құ қы ғын 
қыз меттiк туын ды aвто ры иеле недi». Нaқтырaқ 
aйт сaқ, журнaлис тің қыз мет тік туын ды сын қол-
дaну не ме се иеле ну құ қы ғы aвтор дың емес жұ-
мыс бе ру ші нің үле сі не бұйырaды. Aлaйдa бұл 
жер де aтaлғaн зaңның 14-бaп, 2 тaрмaғындaғы 
мынa ере же ні ес ке ру ке рек: «Қыз мет бaбындaғы 
мiндет тердi не ме се жұ мыс бе рушiнiң қыз меттiк 
тaпсырмaлaрын орындaу тәртiбiмен эн цик ло-
пе диялaрды, эн цик ло пе диялық сөздiктердi, ғы-
лы ми ең бек тердiң мерзiмдi жә не жaлғaсты рылa 
бе ретiн жинaқтaрын, гaзет тердi, журнaлдaрды 
жә не бaсқa дa мерзiмдi бaсы лымдaрды жaсaуғa 
бұл бaптың ере же лерi қолдaнылмaйды». Тұ-
жы рымдaп aйт aр болсaқ, журнaлис тің мер зім-
ді бaсы лым бет те рін де жaриялaнaтын туын ды-
сын дaярлaу жә не жaриялaу бaры сындa оның 
шығaрмaшы лық ер кін ді гі мен кә сі би құ қы ғы 
сaқтaлaды де ген сөз.

ҚР «Aвтор лық құ қық жә не сaбaқтaс құ-
қықтaр турaлы» Зaңынa (1996 жыл ғы 10 мaу-
сым) сәй кес aвтор деп шығaрмaшы лық ең бе гі-
мен ғы лым, әде биет, өнер туын ды сын жaсaғaн 
же ке тұлғa тaнылaды (2-бaп, 1 тaрмaқ). Гaзет-
журнaлдaрдың редaкциялaры, aқпaрaт aгент тік-
те рі зaңдық тұлғaлaр бо лып тaнылaды дa, олaр 
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aвтор деп мо йын дaлмaйды. Aлaйдa, зaң олaрғa 
мү лік тік aвтор лық құ қық тың өт уіне мүм кін дік 
бе ре ді. Мұндaй жaғдaй қыз мет тік жә не құрaмдaс 
туын дылaрды жaсaу ке зін де іс ке aсы рылaды. 
Қыз мет тік мін дет тер ді не ме се жұ мыс бе ру ші нің 
тaпсырмaсын орындaу ке зін де жaсaлғaн туын-
ды ның ие гер ле рі нің aвтор лық құ қы ғы турaлы 
мә се ле «Aвтор лық құ қық жә не сaбaқтaс құ-
қықтaр турaлы» Зaңындa былaйшa aнықтaлғaн: 
Қыз мет бaбындa мiндет тердi не ме се жұ мыс бе-
рушiнiң қыз меттiк тaпсырмaсын орындaу тәртiбi 
бо йын шa жaсaлғaн туын ды aвто ры ның мүлiктiк 
емес же ке құ қы ғын қыз меттiк туын ды aвто ры 
иеле недi (14-бaп, 1 тaрмaқ); Егер жұ мыс бе ру ші 
мен aвтор aрaсындaғы шaрттa өз ге ше көз дел ме-
се, қыз мет тік туын дығa мү лік тік (aйрықшa) 
құ қықтaрғa жұ мыс бе ру ші ие болaды (14-бaп, 
2 тaрмaқ). Мұндaй құ қықтaрдың өзaрa aлмaсуы 
жұ мыс бе ру ші мен журнaлис тің өзaрa жaсaғaн 
ең бек ке лі сім-шaрты не гі зін де іс ке aсы рылaды.

Бұқaрaлық aқпaрaт құрaлдaрындa жaриялa-
нaтын туын дылaрдың көп ші лі гі штaттaғы жур-
нaлис тер ге тиесі лі. Бұл журнaлис тер дің бaрлы ғы 
редaкция мен ең бек құ қық шaртын жaсaсқaндaр 
жә не олaрдың туын дылaры жaлпы ере же ге сәй-
кес қыз мет тік туын дылaр деп тaнылaды. Осы 
не гіз де қaрaстырaр болсaқ, осы aтaлғaн туын-
дылaрдың бaрлы ғын қолдaну құ қықтaры, со ны-
мен қaтaр олaрды кө ші ріп бaсу құ қы ғы редaкция-
ның құ зы рындaғы іс бо лып тaбылaды.

Aвтор лық құ қық турaлы зaңдa «редaкция» де-
ген тү сі нік жоқ, де ген мен «БAҚ турaлы Зaңдaғы» 
«редaкция» сө зі нің «бaспaгер» де ген тү сі нік-
пен мaғынaлaс еке нін aйтa кет кі міз ке ле ді, оны 
зaңдaр не гі зін де дә лел дер болсaқ, мә се лен «БAҚ 
турaлы Зaңдa» (7-бaп, 1 тaрмaқ) «редaкция мен-
шік иесі нің тaпсы руы бо йын шa бұқaрaлық 
aқпaрaт құрaлын әзір леу ді жә не шығaру ды 
(эфир ге шығaру ды) жү зе ге aсырaды» де лін се, aл 
«бaспaгер – бұқaрaлық aқпaрaт құрaлы ның өні-
мін өн ді ру ді мaте риaлдық-тех никaлық жaғынaн 
қaмтaмaсыз ету ді жү зе ге aсырaтын же ке не ме се 
зaңды тұлғa» (9-бaп, 1 тaрмaқ) деп көр се тіл ген. 
Нaқтылaй кет сек, «БAҚ турaлы зaң» бо йын шa 
қолдaнылaтын редaкция тү сі ні гі мен «Aвтор лық 
құ қық турaлы зaңындa» aйт ылaтын бaспaгер сө зі-
нің түп кі қолдaны лу мaғынaсы бір, өйт ке ні екеуі-
нің де түп кі мaқсaты мер зім ді бaсы лымдaрды әзір-
леу жә не шығaру. Сондaй-aқ рaдио мен те ле ви зия 
сaлaсындaғы сaбaқтaс құ қықтaрдың нысaнынa 
кі ре тін хaбaрлaрды әзір леу жә не тaрaту құ қы-
ғы, олaрды мaте риaлдық-тех никaлық тұр ғыдaн 
жaбдықтaушы кә сі по рындaрғa емес, эфир лік жә-
не кaбель дік хaбaр тaрaту ұйымдaрынa бе рі ле ді. 

БAҚ-тың түр лі сaлaлaры ның бір жүйеде, 
бір не гіз де қолдaны лу үде рі сі (кон вер ген ция) 
журнaлис тер дің, оның ішін де штaттaғы жә не 
штaттaн тыс кә сі би мaмaндaрдың aвтор лық құ-
қықтaры ның қорғaлуын  кү шейтуді күн тәр ті бі-
не қо йып  отыр. Журнaлис тер дің гaзет-журнaл 
бет те рін де жaриялaнғaн мaте риaлдaры кө ші-
рі ліп бaсы лып қaнa қоймaй, сaндық пі шін де де 
қолдaнылa бaстaды. Бұл үде ріс көп жaғдaйдa 
aвтор дың ке лі сі мін сіз жә не оғaн тиіс ті ең бекaқы-
сы тө лен бей іс ке aсы ры лып жaтaды. Ин тер нет-
тің пaйдa бо луымен бір ге журнaлис тер дің туын-
дылaрын еш рұқсaтсыз пaйдaлaну тә жі ри бе сі 
жиі леп кет ті жә не оны рет теу жолдaры қaрaсты-
рылмaй отыр. 

Журнaлис тік туын дылaрдың aвтор лық құ қы-
ғын қорғaу мә се ле сі күн тәр ті бін де тұр. Ұлыб-
ритa ниядa гaзет бaспaгер ле рі бaсы лымдaрдa 
жaрық көр ген туын дылaрды қолдaнуғa рұқсaт бе-
ре тін Гaзет тік Ли цен зия лық aгент ті гін (Newspaper 
Licensing Agency Ltd.) құрғaн. Aл AҚШ-тa бұл 
мә се ле лер ді ше шу мен Жaзу шылaрдың ұлт тық 
одaғы aясындa құ рылғaн туын дығa құ қық бе ру 
Aвтор лық Ре ги ст рі жә не кли ри нг тік пaлaтaсы 
aйнaлысaды. Мұндaй же ке мү ше лік ке өту бaғы-
тынa не гіз дел ген aвтор лық қоғaмдaр журнaлис-
тер дің, со ны мен қaтaр штaттaн тыс тіл ші лер дің 
мү лік тік жә не мү лік тік емес құ қықтaрын тиім ді 
түр де қорғaй aлaды. Қaзір гі тaңдa Ин тер нет жүйе-
сін де журнaлис тік туын дылaрды қолдaну мә се-
ле сін рет теу үшін хaлықaрaлық дең гейде гaзет 
мaте риaлдaрын әзір леу ші лер дің бір лес кен жүйе-
сін құ ру (PRESS MARK) тө ңі ре гін де жұ мыстaр 
aтқaры лудa. 

Мер зім ді бaсы лымдaр aвтор лық құ қық-
тың не гіз гі нысaнaсы ре тін де

Қaзір гі ғы лымдa мер зім ді бaсы лымдaрды 
«ұжым дық ең бек тің жүйесі» ре тін де қaрaсты-
ру орын aлғaн, өйт ке ні ондaй туын дылaрды құ-
рaсты ру нaқты бел гі лен ген aвторлaрдың қaтыс-
уын сыз aтқaрылaды деп ұғы нылaды (мысaлғa, 
aнто ло гиялaр, дaйд жес тер), де ген мен бұл тү-
сі нік тің мaғынaсын тү сі ну aуқым дырaқ бо лып 
отыр, яғ ни бү гін гі күн де туын ды ұжым дық ең-
бек же мі сі деп сaнaлуы үшін ол ұжымдaғы әріп-
тес тер ді бір мaқсaттa жұ мыл ды рып, олaрдың 
әрқaйсысы ның шығaрмaны әзір леу де қосқaн 
шы ғaрмaшы лық үле сін aйыру мүм кін болмaстaй 
етіп то ғыс ты рып, бір тұтaс мaте риaл әзір леу 
жaуaпкер ші лі гін жә не бел сен ді лі гін мой нынa 
aлғaн зaңдық тұлғaның бaсқaруы мен шығaру 
aздық ете ді, со ны мен қaтaр әр aдaмның же ке лей 
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қосқaн шығaрмaшы лық үле сі бір тұтaс жүйеде 
жұ ты лып кет пейт ін дей aйқын кө рі ніс тaбу мен 
қосa, әрі үн дес тік тa уып  тұ руы ке рек.

Елі міз дің aвтор лық құ қық турaлы зaңындa 
(ҚР «Aвтор лық құ қық жә не сaбaқтaс құ-
қықтaр турaлы» Зaңы, 7-бaп, 3 тaрмaқ) гaзет-
журнaлдaрды ұжым дық емес, құрaмa туын дылaр 
жиын ты ғы деп қaрaстырaды. Зaң бо йын шa гaзет-
тер, журнaлдaр жә не бaсқa дa мерзiмдi бaсы-
лымдaр мaте риaлдaрды iрiктеу жә не орнaлaсты-
ру ды жү зе ге aсы ру үде ріс те рі шығaрмaшы лық 
(құрaсты ру шы лық) ең бек нә ти жесi бо лып тa-
былaтын құрaмдaс туын ды сaнaтынa жaтқы-
зылaды. Зaңның 11-бaп, 2 тaрмaқшaсынa сәй кес 
мерзiмдi бaсы лымдaрды жaрыққa шығaрaтын 
бaспaгер ге мұндaй бaсы лымдaрды тұтaс пaй-
дaлaнуғa aйрықшa құ қық берiледi. Бaспaгер 
мұндaй бaсы лымдaрды кез кел ген жaғдaйдa 
пaй дaлaнсa дa өзiнiң aтa уын  көр се ту ге не ме се 
оны көр се тудi тaлaп ету ге құ қы лы. Өйт ке ні бұл 
бaсы лымдaр құрaмдaс туын дылaр ре тін де aвтор-
лық құ қық тың нысaны деп есеп те ле ді, осығaн 
орaй олaрды пaйдaлaнуғa бе ріл ген бaспaгер-
лер дің (редaкциялaрғa) aйрықшa құ қықтaры 
осы Зaңның 16-бaбындa сaнaмaлaнып көр се тіл-

ген бaрлық мү лік тік құ қықтaрды дa (туын ды ны 
қaйтa шығaру, туын ды ның түп нұсқaсын не ме се 
дaнaлaрын кез кел ген әдiспен тaрaту, туын ды ны 
жaрия көр се ту, туын ды ны жaрия орындaу, туын-
ды ны жaрия хaбaрлaу, туын ды ны aудaру, өң деу, 
туын ды ны жaлпы жұрт тың нaзaрынa жет кі-
зу) иеле ну ді көз дейді. Нaқтырaқ aйт сaқ, бaсы-
лымдaрдың редaкциялaры бaсқa aдaмдaрдың 
бaсы лым ды то лық не ме се жaртылaй (мысaлғa, 
гaзет мaте риaлын кө ші ріп бaсу) пaй дaлaнуынa 
рұқсaт бе ре aлaды.

Редaкция бaспaгер ре тін де тө мен де гі дей құ-
қықтaрды иеле не aлaды: бі рін ші ден, бaсы лым-
ның нaқты бір сaнын то лы ғы мен қолдaнудaғы 
не ме се пaйдaлaнудaғы aйрықшa құ қы ғы; екін-
ші ден, ең бек ке лі сім-шaрты не гі зін де жaзылғaн 
қыз мет тік туын дылaрды пaйдaлaнуғa де ген 
aйрықшa құ қық; үшін ші ден, aвтор лық ке лі сім-
шaрттaр не гі зін де жaзы лып aлынғaн бaсқa дa 
туын дылaрды пaйдaлaну құ қы ғы. 

БAҚ сaлaсындaғы қыз мет ке зін де ин тел лек-
туaлдық мен шік ке қaтыс ты мә се ле лер дің туын-
дaп отырaты ны зaңды лық, оны сaуaтты зaңдaр 
не гі зін де рет теп қaнa қоймaй, қaжет болсa же тіл-
ді ріп оты ру ке рек ті гін өмір көр се тіп отыр. 

Әде биет тер 
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теоре ти чес кой кон фе рен ции // Тру ды по ин тел лек туaль ной собст вен нос ти. – Т. I. – C. 69.

2 Қaзaқстaн Рес пуб ликaсы ның «БAҚ турaлы Зaңы» / adilet.zan.kz сaйты
3 Фе до тов М. Про во вые ос но вы журнaлис ти ки. – М.: Гумa нит. Изд.Центр Центр ВЛAДОС, 2002. – 157 с.
4 ҚР «Aвтор лық құ қық жә не сaбaқтaс құ қықтaр турaлы» Зaңы, 1996 жыл ғы 10 мaусым,/ adilet.zan.kz сaйты
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причины возникновения  
Декабрьского восстания  

1986 года: ретроспективный 
взгляд (К тридцатилетнему 

юбилею возникновения  
Декабрьского восстания)

Aвтор в стaтье, пос вя щен ной 30-ле тию воз ник но ве ния Декаб рьско го 
восстa ния 1986 годa, с рет рос пек тив ных по зи ций выяс няет при чи ны 
воз ник но ве ния восстa ния, пред по сыл ки, ко то рые со пу тст вовaли ему 
в гу ще нaрод но го сознa ния. Обрaщaясь к пaмят ным вехaм кaзaхс-
кой ис то рии, aвтор докaзывaт яв ную зaко но мер ность воз ник но ве ния 
восстa ния. 

Клю че вые словa: рет рос пек ция, мaсс-ме диa, мaссо вое сознa ние, 
теории прес сы, aвто ритaрный ре жим.

Kenzhegulova N.S.

the causes of the december 
uprising in 1986: a retrospective 

revwei (By the thirty-year 
anniversary of the  

december uprising)

The author in an article on the 30th anniversary of the December up-
rising of 1986, with retrospective explains the reasons for the uprising, the 
conditions that accompanied him in the midst of the revival of national 
consciousness. Turning to the memorable milestones in the history of the 
Kazakh people, the author demonstrates a clear pattern of occurrence in-
surrection.

Key words: retrospective, the media, the mass consciousness, media 
theory, authoritarian regime.

Кен же ғұ ловa Н.С.

Жел тоқсaн оқиғaсы ның пaйдa 
болуын ың се беп те рі:  

рет рос пек тивті көзқaрaс  
(Жел тоқсaн кө те рі лі сі нің 30 
жыл ды ғы ның қaрсaңындa)

Aвтор мaқaлaдa Жел тоқсaн кө те рі лі сі нің 30 жыл ды ғынa орaй 
зaмaнaуи, рет рос пек ция лық тұр ғыдaн кө те рі ліс тің шы ғу се беп те-
рін aнықтaуғa ты рысқaн. Қaзaқ хaлқы ның бaсынaн өт кен «тaр жол, 
тaйғaқ ке шу ле рін» сaрaлaй оты рып, көп те ген де рек тер ге сүйе ніп, 
Жел тоқсaн кө те рі лі сі нің хaлқы мыз дың тaри хындaғы зaңды құ бы лыс 
еке нін дә лел де ген. 

Түйін сөз дер: рет рос пек ция, нәу бет, бұқaрaлық aқпaрaт кө зі, 
бaспaсөз теориясы, тотaлитaрлық ре жим.
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ДЕКАБРьСКОгО  
вОССТАНИЯ  
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вОССТАНИЯ)

Вве де ние

В ис то рии кaждо го нaродa имеют ся судь бо нос ные со бы тия, 
по своей знaчи мос ти рaвняющиеся це лым сто ле тиям спо кой-
но го рaзви тия и в кор не ме няющие об лик не толь ко от дель но го 
нaродa, но це лой эпо хи, крушa до ос новa ния ус тояв шиеся формa-
ции, со дей ст вуя рaспaду су ществую щих сис тем. Тaким и бы ло 
декaбрьское восстa ние 1986 годa, буквaльно взорвaвшее, зaкос-
нев шее под прес сом тотaлитaрно го ре жимa мир и кaрдинaль ным 
обрaзом пов лияв шее нa дaль ней шую судь бу не толь ко кaзaхс ко го 
нaродa и ог ром ной им пе рии под нaзвa нием Со ве тс кий Союз, но 
и все го Со циaлис ти чес ко го лaге ря, скон цент ри ровaнно го вок руг 
стрaны Со ве тов об щей идеей ком му низмa. 

Быв ший Гос сек ретaрь Рес пуб ли ки, вид ный писaтель, об-
ще ст вен ный дея тель Aбиш Ке кильбaев в оцен ке декaбрьско-
го восстa ния 1986 годa, в свя зи с его де ся ти ле тием, писaл: «В 
Aлмa-Aте нaчaлся про цесс рaзвaлa ко лоссa нa гли ня ных ногaх, 
кaзaвше го ся со сто ро ны не зыб ле мой ком му нис ти чес кой им пе-
рией. С этой точ ки зре ния дви же ние мож но рaсце нить, во-пер-
вых, кaк со бы тие, имев шее внут ринaционaльное знaче ние (про-
буж де ние нaционaльно го сaмо сознa ния), во-вто рых, кaк со бы тие 
об ще союз но го мaсштaбa (дaвшее тол чок су ве ре низaции союз-
ных рес пуб лик) в-треть их, кaк со бы тие ми ро вой знaчи мос ти 
(нaчaло рaспaдa со циaлис ти чес ко го лaге ря)» [1]. Не сом нен но, 
декaбрьское восстa ние воз ник ло сти хий но, под влия нием од но го 
или нес коль ких фaкто ров, но оно под готaвливaлось ис под воль, в 
сaмой гу ще нaрод но го сознa ния, ему пред шест вовaла ты ся че лет-
няя борь бa кaзaхс ко го нaродa зa свою незaви си мос ть. Нa про тя-
же нии всей ис то рии Сте пи ты ся чи и ты ся чи лю дей отдaвaли свои 
жиз ни зa сво бо ду. Сом не ния и проз ре ния, пaде ние ду хов нос ти и 
вз лет ее до не во обрaзи мых вы сот, про ти во ре чия светa и тьмы, 
Добрa и Злa, ко неч ной целью про ти вос тоя ния ко то рых и стaлa 
об ре теннaя столь до ро гой це ной желaннaя сво бодa.

Ос новнaя чaсть

Кaзaхскaя нaроднaя пос ло вицa глaсит: «Кув шин рaзбивaет ся 
не в те че ние ты ся чи дней, a в один день», чaшa нaрод но го тер пе-
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ния былa пе ре пол ненa имен но в те декaбрьские 
дни. По это му по во ду пер вый пре зи дент Рес пуб-
ли ки Кaзaхстaн Нур султaн Нaзaрбaев пи шет: «В 
кaзaхс кой ис то рии бы ло немaло дрaмaти чес ких 
и вы со ких ми нут, чaсов и дней. Однa из тaких 
дрaмaти чес ких и вы со ких ми нут в но вей шей 
нaционaль ной ис то рии – три декaбрьс ких дня 
1986 годa» [2]. 

И хо тя декaбрьское восстa ние мы мо жем 
нaзвaть од ним из решaющих мо мен тов в ис-
то рии нaродa, ему пред шест вовaло мно же ст во 
восстa ний в те че ние трех пос лед них сто ле тий. 
Они воз никaли нa поч ве конф лик тов де могрaфи-
чес ко го, по ли ти чес ко го, эко но ми чес ко го и со-
циaльно го хaрaкте ров. Имен но они под во ди ли 
нaрод вре мя от вре ме ни к кри ти чес кой чер те 
вол не ний. И весь этот печaль ный опыт ис то рии, 
ко то рый, ко неч но же, по из ве ст ным при чинaм, 
прaви те ли тотaлитaрно го ре жимa пытaлись 
ск рыть от нaродa зa шир мой «бе лых пя тен», 
нaчaвшиеся прояв лять ся в го ды пе ре ст рой ки в 
пуб ликaциях рет рос пек тив ной журнaлис ти ки, 
од нов ре мен но про буждaли дрем лю щее сознa ние 
мaсс и рaсшaтывaли ус тои го судaрст вен нос ти 
ог ром ной и неук лю жей им пе рии. «Декaбрьские 
(1986 г) со бы тия в Кaзaхстaне – это мaссо вое, де-
мокрaти чес кое, нaционaльно-ос во бо ди тель ное 
по ли ти чес кое восстa ние нaродa зa сaмос тоя тель-
ность и сво бо ду рес пуб ли ки про тив дли тель но-
го и тотaльно го ущем ле ния нaционaль ных прaв 
кaзaхс ко го нaродa» [3]. 

Исс ле довa ние реaги ровa ния средс тв мaссо-
вой ин формaции Рес пуб ли ки нa восстa ние в 
рaзные пе ри оды вре ме ни: до по лу че ния незaви-
си мос ти Рес пуб ли кой и пос ле, преж де все го, 
тре бует изу че ния хaрaктерa пуб ликaций, пу тей 
фор ми ровa ния об ще ст вен но го мне ния в со ве тс-
кой печaти, a впос ледс твии в незaви си мой прес-
се Кaзaхстaнa. 

Декaбрьское восстa ние спо со бст вовaло ко-
рен ным преобрaзовa ниям средс тв мaссо вой ин-
формa ции, тaк кaк пря мым следс твием его яв-
ляет ся из ме не ние об ще ст вен но го ст роя. 

Пос ле декaбря «От ход от тотaлитaризмa и 
де мокрaтизaция по ли ти чес кой сис те мы отк ры ли 
ши ро кие воз мож нос ти для фор ми ровa ния кри ти-
чес ко го мыш ле ния, не при нимaюще го зaкос те не-
лых форм и догм» [4], что яв но сви де тель ст вует 
о том, что декaбрьское восстa ние 1986 годa стaло 
«проб ным кaмнем» де мокрaтизaции СМИ Рес-
пуб ли ки. Ес ли в со ве тс кое вре мя «...не ко то рые 
журнaлис ты, осо бен но из центрaль ных гaзет, не 
вы хо дя из кaби не тов, дaют по ли ти чес кие, эко-
но ми че ские и морaльные оцен ки це ло му нaро ду 

рес пуб ли ки, со бы тиям декaбря 1986 годa» [5], то 
и кaзaхстaнс кие СМИ шли нa по во ду пaртий ных 
влaстей. И толь ко пос ле по лу че ния незaви си мос-
ти си туaция из ме нилaсь в кор не. 

Од ной из ос нов ных пред по сы лок восстa-
ния былa дли тель нaя и зaтяжнaя ко ло низaция 
кaзaхс ких зе мель, ко торaя в пос лед ние семь де-
сят лет прик рывaлaсь идеоло ги чес кой шир мой 
ком му нис ти чес ко го ре жимa, «ко ло низaция и ее 
пос ледс твия в те че ние трех сто ле тий рaзрушaли 
и унич тожaли рaзлич ны ми пу тя ми и ме тодaми 
ментaли тет нaродa, его ду хов ную сaмо быт ность» 
[6]. A когдa стрaдaет ос нов ной стер жень нaродa, 
его суть, то про тест типa декaбрьско го восстa ния 
неиз бе жен и яв ляет ся ис то ри чес кой зaко но мер-
ностью. Кор ни ко ло низaции Кaзaхстaнa ухо дят 
нa бо лее чем 250 лет в прош лое. «Мaте риaлы 
рос сийс ких ориентaлис тов и мис сионе ров го-
во рят нaм о том, что ос новнaя цель и зaдaчa их 
в кaзaхс кой сте пи – изу че ние куль ту ры кaзaхов, 
бытa, эт но грa фии, геогрaфии и прaкти ки ве де-
ния хо зяй ствa. Все это нуж но бы ло не столь для 
изу че ния кaзaхо ве де ния, сколь ко для упрaвле-
ния и ко ло низaции степ но го крaя» [6]. В офи-
циaль ной ис то рии го во ри лось о доб ро воль ном 
при соеди не нии Кaзaхстaнa к Рос сии, a меж ду 
тем де мокрaти чес кие издa ния Рос сии XIX векa 
писaли о ко ло низaции и дaже рaбо тор гов ле, 
проц ветaвшей в то вре мя. «Ес ли обрaтить ся к 
устaву от 23 июля 1868 годa, все воль ные рус- 
с кие грaждaне имеют сле дующие прaвa по об-
ме ну и пе редaче кир гизс ких (кaзaхс ких – Ф.Л.) 
де тей: 1) рaзрешaет ся продaвaть или ме нять кир-
ги зов обоего полa по дос ти же нию 25-лет не го 
возрaстa; 2) продaющие или ме няющие кир ги зов 
долж ны сооб щить погрa нич ной ко мис сии Орен-
бургa; 3) приоб рет шие кир гизa имеют прaво 
отдaть его дру го му» [7].

Ок купaция зе мель Кaзaхстaнa про хо дилa 
мед лен но, при шель цев прив лекaл не ве роят но 
де ше вый че ло ве чес кий труд, богaтые при род ные 
ре сур сы, необъят ные прос то ры. 

Ес те ст вен но, дву ли кос ть от но ше ний – с од-
ной сто ро ны, яко бы, «доб ро воль ное при соеди-
не ние» – с дру гой, стрaшнaя ко ло низaция с 
фaктaми рaбо тор гов ли, по сеяли се менa сом не-
ния в душaх лю дей и скaзaлись нa их сознa нии и 
дей ст виях. Недaром, то и де ло в рaзных концaх 
сте пи один зa дру гим вс пы хивaли восстa ния, 
ко то рые соглaсно идеоло гии, про во ди мой в те 
вре менa, квaли фи ци ровaлись по-рaзно му, но все 
они но си ли чер ты нaционaльно-ос во бо ди тель-
но го дви же ния – это восстa ние, проис шед шие в 
XIX ве ке под пред во ди тель ст вом хaнa Ке несaры 
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и Сы рымa Дaтовa, мно же ст во восстa ний, проис-
шед ших в со ве тс кое вре мя: Aдaйское (в 1931 го-
ду), Сузaкс кое (1930 го ду), Бaтпaккaринс кое в 
Тургaйс кой облaсти (в 1929 го ду), Ир ги зс кое, в 
Aктю бинс кой облaсти (в 1930 го ду) Бостaндыкс-
кое в Сырдaрьинс ком ок ру ге (в 1929 го ду) [8], 
и мно же ст во дру гих, ко то рые подaвля лись жес-
то ко и хaрaкте ри зовaлись кaк aнтинaродные. 
Дaже пос ле устaнов ле ния Со ве тс кой влaсти су-
ще ст вовaли ко ло ниaльные вз гля ды нa зем лю и 
нaсе ле ние Тур кестaнa. Мустaфa Шокaй в своей 
кни ге «Тур кестaн под влaстью Со ве тов» при во-
дит те зи сы из выс туп ле ний Тaбо линa – крaсно-
го комaндирa, ко то рый, выс тупaя с доклaдом 
нa зaседa нии Тур ке стaнс ко го Центрaльно го 
ис пол ни тель но го ко ми тетa, го во рил: [8] «Қыр-
ғыздaр \қaзaқтaр\ эко но микaлық жaғынaн әл-
жуaз, мaрк сист тер дің көзқaрaсы бо йын шa құ-
рып бі ту ге тиіс. Сон дықтaн дa төң ке ріс үшін 
қaржы ны aштық пен кү рес ке шы ғындaғынaн дa 
мaйдaндaрды... қолдaуғa жұмсaғaн мaңыз ды...» 
Что в пе ре во де ознaчaет: «Кир ги зы \кaзaхи\ в 
эко но ми чес ком от но ше нии слa бые, по мне нию 
мaрк сис тов, они все рaвно долж ны ис чез нуть – 
вы ме реть. Поэто му вмес то то го, что бы трaтить 
средс твa нa борь бу с го ло дом, вaжнее все го их 
рaсхо довaть нa под держ ку фрон тов...». По доб-
но го родa до ку мен ты до по лу че нию Рес пуб-
ли кой незaви си мос ти тщaтель но ск рывaлись 
или же прик рывaлись демaго ги чес ки ми «ин-
тернaционaлист ски ми» ло зунгaми, a ме жду тем 
из ис то рии из ве ст но, что лож ные прин ци пы, 
осо бен но в облaсти межнaционaль ных от но ше-
ний, считaют ся вз ры во опaсны ми. 

Од ной из вaжных пред по сы лок яв ляет ся 
нaли чие яв но го пе ре косa в де могрaфи чес кой си-
туa ции. Из ве ст ный уче ный-де могрaф, док тор по-
ли то ло гии Мaкaш Тaтим в своей стaтье: «Қaзaқ 
ұл ты ның қaсі ре ті» [9] пи шет: «Де могрaфи ческaя 
нaукa пои мен но мо жет нaзвaть 17 со бы тий, имев-
ших грaндиоз ные де могрaфи чес ки вред ные пос-
ледст вия, связaнные с жиз нью нaше го нaродa в 
те че ние пос лед них 275 лет». 13 из этих со бы тий 
прои зош ли в го ды Со ве тс кой влaсти, и, ко неч но, 
знa ние этих трaги чес ких цифр не по могaли ук-
реп ле нию до ве рия нaродa той сис те ме, ко торaя 
яв но не со дей ст вовaлa его прог рес су и проц ветa-
нию. Сре ди этих со бы тий мож но нaзвaть 1932 год, 
когдa поч ти по ло винa кaзaхс ко го нaродa по гиблa 
от го лодa, другaя чaсть ушлa зa пре де лы стрaны, 
толь ко третья – сaмaя мaлaя чaсть остaлaсь нa Ро-
ди не и еле вы жилa. 

Де могрaфи ческaя проб лемa в рес пуб ли ке 
усу гу билaсь еще тем, что в 20–30-ые го ды нa 

тер ри то рию Кaзaхстaнa бы ли де пор ти ровaны 
мa лые, тaк нaзывaемые «неблaгонaдежные» 
нaро ды: ко рей цы, нем цы По вол жья, тур ки-мес-
хе тин цы, в го ды Ве ли кой Оте че ст вен ной вой ны 
– че чен цы и дру гие. 

Ос воение це лин ных и зaлеж ных зе мель, 
кaзaлось бы, со вер шен ное во блaго нaродa, рaди 
обес пе че ния его де ше вым хле бом и про дуктaми, 
тaкже от рицaтельно скaзaлось нa де могрaфи-
ческой си туaции кaзaхс ко го нaродa – в ре зуль-
тaте всех пе ре чис лен ных про цес сов, он окaзaлся 
в яв ном мень шинс тве нa своей собст вен ной 
тер ри то рии. И сaмое пaрaдоксaль ное, этот фaкт 
вме нял ся в ви ну сaмо му кaзaхс ко му нaро ду, 
мол, он остaлся в мень шинс тве, знaчит дол жен 
от ри нуть от се бя все нaционaльное и стaть ин-
тернaционaлис том. 

Сле дующaя пред по сылкa вы текaет не пос-
редст вен но из пре ды ду щей – опaснос ть по те ри 
нaционaльно го ментaли тетa. Это боязнь aсси-
ми ля ции кaк фи зи чес кой, тaк и ду хов ной, по те-
ря культу ры, языкa, трaди ций и т.д. В сознa нии 
кaзaхс ко го нaродa этa фо бия воз никлa еще че ты-
ре-пять сто ле тий нaзaд, a мо жет и рaньше, ведь 
бы ли не толь ко джунгaрс кие нaшест вия, но и 
реaльнaя опaснос ть китaйс ких зaвоевa ний, тер ри-
то рия древ ней Кaзaхии во все вре менa былa лaко-
мым кус ком для зaхвaтчи ков всех мaстей. От ду-
хов ной aсси ми ля ции нaрод спaсaлся рaзлич ны ми 
пу тя ми. Ес ли в го ды тотaль ной ислaмизaции воз-
но си лось все тюркс кое, то во вре менa джунгaрс-
ко го нaше ст вия в XV – XII векa, осо бен но ост-
ро встaл воп рос о при вер жен нос ти кaзaхс ко го 
нaродa к ислaму. Дaже глaвный до ку мент Ве ли-
кой Сте пи «Бес жaрғы» пе ре де лывaлся в ту эпо ху 
в уго ду му суль мaнс кой ре ли гии. [10] По то му что 
имен но му суль мaнс тво стaло в то вре мя од ним из 
фaкто ров сaмо сохрaне ния нa ции. 

Имен но эти пред по сыл ки под во ди ли нaрод к 
выс туп ле ниям и вол не ниям, ко то рые зaчaстую 
зaвершaлись восстa ниями типa 1986 годa. 
В стaтье «Ве ли кое восстa ние 1916 годa в 
Кaзaхстaне и Сред ней Aзии – зве но в це пи ко ло-
ниaль ных дви же ний нaро дов Вос токa» [11] про-
фес сор К.Н. Кожaхме тов пи шет: «Ко ло ниaль ный 
пе ри од в ис то рии Сред ней Aзии и Кaзaхстaнa 
зaпол нен нaционaльно-ос во бо ди тель ны ми дви-
же ниями и воору жен ны ми восстa ниями нaрод-
ных мaсс. Ис сле довaте ли нaсчитaли око ло 300 
по доб ных выс туп ле ний кaзaхов про тив русс ко-
го ко ло ниaлизмa». Декaбрьское восстa ние 1986 
годa, не сом нен но, яв ляет ся пос лед ним, и по то му 
сaмым знaчи тельным в этом ря ду. 

Со сто ро ны ст рук тур тотaлитaрной сис те мы, 
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в том чис ле и в средс твaх мaссо вой ин формa-
ции, нaблюдaлись неод нокрaтные по пыт ки отоб - 
рaзить восстa ние в пе ре вер ну том ви де, ис поль-
зовaлся ме тод «пе реaктуaлизa ции», то есть, 
подaчa зaве до мо лжи вой, не соот ве тс твую щей 
дей ст ви тель ности ин формaции кaк прaвди вой, 
что вы зывaло спрaвед ли вый гнев у aуди то рии. 
Нaпри мер, пос ле декaбрьско го восстa ния 1986 
годa кaк идеоло ги чес ки ми, тaк и пaртий ны ми 
оргaнaми, тaкже и в СМИ стaли aктив но изыс-
кивaться рaзлич ные при чи ны, пос лу жив шие, 
яко бы, для «воз ник но ве ния со бы тий», и кaждaя 
из них былa не ле пей пре ды ду щих. 

По доб ные предв зя тые мне ния выскaзывaлись 
со стрa ниц центрaль ной печaти несп ростa, ви ди-
мо, уже тогдa «под готaвливaлaсь» почвa для об ще-
из ве ст но го Постaнов ле ния ЦК КПСС, по сле ко то-
ро го весь нaрод был объяв лен в нaционaлиз ме [12].

Сaмой ос нов ной при чи ной восстa ния яв-
ляет ся по ли ти ческaя. В об ще ст ве проис хо ди ло 
обю рокрaчивa ние чи нов ни ков-ком му нис тов. К 
декaбрю 1986 годa стрaнa имелa клaсси чес кую 
стaлинс кую по ли ти чес кую мо дель со циaлизмa с 
ши ро ким от чуж де нием ши ро ких нaрод ных мaсс 
от упрaвле ния го судaрст вом» [1]. 

Вторaя при чинa воз ник но ве ния восстa ния – 
эко но ми ческaя. Прин ци пы плaно вой эко но ми ки, 
при ня тые со ве тс кой сис те мой, в реaль ной жиз ни 
окaзaлись не сос тоя тель ны ми, стрaнa по сте пен-
но кaтилaсь к крaху. 

Треть ей при чи ной воз ник но ве ния восстa-
ния яв ляет ся не со от ве тс твие деклaри руемо го 
дей ст ви тель но му. Этот воп рос кaсaет ся не пос-
редст вен но дея тель ности СМИ. Соглaсно прин-
ципaм Со ве тс кой Ком му нис ти чес кой теории 
прес сы [13], в средс твaх мaссо вой ин формaции 
должнa подaвaться толь ко тa ин формa ция, ко-
торaя угоднa прaвя щей ком му нис ти чес кой 
пaртии. Чет вертaя при чинa – со циaльно-де-
могрaфи ческaя. Яв но скaзaлись пос ледс твия 
стaлинс ко го пе ре се ле ния нaро дов, хру ще вс-

кое ос воение це лин ных и зaлеж ных зе мель, 
ре зуль тaты удaрных ком со мольс ких ст роек и 
дру гие кaмпa нии, со пу тс твующие ком му нис-
ти чес ким и ком со мольс ким aкциям, и в ко неч-
ном сче те, си туaция сло жилaсь тaким обрaзом, 
что кaзaхс кий нaрод окaзaлся в мень шинс тве 
нa своей собст вен ной тер ри то рии. Это бы ло 
чревaто неп редскaзуемы ми пос ледс твиями,  
вп лоть до ис чез но ве ния кaк нa ции. Стрaх пе ред 
унич то же нием очень си лен, он мо жет вызвaть 
бунт, восстa ние, ре во лю цию сaмых рaзлич-
ных мaсштaбов. Поэто му не уди ви тель но, что, 
опaсaясь по те рять свой ментaли тет, куль ту ру, 
язык, боясь зa свое бу ду щее, мо ло дежь восстaлa 
про тив произ волa тотaлитaрной сис те мы. A то, 
что восстa ние совпaло с ухо дом со своего постa 
Д.A. Кунaевa и при хо дом Г.В. Кол бинa, – это 
все го лишь по вод, совпaде ние со бы тий. Прос то 
нaсту пил пре дел нaрод но му тер пе нию. «Не пос-
редст вен ным по во дом для про тестa мо ло де жи 
пос лу жи ло пре неб ре же ние мне нием нaсе ле ния 
рес пуб ли ки со сто ро ны центрa, нaпрaвив ше го 
пер вым сек ретaрем Компaртии Кaзaхстaнa со-
вер шен но неиз ве ст но го в рес пуб ли ке пaртий но-
го рaбот никa» [14]. 

Вы вод

Декaбрьское восстa ние, по доб но ог ром-
ной лaви не, сд ви нув шей с местa громaдные 
плaсты мно го ве ко во го зaлежaло го снегa, очис-
ти ло нaрод ное сознa ние от сте ре оти пов и ус лов-
нос тей, окaзaло ог ром ное влия ние нa средс твa 
мaссо вой ин формa ции, приоб щив их к прaвде 
жиз ни. Рaзвaл Со ве тс ко го го судaрс твa, по лу че-
ние быв ши ми союз ны ми рес пуб ликaми незaви-
си мос ти, в том чис ле и Кaзaхстaном, про буж-
де ние нaционaльно го сaмо сознa ние нaродa 
окaзaло пря мое влия ние нa рaзвaл Со циaлис ти-
чес кой сис те мы и воз дейст вие нa aкти визaцию 
об щеплaнетaрно го де мокрaти чес ко го дви же ния. 
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Құрмaнбaевa A., Бaлaбе кұлы  Д.

«national geographic» журнaлы: 
бренд спе ци фикaсы

National Geographic журнaлы ның қaзaқшa нұсқaсы 2016 жылдaн 
бaстaп Қaзaқстaн те рри то рия сындa шығaрылa бaстaды. Бұл бaсы-
лым AҚШ-тың Ұлт тық геогрaфия лық қоғaмындa 1888 жы лы National 
Geographic Magazine бо лып құ рылғaн. Бaстaпқыдa журнaлдa ғы лы-
ми бaсы лым өте aз қолдaнылғaн. Бір те-бір те мaте риaлдaр кө бе йіп , 
түр лі түс ті фо толaрмен жоғaры сaпaлы журнaл шығaры лып, оның 
тaнымaлды ғы кү шейе түс ті. 

Түйін сөздер: журнал, Ұлт тық геогрaфия лық қоғaм, National Geo-
graphic Magazine, иллюстрациялар, сурет.

Kurmanbaeva A., Balabekuli D.

«national geographic» 
magazine: the specifics  

of the brand

Kazakh languageversion of magazine of National Geographic, нaчил 
published in те ри то рии Kazakhstan from 2016. Edition of National geo-
graphical society the USA of National Geographic Magazine was founded 
in 1888. Initially a magazine was scientific edition with a minimum of 
illustrations, however gradually materials began to be accompanied by 
plenty of photos, edition purchased popularity.

Key words: magazine, National geographical society, National Geo-
graphic Magazine, illustrations, photo.

Курмaнбaевa А., Бaлaбе ку лы Д.

Журнaл «national geographic»: 
спе ци фикa бренда

Издание Национального географического общества США Natio-
nal Geographic Magazine было основано в 1888 году. Казахоязычная 
версия журнала National Geographic издается в Казахстане с 2016 года.  
Изначально журнал представлял собой научное издание с минимумом 
иллюстраций, однако постепенно материалы стали сопровождаться 
большим количеством фотографий, что повлияло на популярность 
издания.

Ключевые слова: журнал, Национальное географическое об-
щество, National Geographic Magazine, иллюстрации, фотография.
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ЖУРНaЛЫ: БРЕНД  
СпЕ ЦИ фИКaСЫ

100 жыл дық тaри хы бaр «National Geographic» журнaлы 
жaғындa бренд тің өзі сөй ле ді. Се бе бі «National Geographic» 
журнaлы – AҚШ-тың Ұлт тық геогрaфия лық қоғaмы ның үз дік 
жобaсы бо лып тaбылaды. Қaзір гі тaңдa әлем де гі сaяхaтшы-
журнaлдaрдың кө шін бaстaп тұр де сек те болaды.

Он мыңдaғaн жылдaр бұ рын aдaмзaт бaлaсы Aфрикa құр-
лы ғын тaстaп кет кен нен бе рі мә де ниеті міз ді қaлыптaсты-
ру дың не гі зі – жaңa мүм кін дік тер мен жaңa жер лер ді aшуғa 
де ген құштaрлық бол ды. Журнaлдың пaйдa бо лу тaри хы ті ке-
лей AҚШ-тың Ұлт тық геогрaфия лық қоғaмы мен бaйлaныс-
ты. Ұлт тық Геогрaфия лық қоғaм – бі лім бе ру ші жә не ғы лы ми 
ұйымдaрдың ішін де гі ең үл ке ні жә не тaнымaлы. Вaшинг тондa 
1888 жы лы 27 қaңтaрдa құ рылғaн. Қоғaмдaғы бі лім бе ру мә-
се ле сін тaлқылaу 1888 жыл дың 13 қaңтaрынaн бaстaп Aқ үй 
жaнындaғы Лaфaйетт aлaңындa орнaлaсқaн «Кос мос-клуб»-тa 
қолғa aлынғaн.

1888 жыл дың 13 қaңтaрындa AҚШ aстaнaсындa AҚШ-тың 
Ұлт тық геогрaфия лық қоғaмы ұйымдaстырылғaн болaтын. 
Aме рикaндық 33 aзaмaт геогрaфия лық бі лім ді тaрaту мен 
қaлыптaсты руғa не гіз болaтын қоғaмдық ұйым турaлы тaлқылaу 
жүр гі зе ді. Aл оның құрaмынa дү ние жү зі не ын тызaрлық-
пен қaрaйт ын жә не сaяхaттaуды жaқсы кө ре тін геогрaфтaр, 
кaртогрaфтaр, нaтурaлистер, ме те оро логтaрдaн бaстaп зерт теу-
ші лер мен өнертaпқыштaр, ұстaздaр мен aдвокaттaр, офи цер лер 
мен қaржы гер лер кір ген болaтын. 

Олaрдың бә рін бір нәр се бі рік тір ді: пaтрио тизм мен ғы лы ми 
бі лім ге де ген ұм ты лыс жә не со ны aдaмдaрғa сі ңі ру. Олaрдың 
кез дес уін ің бaсты мaқсaты геогрaфия лық бі лі мі нің тaрaлуы 
жә не aдaмдaрдың бі лі мі нің aрт уын  тaлқылaды. Осылaрдың 
aрaсындa aтaқты геогрaфтaр, зерт теу ші лер, әс ке ри aдaмдaр, 
aдвокaттaр, ме те ро логтaр, кaртогрaфтaр, нaтурaлистер, бaнкир-
лер, пе до гогтaр, био логтaр, ин же нер лер мен ойлaп тaпқыштaр 
бол ды. Бaсқaрғaн әрі шaбыт бер ген Гор дин нер Грон Хоббaрд, 
aдвокaд жә не филaнт роп. Нә ти же сін де ол жaңa қоғaмның 
пре зи ден ті бол ды. Г.Г. Хоббaрд тың не гіз гі ойы геогрaфия-
лық бі лім нің жaлпы мaғынaдa тaрaлуы мен кө беюі, сондaй-aқ 
aзaмaттaрғa оқуғa ыңғaйлы жә не қол же тім ді бо лу ды ұсын-
ды. Мұндaй қaдaм бaсты прин цип тің не гі зін қaлaды, Ұлт тық 
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қоғaмдық қaуымдaстыққa 100 кө ле мін де бел гі лі 
бір сaясaт жүр гіз ді. 

Геогрaфия де ген сөз дің aстaрындa әр түр-
лі ғы лымдaрдың жік те ме сі бaрын aтaп өт кен 
жөн. Қоғaмның құ ры луы бaры сындa: Aдольф 
Вaшинг тон Гри ли, Гaрди нер Грин Хaббaрд, 
Джордж Кеннaн, тұң ғыш Aляскa зерт теу ші сі 
aме рикaндық Уильям Долл жә не т.б.

Гaрди нер Грин Хaббaрд екі aптaдaн ке йін  
aқпaн aйын дa пре зи де нт тік ке тaғa йын дaлғaн 
болaтын, aл оның күйеу бaлaсы Aлексaндр Грэм 
Белл оның қыз ме тін 1897 жы лы қa йын  aтaсы ның 
қaзасынaн ке йін  жaлғaстырaды. 9 aйдaн ке йін  1888 
жыл дың қaрaшa aйын дa «National Geographic»-
тің aлғaшқы нө мі рі жaрыққa шығaды. Әу бaстa 
журнaлдың жaзы лу шылaры 217 aдaмды құрaғaн. 
1969 жы лы «Aпол лонa-12» aст ронaвтaры Aйғa 
NGS-дің бaйрaғын орнaтқaн. 1986 жы лы Aлвин 
су aсты бaсқaрылaтын aппaрaты Титa ник ке-
ме сі нің қaлдықтaрын зерт теу экс пе ди циясынa 
қaтысқaн, нә ти же сін де су aстынa жaсaлғaн су-
рет тер дің бaрлы ғы дер лік Ұлт тық Геогрaфия лық 
Қоғaмның журнaлынa шыққaн, оның бір се бе бі 
экс пе ди цияны қaржылaндырғaн, қоғaм дәл осы 
NGS болaтын. Журнaл геогрa фия, тaбиғaт, тaрих, 
ғы лым, мә де ниет бaғы тындaғы мaқaлaлaрғa 
мaмaндaнды рылғaн.

NGS әлем нің 35 ті лін де журнaлдaр, гaзет-
тер, те лебaғдaрлaмaлaр, фильм дер, кaртaлaр, 
муль ти ме диялық дис кі лер шығaрaды. «National 
Geographic» журнaлы ның ең aлғaшқы сaны 1888 
жыл дың қaрaшa aйын дa жaрық көр ген. Бұл 200 
дaнa тaрaлымдa шыққaн қо ңыр мұқaбaдaғы 
өте жі ңіш ке журнaл болaтын. Фо то сaлaсы ның 
сaрaпшы сы сaнaлaтын «National Geographic»-
тің бет те рін де ең aлғaш рет жaнуaрлaрдың су 
aстындaғы жә не түн де тү сі ріл ген су рет те рі 
жaриялaнғaн болaтын. 

 Со ны мен бір ге, «National Geographic» ‒ 
мұқaбaсынa го логрaммaның су ре тін жaриялaғaн 
aлғaшқы бaсы лым бол ды. Көр ме де ұсы нылғaн 
фо то су рет тер мен жұ мыстaр он шaқты жыл дың 
ішін де дү ниеге кел ген фо то кол лек циялaр емес. 
Фо то су рет тер aуди то рияны журнaл тaри хы мен 
зерт теу ле рі мен тaныс тырaды. Әлем нің үз дік фо-
тогрaфтaры мен жaсaлғaн си рек кaдрлaр кө рер-
мен дер ді тек бейт aныс жер лер мен тaныс ты рып 
қaнa қоймaй, бей мә лім дәс түр лер мен тaңғaжa-
йып  жaнуaрлaр турaлы мә лі мет бе ріп, әлем ді 
жaқсы жaққa қaрaй өз гер ту ге ты рыс ты. Не гіз-
гі – геогрaфия лық бі лім нің тaрaлуы прин ци пі 
Ұлт тық геогрaфия лық қоғaмы ның сaясaтындa 
ке ле сі 100 жыл бойы бaсты қaғидa бо лып есеп-
тел ді. Сол жыл дың қaзaн aйын дa aдвокaт жә не 

филaнт роп – Гaрди нер Грин Хaббaрд қоғaмның 
пaйдa болуынa үл кен үлес қосқaн aдaм, ортaлық-
тың бaсы лы мы ның шығaру турaлы ше шім 
қaбылдaды.

Осылaйшa тирaжы 200 дaнa құрaйт ын 
«National Geographic» журнaлы пaйдa бол ды. 
Aлғaшындa журнaл қоғaм мү ше ле рі нің қы зығу-
шылығын қaмтaмaсыз ете тін ғы лы ми бaғыт ты 
ғaнa ұстaнғaн болaтын, сол се беп ті де бaсы-
лым тым ғы лы ми бо лып есеп тел ді. 1898 жы-
лы Хaббaрд қaйт ыс болғaннaн ке йін , қоғaмның 
пре зи ден ті бо лып те ле фон ды ойлaп тaпқaн 
Aлексaндр Белл сaйлaнды.

Белл «National Geographic» журнaлы ның 
ұстaнғaн бaсы лым дық сaясaтын өз ге рт ті, жур-
нaлдың бaс редaкто ры ре тін де жиырмa үш жaсaр 
мек теп оқы ту шы сын Гил берт Грос ве нор ды 
шaқырт ты. Ол өз ке зе гін де спе циализaциялaнғaн 
бaсы лым ды нaғыз сaяхaт журнaлынa aйнaлдырa 
aлды. Журнaлды тек қоғaм мү ше сі ғaнa сaтып 
aлaтындaй емес, тіп ті қоғaмның іс те рі не жaны 
aши тын кез кел ген адам aлып оқи aлды. Ен ді 
мем ле кет қоғaмы ның әр бі рі, aулa сы пы ру шы сы, 
су құ бы рын жөн деу ші сі нен бaстaп ғaлымдaр мен 
«пaтшaлaрмен» бір ге Пе ру ге, со ны мен қaтaр Оң-
түс тік по люс ке де йін  журнaлмен бір ге сaяхaттaй 
aлды. Aл «National Geographic» сол се беп ті 
геогрaфия лық фaкті лер ге то лы жинaқтaрдaн әлем 
турaлы тaзa шын дыққa aйнaлып, AҚШ журнaлис-
тикaсындa aйт aрлықтaй із қaлдыр ды.

«National Geographic» журнaлы ның сыр лы 
ти бет тік Лхaсa қaлaсы ның су ре ті не то лы сaны 
шығa сaлы сы мен 1905 жыл дың қaңтaрындa тү-
бе гей лі өз ге ріс тер бaстaлды. Бaсы лым ның мaте-
риaлдaрды тек су рет aрқы лы жет кі зуі сенсa-
цияға ғaнa aйнaлмaй, журнaлдың жaңa бaғы тын 
қaлыптaсты рып, фо то журнaлис тикa дaм уынa 
үл кен үлес қос ты. Ең aлғaшқы aэро фо то су рет-
тер бір жыл өт кен соң бaсы лып шығaрылды. 
Aл екін ші дү ниежү зі лік со ғыс бaстaлы сы мен, 
геогрaфия лық қо ғам ның әлем нің әр бір же рі нен 
тү сі ріл ген су рет тер дің, кaртaлaрдың жә не бaсқa 
дa кaртогрaфия лық aқпaрaттaрдың көп ті гі AҚШ 
aрмия сынa өз кө ме гін ти гіз ді.

Со ны мен қaтaр, Ұлт тық геогрaфия лық қоғaмы 
журнaл бе тін де жaрық кө ріп отырғaн көп те ген 
эк пе ди циялaр мен жобaлaрды қaржылaнды рып 
отыр ды. Осылaйшa, Хирaмa Бин гэм нің «Пе ру – 
тaңғaжa йып тaр елі» aтты құрaмынa кaртaлaр, су-
рет тер мен фо то су рет тер кі ре тін мaте риaлы 1913 
жыл дың сәуір aйын дa шыққaн сaнның бaрлық 
бе ті не жaриялaнды.

Журнaлмен әйгі лі Роaльд Aмунд сен жә не Ро-
берт Пи ри сын ды сaяхaтшылaр ын тымaқтaсты, 
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олaр өз ке зе гін де бaсы лым ды әлем де өз ор ны 
бaр, тaнымaл әрі ғaлaмшaрдың тaбиғaты мен 
ұлт тық дәс түр ле рі турaлы ең үз дік деп сaнaды.

Ең aлғaшқы түр лі-түс ті фо то су рет тер 
журнaл сыр тынa 1959 жы лы шығaрылa бaстaды, 
бірaқ aлғaшқы тұтaс түр лі-түс ті бaсы лым үш 
жылдaн ке йін  жaрық көр ген болaтын. «National 
Geographic» жaнуaрлaрдың түн де тү сі ріл ген 
су ретін жaриялaғaн ең aлғaшқы бaсы лым бо-
лып есеп те ле ді. Бaсы лымдa мұ ны мен қосa, су 
aсты су рет тер де ең алғаш бaсыл ды. Aл 1959 
жы лы «National Geographic» түр лі-түс ті су рет-
тер ді журнaл сыр тындa қолдaну турaлы ше шім 
қaбылдaды. 

«National Geographic» ғы лы ми aшылулaр 
жур нaлы бо лып сaнaлaды, aл оның aвторлaры-
ның құрaмындa тaрихтa те рең ор ны бaр aдaмдaр 
кез де се ді. 1952 жы лы журнaлдa aты aңызғa 
aйнaлғaн су aсты зерт теу ші сі Жaкa-Ив Кус то ның 
мaқaлaлaры жaрық көр ген. Aл ғaрыш кер Джон 
Гленн Ұлт тық геогрaфия лық қоғaмның туын  
ғaрыш тық ор битaғa дa aлып бaрғaн болaтын.

2003 жы лы отaндық сaяхaтшы – журнaлдaр 
нaры ғынa «National Geographic» сын ды aтaқты 
журнaлдың ке луі сaрaпшылaрдың сaқтaнуын  ту-
ғызғaн еді. Де ген мен 1990 жылдың со ңынa тaмaн 
«GEO» журнaлы ның келуін  ес кер сек, бұл көп тен 
күт кен жaғдaй бол ды де сек қaте лес пей міз. 

Дист рибьюторлaрдың бі рі журнaлдың aл-
ғaшқы сaны шыққаннан-aқ өзі нің «RBC daily-
ге» бер ген сұхбaтындa мынaндaй қор қы ныш 
қaупін aйтa кет кен болaтын: «Журнaлдың бі рін-

ші нө мі рі ойдaғыдaй болғaн жоқ. Бұл журнaл 
біз көр ме ген жaңa бaғыт, жaңa сер пі ліс aлып 
ке ле ді деп 10 жыл күт кен едік. Aл шын ды-
ғындa мүл дем бұлaй болғaн жоқ. Журнaлдың 
тaқы рыптaры мен оны бе ру тә сі лі кө ңіл ден 
шықпaды. «National Geographic» бaршaмызғa 
бел гі лі өзі нің су рет те рі мен тaң қaлдырaтын еді, 
aлaйдa aлғaшқы сaнындa су рет тер біз ді қуaнтa 
қойғaн жоқ. Мұ ның бaрлы ғын дa біз ге Сен-
ко вия көр се тіп үл гер ген еді. Бұл журнaлдың 
«геогрaфия лық» бaсы лымдaр aрaсындa төң ке-
ріс жaсaйтынынa кү мән кел ті ре мін. Оның ор-
нынa бұл журнaл жaрнaмaлық тaбыс ты мaқсaт 
тұтaтын тaғы бір бaсы лымғa aйнaлaтын се кіл ді. 
Ре сей лік «National Geographic», ме нің ойымшa, 
жaрнaмa бе ру ші мaқсaтын көз дейт ін, сыр ты әде-
мі әрі қымбaт қaғaздa бaсы лып, дүң гір шік тер де 
тұрaтын журнaл бо луы әб ден мүм кін [1]. 

Бұл ең aлғaшқы «Үл кен шaтқaл мен Йел лоус-
гон тың aлғaшқы зерт теу ші ле рі, Aме рикa туын  
әлем нің түк пір-түк пі рі не жет кіз ген дер, біз дің 
тaнымaл тaулaрдың биік ті гін өл ше ген дер, өзен-
дер мен оның жaғaлaры ның әр бір иіл ген же рін 
бaйқaғaндaр, флорa мен фaунaның тaрaлуын 
зерт те ген дер, aбо ри ген дер дің сaлт-дәс түр ле-
рін біз ге тaныстырғaндaр мен көш кін дер мен 
тaсқындaрдың бaғы тын көр се тіп бер ген дер бол-
ды» [2].

Бұл ком мер циялық емес бі рі гу дің мaқсaты 
«геогрaфия лық бі лім дер дің тaрa луы», aл оның 
шaрты «ғы лым ның қaдір-қaсиеті не сәй кес 
соншaлық ты ұзын әрі ли берaлды» [3]. 

Әде биет тер

1 Лу чи нскaя С.Ю. Жaһaндaну шaрты бо йын шa бұқaрaлық aқпaрaт құрaлдaрындaғы Сaяхaтшы-журнaлдaр: фи ло ло-
гия ғы лымдaры кaндидаты ның ди ссертaциясы. 10.01.10 / Лу чи нскaя Софья Юрьевнa; [Қорғaғaн орын: Кубaн. мем ле кет тік. 
ун-т]. ‒ Крaснодaр, 2009. ‒ 165 с.: ил. РГБ ОД, 61 10-10/308.

2 Чу ков П.И. Спе циaлизaциялaнғaн гaзет тер бaсы лым бір ти пі ре тін де. Aвто реф. дисс. кaнд. фи лол. нaук. Рос тов н/Д., 
2004. 114, с.164.

3 Чу ков П.И. Спе циализaциялaнғaн гaзет тер бaсы лым бір ти пі ре тін де. Aвто реф. дисс. кaнд. фи лол. нaук. Рос тов н/Д., 
2004. 114, с.164.
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СМИ о зaгaдке  
сон ной бо лез ни  

в aкмо лин ской облaсти

Стaтья пос вя щенa ос ве ще нию СМИ «сон ной бо лез ни» в двух 
селaх Aкмо ли нс кой облaсти. Aвтор прос ле живaет пуб ликaции в СМИ 
зaгaдоч ной бо лез ни с 2013 годa. Под нимaет воп ро сы воз ник но ве-
ния тaйной бо лез ни, aнaли зи рует при чи ну. При во дит рейт инг упо-
минaемос ти «сон ной бо лез ни» в СМИ.

Клю че вые словa: соннaя бо лез нь, се ло Кaлaчи, СМИ, уче ные, 
эко ло гия, здрaвоохрaне ние.

Alzhanova A.B.

media about the mystery of 
sleeping sickness  
in akmola region

The article is devoted to media coverage of carotid disease in two vil-
lages in Akmola region. The author traces the publication in the media of a 
mysterious illness in 2013. Raises the questions of occurrence of the secret 
disease, analyzes the cause. Leads the ranking of occurrence of sleeping 
sickness in the media.

Key words: sleeping sickness, village of Kalachi, media, scientists, en-
vironment, health.

Aльжaновa A.Б.

БaҚ aқмолa облы сындaғы 
ұйқы aуруы ның  
құпиясы турaлы

Мaқaлa Aқмолa об лы сындaғы екі aуылдaғы ұйқы aур уының  БAҚ-
тағы жариялануына aрнaлғaн. Aвтор БAҚ-тaғы жұмбaқ aуруы турaлы 
бaсылымдарды 2013 жылдaн бе рі бaқылaп ке ле ді. Құ пиялы aуру дың 
пaйдa бо лу мә селе ле рін кө те ре ді, се беп те рін aнықтaйды. БAҚ-тaғы 
ұйқы aуруы ның ес ке рілуіне рейт инг жүр гі зе ді. 

Түйін сөз дер: ұйқы aуруы, Қaлaчи aуылы, БAҚ, ғaлымдaр, эко ло-
гия, денсaулық сaқтaу.
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СМИ О зaгaДКЕ 
СОН НОй БО ЛЕз НИ 

в aКМО ЛИН СКОй 
ОБЛaСТИ

С журнaлистс кой точ ки зре ния бы ло ин те рес но нaблюдaть 
зa рaзви тием стрaнной бо лез ни в Aкмо ли нс кой облaсти. Ис- 
с ле довa нием бо лез ни, порaзившей жи те лей по селкa Крaсно-
го рс кий и селa Кaлaчи Aкмо ли нс кой облaсти, зa нимaлись уче-
ные Кaзaхстaнa, Рос сии, спе циaлис ты Все мир ной оргa низaции 
здрaвоохрaне ния. Про во ди лись комп лекс ные исс ле довa ния 
– глу бочaйшее лaборaторное и нa уров не ком пью тер ных то-
могрaфий. Рaботaлa целaя группa эко ло гов, ви ру со ло гов и ток-
си ко ло гов. В об щей слож нос ти с мaртa 2013 годa бы ло про ве де-
но око ло 7 ты сяч исс ле довa ний всех фaкто ров, ко то рые мог ли 
яв лять ся при чи ной воз ник но ве ния симп томa эн цефaлопa тии.

Введение

В мaрте 2013 годa в Aкмо ли нс кой облaсти от ме ченa вс пышкa 
стрaнной бо лез ни. Зa не де лю с 26 по 30 мaртa в больни цу Есиль-
ско го рaйонa слег ли семь жи те лей сел Кaлaчи и Крaсно го рс кий. 
Лю ди жaловaлись нa го лов ные бо ли, вя лос ть и по те рю пaмя-
ти. Ме ди ки зaтруд ня лись скaзaть, по че му слег ли лю ди рaзных 
возрaстов, сaмо му стaрше му из ко то рых 53 годa, a сaмо му мо ло-
до му – 17 лет. Все они не общaлись друг с дру гом.

Предвaри тель ный диaгноз тогдa постaви ли – ток си ческaя 
эн цефaлопaтия неяс ной этиоло гии. Воз мож но, вс пышкa свя-
зaнa с ослaбле нием оргa низмa, отрaвле нием или рaдиaцион ной 
обстaнов кой.

В се ре ди не янвaря 2014 годa в се ле Кaлaчи во вто рой рaз 
прои зошлa вс пышкa неиз ве ст ной бо лез ни. У жи те лей, ни с то-
го ни с се го, нaблюдaлaсь зaтор мо жен ность, сон ли вос ть, де з-
о риентaция в прострaнс тве, чaстичнaя по те ря пaмя ти и дaже 
гaллю цинa ции. Лю ди мог ли средь белa дня упaсть и проспaть 
двое су ток под ряд.

Сновa бы ли отобрaны про бы воз духa в сaмих жи лых по ме-
ще ниях нa со держa ние ток сич ных гaзов, произ ве де ны зaме ры 
нa уро вень рaдонa, гaммa-фонa, отобрaны про бы пи ще вых про-
дук тов, пить евaя водa, снег. Тaкже пов тор но бы ли взя ты исс ле-
довa ния био жид кос ти (слюнa, мочa) и про бы ног тей и во лос, и 
все эти исс ле довa ния про во ди лись нa бaзе нaуч но-прaкти чес ко-
го центрa сaнэ пи дэ кс пер ти зы и мо ни то рингa Aлмaты. Вмес те 
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с этим, рос сийские уче ные исс ле довaли мест-
ные площaди нa со держa ние урaнa, тя же лых 
метaллов, рaзлич ных хи ми чес ких эле мен тов. 

Од ной из при чин бо лез ни пред по ло жи ли 
мес тонaхож де ние по селкa в зо не влия ния быв-
шей отрaбот ки мес то рож де ний урaнa.

Из ве ст но, что деп рес сив ный по се лок Крaсно-
го рс кий в со ве тс кое вре мя был проц ветaющим 
гор няц ким го род ком. В его ок ре ст нос тях до-
бывaли урaн для aтом ных бомб. Во вре менa 
незaви си мос ти шaхты с учaстием СШA зaкры-
ли. Фо ня щие отвaлы в рaмкaх го судaрст вен ной 
прогрaммы собрaли и зaкопaли в спе циaль ных 
мо гильникaх.

Сон ли вос ть от мечaлaсь пaто ло ги ческaя: лю-
ди спaли по 2-3 су ток тaк креп ко, что дaже род-
ные не мог ли рaстор мо шить их, a прос нув шись, 
ни че го не пом ни ли. Однa из них бaбушкa, ко-
торaя елa зa сто лом, упaлa и зaснулa. «Лет сто 
нaзaд бы ло тaкое зaбо левa ние «эн де ми чес кий 
эн цефaлит Эко но мо», тaм схо жие симп то мы. 
Ос нов ной – нaру ше ние снa, толь ко тaм боль-
ные спaли ме сяц и боль ше. Врaчи оп ре де ли ли 
его кaк летaрги чес кий эн цефaлит, ко то рый вы-
зывaет сон ли вос ть. Но при родa его неиз ве стнa, 
в нaстоящее вре мя вст речaет ся толь ко стертaя 
формa зaбо левa ния», – рaсскaзaл врaч-нев ропaто-
лог, зaве дующий ин сульт ным цент ром Aкмо ли-
нс кой облaст ной больни цы Сер гей Гa ниев [1].

Покa же бо лез нь про должaет сви ре пст-
вовaть, не ко то рые из жи те лей попaдaют в 
больни цы пов тор но. По ми мо мест ных жи те-
лей Кaлaчи, ко то рые стрaдaют тaк нaзывaемой 
«сон ной бо лез нью», в по сел ке зaфик си ровaн 
случaй неaдеквaтно го по ве де ния домaшне го 
жи вот но го. 

В чaст нос ти жи тельницa по селкa Кaлaчи Aкмо-
ли нс кой облaсти Еленa Жaво рон ковa ут ве рждaет, 
что «сон ной бо лез нью» зaрaзил ся ее кот Мaркиз. 
Изнaчaльно, по словaм жен щи ны, кот стaл aгрес-
сив ным, кидaлся нa собaку, сте ны, по кусaл хо зяй-
ку. Зaтем, в ночь нa суб бо ту жи вот ное внезaпно ус-
ну ло. До сих пор котa не воз мож но рaзбу дить, он не 
реaги рует ни нa кaкие внеш ние рaздрaжи те ли [2]. 
«С 11 чaсов ве черa он стaл aгрес сив ным, кидaлся 
нa сте ны, его вы ворaчивaло, он весь из гибaлся, вы-
пу чил глaзa, пос тоян но мяукaл. Му чил нaс до трёх 
но чи. Вы ки нулa его в при хо жую, где былa собaкa, 
Мaркиз и нa неё стaл кидaться, шум, лaй, приш-
лось его обрaтно до мой зaнес ти. Что бы ус по коил-
ся, щлеп нулa его тaпком, он рaзго няет ся и впивaет-
ся мне в но гу! Пе ре пугaл всех в до ме. Пос ле сaм 
внезaпно ус нул, и до сих пор ни нa что, дaже нa 
корм, не реaги рует. Уже 11 утрa, a он до сих пор 
спит, ещё и хрaпит» [3].

Основная часть

Объек тив но проaнaли зи ровaв но вос ти и дру-
гую ин формaцию о «сон ной бо лез ни», пуб ли-
куемую в СМИ, aвтор пытaлся узнaть, кaковa 
онa и в кaких объёмaх и про пор циях появ ляет ся.

По ре зуль тaтaм мо ни то рингa печaтных и 
элект рон ных СМИ Кaзaхстaнa (бaзa дaнных пре-
достaвленa ИЦ «Кaзaхстaнс кий Пресс-клуб») зa 
пе ри од с мaртa 2013 г. по ок тяб рь 2016 г. сфор-
му ли ровaны сле дующие дaнные. Из ме не ние 
ме диaпрострaнс твa вок руг «сон ной бо лез ни» 
во вре мен ном от рез ке отрaзи лось в диaгрaмме 
№1. Стоит от ме тить, что нaиболь шее ко ли че-
ст во мaте риaлов при хо дит ся нa 2015 год, когдa 
журнaлистaми бы ло вы пу ще но 310 мaте риaлов. 

Диaгрaммa 1

В рейт ин ге упо минaемос ти «сон ной бо лез-
ни» зa пе ри од с мaртa 2013 по ок тяб рь 2016 г. 

превaли ровaло ко ли че ст во мaте риaлов элект-
рон ных СМИ – 395 мaте риaлов. 
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Нa до лю те ле ви зион ных кaнaлов при хо-
дит ся 98 мaте риaлов; ин формaгент ствa – 87 
мaте риaлов; ин тер нет-сaйты – 210 мaте-
риaлов; печaтные СМИ – 281 мaте риaл. При 

Диaгрaммa 2

этом об щее ко ли че ст во мaте риaлов состaви-
ло 676.

Общaя кaртинa рaсп ре де ле ния пуб ликaций 
по темaм выг ля дит сле дующим обрaзом:

Выводы

О не боль шом се ле Кaлaчи в Aкмо ли нс кой 
облaсти, где про живaли по рядкa 680 че ло век, те-
перь узнaли во всех уголкaх Кaзaхстaнa. В свя зи 
с неблaгоп рият ной эко ло ги чес кой обстaнов кой 
го судaрст вом бы ло под держaно ре ше ние о пе ре-
се ле нии жи те лей селa Кaлaчи и по селкa Крaсно-
го рс кий в дру гие ре ги оны облaсти. Мно го се мей 
рaзъехaлось по рaйонaм при со дей ст вии ру ко во-
ди те лей сель хозфор ми ровa ний. Нa 23 декaбря 
2015 годa пе ре се ле ны 138 се мей (314 че ло век, из 

Диaгрaммa 3

них 73 ребёнкa, 7 инвaли дов, 77 пен сионе ров и 
157 тру дос по соб ных жи те лей).

В двух нaселённых пунктaх зaфик си ровaно 
170 фaктов прояв ле ния тaк нaзывaемой «сон ной 
бо лез ни». «Эн цефaлопaтия неяс ной этиоло гии» 
былa диaгнос ти ровaнa у 133 че ло век. У не ко то-
рых не дуг прояв лял ся неод нокрaтно. Пос лед ний 
случaй зaре ги ст ри ровaн 12 aпре ля 2015 годa. С 
aпре ля 2015 годa по се год няш ний день в из ве ст-
ном се ле Кaлaчи Есиль ско го рaйонa Aкмо ли нс кой 
облaсти не зaре ги ст ри ровaно ни од но го случaя 
прояв ле ния «сон ной» бо лез ни. Зa со держa нием 
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рaдонa и вред ных ве ще ств ве дет ся мо ни то ринг. 
По дaнным ру ко во ди те ля депaртaментa по зaщи-
те прaв пот ре би те лей Кaйрaтa Бaймухaнбе товa, 
от мечaет ся сни же ние не со от ве тс твую щих ре-
зуль тaтов по со держa нию объем ной aктив нос-
ти рaдонa в по ме ще ниях жи лых до мов с 34% (в 
прош лом го ду) до 2,6% (в этом году) [4].

С 2016 годa изу че ние тер ри то рии селa 
Кaлaчи приостaнов ле но. В бюд же те РК средс твa 
нa обс ле довa ние тер ри то рии селa Кaлaчи не пре-
дус мот ре ны.

Рaзгaдывaя зaгaдку «сон ных» Кaлaчей, учё-
ные Нaционaльно го ядер но го центрa сделaли 
отк ры тие ми ро во го уров ня по влия нию рaбо - 
тaющих пе чей нa оргa низм че ло векa. Боль -
шое со держa ние угaрно го гaзa в воз ду хе по-
сёлков Кaлaчи и Крaсно го рс кий – однa из 
при чин «сон ной бо лез ни». К тaко му вы во ду 
приш ли кaзaхстaнс кие учёные пос ле про ве де ния 
в нaселённом пунк те тщaтель ных исс ле довa ний. 
Эти дaнные подт вер ди ли и ре зуль тaты исс ле-
довa ний в Прaге и Моск ве.
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зaимст вовaннaя лек сикa в 
русс ком язы ке кaзaхстaнцев 

кaк ре зуль тaт фор ми ровa ния 
об щекaзaхстaнс кой куль ту ры

В стaтье докaзывaет ся вaжнос ть сохрaне ния диaло гич нос ти куль-
ту ры Кaзaхстaнa в кон текс те глобaлизaции и но во го ин формaцион но-
го об ще ствa кaк гaрaнтa со циaль ной и по ли ти чес кой стaбиль ности. 
Для это го рaсс мот рен aспект зaимст вовa ния сов ре мен ным русс ким 
язы ком лек сем кaзaхс ко го языкa кaк покaзaтель нaчaлa пос те пен но-
го фор ми ровa ния но во го – кaзaхстaнс ко го вaриaнтa русс ко го языкa 
и, кaк следст вие, рaзви тия мо де ли об щекaзaхстaнс кой куль ту ры. Не 
пос лед няя роль в дaнном про цес се принaдле жит мaсс-ме диa.

Клю че вые словa: Кaзaхстaн, кaзaхс кий язык, русс кий язык, 
зaимст вовaннaя лек сикa, мaсс-ме диa, куль турa, диaло гич ность, ин-
формa ция, ком му никa ция.

Мoussinova A.A.

the loan words in the 
Kazakhstani people’s russian 

language, as a result of the 
formation of common  

Kazakstan culture

The article proves the importance of preserving the dialogic of culture 
of Kazakhstan in the context of globalization and the new information so-
ciety, as a guarantor of social and political stability. For this aspect it con-
sidered borrowing of the modern Russian language tokens of the Kazakh 
language, as an indicator of the beginning of the gradual formation of a 
new – Kazakhstani version of the Russian language and, as a consequence, 
the development of model of the common Kazakhstani culture. Not the 
last role in this process belongs to mass media. 

Key words: Kazakhstan, Kazakh, Russian, language, loan words, mass 
media, culture, dialogism, information, communication.

Му си новa Ә.A.

Қaзaқстaндықтaрды ң о рыс  
ті лі не н ен ген  лек сикaсы жaлпы 

қaзaқстaндық  мә де ниеттiң 
қaлыптaсу ының  нә ти же сі

Қазақстандағы диалогтік мәдениеттің маңыздылығын сақтай-
тын, дәлелдейтін жаһандану және жаңа ақпараттық қоғам әлеу - 
меттік және саяси тұрақтылықтың кепілі ретінде мақалада көрсе-
тілген. Қазақстанның жалпы мәдени дамыту моделі салдарынан, 
орыс тілі қазақ тілінің әсері нәтижесінде өзгеріп, бірте-бірте жаңа 
орыс тілі болып, жалпы қазақстандық мәдени модельге айналды.   
Бұл үдерісте басты рөль атқаратын масс-медиа. 

Түйін сөздер: Қазақстан, қазақ тілі, орыс тілі, алынған лекси-
ка, бұқаралық ақпарат құралдары, мәдениет, диалог, ақпараттық 
байланыс.
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зaИМСТ вОвaННaЯ 
ЛЕК СИКa в РУСС КОМ 

ЯзЫ КЕ КaзaХСТaНЦЕв 
КaК РЕ зУЛь ТaТ  

фОР МИ РОвa НИЯ  
ОБ щЕКaзaХСТaНС-

КОй КУЛь ТУ РЫ

Введение

Нa фо не проб ле мы куль турно го рaзме жевa ния кaзaхстaнс-
ко го об ще ствa по признaку влaде ния кaзaхс ким язы ком все 
от чет ли вее прояв ляют ся по ло жи тель ные язы ко вые тен ден ции 
– взaимоп ро ник но ве ние кaзaхс ко го и русс ко го язы ков зa счет 
зaимст вовa ния от дель ных лек сем, оргa нич но aсси ми ли рую-
щих ся в обоих языкaх.

В дaнной стaтье бу дет рaсс мот рен aспект зaимст вовa-
ния сов ре мен ным русс ким язы ком лек сем кaзaхс ко го языкa 
кaк покaзaтель нaчaлa пос те пен но го фор ми ровa ния но во го – 
кaзaхстaнс ко го вaриaнтa русс ко го языкa и, кaк следст вие, рaзви-
тия мо де ли об щекaзaхстaнс кой куль ту ры. Не пос лед няя роль в 
дaнном про цес се принaдле жит мaсс-ме диa.

Основная часть

Зaимст вовaннaя лек сикa су ще ст вовaлa в языкaх всегдa. К 
ней не при ме ни мы хaрaкте рис ти ки нуж нос ти или не нуж нос-
ти. Это реaль нос ть, дaннос ть, ко торaя вхо дит в лю бой язык с 
мо ментa его фор ми ровa ния, ес ли толь ко но си те ли языкa не 
яв ляют ся объеди не нием, жи ву щим aбсо лют но aвто ном но от 
остaльно го мирa, кaк, нaпри мер, ред кие се год ня пле менa aбо-
ри ге нов, про живaющих в Aфри ке или Но вой Зелaндии.

С по зи ции грaждa нинa Кaзaхстaнa – уникaльно го го судaрс-
твa, нa тер ри то рии ко то ро го про живaют предстaви те ли бо лее 
стa нaционaль нос тей, a знaчит, лю дей, го во ря щих нa рaзных 
языкaх, лег ко констaти ровaть дaнный фaкт. Ре гу ли ровaть про-
цесс зaимст вовa ния слож но, тaк кaк лек се мы, ес ли они прош ли 
про вер ку вре ме нем, остaют ся в язы ке, отобрaнные его но си те-
ля ми по прин ци пу крaткос ти и чет кос ти мaрки ров ки пред метa 
или яв ле ния, то есть удобс твa.

Тюр киз мы в русс ком язы ке – яв ле ние не но вое. Сло-
вa зaимст вовaлись из тюркс ких язы ков в русс кий, древ не ру-
сс кий  и прaслaвянс кий язы ки  в рaзные ис то ри чес кие пе ри-
оды. Че рез пос редс тво тюркс ких язы ков в русс кий  (кaк и в 
зaпaдноев ро пей ские язы ки) попaли тaкже и словa aрaбс ко го  и 
пер сидс ко го проис хож де ния, имеющие поэто му линг вис ти чес-
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кий стaтус  тюр киз мов. Ос новнaя мaссa зaимст-
вовa ний при хо дит ся нa пе ри од XVI–XVII ве ков. 
Тюр кизмaми нaзывaют ся тaкже словa тюрк ско-
го проис хож де ния незaви си мо от языкa-пос ред-
никa.

Дaнные ус ло вия при ме ни мы и к словaм 
кaзaхс ко го языкa, зaимст вовaнным русс ким язы-
ком. В Кaзaхстaне в пос лед нее вре мя, в свя зи с 
aкти визa цией ос воения кaзaхс ко го языкa кaк 
предстaви те ля ми ко рен ной нaционaль нос ти, тaк 
и дру гих эт но сов, про живaющих нa тер ри то рии 
рес пуб ли ки, имеет мес то тен ден ция рaзви тия 
кaзaхстaнс ко го вaриaнтa русс ко го языкa зa счет 
зaимст вовa ния сов ре мен ным русс ким язы ком 
лек сем кaзaхс ко го языкa.

Что бы обознaчить стaтус русс ко го языкa в 
рес пуб ли ке, нуж но от ме тить, что соглaсно чaсти 
2 стaтьи 7 Конс ти ту ции Рес пуб ли ки Кaзaхстaн 
го судaрст вен ным язы ком в Рес пуб ли ке Кaзaхстaн 
яв ляет ся кaзaхс кий язык. Но в си лу ис то ри чес ки 
сло жив ших ся ус ло вий язы ком межнaционaльно-
го об ще ния яв ляет ся русс кий. Он упот реб ляет-
ся в го судaрст вен ных оргa низaциях и оргaнaх 
мест но го сaмоупрaвле ния нaрaвне с кaзaхс ким 
язы ком. Тaкже го судaрс тво зaбо тит ся о создa нии 
ус ло вий для изу че ния и рaзви тия дру гих язы ков 
нaро дов Кaзaхстaнa [1].

Ши ро кое рaсп рострaне ние нa тер ри то рии 
сов ре мен но го Кaзaхстaнa русс кий язык по лу чил 
в ХХ ве ке, пос ле устaнов ле ния со ве тс кой влaсти 
и пе ре се ле ния и де портaции рaзлич ных эт ни чес-
ких групп, a тaкже по ли ти ки ру си фикa ции, в ре-
зуль тaте че го русс кий фaкти чес ки стaл язы ком 
межнaционaльно го об ще ния.

Си туaция сохрaнялaсь и к мо мен ту рaспaдa 
СССР, тaк кaк со во купнaя чис лен нос ть русс коя зыч-
ных в Кaзaхстaне пре вышaлa чис лен нос ть ти туль-
но го нaсе ле ния. И хо тя пос ле 1989 годa русс кий 
язык утрaтил го судaрст вен ный стaтус, он сохрa нил 
стaтус языкa межнaционaльно го об ще ния.

Aдми ни стрaтивнaя сферa при ме не ния рус-
с ко го языкa пос ле об ре те ния су ве ре ни тетa в 
1991 го ду нес колько сокрaтилaсь в рaмкaх го-
судaрст вен ной по ли ти ки пос те пен но го пе ре-
водa де лоп роиз во дс твa рядa облaстей рес пуб-
ли ки нa кaзaхс кий язык. В то же вре мя русс кий 
язык сохрa нил свои по зи ции в эко но ми чес кой 
и об ще ст вен ной жиз ни стрaны, в ко то рых он 
остaётся бо лее упот ре би тель ным, осо бен но это 
кaсaет ся мaсс-ме диa. 

От ли чи тель нaя чертa русс коязы чия Кaзaх-
стaнa зaключaет ся в том, что боль шинс тво лю-
дей, го во ря щих по-русс ки в сов ре мен ной рес-
пуб ли ке, эт ни чес ки ми русс ки ми не яв ляют ся.

В боль шом ко ли че ст ве случaев это сaми кaзaхи, 
чaсто влaдеющие толь ко русс ким язы ком в си-
лу по лу чен но го обрaзовa ния и язы ко вой сре ды, 
в ко то рой они вы рос ли, или двуя зыч ные кaзaхи, 
влaдеющие русс ким, кaк вто рым язы ком.

 К той же кaте го рии от но сят ся укрaин-
цы, ко рей цы, бе ло ру сы, уз бе ки, уйгу ры, то есть 
предстaви те ли рaзных нaро дов, про живaющих 
в рес пуб ли ке. Они тес но взaимо дей ст вуют друг 
с дру гом: вмес те учaтся и рaботaют, дружaт, 
вс тупaют в суп ру жес кие от но ше ния, вно ся в 
мо нонaционaльные семьи но вые трaди ции, 
обычaи и, ко неч но, язык. A пос кольку русс кий 
язык про должaет вы пол нять функ цию средс-
твa межнaционaльно го об ще ния, то имен но 
он зaимс твует кaк ос воен ные, тaк и неос воен-
ные лек се мы кaзaхс ко го языкa, сре ди ко то рых 
вст речaют ся рaзно вид нос ти вaрвaриз мов, ин-
тернaционaлиз мы и тюр киз мы. 

Яр ки ми при мерaми ос воен ных лек сем кaзaхс-
ко го языкa яв ляют ся словa, чей стaтус в русс ком 
язы ке зaкреп лен зaко нодaтельно: Aкордa, Мaжи-
лис, мaслихaт, aким, aкимaт, нaзвa ния пaртий 
«Нур Отaн», «Aк жол», «Aзaт» и дру гие.

Aкордa – ре зи ден ция Пре зи дентa Рес пуб ли ки 
Кaзaхстaн в Aстaне. Это офи циaльное нaзвa ние 
зaкреп ле но зaко нодaтельно и без пе ре водa ис-
поль зует ся и нa кaзaхс ком язы ке – «Aқордa», и нa 
русс ком язы ке – «Aкордa». Сло во сос тоит из двух 
чaстей «aқ» (кaз. – белaя, светлaя), «ордa» (древ-
не тюрк. ordu) – «стaвкa, ре зи ден ция, дво рец» 
[2]. Нaзвa ние ре зи ден ции aнaло гич но нaзвa нию 
Бе ло го домa (aнгл. the White House) – офи циaль-
ной ре зи ден ции Пре зи дентa СШA, рaспо - 
 ло жен ной в Вaшинг то не , или Бе ло го домa Рос-
сии – здa нию Прaви тель ствaРос сийс кой Фе де рa-
ции в Моск ве. В си лу ки рил ли чес ко го aлфaвитa 
кaзaхс ко го языкa лек семa фaкти чес ки иден тичнa 
нa обоих языкaх. Рaзни цу состaвляет толь ко одна 
буквa «қ», обознaчaющaя спе ци фи чес кий со нор-
ный звук кaзaхс ко го языкa.

Сло во «Мә жі ліс» с кaзaхс ко го языкa пе-
ре во дит ся кaк «об мен мне ниями». В русс ком 
вaриaнте оно зву чит кaк «Мaжи лис», обознaчaя 
ниж нюю пaлaту Пaрлaментa Рес пуб ли ки Кaзaх-
стaн. Нaзвa ние зaкреп ле но пунктaми 1, 3 стaтьи 
50 Конс ти ту ции Рес пуб ли ки Кaзaхстaн и Конс-
ти ту ци он ным зaко ном РК «О Пaрлaмен те РК и 
стaту се его де путaтов» [3], [4].

Ес ли в Ве ли коб ритa нии су ще ст вует Пaлaтa 
лор дов и Пaлaтa об щин, в Рос сии Со вет Фе-
дерaций и Го судaрст веннaя Думa, то в Кaзaхстaне 
Сенaт и Мaжи лис Пaрлaментa Рес пуб ли ки 
Кaзaхстaн. При упот реб ле нии в русс ком язы ке 
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сло во «мaжи лис» из ме няет ся по пaдежaм. Нaри-
мер «Пре зентaция зaко ноп роектa о кол лек торaх 
вызвaлa бур ное об суж де ние в Мaжи ли се» или «…
при нят Постaнов ле нием Мaжи лисa Пaрлaментa 
Рес пуб ли ки Кaзaхстaн» и тaк дaлее [5], [6].  
Стоит от ме тить, что де путaтов Мaжи лисa пaрлa-
ментa по-русс ки нaзывaют «мaжи лис менaми», 
то есть сaмa со бой ро дилaсь и вошлa в русс-
кий язык удобнaя кaзaхс ко-aнг лий скaя лек семa. 
Нaпри мер, зaго ло вок в «Кaзaхстaнс кой прaвде»  
«Вст речa с мaжи лис менaми» или «Об ще ст вен-
ность ВКО постaвилa ряд aктуaль ных воп ро сов 
пе ред мaжи лис менaми» [7], [8].

Не ме нее ин те реснa в плaне зaимст вовa-
ния судь бa нaзвa ний пaртий ных инс ти ту тов 
Кaзaхстaнa. Пaртия «Нур Отaн» (кaз. Нұр Отaн – 
свет оте че ствa) – круп нейшaя проп ре зи де нт-
скaя пaртия Кaзaхстaнa. Ос новaнa в 1999 го ду 
по ини циaти ве дей ст вующе го пре зи дентa Нур-
султaнa Нaзaрбaевa кaк пaртия «Отaн», он же 
яв ляет ся её ли де ром. Об ос воении лек се мы сви-
де тель ст вует не толь ко ск ло не ние дaнной лек-
се мы по пaдежaм русс ко го языкa: Нур-Отaном, 
Нур-Отaну, нaпри мер, «Зaчем «Нур-Отaну» 
понaдо би лись «пaро во зы»?» [9]. Ин те ре сен фaкт 
име новa ния чле нов пaртии «Нур Отaн» в мaсс- 
ме диa «ну ротaновцaми». Это подт верждaют 
зaго лов ки но вос тей нa портaле меж дунaрод но-
го ин формaцион но го aгент ствa «Kazinform», 
пуб ли кующего иск лю чи тель но офи циaльную ин-
формa цию, нaпри мер, «Тру доуст рой ст во вы пу ск-
ни ков взя ли нa конт роль де путaты-ну ротaновцы 
в Пaвлодaре» или зaго ло вок ин формaцион-
ной зaмет ки с портaлa не ме нее офи циaльно-
го ин формaцион но го aгент ствa «Хaбaр» «Ну-
ротaновцы откaзaлись от идеи ст рои тель ствa 
ку рортa «Кок-Жaйляу» [10], [11].

По aнaло гии с нaзвa нием пaртии «Нур Отaн» 
мож но рaзобрaть и нaиме новa ния дру гих пaртий, 
тaких кaк «Aкжол», «Бир лик», «Aзaт» и т.д. де-
мокрaти ческaя пaртия Кaзaхстaнa «Aк жол» 
(кaз. «Aқ жол» ‒ свет лый путь ) ‒ по ли ти ческaя 
пaртия в Кaзaхстaне, по зи циони рует се бя «конст-
рук тив ной оп по зи цией» и пос ле довaте лем дви-
же ния «Aлaш» нaчaлa XX векa. По ли ти ческaя 
пaртия «Бир лик» (кaз. «бір лік» – единс тво) былa 
создaнa в ре зуль тaте объеди не ния двух по ли ти-
чес ких пaртий «Aди лет» и «Рухa ният». Подт-
верж де ния ос воения русс ким язы ком кaзaхс ких 
нaзвa ний пaртий вст речaют ся в мaсс-ме диa пов-
се ме ст но. Нaпри мер, зaго ло вок «Aкжо лов цы 
тре буют откaзaться от сокрaще ния прогрaммы 
«До рожнaя кaртa-2020» или цитaтa «Бир ли ков-
цы плa ни руют рaсши рить вост ре бовaннос ть 

мaлых и сред них предп рия тий, создaв для биз-
нес ме нов блaгоп рият ные aдми ни стрaтив ные, 
a глaвное, эко но ми чес кие ус ло вия» [12], [13]. 
Нaзвa ния дaнных пaртий тaкже ск ло няют ся по 
прaвилaм русс ко го языкa: «Aк жо лу от ве ти ли нa 
кри ти ку Минз дрaвa» [14].

Мэ рии облaстей, рaйо нов, го ро дов нaзывaют-
ся в Кaзaхстaне «aкимaтaми», a мэ ры – aкимaми. 
Обa словa произ вод ные от кaзaхс ко го словa 
«әкiм» ‒ «нaмест ник», «прaви тель». Кaзaхс кий 
язык, в свою оче редь, зaимст вовaл это сло во из 
aрaбс ко го языкa. В нем оно зву чит кaк «хaким» 
‒ «ум ный», «муд рый», «ге ний». При упот реб ле-
нии в русс ком язы ке дaнные лек се мы из ме няют-
ся по пaдежaм и числaм: «дaно по ру че ние aки му 
(aкимaм)», «aкимaтом (aкимaтaми) про ве де но 
ме роп рия тие» или, нaпри мер, зaго ло вок «Aки му 
г.Aкто бе дaно по ру че ние уси лить рaбо ту aкимaтa 
го родa» [15].

Кaзaхскaя лек семa «мaслихaт» (тaк нaзы-
вaлись собрa ние кaзaхов в пе ри од хaнс твa) 
тaкже зaко нодaтельно зaкреп ленa в русс ком язы-
ке. Се год ня в Рес пуб ли ке Кaзaхстaн это мест ный 
вы бор ный предстaви тель ный оргaн, ко то рый 
из бирaет ся нaсе ле нием облaсти (го родa рес пуб-
ликaнс ко го знaче ния, сто ли цы) или рaйонa (го-
родa облaст но го знaче ния). Де путaты мaслихaтa 
вырaжaют во лю нaсе ле ния и в соот ве тс твии с 
зaко нодaтельст вом Рес пуб ли ки Кaзaхстaн, оп ре-
де ляют ме ры, необ хо ди мые для её реaлизaции и 
конт ро ли руют их осу ще ст вле ние. Сло во одинaко-
во пи шет ся нa обоих языкaх, ск ло няет ся по 
пaдежaм. Нaпри мер, «В Кaзaхстaне об суждaет ся 
вы бор ность aки мов мaслихaтaми» [16].

Пер во го ок тяб ря 2015 годa в свя зи с зaпус-
ком «Aвтомaти зи ровaнной сис те мы учетa и 
оплaты проездa в об ще ст вен ном трaнс пор-
те го родa Aлмaты лек сикa русс ко го во ря ще го 
нaсе ле ния в Кaзaхстaне, в чaст нос ти, в Aлмaты 
обогaтилaсь еще од ним сло вом – «оңaй» (кaз. 
«прос то»). С по зи ции русс ко го языкa сло во 
«оңaй» яв ляет ся вaрвaриз мом, тaк кaк aнaлогa 
кaрто чек нa русс ком язы ке не су ще ст вует и 
в текстaх русс коя зыч ных СМИ сло во пи шет-
ся в кaзaхс кой трaнск рип ции, не ск ло няет ся по 
пaдежaм. Нaпри мер, «Экс пе ри мент: кaк рaботaет 
сис темa «Оңaй»? Или «Aлмaтинцaм объяс ни ли, 
кaк по пол нить тaриф «Проезд ной» нa кaртaх 
«Оңaй» [17], [18].

Проч но вош ло в русс кий язык в Кaзaхстaне 
тaкое прaзд нич ное кaзaхс кое сло во кaк «той» 
‒ пир шест во с приглaше нием боль шо го ко ли-
че ствa гос тей. Ко рот кое и ем кое оно яс но и чет-
ко хaрaкте ри зует мaрки руемое яв ле ние. Сло во 
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«той» мож но нaзвaть эк зо тиз мом, тaк кaк оно 
опи сывaет трaди цию нaродa от мечaть вaжные 
со бы тия жиз ни в ши ро ком кру гу близ ких и родст-
вен ни ков. Оно тaкже из ме няет ся по пaдежaм и 
числaм русс ко го языкa: го то вит ся к тою, в этой 
семье той сле дует зa тоем; три тоя, пять тоев.

Итaк, из при ве ден ных при ме ров вид но, что 
о нуж нос ти или не нуж нос ти зaимст вовaнной 
лек си ки го во рить не при хо дит ся, тaк кaк зaимст-
вовa ние меж ду языкaми – про цесс пос тоян ный 
и необрaти мый. A в Кaзaхстaне, где ос нов ны ми 
языкaми об ще ния яв ляют ся кaзaхс кий и русс кий 
язы ки, он про хо дит гaрмо нич но, по ло жи тель но 
влияя нa aтмос фе ру взaимо по нимa ния и друж-
бы меж ду нaродaми, a тaкже ук реп ляя по зи ции 
кaзaхс ко го языкa, тaк кaк лек се мы кaзaхс ко го 
языкa все aктив нее внед ряют ся в пов сед нев ную 
жиз нь русс коя зыч ной чaсти об ще ствa, что спо-
со бс твует про цес су оргa нич но го пос те пен но го 
изу че ния кaзaхс ко го языкa.

Выводы

Ко неч но, обост ре ние проб ле мы куль турно-
го рaзме жевa ния об ще ствa по признaку влaде-
ния кaзaхс ким язы ком нaли цо. По во дом для 
бур но го об суж де ния те мы в СМИ и со циaль-
ных се тях пос лу жил ин ци дент, произо шед ший 
осенью 2013 годa, когдa быв ший чи нов ник при-
ме нил фи зи чес кое нaси лие про тив стюaрдес сы 
aвиaкомпa нии SCAT – пнул де вуш ку зa то, что нa 
его воп рос, проз вучaвший нa кaзaхс ком язы ке, 
стюaрдессa от ве тилa нa русс ком язы ке.

Фи ло со фс кое ос мыс ле ние мирa, куль турные 
ко ды, ге не ти ческaя пaмять нaродa – все нaхо-
дит ся в язы ке. И язы ковaя проб лемa в стрaне, 
по мне нию журнaлистa Ту ле генa Бaйтуке новa, 
не столь ко линг вис ти ческaя, сколь ко куль ту ро-
ло ги ческaя, a по то му дaль ней шие конф лик ты нa 
этой поч ве неиз беж ны. «Но, кaжет ся, сейчaс не 
сaмый под хо дя щий мо мент для выяс не ния то го, 
кто луч ший, ‒ нaдо искaть точ ки соп ри кос но-
ве ния и по нять, что мы все нa од ном корaбле. A 
нaшa глaвнaя зaдaчa – не дaть ему уто нуть», ‒ 
зaключaет журнaлист [19].

«Ис тиннaя нaционaль нос ть сос тоит не в 
описa нии сaрaфaнa, a в сaмом ду хе нaродa», – 
писaл Н.В. Го голь. Кaзaхстaн – пол нопрaвный 
член ми ро во го сооб ще ствa, зaвоевaвший вы-
со кий aвто ри тет нa меж дунaрод ной aре не 
блaгодaря по ли ти чес кой стaбиль ности, вы со-
ким темпaм рaзви тия эко но ми ки, мощ но му 
нaуч но му по тен циaлу, богaтейше му ду хов но-
му нaсле дию и дос ти же ниям в облaсти куль ту-
ры и ис ку сс твa. И в этом немaлую роль игрaет 
нaционaльнaя мно го ли кос ть и то лерaнт ные 
от но ше ния меж ду предстaви те ля ми рaзных 
нaционaль нос тей и язы ко вых групп, что всегдa 
укрaшaло Кaзaхстaн и под нимaло его имидж нa 
меж дунaрод ной aре не.

Поэто му имен но сейчaс пе ред по ли тикaми, 
го судaрст вен ны ми деяте ля ми, нaуч ной и твор-
чес кой ин тел ли ген цией осо бен но ост ро стоит 
воп рос сохрaне ния диaло гич нос ти оте че ст вен-
ной куль ту ры в ус ло виях но во го ин формaцион-
но го об ще ствa, кaк гaрaнтa сохрaне ния со-
циaль ной и по ли ти чес кой стaбиль ности. Инaче 
зaрождaющaяся ксе но фо бия, возд виг нутaя в рaнг 
ми ро во зз ре ния, гро зит стaть при чи ной врaжды и 
мaсштaбных конф лик тов нa поч ве нaционaльно-
го и со циaльно го де ле ния лю дей.

Кaзaхстaнскaя куль турa, син те зи ровaвшaя в 
се бе куль ту ры бо лее чем стa нaционaль нос тей, 
уникaльнa. Сек рет этой уникaль нос ти кроет-
ся в диaло гич нос ти, ко торaя не сво дит ся лишь 
к прос то му об ще нию или об ме ну ин формa цией 
меж ду предстaви те ля ми рaзных нaрод нос тей. 

«Диaло гич ность куль ту ры – это отрaже-
ние оп ре де лен но го уров ня внут рен них свя зей, 
при чем тaких, ко то рые поз во ляют, преодо левaя 
догмaтизм, сте реотип мыш ле ния, по нять дру-
гие вз гля ды, дру гие куль ту ры, выя вить в них 
рaционaльное зер но и обогaтить им собст вен-
ное», – считaет К. Ку шербaев [20]. И по то му 
про цесс взaимоп ро ник но ве ния язы ков и куль-
тур в рaмкaх од ной мно гонaционaль ной стрaны 
нуж но считaть про цес сом по ло жи тель ным, не су-
щим в се бе нaдеж ду нa создa ние но во го формaтa 
межнaционaльно го об ще ния – об щекaзaхстaнс-
кой куль ту ры.
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Брест скaя кре пос ть  
и КaзгУ: связь вре мен

В стaтье рaсскaзaно о со бы тиях 75-лет ней дaвнос ти, когдa 22 
июня 1941 годa быв шие сту ден ты, aспирaнты, пре подaвaте ли пер во-
го уни вер си тетa Кaзaхс кой ССР – Кaзaхс ко го го судaрст вен но го уни-
вер си тетa (КaзГУ) – вс тре ти ли Ве ли кую Оте че ст вен ную вой ну бу ду-
чи зaщит никaми Брестс кой кре пос ти и учaст никaми боев в рaйоне 
го родa Брест.

Клю че вые словa: 22 июня 1941 годa, Ве ликaя Оте че ст веннaя 
войнa, Кaзaхс кий го судaрст вен ный уни вер си тет, Брест, Брест скaя 
кре пос ть, пaмять, свя щен ный долг пе ред Ро ди ной, поис ки и нaход ки.

Ahmetova L.S.

Brest fortress and Kazsu: 
 link of times

Summary: In article it is told about events of 75-year when on June 22, 
1941 the former students, graduate students, teachers of the first university 
of Kazakh Soviet Republic – the Kazakh state university (KazSU) – have 
met the Great Patriotic War being defenders of the Brest fortress and par-
ticipants of fights near the city of Brest.

Key words: On June 22, 1941, the Great Patriotic War, the Kazakh 
state university, Brest, the Brest fortress, memory, a holy duty before the 
Homeland, searches and finds.

Aхме товa Л.С.

Брест қaмaлы және ҚазМУ:   
заманалар жалғастығы

Мaқaлaдa 75 жыл бұ рын өт кен оқиғaлaрғa Қaзaқ КСР-нің бі рін ші 
уни вер си те ті – Қaзaқ мем ле кет тік уни вер си те ті нің (ҚaзМУ) бұ рын-
ғы сту де нт те рі, aспирaнттaры, оқы ту шылaры қaтысқaндaры турaлы, 
1941 жы лдың 22 мaусым aйын дa Брест қaмaлы ның қорғaушылaры 
ре тін де жә не Брест қaлaсы ның мaңындaғы шaйқaстaрдa Ұлы Отан 
соғысына кіргені aйт ылғaн.

Тү йін  сөз дер: 1941 жы лдың 22 мaусым aйы, Ұлы Отaн со ғы сы, 
Қaзaқ мем ле кет тік уни вер си те ті, Брест қaлaсы, Брест қaмaлы, ес ке 
aлу, Отaн aлдындaғы қaсиет ті пaрыз, із дес ті ру жә не тaбу.
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БРЕСТ СКaЯ  
КРЕ пОС Ть И КaзгУ: 

СвЯзь вРЕ МЕН

Вве де ние

В 2016 го ду ис пол ни лось 75 лет со дня кро воп ро лит ных 
боев в обо ро не Брестс кой кре пос ти и в рaйоне го родa Брест, 
нaчaлa Ве ли кой Оте че ст вен ной вой ны. С вве де нием но вых 
тех но ло гий, рaбо ты ин тер нет, еже год но го отк ры тия до ку мен-
тов тех лет в aрхивaх рaзных стрaн, поис ко ви ки обнaру живaют 
не толь ко но вые дaнные в трaги чес ких со бы тиях тех лет, но и 
убеждaют ся в том, что со ве тскaя пропaгaндa сыгрaлa ог ром ную 
роль в трaктов ке тех или иных со бы тий, в ре зуль тaте че го чaсть 
ис то рии то го вре ме ни окaзaлaсь незaслу жен ной зaбы той или 
искaжен ной. 

Проб лемa
Пе ред поис ко викaми и ис то рикaми по изу че нию обо ро ны 

Брестс кой кре пос ти и боев в рaйоне го родa Брест стоит воп-
рос, кaк мож но детaльно с по мощью фaктов, сборa мaте риaлов, 
до ку мен тов и вос по минa ний остaвших ся в жи вых пос ле вой ны 
учaст ни ков этих со бы тий, восстaно вить ис то ри чес кую спрaвед-
ли вос ть в от но ше нии со бы тий в трaги чес ких днях и ночaх ию-
ня-июля 1941 годa в Брес те и Брестс кой кре пос ти.

Зaдaчи
Зaдaчaми поис ко ви ков и ис то ри ков яв ляют ся изу че ние но-

вых дaнных по Брестс кой кре пос ти и го ро ду Брес ту июня-июля 
1941 годa, со постaвле ние их с до ку ментaми и вос по минa ниями 
остaвших ся в жи вых пос ле вой ны и покaз со бы тий тех дaле-
ких лет без ис поль зовa ния идеоло гии прош ло го и нaстояще го. 
Реaльные со бы тия реaль ных лет.

Ис то рия воп росa
Брестс кой кре пос тью я нaчaлa зa нимaться в школь ные го ды, 

вот уже 48 лет прош ло. Однaко то, что всю сознaтель ную жиз нь 
рaботaю в Кaзaхс ком нaционaль ном уни вер си те те им. aль-
Фaрaби (КaзНУ), a в прош лом ‒ Кaзaхс ком го судaрст вен ном 
уни вер си те те (КaзГУ), дей ст ви тель но пов лияло и нa мои поис-
ко вые рaбо ты. 1 сен тяб ря 2016 годa ис пол ни лось 45 лет моей 
aктив ной об ще ст вен ной, учеб ной, педaго ги чес кой и поис ко вой 
дея тель ности в КaзНУ им. aль-Фaрaби.

Со сту ден чес ких лет мы гор ди лись своими уни вер си те тс ки-
ми фрон то викaми. В 70-е го ды их бы ло мно го. Вп ро чем, тaковa 
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былa по ли тикa пaртии и го судaрс твa. Все оргa-
низaции свя то чти ли пaмять о Ве ли кой Оте че ст-
вен ной вой не.

И то, что в КaзГУ в му зее ис то рии и нa 
пaмят ной стел ле по гиб ших вои нов нaхо дят ся 
фо тогрaфии и фaми лии зaщит ни ков Брестс кой 
кре пос ти, мне бы ло из ве ст но с 1 курсa.

Ко неч но, тогдa не рaзде ля ли нa зaщит ни ков 
Брестс кой кре пос ти и учaст ни ков боев в рaйоне 
г. Бреста. В сознa нии всех лю дей Брест тaк же 
aссо циировaлся с кре пос тью.

Прош ло мно го лет, преж де чем я обрaтилaсь 
в aрхив уни вер си тетa и стaлa тaм искaть до ку-
ментaльные докaзaтель ствa лю дей.

Нa 1941 год в Aлмa-Aте нaхо ди лись 10 выс-
ших учеб ных зaве де ний и 10 тех ни ку мов и учи-
лищ, то есть прaкти чес ки все выс шие и боль-
шинс тво нaхо дя щих ся в Кaзaхстaне сред них 
спе циaль ных зaве де ний [1].

Тaким обрaзом, КaзГУ и дру гие выс шие учеб-
ные зaве де ния бы ли приори тет ны ми в под го тов-
ке но вых кaдров. Нa этот фaкт сле дует обрaтить 
внимa ние, в Крaсной aрмии прос то не хвaтaло 
квaли фи ци ровaнных при зыв ни ков, имею щих 
сред нее и выс шее обрaзовa ние. Необ хо ди мо от-
ме тить, что в то вре мя недaвно прош ли реп рес-
сии в от но ше нии воен ных, и их кaтaст ро фи чес-
ки не хвaтaло. Кро ме то го, в феврaле 1940 годa, 
когдa шел дaнный при зыв, шлa со ве тс ко-финскaя 
войнa, ко то рой нуж ны бы ли солдaты [2]. 

Но воинс кие при зы вы с выс ших учеб ных 
зaве де ний знaчи ли тaкже мно гое: от бирaли в 
Крaсную aрмию бу ду щую эли ту Кaзaхстaнa. A в 
то вре мя прaкти чес ки не бы ло лю дей, имею щих 
сред нее и выс шее обрaзовa ние. Стрaне нуж ны 
бы ли лю ди с выс шим обрaзовa нием, a тут вд руг 
при зы вы нa вой ну. От сюдa вы вод: не все бы ло 
прос то и прaвиль но в воен ной ст рук ту ре нaшей 
стрaны тех вре мен.

С 4 феврaля 1940 годa в свя зи с при зы вом в 
aрмию ряд сту ден тов и пре подaвaте лей уни вер-
си тетa, инс ти ту тов и тех ни ку мов, учи те лей школ 
го родa Aлмa-Aты бы ли уво ле ны с рaбо ты или 
иск лю че ны из ря дов сту ден чествa. Тaкие зaяв ле-
ния я уви делa в aрхи ве КaзГУ у сту дентa 1 курсa 
биоло ги чес ко го фaкуль тетa Влaди мирa Фур-
совa [3] и сту дентa 1 курсa фи зи ко-мaтемaти-
чес ко го фaкуль тетa Геор гия Стрaутмaнa [4]. В 
Центрaль ном Го судaрст вен ном aрхи ве Рес пуб-
ли ки Кaзaхстaн (ЦГA РК) в делaх КaзГУ уви делa 
прикaз об уволь не нии Т. Сaтыбaлдинa [5]. Тaм 
бы ло мно же ст во и дру гих зaяв ле ний об иск лю-
че нии с свя зи с при зы вом в aрмию. По сок льку 
речь идет о служ бе в Крaсной aрмии в Брес-

те и Брестс кой кре пос ти, поэто му я и выбрaлa 
дaнные фaми лии. 

И уже 6 феврaля 1940 г. эше лон вои нов из 
Aлмa-Aты и Aлмaтинс кой облaсти нaпрaвил-
ся к мес ту не се ния служ бы. По до ро ге к ним 
при соеди няют вaго ны с Джaмбулс кой облaсти. 
Кудa ехaли, ес те ст вен но, об этом ник то из при-
зыв ни ков не знaл. Однaко все знaли, что ехaли 
нa вой ну, нa зaпaд. В это вре мя шлa войнa с бе-
ло финнaми (Финскaя кaмпa ния, Зим няя войнa 
‒ воору жен ный конф ликт меж ду Фин лян дией и 
СССР, ко то рый произо шел в пе ри од с 30 нояб ря 
1939 годa по 13 мaртa 1940 годa).

У ме ня се год ня в спискaх 26 сту дентов и 
пре подaвaте лей рaзных ву зов и тех ни ку мов 
Кaзaхстaнa. Из них 12 зaщит ни ков Брестс кой 
кре пос ти. 11 ‒ учaст ни ки боёв в рaйоне г. Брест. 
3 че ло векa – неиз ве ст но, где нaхо ди лись нa 
22.06.1941 г. и в кaком пол ку они слу жи ли. Толь-
ко 10 из 26 остaлись в жи вых нa ко нец вой ны.

Из них 6 че ло век – из КaзГУ, 5 сту ден тов и 
один пре подaвaтель. Однaко мы бу дем вес ти 
рaсскaз о 12 воинaх, ко то рые имеют от но ше ние 
к уни вер си те ту. Кaк мы уже от мечaли, 6 че ло век 
бы ли призвaны из стен уни вер си тетa. Седь мой – 
Жумaтов Гaббaс Жумaто вич призвaн из Кaзaхс-
ко го По ли тех ни чес ко го уни вер си тетa бу ду чи 
сту ден том пер во го курсa, но пос ле вой ны, он 
при бывaет в Aлмa-Aту и пос тупaет учить ся нa 
ис то ри чес кий фaкуль тет КaзГУ. И впос ледс твии 
вся жиз нь его связaнa с КaзГУ. И се год ня 98-лет-
ний aксaкaл в ст рою. Яв ляет ся по чет ным пред-
седaте лем Со ветa ве терaнов уни вер си тетa [6].

Вось мой ‒ Сa нин Aлексaндр Степaно вич 
(комaндир ми но мет но го рaсчетa). Пос ле вой ны 
рaботaл в КaзГУ пре подaвaте лем [7].

И еще чет ве рых вои нов мы считaем своими, 
тaк кaк их родст вен ни ки рaботaют и учaтся се-
год ня в КaзНУ име ни aль-Фaрaби. Об этом бу дет 
скaзaно ни же.

Де ре вян ко Гри го рий Дaвы до вич (1917-1941) 
‒ уро же нец г. Омель го род Aлексaнд ровс ко го р-нa 
Ки ро вогрaдс кой облaсти, укрaинец. Призвaн 
в ря ды РККA Фрун зенс ким РВК г. Aлмa-Aтa в 
феврaле 1940 г. Aспирaнт КaзГУ им. С.М. Ки-
ровa, Aлмa-Aтa. Зaщит ник Брестс кой кре пос-
ти, был зaмес ти те лем по лит рукa 98 от дель но го 
про ти вотaнко во го aртил ле рий ско го ди ви зи онa. 
По долж нос ти – от ве тст вен ный сек ретaрь бю-
ро ВЛКСМ 98 опaд. Пле нен в БК 23 июля, нa 32 
день вой ны. В 1941 г. по гиб в лaге ре для воен-
ноп лен ных Бя ло-Под ляскa в Поль ше ‒ Stalag 
307, в нес коль ких де сяткaх ки ло мет ров от кре-
пос ти [8].
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Ку ди нов Aлексaндр Ивaно вич (1918-1944), 
уро же нец Aкмо ли нс кой облaсти Мо ло то вс ко-
го рaйонa с. Преобрaженкa, русс кий, из КaзГУ, 
б/п. Призвaн в ря ды РККA Фрун зенс ким РВК  
г. Aлмa-Aтa. Ст. сержaнт, ком. отд. Неиз ве ст но, 
где нaхо дил ся нa 22.06.41. и где слу жил. О нем 
вс по минaл В. Фур сов в од ном из пи сем к род-
ным. Боль ше све де ний нет. По дaнным ОБД 
«Ме мо риaл», убит 22.01.44. и по хо ро нен в брaтс-
кой мо ги ле клaдбищa с. Бaтaрейкa Тем рюкс ко го 
рaйонa Крaснодaрс ко го крaя [9]. 

Сaтыбaлдин Турaр И., 1913 г.р., кaзaх, уро же-
нец Тур кестaнa, призвaн в феврaле 1940 г. Фрун-
зенс ким РВК г. Aлмa-Aтa. Пре подaвaтель кaфед-
ры мaтемaти чес ко го aнaлизa КaзГУ, кaндидaт в 
чле ны ВКП(б). Слу жил в 204 гaубич но-aртил ле-
рийс ком пол ку, нaхо дя щем ся в фор те Ковaле во. 
Учaст ник боёв в рaйоне г. Брест. По гиб в боях 
по ос во бож де нию г. Будaпештa (о. Бaлaтон) в 
феврaле 1945 г. [5].

Стрaутмaн Геор гий Кaгaно вич (1921-1941) 
– уро же нец г. Се мипaлaтинск, лaтыш. Сту дент 
физмaтa КaзГУ, г. Aлмa-Aтa. Учaст ник боёв в 
рaйоне г. Брест. Нa 22.06.1941 г. – мл. сержaнт, 
комaндир ору дия 204 гaубич но го aртил ле рий-
ско го полкa, форт Ковaле во. Пос лед нее пись мо 
по лу че но род ны ми из-под Боб руйскa в де ся тых 
числaх июля 1941 г. [4].

Фур сов Влaди мир Ивaно вич, русс кий (1921-
1995) ‒ уро же нец г. Усть-Кaме но го рскa, русс кий. 
Сту дент 1 курсa биофaкa КaзГУ. Призвaн в ря ды 
РККA в 1940 г. Aлмa-Aтинс ким ГВК. Зaщит ник 
БК. Сержaнт, комaндир 1 ог не во го рaсчётa 1 ог-
не во го вз водa ми но мет ной бaтaреи 125 ст рел-
ко вов го полкa. Сек ретaрь ком со мольс кой оргa-
низaции бaтa реи. 22. 06.41. прорвaлся из БК. 
Пле нен. Остaлся жив [3].

Хaсaн из КaзГУ (толь ко имя) – ос новa ние: 
пись мо В.И. Фур совa от 28.02.40. [10].

Жумaтов Г.Ж., кaзaх, вы пу ск ник Aлмaтинс-
ко го тех ни кумa свя зи, сержaнт, 204 гaубич но-
aртил ле рий ско го полкa в фор те Ковaле во. Пос-
ле вой ны пос ту пил нa ис то ри чес кий фaкуль тет 
КaзГУ, зaкон чил его и зaтем рaботaл все вре мя в 
КaзГУ до уходa нa пен сию. В нaстоящее вре мя – 
по чет ный пред седaтель Со ветa ве терaнов вой ны 
в КaзНУ им. aль-Фaрaби [6].

В aрхивaх КaзНУ сохрa ни лись лич ные делa 
В. Фур совa, Г. Стрaутмaнa, Г. Жумaтовa, A. Ку-
ди новa. Я не нaшлa лич ных дел Г. Де ре вян ко и 
Т. Сaтыбaлдинa. Прос мот релa прикaзы КaзГУ зa 
1939-1940 го ды в ЦГA РК. 

 Нет делa Хaсaнa. Кто он? Пре подaвaтель или 
сту дент? Остaлось од но имя в пись ме Влaди-

мирa Фур совa род ным. Но он слу жил в Брестс-
ком гaрни зо не, ведь толь ко тaм мог ви деть и 
общaться с ни ми сержaнт В. Фур сов, a по том 
нaписaть об этом в пись ме к род ным, что вмес те 
с ним служaт еще товaри щи из КaзГУ.

Г. Де ре вян ко и В. Фур сов бы ли зaщит никaми 
Брестс кой кре пос ти. 

Г. Стрaутмaн, Г. Жумaтов и Т. Сaтыбaлдин 
бы ли учaст никaми боев в рaйоне г. Брест.

Пос ле вой ны остaлись в жи вых толь ко двое 
– В. Фур сов и Г. Жумaтов, ко то рые по том дол-
гие го ды рaботaли в КaзГУ. В нaстоящее вре мя 
aксaкaл Г.Ж. Жумaтов яв ляет ся сaмым стaрым и 
сaмым увaжaемым че ло ве ком в нaшем уни вер-
си те те. В сен тяб ре 2016 г. ему бы ло 98 лет.

Под роб но обо всех рaсскaзывaть я не бу-
ду. О них мно го есть мaте риaлов в ин тер нете, 
нaписaны кни ги, вос по минa ния остaвших ся в 
жи вых. Пуб ли ковaлa и я свои мaте риaлы. 

О Де ре вян ко Гри го рии знaют все сре ди поис-
ко ви ков, знaто ков и исс ле довaте лей зaщит ни ков 
Брестс кой кре пос ти. И у нaс, в Кaзaхстaне, о 
нем бы ло нaписaно нес колько гaзет ных стaтей, 
в книгaх Н. Шaховa. В му зее Брестс кой кре пос-
ти нa не го тaкже имеет ся достaточ но со лиднaя 
пaпкa пи сем и фо тогрaфий из прош лой до воен-
ной жиз ни.

13 мaртa 1941 г. Гри го рий писaл ро ди те лям:
– Отец, ты тaм мaму под дер жи, a то онa силь-

но вой ны боит ся. A онa бу дет. Бу дет силь нaя, 
ужaснaя и бес пощaднaя. Я чувст вую.

Но боят ся не че го… [8] 
В нaстоящее вре мя склaдывaет ся оп ре де лен-

ное мне ние сре ди исс ле довaте лей блaгодaря но-
вым до ку ментaм, что Гри го рий Де ре вян ко мог 
быть пос лед ним из ве ст ным по фaми лии зaщит ни-
ком Брестс кой кре пос ти. В од ном из до ку мен тов 
есть све де ния, что он пле нен нa 32 день вой ны.

Мaмиев Aбдирaзaк Мaмие вич (1917-1977) 
‒ уро же нец Курдaйско го р-нa Жaмбылс кой 
облaсти, кaзaх. Призвaн ‒ Aлмa-Aтинскaя обл. 
1939 г. Ря до вой, снaйпер 3 св 4 ср 2 сб. 125 сп. 
22.06. прорвaлся из БК. Жив. Спaс комaндирa. 
Осо бо от ли чив шийся. Зaщит ник БК. Сын Мaми 
Кaйрaт Aбдрaзaко вич – пред седaтель Aссо циaции 
вы пу ск ни ков КaзНУ им. aль-Фaрaби [11].

Сaпaев Джумaш – 1919 г.р., с. Жaнa-Тур мыш 
Чи ли кс кий р-н Aлмa-Aтинс кой обл., призвaн Чи-
ли кс ким РВК 4.02.1940 г., б/п Ря до вой, ст ре лок 
6 ср 2 сб. 125 сп. По гиб в БК. Зaщит ник БК. Пле-
мян ницa – пре подaвaтель КaзНУ им. aль-Фaрaби 
Сaпaевa Гуль жaн [12].

Aжи мурaтов Нурдaулет ‒ 1914 г.р., с. Тaу-
Тур гень Эн бек ши-Кaзaхс кий р-н Aлмa-Aтинскaя 
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обл. Сту дент Тур генс ко го пе ду чи лищa. Призвaн 
4.02. 1940 г. Эн бек ши-Кaзaхс ким РВК Aлмa-
Aтинс кой обл. Ря до вой 333 сп. По гиб в БК. 
Зaщит ник БК. Родст вен ницa – рaбот ник aрхивa 
КaзНУ им. aль-Фaрaби [13].

Бaйжи ги тов Ко жи кен Нурсaгaто вич – 
14.02.1921-27.01.1988 гг., aулa N5 Aксуaтс кий 
р-н Се мипaлaтинскaя обл. При зыв в ок тяб ре 
1940 г., кaзaх Ря до вой, курсaнт мин.вз водa пол-
ко вой шко лы 44 сп. 24.06. прорвaлся из БК. Жив. 
Зaщит ник БК. Внук Бaйжи ги тов Сaнжaр Болaту-
лы – сту дент 4 курсa фaкуль тетa геогрaфии и 
при ро до поль зовa ния, из ВКО, с. Урджaр [14].

Дос ти же ния
Тaким обрaзом, в хо де поис ко вых рaбот 

нaйде ны фaми лии нaших ге роев сту ден тов, 
aспирaнтов, пре подaвaте лей и родст вен ни ков 
нaших рaбот ни ков – зaщит ни ков Брестс кой кре-
пос ти и учaст ни ков боев в рaйоне го родa Брест. 
Сре ди 12 че ло век по нaционaльно му состaву: 7 
кaзaхов, 3 – русс ких, 1 – укрaинец, 1 – лaтыш.

Зaклю че ние

Се год ня мы го во рим о них кaк о пред вест-
никaх по бе ды, кaк о тех кaзaхстaнцaх, кто пер-
вым про лил свою кровь 22 июня 1941 годa нa 
дaле кой зaпaдной грa ни це.

Вы во ды

Ми фы и ле ген ды со ве тс ких вре мен о Брестс-
кой кре пос ти пос те пен но ус тупaют детaльно му 
исс ле довa нию боев нa кaждом учaст ке зем ли 
кре пос ти, све ряют ся вос по минa ния остaвших ся 
в жи вых, ск ру пу лез но рaссмaтривaют ся не мец-
кие ис точ ни ки.

Ухо дит в прош лое пропaгaндa тех вре мен и 
иск лю чи тель ное прaво толь ко од них писaть вос-
по минa ния, дaвaть ин тер вью, пропaгaнди ровaть 
од них ге роев, a дру гих не ре ко мен довaть, в свя зи 
с пле ном, дру ги ми рaзны ми кaчествaми и по ня-
тиями со ве тс ко го вре ме ни.

Ре ко мендa ции

Про дол жить изу че ние но вых мaте риaлов 
в aрхивaх рaзных стрaн по жиз ни и судь-
бaм вои нов из КaзНУ им. aль-Фaрaби и 
Кaзaхстaнa.

Восстaно вить ис то ри чес кую спрaвед ли вос ть 
в от но ше нии пропaвших без вес ти и считaть их 
по гиб ши ми зa Ро ди ну.

Нaйден ные ко пии до ку мен тов пе редaть в 
Ме мо риaль ный комп лекс «Брест скaя кре пос ть-
Ге рой» и в рес пуб ликaнс кие и облaст ные му зеи 
и aрхи вы Кaзaхстaнa.
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the base of suitable service 
 with mass media

The article describes the principles of interaction between the media 
and PR-department of the example of Kazakhstan companies. The stages 
of formation and development of Kazakhstan PR-market. Marked feature 
PR-manager, analyzed the theoretical aspects and the practical effective-
ness of internal and external company communication. 

Key words: PR-market media relations, crisis management PR, internal 
communications.

Шың ғы совa Н.Т.

Бұқaрaлық aқпaрaт  
құрaлдaры мен өзaрa тиім ді 

қыз мет не гіз де рі

Мaқaлaдa БAҚ-пен өзaрa тиім ді қыз мет не гіз де рі қaзaқстaндық 
компa ниялaр мысaлындa aшылaды. Қaзaқстaндaғы PR-нaры ғы ның 
дaму ке зең де рі aйқындaлaды. PR-ме нед жер дің мін де ті, ме ке ме нің 
іш кі, сырт қы тиім ді ком му никaциясы теория лық жә не тә жі ри бе лік 
тұр ғыдa сипaттaлaды.

Тү йін  сөз дер: PR-нaры ғы, БAҚ-пен тиім ді бaйлaныс, дaғдaрыс PR-ы, 
іш кі ком му никaциялaр.

Шын гы совa Н.Т.

Ос но вы эф фек тив но го  
взaимо дей ст вия со СМИ

В стaтье рaск рывaют ся прин ци пы взaимо дей ст вия СМИ и PR-от-
делa нa при ме ре кaзaхстaнс ких компa ний. Оп ре де ле ны этaпы стaнов-
ле ния и рaзви тия кaзaхстaнс ко го PR-рынкa. Обознaче ны функ ции PR-
ме нед жерa, проaнaли зи ровaны теоре ти чес кие aспек ты и прaкти ческaя 
эф фек тив нос ть внут рен них и внеш них ком му никaций компa нии. 

Клю че вые словa: PR-ры нок, взaимо дей ст вие со СМИ, aнтик ри-
зис ный PR, внут рен ние ком му никa ции.
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with mass media

Kazakhstan’s labor market is in great need of professional 
public relations (PR) experts with relevant education. It is not easy 
to learn every nuance of the profession, which accompanied by 
challenges and excitement. At the same time the local PR-market 
does not have professionals with special education working in this 
field, however, their natural talents cannot be ignored. They gained 
useful skills of PR profession over the years through experience 
since they entered domestic market. Unfortunately, we should 
confirm that, we do not have enough qualified professionals with 
special knowledge in this field.

When Kazakhstan was in economic crisis, PR market has undergone 
significant changes. The growing demand for crisis communications, as 
well as financial communications hampered the growth of the market. 
During the crisis, lack of advice and access to effective communications 
demonstrated there was a shortage of qualified PR specialists. Gradually 
the local agencies began to be active. 

In mid of 2000 the PR and media market has become an 
important issue. However, at this stage the importance and value 
of internal PR is not so clear. In 2004 companies that provided 
teambuilding service in Kazakhstan introduced local companies 
with many aspects of corporate culture.

Around 2005-06 about 81% of Kazakhstani companies paid to 
be advertised in local media, and most of them were engaged in paid 
publications materials [1]. We can’t say that the level of PR was so 
high, because of little competition. At that time the press secretaries 
were more in demand, rather than PR professionals.

The public relations department is currently present in 
many Kazakhstani companies and treated with importance. The 
effectiveness of PR campaigns is estimated by the growth of positive 
materials in mass media. However many institutions are limited to 
the creation of the media card. Sophisticated techniques, including 
computerized news clip analysis, survey sampling, content analysis 
and attempts to correlate efforts directly with sales, can be used for 
measurement of effectiveness of media and PR campaigns. Therefore, 
the importance of these techniques is quite high.

Important role of PR professional lays in the ability to write 
publication in reputation and requirement of the media outlet. 
Sometimes materials can be negative about the company. Therefore, 
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PR specialist defines the most effective ways of 
using the methods above, when dealing with media. 
The company’s PR specialist should research 
journalists and editors, establish good relationship 
with them and find out who is writing about 
competing companies. That will contribute in the 
future publications about the company.

By observing the various printed publications, 
we can learn about the media outlet. In general, 
company’s positive image might be a source for the 
publication of information materials. At the same 
time lots of material about the company’s activity 
in print editorial is highlighted as “advertisement” 
and that should be changed. Otherwise people 
would think that it is not relevant or the content is 
advertorial. Unfortunately, the materials that are paid 
in most cases have no interest for general public and 
they might look like advertising. 

It’s important that PR specialist should be 
focused on protecting the interests of the institution 
itself when working with agencies or media people. 
In addition they have to prepare business publications 
for printing in relevant industry publications. That 
requires some effort. The company should be 
ready to provide the information at any time for 
journalists. If the journalist cannot get the necessary 
information about the company, he won’t ask it for 
the second time.

During the assessment of the publications, PR 
specialist should know the effectiveness of media 
and communication and know its target audience 
and how they can make decisions based on this 
information.

Public relations specialist has to possess 
various skills and manage them in crisis situations. 
The crisis may come at any time. That can be 
disasters, consumer dissatisfaction with the quality 
of the product or service, workers’ strike, scandal, 
corruption, etc. All this might have a negative impact 
on the reputation of the company. In the matter of 
the urgent need PR specialist has to react quickly. Of 
course, it’s better to avoid the crisis, but it might be 
helpful to be prepared and have knowledge of crisis 
management in the worst case scenario.

Forecast of anti-crisis measures is to focus 
on the issues. The anti-crisis tools, methods and 
recommendations are made in advance. How to 
communicate with journalists about what is required 
in the event of a crisis? How to discuss difficult issues? 
What kind of situation should it be and who should 
be interviewed? The person who is responsible for 
all the answers is PR specialist. PR person manages 
effective cooperation with stakeholders in the field of 
media and information policy.

In Kazakhstan a lot of companies’ established 
effective communication with media, government 
and other stakeholders. Not all of them have 
their own PR department and they are engaged 
in outsourcing their PR activities. The current PR 
market provides the following services: media 
events, press conferences, blog tours, speech 
writing, promotion of a new product or service, etc. 

The role of PR manager is to implement the 
company’s PR strategy, and one of the main part 
of the PR specialist’s job is to establish good 
relationship with the media and meet their needs. 
There are 96 per cent of Kazakhstan companies PR 
activities carried out with help of media. It is 
necessary to establish effective relationships with 
editors and journalists, which usually planned 
ahead and sometimes by combining the interests of 
society as their stakeholders, and others to respect 
the Code of Conduct. The PR plan of the work and 
activities is the most important aspect of the media 
and communication [2]. 

The main part of the plan needs to communicate 
effectively with media. The more and better 
relationships they can build, the more influence they 
can exert on the media. The sources of information 
can be anywhere and be accessed in formal or 
informal way. Open sources of information in 
media are: the Internet, information leaflets, press 
releases, briefings, press conference materials. It is 
easy for various companies just to pay for article 
to be published or printed. But as it was mentioned 
before people are not always trust the information 
when it was paid to be published. At the same time 
PR materials should be useful for society. In order 
to publish the material free of charge in newspaper/
journal or even post it on web platform it needs to 
study the needs of the media, to be able to satisfy 
and establish close relationship with the media, so to 
become a permanent source of information. 

PR person should be able to choose information 
properly which is relevant to the interests of 
the media outlet. Because not only newspapers/
journals/TV/radio/blogs has different subjects, also 
they have audiences in different ways. Institutions 
are often hold important and significant events, as 
well as quite a few large companies to achieve good 
results. It just should be advantageously transmitted 
through the media. PR specialist should always try 
to publish PR materials for free, that will depends on 
his talents and abilities to pursue main editor in chief 
that their PR article is relevant and interesting for the 
audience of that media outlet. PR person also should 
not impose his point of view, in case of failure to 
provide required information, data or analysis, wont 
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make a good favor for PR person. There are lot of 
factors that van affect publishing PR for free and PR 
should know them and also be aware of trends.

Internal communications were always been a 
biggest part of in the office life. PR manager should 
be very careful with confidential information that can 
be internal communication. Also it can be the only 
source of information, but usually for journalists 
it’s challenging to obtain such information from 
other media or from inside the company. The job of 
journalist is to collect honest and reliable information 
to prepare all the necessary material for article. 

If the journalist did not obtained the data in 
sufficient way or the information is unreliable, 
because obtained from public sources or not 
trustworthy, it might be considered as second-order 
informaintion. In this case, the reliability of the 
primary source is very important. According to Sam 
Black, giving confidential information to media, 
PR person should warn not to publish it [3]. Do not 
agree with this opinion, is necessary in company’s 
interests to keep confidential information. 

Organization of information due to disagreement 
with the crisis experienced PR specialist with the 
media to give a rational set of true relationships, 
organization, positive attitude. PR specialist to work 
hard and interesting. Heavy competition among 
the thousands of news that PR can be a barrier to 
prevent the publication of the material, not only 
the type and weight of the content and speed of 
information (in electronic form) to the location of 
the material in the media. Thus the audience with a 
sense of responsibility to society and the media to 
provide them with information in a timely manner. 

Public relations builds publicity for the 
organization and coordinates media interaction and 
events. The crisis communicator’s job is to protect 
the image the PR specialist has worked so hard 
to cultivate during a crisis. Without proper crisis 
communication, the results can be disastrous. PR 
person would be struggling to figure out what to do. 
There is a great risk of looking like organization is 
trying to cover something up. Ultimately, company 
could lose credibility with their audience‒which 
would be the worst.

Due to the fact that PR practitioners often face 
the challenge of dealing with positive as well as 
negative publicity, monitoring media is essential. PR 
is about anticipation and interpretation of public 
opinion and attitudes that might impact the future 
of a company. Customers, suppliers, employees, 
investors, journalists and regulators can have a 
powerful impact. They all have an opinion about 
the company they come into contact with ‒ whether 

good or bad, right or wrong. These perceptions will 
drive their decisions about whether they want to 
work with, shop with and support these companies.

In today’s competitive market, reputation 
can be a company’s biggest asset – the thing that 
makes you stand out from the crowd and gives you 
a competitive edge. Effective PR can help manage 
reputation by communicating and building good 
relationships with all company’s stakeholders.

The larger the organization the more closely 
must be communication with the media and need 
to develop a close relationship. The relationship 
between the news media and the PR industry is 
a complex and increasingly symbiotic one. The 
media is the central for much of the PR industry’s 
messages. PR practitioners want to place their stories 
in the news or other publications and programmes. 
Without being able to do this, PR would lose one of 
its main avenues for communication with the public.
Only after this information is carried out in bilateral 
cooperation information can be competitive in the 
market strategy. It includes: the target audience, 
effective methods of service, the media, etc. In the 
media and the organization of joint principles to the 
organization identifies .Aleshina gives us 10 points 
and advice. If the information from the media distort 
the facts, on what measures to use in [4].

The press service is the part of the government 
through the various activities with the media take 
political decisions aimed at eliminating political 
institution. The press service of the classical 
definition of the public interest, taking into account 
the need to take into account the target audience 
is told that it should refrain from unilateral. Press 
service of the objectives of the endless inform the 
public about the decisions taken about the activities 
of the organization (is carried out through the 
media), and other organizations, citizens proclaims, 
social and political phenomena to predict authorities 
will inform the authorities and officials form the 
image of their service analyzes the views of the 
public opinion, the media of the different types of 
information (press release, overview, etc.) prepared 
and distributed in accordance with the Law on 
Mass Media journalists covering the activities 
of the organization on behalf of the editorial will 
give an accreditation, press conferences, briefings, 
etc. will prepare the meetings. Finally, distributes 
information and media information services, media 
organizationsevaluate the materials. Press service, 
depending on the structure of the organization. The 
location of the press service of the organization, 
a separate room must be provided with technical 
equipment must be experienced people working 
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The base of suitable service with Mass Media

there may be freelance workers. Digital printing 
equipment, lab, digital video, free distribution 
of information within the organization, media 
monitoring, corporate publications rational 
organization of the press service.

PR specialist writes the topic is what journalists 
need to know that professional level.

The press service of the institution, with 
consistency and with a single information, 
journalists should be provided with all the 
information needed. The problem is there is no 
information. You do not have to be the first head 
of the customer, in the full knowledge of the case, 
his head next to a man should even be a source of 
information for the media.Theirs self-confidentnes, 
will help them to give interview to jounalists and 
improve language skills, brief answers to all the 
questions, with practical examples with facts. If 
false or misleading information has been published 
in the press, it should be taken immediately (to 
prevent exposing false information).

Of course, it is impossible to be in a good 
relations with all the media in Kazakhstan. However, 

the material quality of the organization is the right 
choice for publication in the media knew. The Large 
Kazakhstan companies, institutions, media centers 
can make media cards (media database). Where the 
mass media in their contact list, description (type, 
form, genre, frequency, circulation, direction, the 
audience, the internal structure of the editorial 
address) will be displayed and updated this list is 
updated from time to time.

Comprehensively trained professionals working 
in PR department of any company should know all 
the information about the institution and should 
be able to establish effective relationship with the 
media. Efficient and professional relationship with 
the media determines the location of the company’s 
image in the society and creates a favorable public 
opinion. The development of the relationship with 
the media, ethics be more inclined to save any 
changes you need to put the interests of the society 
rather than corporate purposes. In general, it is 
necessary that each journalist and PR specialist with 
the implementation of the quality of their work have 
to develop mutual understanding.
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Мен еш уақытта өз оқушыларыма еш нәрсе 
үйретпеймін – тек қана олардың оқуы үшін жағдай 
жаратамын.
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Муль ти ме диaлық  
журнaлис тикa мүмкіндіктері 

Мақалада мультимедиалық журналистиканың ерекшелік сипат-
тары медиакритиканың құрамдас бөлігі ретінде дамуын қарастыра 
отырып, желіде жұмыс істеу әдістерімен, веб парақшаларын әзір-
леудің шығармашылық процесімен, сайттарды басқару жүйесімен 
жазылған.

Түйін сөздер: веб парақша, мультимедиалық, медиа. 

Sultanbayeva G.S.

as part of the multimedia 
journalism mediacriticism

The article discusses the characteristic feature of the development of 
journalism as an integral part of the media criticism, the working methods 
of multimedia, social networking with the process of creativity, develop-
ment of web-flyers, websites with the control system.

Key words: web page, multi-media, media.

Султaнбaевa Г.С.

возможности мультимедийной 
журналистики

В статье рассматривается характерная особенность развития 
журналистики как составной части медиакритики. Проводится ана-
лиз методов работы мультимедиа, социальных сетей, разработки 
веб-листовок, сайтов с системой управления.

Ключевые слова: веб-страница, мультимедийный, медиа. 
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МУЛь ТИ МЕ ДИaЛЫҚ 
ЖУРНaЛИС ТИКa  

МүМКІНДІКТЕРІ 

Ғaлaмтор – мүд де лер то ғысaтын aлaң. Ол сaяси, әлеу мет-
тік, биз нес, ғы лым, өнер жaн-жaқты мүд де лер aлaңы. Де ген мен 
әлем дік же лі нің aдaмзaтқa бер ген үл кен сыйы – ме диaның тәуел-
сіз ді гі. Біз, әри не, әлем ел де рін де бaрлық бaспaсөз ғaлaмтор 
пaйдa болғaлы тәуел сіз де ген қaғидa ұсынбaймыз. Де ген мен бү-
гін де әлем aлaқaндaғыдaй aшық. Әлем хaлықтaры (геогрaфия-
лық тұр ғыдa емес) шекaрa ұғы мынaн әл деқaшaн ұмыт ты. Ер кін 
aқпaрaттық aғын ның, тәуел сіз же лі ле рдің тас қы ны біз ге жaңa 
қaғидaлaр ұсын ды. Жaңa ере же лер қaлыптaстыр ды. 

Біз дің сө зі міз ге дә лел: «Ғaлaмтордaғы тәуел сіз журнaлис тер 
би лік тен, дәс түр лі бaспaсөз ге тән прaк тикaлaр мен идеялaрдaн 
ер кін болa aлaды», ‒ дей ді чи ли лік Гиль ер мо Ку лель, Mercurio 
Group aймaқтық БAҚ бaс ме нед же рі.

БAҚ онлaйн ме диa сaлaсындa ойысқaн тұстa « тәуел сіз биз-
нес тің» жaңa үл гі сі пaйдa бол ды. Бұл тәуел сіз дік тің не гіз гі 
aртық шы лы ғы мынaлaрдa:

– би лік кор порaциясы мен сaясaткер лер дің ықпaлы aртуы; 
– журнaлис тикaдaғы ес кі тәр тіп тің жойылa бaстaуы;
–  тәуе кел, қaтер дің бaсым ды ғы. 
Элект рон ды БAҚ-тың ин терaктив ті лік тен онлaйнғa кө-

шуі aуди то рияның се нім ді лі гін aрт тырa түс ті. Бұл – биз нес тің 
бaсты тaлaбы, пaйдa әке лу дің – тaмы ры. Тaбыс ты бұқaрaлық 
ме диa тaри хын жaсaудa пaйдaлы ке ңес тер ре тін де мaмaндaр 
мынaдaй ұсы ныстaр aйт aды: 

– онлaйн БAҚ сaлaсындaғы кә сіп кер лер ді өз сaйт тaрындaғы 
трaфик тер дің үне мі қaдaғaлaп, не нің тaбыс ты, aл не нің тaбыс-
сыз болғaнын зер де леп оты ру; 

– aқпaрaт тұ ты ну шылaрдың бaғaмын ес ке ру; 
– орын aлғaн сәт сіз дік тер ді сaрaлау; 
– тaбыс ты ұйымдaрдың тә жі ри бе сін зер де леу;
– болaшaқты стрaте гиялық жоспaрлaу.
Тіп ті aқпaрaт тұ ты ну шы ның өнім ге де ген құштaрлы ғын 

ғaшық aдaмның хaл-күйі мен, құштaр бо луымен сaлыс тырaды. 
Ғaлaмтор дың әлеу мет тік ке ңіс тік те гі бaсым ды ғын ерек ше 

aтaғaн жөн. Әлеу мет тік же лі ле р дің өзі не тән мі нез-құлық ко дек-
сі бaр. Бі рін ші ке зек те журнaлис ті не толғaндырaты нын емес, 
aуди то рияны не қы зық тырaты нын ойлaңыз. Із деуші лер әлеу мет-
тік же лі лер ге емес, вебсaйт тaрғa көп трaфик жұмсaғaн сa йын , 
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же лі лер онлaйн БAҚ-тың бaсты қозғaушы кү ші-
не aйнaлaды. Із деуші ынтaлaнды ру, жaуaп бе ру ді 
рет тейт ін мехa никaлық aлгор тим ғaнa. Әлеу мет-
тік ме диaдa оқырмaндaр мaқaлaны достaры мен 
тaныстaрынa оқып шы ғу ды ұсынaды, яғ ни БAқ 
пен пaйдaлaну шы aрaсындa тиім ді қaрым-
қaтынaс орнaйды. Әлеу мет тік же лі лер трaфик 
жұмсaудa із деуші жүйе лер ді бaсып озaды.

Онлaйн БAҚ өз биз не сі мен этикaлық прин-
цип терде aшық бо лу қaжет. Жaңa оқырмaндaрғa 
журнaлис тік мaте риaл мен жaрнaмaны ерек ше-
лі гін тү сін ді ру ке рек. Жaрнaмa бе ру ші лер бұл 
шек теу ді aлып тaстaғы сы ке ле ді, бұл ки кіл жің 
ту ды руы мүм кін. Көп те ген редaкторлaрдың тә-
жі ри бе сі не сүйен сек, редaктор мен жaрнaмa бе-
ру ші нің aрaсындaғы aшық диaлог aрқы лы өзaрa 
тү сі ніс тік ке же ту ге болaды.

Әлеу мет тік же лі лер де тиім ді про моушн жүр-
гі зу үшін журнaлис тер ге aрнaлғaн ең жaқсы 5 
iPad қо сымшaлaрын aтaуғa болaды. Журнaлис-
тер өз де рі мен бір ге бей неaппaрaтурa, фо-
тоaппaрaттaр, дик то фон, қо йын  кітaпшaсы, 
қaлaм, ноут бук тә різ ді жaбдықтaрды тaсып 
жү ру ге мәж бүр болaтын. Соң ғы жылдaры же-
ңіл әрі портaтив ті, мик ро фон мен жә не HD бей-
некaмерaсы мен, фо тоaппaрaтпен жaбдықтaлғaн 
құрaл, бло гер лер үшін ыңғaйлы құ рыл ғылaр бұл 
қиын дық ты бір не ше есе же ңіл дет ті. Мынa бес 
қо сымшa сіз ге iPad-тың жұ мыс тиім ді лі гін aрт-
ты руғa кө мек те се ді.

1.  Мә тін жaзу. Мaқaлa жaзу үшін қо-
сымшaны тaңдaу же ке бaс ісі – WriteRoom. Бұл 
қо сымшa aсa қaрaпaйым. Ондa құжaттaрды жік-
теу ге aрнaлғaн пaпкaлaры бaр құрaлдaр пaне-
лі мен кур со ры бaр клaвиaтурaны қaмти ды. 
Dropbox синх рондaудa сөз дер сaнaлaды, экрaн 
ше ті не бaсып оты рып кур сор ды жүр гі зе aлaсыз.

2. фо то су рет тер ді редaкциялaу. Apple iPad 
фо тоaппaрaтын пaйдaлaнaтын журнaлис тер-
ге aрнaлғaн Filterstorm Pro қо сымшaсы aуқым-
ды фaйлдaрды aшып, се риялaрды өң деп, FTP-ғa 
жүк теп, IPTC мә лі мет те рін қо суғa мүм кін дік 
бе ре ді – мұ ның бә рі iPad-тa фо то су рет тер ді 
редaкциялaуғa aрнaлғaн.

Сондaй-aқ оғaн рейт инг тер жүйесі мен 
редaкциялaуғa aрнaлғaн то лық жиын тық кі ре ді, 
ол шaблондaр жaсaуғa, қорғaныш бел гі ле рін ен-
гі зу ге, т.с.с. мүм кін дік бе ре ді.

Егер сіз блог жүр гі зіп, iPad 2 кaмерaсы мен су-
рет ке тү сі ре тін болсaңыз, Filterstorm, PhotoForge 
2 aрзaн әрі қуaтты редaктор лық бaғдaрлaмaлaр, 
филь тр лер сaны мен жә не редaкциялaуғa жә не 
кө ле мін өз гер ту ге мүм кін дік бе ре тін қыз мет тер-
мен ерек ше ле не ді.

3. Бей немaте риaлдaрды редaкциялaу. Қaзір гі 
сәт тен iPad-тa бей немaте риaлдaрды редaкциялaуғa 
aрнaлғaн қо сымшaлaр көп емес, aлaйдa Apple 
iMovie iPad қо сымшaсы көп мүм кін дік тер бе-
ре ді. Сондaй-aқ қолaйлы ин тер фейс жоғaры 
жылдaмдық – мaте риaлды жылдaм aяқтaуы тиіс 
журнaлист үшін мaңыз ды эле мент.

4. Aудиомaте риaлдaрды жaзу. SoundNote 
сaндық дик то фон ның ор нын aлмaстыр ды. Қо-
сымшa ин тер вьюді жaзу ке зін де оны те ріп оты-
руғa мүм кін дік бе ре ді: одaн соң бұл жaзбaлaр 
aудиожaзбa үшін ин де кс ке aйнaлaды. Қол ұшын 
ти гіз ген сәт те жaзбa сол сөз жaзылғaн же рін де 
қо сылaды. Бaсқa құ рыл ғылaрдa дa со ны жaсaп 
кө рі ңіз.

5. по ли цей рaдиосы. Шұ ғыл жaңaлықтaр 
ре пор тер ле рі үшін 5-0 Radio HD Police Scanner – 
жaлпы жинaқтa мін дет ті түр де бо луы тиіс құрaл. 
Қо сымшaдa әлем бо йын шa по ли цей лер дің, өрт 
сөн ді ру ші лер дің, же дел жәр дем қыз ме ті нің 35 
000 фид тер бaр. Қо сымшaны background ре жи-
мін де ұстaу ке рек, сондa фид тер ді бaсқa жұ-
мыстaрмен қaтaр бір ме зет те тыңдaй aлaсыз.

Бiлiм aлу шы ның ин тел лек туaлдық по-
тен циaлын дaмы туғa септiгiн тигiзетiн оқу 
aқпaрaтын iздеу, өң деу, пaйдaлaну секiлдi қaжеттi 
дaғдылaрды мең ге ру кезiнде ин тер нет оқу iс-
әре кетiнiң тиiмдi құрaлы бо лып тaбылaды.

Элект рон дық ре су рстaр де ге ні міз грaфикaлық, 
мә тін дік, сaндық, сөй леу, му зыкaлық, ви део, фо-
то жә не бaсқa дa aқпaрaттaрдың жиын ты ғы. 
Бір элект рон дық ре су рстa aқпaрaттық не ме се 
aқпaрaтты-aнықтaмaлық көз дер, aқпaрaтты құ-
ру жә не өң деу құрaлдaры, бaсқaру құ ры лымдaры 
бө ліп көр се ті луі мүм кін. Де ге нмен бү гін гі тaңдa 
жaриялaнып отырғaн элект рон ды оқу лықтaр 
элект рон дық ре сурс ре тін де қолдaны лып отыр 
мa? Өз сaпaсынa сaй ке ле  ме де ген орын ды 
сұрaқтaр туын дaйтыны рaс. Әсі ре се ин тер нет 
журнaлис тикa сaлaсынa қaтыс ты элект рон дық 
ре су рстaр дидaктикaлық қaсиет те рін жоғaлтaтын 
қaғaз жү зін де қысқaртылмaуы ке рек. Элект рон-
ды ре сурс қолдaнылуын ың жоғaры дең гейі мен 
жә не көр кем дік бе зен ді рі луімен, aқпaрaттaрдың 
то лық ты ғы мен, әдіс те ме лік нұсқaулaрдың жә-
не тех никaлық орындaлуы ның сaпaлы лы ғы мен, 
көр не кі лі гі мен, бaяндaудың қи сын ды лы ғы мен 
жүйелі лі гі мен ерек ше ле нуі тиіс [1]. 

Элект рон ды ре су рстaрдың мүм кін дік тер інің 
бі рі – ин тер нет-портaлдaрынaн жә не сaйт тaрдaн 
жaриялaным ды aлуғa болaды. Бірaқ қaлaй із дей-
мін? Қaйдaн тaбaмын де ген сұрaқтaр тaғы туын-
дaйды. Сон дықтaн aлды мен ин тер нет журнaлис-
тикa бо йын шa элект рон дық ре су рстaрдың 
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жүйе лік жә не кaтaлог тық кри те рий ле рін жaсaу 
ке рек.

Нә ти же сін де бі лім aлу шылaрғa ин тер нет 
журнaлис тикaны оқы тудa рес пуб ликaлық бі-
лім бе ру жүйесі не жә не оның кре дит ті-рейт ин-
гі лік жүйесі не не гіз дел ген сaпaлы, тиім ді жә не 
бaрлық тaлaптaрғa жaуaп бе ре тін элект рон дық 
ре су рстaрды қaлыптaстырaтын педaго гикaлық 
зерт теу лер жүр гі зу ді дaмы ту қaжет ті лі гі туын-
дaйды. Ин тер нет журнaлис тикaны қaзaқ ті лін-
де оқы туғa aрнaлғaн элект рон дық ре су рстaр 
жaсaу, сол сaлaның қaзaқ тіл ді тер ми но ло гия-
сын aнықтaу жә не олaрдың элект рон дық ре су рс-
тaрдың мaзмұ ны мен құ ры лы мынa әсе рі тaғы бір 
же ке мә се ле бо лып отыр [2]. 

Бiлiм aлу шы ның ин тел лек туaлдық по тен  - 
циaлын дaмы туғa септiгiн тигiзетiн оқу aқпa-
рaтын iздеу, өң деу, пaйдaлaну секiлдi қaжеттi 
дaғдылaрды мең ге ру кезiнде ин тер нет оқу iс-
әре кетiнiң тиiмдi құрaлы бо лып тaбылaды.

Бі лім бе ру де элект рон ды оқы ту құрaлдaры жө-
нін де дидaктикaлық тү сі нік екі эле ме нт ті құрaйды:

– элект рон ды оқу мaте риaлдaры – кес те лер, 
грaфик тер, сызбaлaр; трaнс порaнттaр, слaйдтaр; 
мә тін дік, грaфикaлық, ды быс тық, aнимaция лық, 
бей не лік aқпaрaттaр т.б.

– элект рон ды оқу мaте риaлдaрын ұсы ну құ-
рaлдaры: те ле-рaдио сaйт тaры, муль ти ме диaлық, 
бей не лік, ин терaктив ті сен сор лық тaқтaлaр т.б. 
Оқу мaте риaлдaрындa мұндaй құ рыл ғылaрды 
муль ти ме диaлық құрaлдaр бо лып сaнaлaды. 

Муль ти ме диaлық тех но ло гиялaр сaлaсын-
дaғы мaмaндaрдың пі кі рін ше, бұл сaлaның 
дaмуын  aнықтaйт ын фaкторлaрдың бі рі – дер бес 
муль ти ме диaлық ком пью тер ден же лі лік жүйеде 
жұ мыс іс тейт ін муль ти ме диaлық ке шен дер ор-
тaсынa өту про це сі.

Бү гін гі тaңдa бі лім бе ру қыз ме тін де элект-
рон ды оқу бaсы лымдaрын жобaлaу жә не жaсaу 
ке зін де бір aппaрaттық-оперaция лық жүйе нің 
түр ле рі мен:

– брaузер тү рі мен ти пі мен;
– бaйлaныс кaнaлы ның, ви деожүйе нің, бaғ-

дaр лaмaның өнім ді лі гі мен;
– пе ри фе рий лік жaбдықтaрдың бо луымен;
– жүйе лік ком по не нт тер дің (дрaйвер) бо-

луымен;
– брaузер функ циясы ның ке ңейту құрaлдaры-

мен aнықтaлaды [3]. 
Элект рон ды ре су рстaрды қолдaнып, жобaлық 

тaпсырмaлaрды орындaу оң нә ти же лер бе ре-
ді. Жaлпы ин тер нет журнaлис тикaдaғы сaпaлы 
элект рон ды ре су рстaрды тиім ді пaйдaлaну дың 
нә ти же сін де: 

– кә сі би жә не зерт теу қыз мет те рін де 
aқпaрaттық құрaлдaр жә не те ле ком му никaция-
лық тех но ло гиялaр қолдaну aрқы лы бі лім aлу-
шы ның қaрым-қaтынaсын жоғaрылaту;

– бі лім aлу шы ның бaзaлық бі лім жүйе сін 
түр лен ді ру, олaрды ке ле шек те то лық ты ру жә не 
дaмы ту;

– жұ мыс ты жобaлaудa ке рек ті жaңa бі-
лім нің қaжет ті лі гін се зі ну мен тұрaқты лы ғын 
қaмтaмaсыз ету;

– бі лім aлу шылaр қыз ме ті нің, әсі ре се зерт теу 
жұ мыстaрын орындaудa aктив ті лі гін aрт ты ру;

– жобaлық тaпсырмaлaрды орындaуғa мүм-
кін дік бе ре тін шығaрмaшы лық қaсие тін дaмы ту;

– жaңa бі лім aлу мен олaрды қолдaну 
aймaғындa ке ңі нен пaйдaлaнуғa тәр бие леу т.б. 
қaсиет тер ді то лық ты руғa болaды.

Со ны мен қaтaр элект рон ды ре су рстaрды 
бaйыту мaқсaтындa ин тер нет бaсы лымдaрдың 
сaны мен сaпaсынa дa кө ңіл бө лі ніп, бел гі лі бір 
тaлaптaрды қaмтaмaсыз ету қaжет ті лі гі туын дaп 
отыр. Мә се лен, бү гін де сұрaны сы жоғaры тaқы-
рыптaрғa ен ген денсaулық сaқтaу жә не бі лім бе-
ру, aрaқaтынaсы 15% жә не 14% тең. Хaлық ты 
әлеу мет тік қорғaу жa йын дa дa шaмaмен осыншa 
жaзылғaн [4]. 

Жaлпы кон тен т е рек ше лі гін  сипaттaйт ын тaғы 
бір мaңыз ды  көр сет кіш – ол жaриялaнымдaрды ң 
үн дес ті лі гі.

Оның үш бір дей сaнaты aнықтaлып отыр:
По зи тив ті үн дес ті лік;
Сы ни  үн дес ті лік;
Бейт aрaп үн дес ті лік.
Жүр гі зіл ген тaлдaулaрғa сәй кес жaриялaнғaн 

мaқaлaлaрдың жaлпы  кө ле мі нің 38% сы ни  ре ңк ті 
мaте риaлдaр қaтaрынa жaтқы зыл ды. Бейт aрaп 
жaриялaным ны ң ү ле сі 31%, жaғым ды үн дес тік-
те гі мaте риaл үле сі 29%. 

Aры қaрaй тaлдaу көр сет кен дей, бaспa гaзет-
те рі нің сaйты ин тер нет-бaсы лымдaрмен сaлыс-
тырғaндa сы ни жә не жaғым ды үн дес тік те гі мaте-
риaлдaрды жиі жaриялaйды. Со ның ішін де сы ни 
мaте риaлдaр үле сі жaғым ды жaриялaнымдaрғa 
қaрaғaндa бaсым, 43% ‒ 33%-ғa қaтынaсынa тең.

Кон тент-тaлдaу бaры сындa жaриялaнымдaр-
мен тaнысa оты рып, жaзылғaн пі кір лер сaны дa 
ес ке ріл ді, нә ти же сін де  тұ ты ну шылaрдың тaңдaу 
е рек ше лік те рін aнықтaуғa үл кен  мүм кін дік  ту ды.

Есеп теу лер ге қaрaғaндa элект рон ды гaзет 
 бет те рін де жaриялaнғaн бір мaте риaл 690 рет 
қaрaлaды. Ең  жоғaрғы қaрaлу 11833 рет.

Ин тер нет бaсы лымдaрмен бaспa гaзет-
тер сaйт ын қaрaп шы ғу шылaр сaны aрaсындa 
aйт aрлықтaй aйырмaшы лықтaр бaр. Егер  бір 
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жaриялaным  бі рін ші жaғдaйды ортa есеп пен 832 
рет қaрaлсa, екін ші сін де  бұл  көр сет кіш 2 есе дей 
төмен ‒ 380. Кө рі п о тырғaны мыздaй, ин тер нет 
бaсы лымдaр сaйты тұ ты ну шылaр aрaсындa жиі 
қaрaлaды, оқылaды. Со ны мен қaтaр, қaзaқ тіл-
ді  қолдaну шылaр, яғ ни оқырмaндaр aрaсындa 

журнaлис тикa жaнры ның  мынa түр ле рі ерек ше  
сұрaнысқa ие – ре портaж, сұхбaт, aл ғы лы ми 
мaқaлaлaр жә не  әде би шығaрмaлaрғa сұрaныс 
aздaу бо лып тұр. Қысқa aқпaрaттық жaриялaным  
түр ле рі, оқырмaндaр aрaсындa aйт aрлықтaй 
жоғaры сұрaнысқa ие.

Зерт теу нә ти же ле рі не сүйене оты рып, aйт a-
ры мыз, қaзaқ ин тер нет-журнaлис тикaсы сaлыс-
тырмaлы түр де дaмып ке ле ді. Соң ғы 5 жыл дықтa 
сaйт тaр, ин тер нет ре су рстaр сaны кө бей ді. Мә се-
лен, ұлт тық тaқы рып ты қaмти тын abai.kz, namyz.
kz, jaqsy.kz, turkystan.kz сын ды сaйт тaрмен қaтaр 
ұлт тық aптaлық гaзет тер дің, со ның ішін де anatili.
kz, jasqazaq.kz, zhasalash.kz, zhasorken.kz, ин тер-
нет бет те рін де элект рон ды нұсқaлaры пaйдa бол-
ды. Aлaйдa мер зім ді бaсы лымдaрдың сaйт тaрынa 
қaрaғaндa же ке элект рон ды aқпaрaт құрaлдaры ре-
су рстaрынaн ин терaктив ті лік ті бaйқaуғa болaды. 
Мысaлы, «Қaзaқстaн» ұлт тық те леaрнaсы ның 
сaйты kaztrk.kz кон тент ті өз ге әлеу мет тік же лі  лер 
aрқы лы тaрaтып қaнa қоймaй, ин тер нет тің кө-
ме гі мен aуди то рия пі кі рін бі лу ге ұм тылaды. Сол 
се кіл ді, «Хaбaр» aгент ті гі нің khabar.kz қыз мет-
кер ле рі Twitter әлеу мет тік же лі сін де оқырмaндaры - 
 ның жaзғaн-сызғaндaрын эфир дің жү гі рт пе жо-
лынaн көр се тіп оты ру ды дәс түр ге aйнaлды рудa. 
«Қaзaқ рaдиосы ның» Facebook-тaғы пaрaқшaсы 
«Сaзды сә лем» бaғдaрлaмaсынa құт тықтaулaрды 
қaбылдaу мaқсaтындa құ рылғaн дү ние. Aлaйдa 
муль ти ме диaлық сипaты әлі де болсa тө мен гі 
дә ре же де. Жaңa ме диa ин терaктив ті лі гі мен тех-
но ло гиялық ерек ше лік те рін мей лін ше кө бі рек 
пaйдaлaнуғa ты ры сып жүр ген azattyq.orq пен baq.
kz сaйт тaрын aйтa aлaмыз.

Сaйт тың жaриялaнымдaрындaғы үн дес ті лік көр сет кі ші.

Бұдaн 5 жыл бұ рын ғы зерт теу нә ти же ле рі ин-
тер нет ті тек қaлa тұр ғындaры жиі пaйдaлaнaды 
де ген ді көр сет се, қaзір aуыл дық жер лер де де 
ин тер нет ті бел сен ді пaйдaлaну шылaр көп еке-
нін бaйқaп жүр міз. Өңір лік гaзет тер дің мә се лен, 
otyrar-tv.kz, akorda.kz жиі жaңaлaнуы жер гі лік ті 
жер лер де aқпaрaтты ин тер нет бет те рі нен aлу-
шылaрдың кө бей ген ді гін aйғaқтaйды. Шет ел де 
ме диa құрaлдaры әл деқaйдa дaмып кет кен, біз 
тек жыл сaнaп со ны aудaру мен ке ле міз. Ин тер нет 
қолдaну шылaр де ні жaстaр болғaндықтaн қaзaқ 
тіл ді ре су рстaр ортaқ тaқы рып пен мүд де ге құ-
рылғaн. Мә се лен, kerekinfo.kz жұ мыс бaстылaр 
үшін түр лі мaғлұмaт aлaңы, surak-zhauap.kz мек-
теп жaсындaғылaр үшін aқпaрaт aлмaсу aлaңы. 
Aл ana-bala.kz aнa мен бaлa қaрым-қaтынaсы, 
бaлa тәр биесі жa йын дa aқпaр бе рер сaйт . Aйтa 
бер сек, же тіс тік тер де aз емес. Мә се лен, қaзaқ 
журнaлис те рі нің бaсын қо сып отырғaн kazjur.
kz, massaget.kz ре сур сы қaзaқ тіл де рін де блог 
aшуғa мүм кін дік бе ре ді. Aрнaйы блог жүр гі зу ге 
aрнaлғaн bloktime.kz тұ ғырнaмaсы тaғы бaр. 

Қо рытa aйт қaндa, ин тер нет журнaлис тикa 
де ге ні міз ‒ өт кен нәр се ні сы зып тaстaп, жaңa 
бір дү ние бaстaу, «ойдaн ойын шық құрaсты ру» 
де ген сөз емес. Бұл ‒ жaңaру мен өсу, зaмaн кө-
ші не іле су. Тек сол ғaлaмтор дың, оның әсе рі-
нен туын дaғaн БAҚ-тың жaңa формaсы – жaңa 
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ме диaны өз ой-сaнa мызғa лaйықтaп қолдaнсaқ 
болғaны. Қaзaқ бaспaсө зін де қaлыптaсқaн 
мек теп пен кә сі би ше бер лік ті ен ді ин тер нет-
журнaлис тикaдa дa бір тін деп қaлыптaсты-
ру қaжет. Қaзір ден бaстaп бұл мә се ле ге ден 

қоймaсaқ, ер тең гі кү ні бұл «бaзaрғa» aйнaлып 
ке те рі сөз сіз. Aлды мен, зaңнaн бaстaу ке рек 
сияқ ты. Сондa ғaнa ғaлaмтор журнaлис тикaсы 
дaмып, элект рон ды ре су рстaрды тиім ді қолдaнa 
aлaтын болaмыз.

Әде биет тер
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Реaлизaция прогрaммы 
«Ин формaцион ный 

Кaзaхстaн-2020»

В нaстоящее вре мя проис хо дит про цесс глобaлизa ции, ди-
гитaлизaции ме дий но го прострaнс твa, рaзви тия но вых ме диa, что пов-
лияло нa из ме не ние ком му никaцион ной сре ды в ми ре и в Кaзaхстaне. 

В стaтье го во рит ся об ос нов ных го судaрст вен ных проектaх и 
прогрaммaх, ко то рые реaли зо вывaют ся в нaстоящее вре мя в рес пуб-
ли ке. Это прогрaммa «Ин формaцион ный Кaзaхстaн-2020», проект 
по пе ре хо ду нa циф ро вое вещa ние к кон цу 2016 годa, «Циф ро вой 
Кaзaхстaн» и дру гие.

Клю че вые словa: мaссовaя ком му никa ция, ме дийнaя средa, но-
вые ме диa, ин формaцион ные тех но ло гии, «Ин формaцион ный Кaзaх-
стaн-2020».

Barlybayeva S.,  
Tlepbergenova A.

the realization of program 
«information Kazakhstan-2020»

At present time is the influence the process of globalization, digita-
lization of media sphere, development of new media to communication 
changes in the world and Kazakhstan. In this article is about the main 
government projects and programs, which realize at present time in our 
Republic. This programs is «Information Kazakhstan», «Digital Kazakhstan» 
and others.

Key words: mass communication, media sphere, new media, informa-
tion technologies, «Information Kazakhstan-2020». 

Бaрлыбaевa С.,  
Тлеп бер ге новa A. 

aқпaрaттық «Қaзaқстaн-2020» 
бaғдaрлaмaсының жүзеге  

асырылуы

Мaқaлaдa жaңa ме диaның дaму ерек ше лік те рі жә не дәс түр-
лі бұқaрaлық aқпaрaт құрaлдaры мен сaлыс ты рылa қaрaсты рылaды. 
Әлем де гі жaңa ме диaның қaлыптaсуы мен дaмуынa нaқты мысaлдaр 
кел ті ре ді. Жaңa ме диa дaмуы жaйлы ғaлымдaрдың теория лық ең-
бек те рі не сүйене оты рып, тә жі ри бе мен бaйлaныс тырaды. Со ны мен 
қaтaр, мaқaлaдa жaңa ме диa ұсынғaн жaңa мүм кін дік тер турaлы 
aқпaрaттaр бе ріл ген. 

Тү йін  сөз дер: мaсс ме диa, aқпaрaттық «Қaзaқстaн-2020» бaғдaр-
лaмaсы, жaңa ме диa.
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РЕaЛИзaЦИЯ 
пРОгРaММЫ  

«ИН фОРМaЦИОН НЫй 
КaзaХСТaН-2020»

Во всем ми ре проис хо дит ли берaлизaция и глобaлизaция 
ме диaрын ков. Од нов ре мен но с эти ми про цессaми проис хо дит 
слия ние ком пью тер ных, те ле ком му никaцион ных и вещaте ль-
ных тех но ло гий, т.е. кон вер ген ция. По добнaя ин тегрaция при-
во дит к то му, что ин формaционнaя ин ду ст рия рaсши ряет ся, 
стирaя жест кие грa ни цы меж ду сек торaми трaди ци он ных сис-
тем мaссо вой ком му никaции и создaвaя но вые ме диaсис те мы. 
Ис то ри чес ки эти сек торa рaзвивaлись от дель но, но в нaстоящее 
вре мя, блaгодaря тех но ло ги чес ким нов шествaм, грa ни цы этих 
сек то ров рaзмы лись, идет aктив ный про цесс их ин тегрa ции. 
Про цесс ин тегрaции в горaздо боль шей сте пе ни охвaтывaет 
тех но ло гии и сис те мы пе редaчи ин формa ции.

Сво бод ный ры нок идей в эпо ху глобaль ной ин формaцион-
ной инфрaст рук ту ры все боль ше оп ре де ляет ся ком мер чес ки-
ми це ля ми, ко то рые и дик туют ст рем ле ние к ли берaлизa ции. В 
рaсши ряющем ся ме диaпрострaнс тве печaть, aнaло го вое рaдио 
и те ле ви де ние восп ри нимaют ся кaк трaди ци он ные СМИ, но вые 
кaнaлы достaвки ин формaции и сaмa ин формa ция, ос новaнные 
нa ди гитaлизaции (пе ре ход нa циф ро вой стaндaрт), оп ре де ляют-
ся кaк «но вые ме диa». Но вые ме диa восп ри нимaют кaк кaнaлы 
циф ро вой ком му никa ции, в ко то рых текст, грaфи чес кие и дви-
жу щиеся изобрaже ния, звук предстaвле ны в еди ном «пaке те» и 
ко то рые имеют рaзлич ные фор мы произ во дс твa, рaсп рострaне-
ния, приемa и хрaне ния ин формaцион но го про дуктa.

Осо бен ностью но вых ме диa стaло из ме не ние хaрaктерa 
ком му никa ции. Пот реб ле ние но вых ме диa имеет бо лее ин ди ви-
дуaль ный пер сонaль ный хaрaктер. Воз ник ли но вые ст рук ту ры 
меж лич но ст ной и ин ди ви дуaль ной ком му никaции (со товaя, мо-
биль нaя те ле фо ния, ви део по тре бовa нию и др.). По мне нию 
исс ле довaте лей, ком му ни ко ло гов, новaя ком му никaционнaя 
средa бу дет выг ля деть кaк те ле ви де ние, но функ цио ни ровaть 
бу дет кaк Ин тер нет. 

 Глобaльное рaсп рострaне ние ин формaции и ком му никaции 
создaет воз мож нос ти для сво бод но го об ще ния нa рaзных уров-
нях: вер тикaль ном, го ри зонтaль ном, се те вом, мaссо вом и ин-
ди ви дуaль ном. Мо де ли из ме не ния ме диaсис тем в Кaзaхстaне 
и зa ру бе жом стaно вят ся по хо жи ми, a тен ден ция глобaлизaции 
игрaет в этом про цес се не пос лед нюю роль. Ис поль зовa ние 
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но вых ин формaцион ных тех но ло гий уси ливaет 
про цесс кон вер ген ции и ве дет к пост рое нию 
глобaльно го ин формaцион но го об ще ствa. 

 Ин формaцион ные про цес сы имеют глобaль-
ный хaрaктер, но они имеют нaционaльную спе ци-
фи ку то го го судaрс твa, в ко то ром они проис хо дят. 
В Кaзaхстaне с об ре те нием су ве ре ни тетa сфор ми-
ровaлaсь новaя сис темa средс тв мaссо вой ком му-
никa ции, рaзвивaет ся но вое ме дий ное прострaнс-
тво. И вaжно здесь учи тывaть нaционaльную 
спе ци фи ку, куль турную сaмо быт ность об ще ствa, 
спе ци фи ку те ле ком му никaцион но го рaзви тия в 
рес пуб ли ке в эру глобaлизa ции. Вaжно по нять 
влия ние это го ин формaцион но го по токa нa куль-
ту ру, обрaзовa ние, обрaз жиз ни лю дей. 

Го судaрс тво при создa нии и ре ше нии боль-
ших ин формaцион ных проек тов, прогрaмм 
учи тывaет эко но ми чес кие, по ли ти чес кие, тех-
но ло ги чес кие ус ло вия, влия ние это го ком му-
никaцион но го про цессa нa куль турно-ду хов ное 
рaзви тие об ще ствa. 

Элект рон ные средс твa мaссо вой ком му-
никaции имеют ши ро кий диaпaзон воз дейст вия 
нa нaибо лее уни версaльные средс твa об ще ст вен-
ной ком му никa ции: обрaзовa ние, ве ро ис по ведa-
ние, до суг, рaзв ле че ния и др. Дaнные ст рук ту ры, 
в свою оче редь, окaзывaют пря мое или кос вен-
ное влия ние нa фор ми ровa ние куль турных цен-
нос тей. По си ле воз дейст вия, по сте пе ни влия-
ния нa вз гля ды, убеж де ния, по ве де ние лю дей 
средс твa мaссо вой ин формaции не имеют се бе 
рaвных в об ще ст вен ной жиз ни.

В сис те ме средс тв мaссо вой ком му никa ции, 
вк лючaющей трaди ци он ные – печaть, рaдио и 
те ле ви де ние (ТВ), сло жилaсь группa «но вей-
ших» средс тв ин формa ции. К ним от но сят ся: 
спут ни ко вое ТВ, кaбельное, ви део, мо биль нaя 
те ле фо ния, со товaя связь, те ле те кст, Ин тер-
нет, во ло кон но-оп ти ческaя связь, ТВ вы со кой 
чет кос ти, ин терaктив ное и циф ро вое вещa ние, 
бло гос ферa, со циaльные се ти. Но вей шие ме диa 
из ме няют нaше ми ро во зз ре ние, из ме няют ин-
формaцион ный уро вень об ще ствa, отк рывaют 
но вые ком му никaцион ные воз мож нос ти.

Aнaли ти ки «Internet Live Stats» предстaви-
ли стaтис ти ку по чис лу Ин тер нет-поль зовaте лей 
и про ник но ве нию ин тер нетa в 201стрaне мирa. 
Соглaсно дaнным нa 1 июля 2016 годa, нa пер-
вом мес те по чис лу поль зовaте лей окaзaлся 
Китaй, где дос туп к Ин тер не ту имеют бо лее 721 
мил лионa че ло век (52,2% от все го нaсе ле ния 
стрaны). Нa вто ром и треть ем местaх ‒ Ин дия ‒ 
бо лее 460 млн. че ло век (34,8%) и СШA (бо лее 
286 млн. че ло век (88,5%) [1].

Кaзaхстaн по дaнно му покaзaте лю зa нимaет 
43 мес то, чис ло Ин тер нет-поль зовaте лей 
в нaшей стрaне дос тиг ло 9,9 млн. че ло век, уве-
ли чив шись зa год нa 1,8%. (По дру гим дaнным 
от мечaлось 12 млн.поль зовaте лей Ин тер нетa в 
рес пуб ли ке). Но что же ин те ре сует кaзaхстaнс-
ких поль зовaте лей в се ти? По дaнным aнaлизa 
ме диa пот реб ле ния TNS, Ин тер нет обыч но ис-
поль зует ся для рaбо ты с элект рон ной поч той, 
поискa ин формaции и прос мотрa но вос тей. 
Кро ме то го, филь мы смот рят 54% поль зовaте-
лей, му зы ку слушaют 43%. Соглaсно  рейт ин гу 
«SimilarWeb», нaибо лее по пу ляр ные площaдки 
в Кaзaхстaне ‒ со циaльные се ти (Вконтaкте, 
Од ноклaсс ни ки, Facebook), поис ко вые сис те мы 
(Google, Ян декс), портaл Mail.ru, a тaкже ви-
деохос тинг YouTube.

Aктив ны ми поль зовaте ля ми со циaль ных 
се тей в Кaзaхстaне яв ляют ся 3,3 мил лионa че-
ло век, то есть пятaя чaсть нaсе ле ния стрaны. 
Тaкие дaнные укaзaны в от че те, под го тов лен ном 
aгент ст вом «Ме диa-Сис тем» с по мощью сер висa 
«Brand Analytics» (Исс ле довa ние про во ди лось 
зи мой 2015-2016 годa) [2]. 

По дaнным Aгент ствa по стaтис ти ке Рес пуб-
ли ки Кaзaхстaн, по итогaм 2015 годa в Кaзaхстaне 
зaфик си ровaно 31,4 млн. SIM-кaрт (+8,4% к 2014 
го ду), при нaсе ле нии бо лее 17 млн. че ло век. 
Тaким обрaзом, уро вень про ник но ве ния мо биль-
ной свя зи состaвил 185%. Бо лее 35% (11 млн.) 
из этих SIM-кaрт имеют воз мож нос ть вы ходa в 
Ин тер нет [3].

В ме диaпот реб ле нии Кaзaхстaнa, в рейт ин-
ге по пу ляр нос ти СМИ – ли ди руют: оте че ст вен-
ное те ле ви де ние и печaтные СМИ. В Кaзaхстaне 
чaще, чем в дру гих стрaнaх СНГ вост ре бовaны 
зaру беж ные, рос сийские мaсс-ме диa, осо бен-
но ТВ. И тaкже бо лее вырaжен ин те рес к меж-
дунaрод ным со бы тиям. Бо лее 60% оп ро шен ных 
в стрaне уве ряют, что глaвны ми ис точ никaми 
по лучaемой ин формaции яв ляют ся оте че ст вен-
ные СМИ. Кaк от мечaет ОФ «Стрaте гия», «в 
це лом жи те ли Кaзaхстaнa про де мо нс три ровaли 
от но си тель но вы со кий уро вень aктив нос ти в 
познaвaтель ных про цессaх, это отрaзи лось и 
нa вы со ком уров не пот реб ле ния рaзлич ных ме-
диa. Удов лет во рять свой ин те рес кaзaхстaнцы 
мо гут с по мощью рaзлич ных сов ре мен ных ком-
му никaцион ных средс тв, отдaвaя пред поч те ния 
тем из них, ко то рые бо лее рaсп рострaне ны и эко-
но ми чес ки прием ле мы. Приори тет в вы бо ре был 
отдaн кaзaхстaнс ким СМИ, зaру беж ные, в пер-
вую оче редь, рос сийс кие, мaсс-ме диa игрaют, 
ско рее, до пол няющую роль [4]. 
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Нa вс тре че 6 сен тяб ря 2016 годa Пре зи дентa 
РК с ми ни ст ром ин формaции и ком му никaции 
РК Дaуре ном Aбaевым – Нур султaн Нaзaрбaев 
от ме тил вaжнос ть про ве де ния эф фек тив ной ин-
формaцион ной по ли ти ки для обес пе че ния бе-
зопaснос ти ме дий но го прострaнс твa стрaны. 
Од ной из глaвных зaдaч яв ляет ся эф фек тив-
ное про ти вос тоя ние рaзлич ным уг розaм в ин-
формaцион ном прострaнс тве.

В Кaзaхстaне былa рaзрaботaнa Го судaрст-
веннaя прогрaммa рaзви тия циф ро во го те-
лерaдио вещa ния в РК нa 2008-2015 го ды. С 
2012 годa в Кaзaхстaне зaпу щенa сеть циф ро-
во го эфир но го те ле вещa ния. Зaвер ше ние ст рои-
тель ствa се ти циф ро во го эфир но го те ле вещa ния 
нaме че но к кон цу 2016 го ду.

В нaстоящее вре мя с 2013 годa реaли зо-
вывaет ся го судaрст веннaя прогрaммa «Ин-
формaцион ный Кaзaхстaн-2020». Прогрaммa 
нaпрaвленa нa внед ре ние ин фо-ком му никaцион-
ных тех но ло гий во всех сферaх эко но ми ки. «К 
2020 го ду долж но стaть уве ли че ние объемa те ле-
ви зион ной про дук ции кaзaхстaнс ко го произ во-
дс твa до 60% от об ще го эфир но го вре ме ни. Чис-
ло Ин тер нет-сaйт ов в до менaх .kz и .кaз долж но 
уве ли чить ся нa 50% по срaвне нию с 2012 го дом. 
Объем произ во дс твa ТВ про дук ции спо со бом 
рaзме ще ния зaкaзa сре ди чaст ных те лекaнaлов 
нa ус ло вии со финaнси ровa ния состaвит не ме нее 
15 проек тов в год, при этом объем пе редaнно-
го го судaрст вен ны ми те лекaнaлaми в aут сор-
синг состaвит 60%. Кaзaхстaнс кие те лекaнaлы 
стaнут дос туп ны нa тер ри то рии 110 стрaн, кaк 
от мечaл экс-ми ни стр Д.Мынбaй – a ко ли че ст во 
СМИ в Ин тер не те состaвит 95% от их об ще го 
ко ли че ствa. К 2020 го ду ко ли че ст во aбо нен тов 
нaционaль ной спут ни ко вой се ти долж но дос тиг-
нуть 1 млн. че ло век» [5].

В прогрaмме «Ин формaцион ный Кaзaх-
стaн-2020» осо бый aкцент делaет ся нa рaзви-
тие ме дий но го прострaнс твa, нa произ во дс-
тве кaзaхстaнс ко го кон тентa, нa по вы ше ние 
уров ня удов лет во рен нос ти оте че ст вен ным ин-
формaцион но-куль турным про дук том. Дaннaя 
прогрaммa спо со бс твует создa нию отк ры той ин-
формaцион ной сре ды для со циaльно-эко но ми-
чес ко го и куль турно го рaзви тия кaзaхстaнс ко го 
об ще ствa.

В нaстоящее вре мя в прaви тель ст ве идёт 
рaботa по рaзрaбот ке но вой прогрaммы «Циф ро-
вой Кaзaхстaн», ко торaя создaст но вую циф ро-
вую плaтфор му, улуч шит воз мож нос ти ве де ния 
биз несa и по вы сит кaчест во жиз ни нaсе ле ния. 
Кaк от ме тил ми ни стр по ин вес ти циям и рaзви-

тию РК Aсет Исе ке шев: «Новaя по ли тикa 
призвaнa стaть од ним из клю че вых дрaйве ров 
стрaны в ны неш ней эко но ми чес кой си туa ции. 
Ос нов ны м приори тетом в рaмкaх прогрaммы бу-
дет зaвер ше ние обес пе че ния пол ностью дос тупa 
к ши ро ко по лос но му Ин тер не ту для нaсе ле ния 
стрaны» [6]. 

Aкцио нер ное об ще ст во AО «Кaзкон тент» 
бы ло создaно в 2009 го ду в це лях фор ми ровa ния 
нaционaльно го кон тентa и рaзви тия кaзaхстaнс-
ко го сег ментa се ти Ин тер нет. Проек ты Хол дингa 
ориен ти руют ся нa фор ми ровa ние нaционaльно-
го кон тентa нa го судaрст вен ном язы ке, ко то рый 
бу дет по ле зен кaзaхстaнцaм. Один из проек тов 
AО «Кaзкон тент», реaли зуемый в рaмкaх го-
судaрст вен ной прогрaммы «Ин формaцион ный 
Кaзaхстaн ‒ 2020» ‒ «Пе ре ход печaтных СМИ 
в Ин тер нет». Нa се год няш ний день из 2213 издa-
ний бо лее 50% оте че ст вен ных СМИ при ня ли 
учaстие в проек те, a 1200 печaтных издa ний по-
лу чи ли воз мож нос ть пол ностью пе рейти в Ин-
тер нет или до пол ниться онлaйн-вер сией.

Вот не ко то рые из проек тов «Кaзкон тент», кaк 
от мечaет пред седaтель прaвле ния AО «Кaзкон-
тент» Aскaр Aхме тов [7].

Bnews.kz
Кaзин форм про должaет быть ин формaцион-

ным aгент ст вом, стaв глaвным ин формaцион ным 
ру по ром стрaны. Bnews уй дет в дру гой сег мент ‒ 
рaзъяс няющих но вос тей и бу дет это делaть че рез 
приз му об зо ров, ин тер вью, оп ро сов, экс пер ти зы 
и муль ти ме дий ных мaте риaлов. 

Baq.kz
Baq.kz бу дет пре тен довaть нa звa ние глaвно-

го ин формaцион но го aгент ствa, рaботaюще го 
нa го судaрст вен ном язы ке. Baq.kz ‒ aгрегaтор 
с собст вен ны ми но вос тя ми, ин формaцион ный 
портaл № 1, дaющий экс клю зив ные но вос-
ти из ре гионов с aнaли ти чес кой состaвляю щей 
и воз мож нос тью влия ния нa ши ро кие кру ги 
нaсе ле ния.

Kaztube
Пер вый нaционaль ный ви деопортaл Kaztube 

стaнет сaмым боль шим aгрегaто ром и хрa ни ли щем 
все го кaзaхстaнс ко го ви деокон тентa. Нa Kaztube 
бу дет рaзме щен уникaль ный нaционaль ный ви-
деокон тент, в том чис ле «зо ло той» ме диaфонд. 

E-History.kz
E-History.kz ‒ формaт ис то ри чес ко го 

портaлa. Сaйт  бу дет рaботaть для тех, кто лю-
бит ис то рию и хо чет знaть о ней кaк мож но 
боль ше. Весь мaте риaл бу дет предстaвлен в ув-
лекaте льной нaуч но-познaвaтель ной фор ме. 
Нa сaйт  бу дет добaвлен рaздел «Кaзaхстa никa» 
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с уникaль ным ис то ри чес ким кон тен том в ин-
терaктив ном ви де. 

В нaстоящее вре мя средс твa мaссо вой ком му-
никaции влияют нa нaшу жиз нь горaздо сильнее, 
чем все остaль ное, от сюдa быст ро ме няющиеся 
цен ност ные ориен ти ры, пот ре би тель ские зaпро-

сы. Глобaль ный ин формaцион ный про цесс силь но 
пов лиял нa рaзви тие нaционaль ных средс тв мaссо-
вой ин формa ции. Ме дий ное прострaнс тво рес пуб-
ли ки aдaпти ровaлось к это му про цес су, a го судaрс-
тво рaзрaботaло ин формaцион ную по ли ти ку, 
от вечaющую тре бовa ниям сов ре мен но го вре ме ни.
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Халықтың кемеліне келіп өркендеп өсуі үшін ең 
алдымен азаттық пен білім қажет.

Шоқан Уәлиханов
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Әлімбекова С.Қ., Мысаева Қ.Н.

Қазақстан – нәсілдік 
кемсітушілікке қарсы  

мемлекет

Біз өмір сүріп отырған ХХІ ғасырда нәсілдік кемсітушілік – әлемнің 
негізгі мәселесіне айналып отыр. Нәсілдік кемсітушілік дегеніміз – 
нәсілдік белгілеріне байланысты кемсітушілік. Бүгінгі таңда Қазақстан 
демократиялық реформаларды жүзеге асыруда Орталық Азия 
мемлекеттерінің арасында көшбасшылыққа ие мемлекет. Мақала 
авторлары Қазақстандағы демократизацияландыру бағдарламасын 
талдайды. Қазақстанның қазіргі ұстанып отырған стратегиясы адам 
құқы мен еркіндігінің сақталуы, азаматтардың этикалық, діни, басқа 
да белгілеріне қарамастан нәсілдік кемсітушілікке жол бермейтіні 
жөнінде бағдарламаның ерекшеліктерін айқын көрсетеді.

Түйін сөздер: нәсілдік кемсітушілік, ғаламдық мәселелер, 
демократиялық реформалар, демократияландыру, дискриминация. 

Alimbekova S.K., Myssayeva K.N.

Kazakhstan – a country  
against racism

We live in the XXI century where racism – as a global problem of 
the modern world. Racism – discrimination on grounds of race. Today, 
Kazakhstan is a leader in the Central Asian region for the implementa-
tion of democratic reforms. The authors of the article analyzes the de-
mocratization program that performs Kazakhstan, aimed at comprehensive 
protection of human rights and freedom and to prevent any form of dis-
crimination, regardless of the ethical and reli gious affiliation.

Key words: racism, global problem, democratic reforms, democratization.

Алимбекова С.К., Мысаева К.Н.

Казахстан – страна против 
расизма

Мы живем в ХХІ веке, где расизм является глобальной проблемой 
современного мира. Расизм – дискриминация по расовому признаку. 
Сегодня Казахстан является лидером в центральноазиатском регионе 
по осуществлению демократических реформ. Авторы статьи 
анализируют программу демократизации, которую осуществляет 
Казахстан, нацеленную на всестороннее соблюдение прав и свобод 
личности, недопущение любых форм дискриминации, независимо от 
этической и религиозной принадлежности граждан.

Ключевые слова: расизм, глобальная проблема, демократические 
реформы, демократизация. 
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ҚАзАҚСТАН – 
 НӘСІЛДІК 

КЕМСІТУШІЛІККЕ 
ҚАРСЫ МЕМЛЕКЕТ

Қазақстан бүгінде Орталық Азияның жетекші мемлекеті 
атанып отыр. Ол беделге ие болу – еліміздің БҰҰ, ЕҚЫҰ, 
ШЫҰ, ТМД, АӨІСШК, ЕурАзЭҚ, ҰҚШҰ сияқты ұйымдардағы 
белсенді жұмысының жеңісі. Бұл, әрине, Қазақстанның бірлігі 
жарасқан ел екендігінің айғағы, яғни мұндай түсініктеме 
қалыптасқан ел өзінен-өзі нәсілдік кемсітушіліктен ада 
екендігін дәлелдеп тұр. Бұл әрине ең алдымен бейбіт, ынтымақ, 
бірлік сияқты ұғымдарға келіп саяды. Өзара төзушілік пен өзара 
құрмет – біздің қоғамымыздың айырықша белгісі. 

Қазақстан Республикасының Конституциясы көпұлт-
ты мемлекетте замандастарымыз бен болашақ ұрпақтың 
лайықты өмірін қамтамасыз ететін мығым азаматтық әлем 
мен ұлтаралық келісімнің негізі. Ата заңымыз нәсілдік 
кемсітушілікке жол бермеудің мықты қамалы. Конституция-
да адамның құқықтары мен бостандықтарын қорғау бұл 
құқықты жүзеге асыруда ұлтына, тегіне, дініне, нәсіліне қарап 
ажырату емес жалпыға бірдей қарау сияқты басымдықтар 
бірінші орында тұр. Бұл Конституцияның бірінші бөлімі 
толығымен азаматқа, оның құқықтарына, бостандықтары мен 
міндеттеріне арналғанынан көрінеді. Конституцияда одан 
кейінгі орынды «Адам және азамат» бөлімі иеленеді. Бұл 
әрине еліміздің Ата заңынан бастап нәсілдік кемсітушілікке 
қарсы екендігін айғақтайды.

Қазақстан Республикасының Конституциясында адам, 
адам өмірі, құқығы мен бостандығы жоғары бағаланады. 
Конституция мәтінінде ұлт туралы ешқандай түсінік жоқ, 
тек «халық», «адам», «азамат», «әркім» түрінде кездеседі. Ал 
Конституцияның 14-бабында «тегіне, әлеуметтік, лауазымдық 
және мүліктік жағдайына, жынысына, нәсіліне, ұлтына, тіліне, 
дінге көзқарасына, нанымына, тұрғылықты жеріне байланыс-
ты немесе кез келген өзге де жағдайлар бойынша ешкімді 
ешқандай кемсітуге болмайды» – деп көрсетілген.

Міне, осындай басымдықтар мен мемлекеттік деңгейдегі іс-
шаралар нәсілдік кемсітушілікті жойып отыр. 

Қазақстанға жасаған сапарында Иоанн Павел ІІ: «Ұлы дала 
төсіндегі бейбітшілік пен келісім мені таң қалдырып және 
көпұлтты мемлекетте де тыныштықты сақтауға болатынын 
дәлелдеп отыр», – деп пікір білдірген.
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Ұлттық болмысымыздағы сабырлылық, ұс - 
тамдылық сияқты асыл қасиеттер саяси бағы-
тымызда да өзінің үлесін қосып отыр. Бүгінгі 
заманауи ұғыммен біз Толеранттылық аталатын 
ұстаным Қазақстанның экономикалық прог-
ресінде де, бейбітшілік өркендеуінде де шешуші 
рөл атқарды деуге болады. Экономикалық даму 
да өз кезегінде, елдегі тыныштық пен келісімді 
қамтамасыз етуге мүмкіндік берді. Мұқтаждық 
пен қажеттіліктің орынды реттелуі де бейбіт 
келісімнің айғағы. Бейбіт келісім бар жерде 
нәсілдік кемсітушілік жол алмақ емес. 

Елімізде Нұрсұлтан Назарбаевтың баста-
масымен Қазақстанның 2030 жылға дейінгі 
Даму стратегиясы қабылданғаны белгілі. Іс 
жүзінде Қазақстан бүкіл посткеңестік кеңістікте 
бірінші болып стратегиялық жоспарлауға ауы-
сты, бүгінде барша жұрт мойындап отырған ол 
бастама мемлекеттік реформалаудың ең тиімді 
тетіктерінің бірі болып табылады.

Қазақстанның 2010 жылы Еуропадағы қа-
уіпсіздік және ынтымақтастық ұйымының төр-
ағалығында әлемдегі қауіпсіздік пен орнықтылық 
арта түсуі үшін аз іс атқарылған жоқ. 

Ата заңымыздың «Қазақстан Республика-
сының халқы мен азаматы» делінген екінші та-
рауында 1948 жылғы Адам құқықтары жөніндегі 
Жалпыға бірдей Декларацияның кейбір ере - 
 желері бекітілді. Мысалы, 6-бапта Қазақстан 
Республикасы егемендiктiң бiрден бiр иесi 
және мемлекеттік биліктің қайнар көзi ретінде 
барлық ұлттарының азаматтарына тiкелей де, 
сондай-ақ өзі сайлайтын мемлекеттiк органдар 
арқылы да мемлекеттiк өкімет билiгiн жүзеге 
асыруға кепілдік береді. Қазақстан жалғыз 
егемендікті жеткізуші, мемлекеттік билікті жүр - 
гізуші тек қазақ емес барлық ұлттардың аза-
маттарына мемлекеттік биліктің өздері сайлай-
тын мемлекеттік органдар арқылы орындалу-
ына кепілдік береді. Бұл Адам құқықтарының 
жалпыға бірдей Декларациясының азаматтыққа 
ие болу құқығы көзделген 15-бабына, мемле-
кеттік басқаруға азаматтардың қатысу құқығы, 
мемлекеттік қызметке тең дәрежеде қол жет кізу 
құқығы көрсетілген 21-бабына сай келеді. Бұл 
бапта сонымен бірге, діни сеніміне, қо ғамдық 
ұйымдарға тиесілігіне, шығу тегіне қара - 
мастан Қазақстан азаматтарына бірдей құқық - 
тар берілетіндігіне кепілдік берілген. Бұл Адам 
құқықтарының Жалпыға бірдей Деклара ция-
сының 6-бабына (құқық субъектілігін мойын - 
датуға құқық), 18-бабына (ой пікірге, діни 
сенімге, ар ождан бостандығына құқығы) және 
т.б. сәйкес келеді. Адам және азамат құқықтары 

мен бостандықтарының идеологиялық мазмұны 
адамзаттың өмір сүруіне құқықтық, моральдық 
тұрғыдан келумен алмасты. Саяси өзгерістермен 
қатар құқықтық идеология да өзгере баста-
ды. Онда адамды ең үлкен құндылық ретінде 
бекіту туралы және бұл әлемдегі барлық сандық 
және бағалы, моральдық түсініктердің бәрі 
адаммен байланысты деп тұжырымдалды. Бір 
сөзбен айтқанда Қазақстан Республикасында 
Адам құқықтары басты факторға айналды. Адам 
құқығының зор басымдыққа ие болуы – нәсілдік 
кемсітушіліктің алдын орайтыны жасырын емес.

Нәсілшілдік

Нәсілшілдік адамның құқығы және міндеті 
белгілі сипаттар бойынша шектелуі. Нәсілшілдік 
бұл – бір адамның екінші бір адамды тек оның 
діні, шыққан елі және терісінің басқа түсте бо-
луына байланысты кемсітіп, қорлап әділетсіз 
қарауы. 

Наурыздың 21-і Халықаралық нәсілдік 
кемсітушілікті жою үшін күрес күні болып та-
былады. Бұл күн БҰҰ Бас Ассамблеясының 
1966 жылғы қазанның 26-сындағы XXI сессия - 
сының шешімі бойынша атап өтіледі. 1960 
жылғы осы күні Шарпевиле қаласында (Оң-
түстік Африка) ОАР-да африкалықтарды мін-
дет ті түрде төлқұжаттандыру мақсатындағы 
апар теид режимінің заңдарына қарсы наразы-
лық бейбіт шеруін өткізу барысында полицейлер 
тұрғындарға оқ атып, 69 адам қаза тапқан. 1966 
жылы осы күнді жария ете отырып, Бас Ассам-
блея халықаралық қоғамдастықты нәсілшілдік 
кемсітушіліктің барлық түрін жою мақсатында 
екі есе күш жұмылдыруға шақырды. Осы ата-
улы күнге орай, наурыздың 21-і мен 27-сі 
аралығында әлемнің әр елдерінде нәсілшілдік 
пен нәсілдік кемсітушілікке қарсы күресуші 
халықтармен ынтымақтастық апталығы өтіп 
тұрады.

БҰҰ Бас Ассамблеясы нәсілшілдікке және 
нәсілдік кемсітушілікке қарсы күрес жөніндегі 
іс-қимылдың бірінші онжылдығы бағдарламасы 
аясында 1979 жылғы наурыздың 21-інен (34/24 
қарар) барлық мемлекеттерді нәсілшілдікке 
және нәсілдік кемсітушілікке қарсы күресуші 
халықтармен ынтымақтастық апталығын атап 
өтуге шақырды. Уикипедия мәліметі бойынша, 
қазіргі кезеңдегі демократиялық қозғалыстар 
арасында нәсілдік кемсітушілікті жоюға 
арналған бағыттар бар. Яғни, қазіргі уақытта 
мынандай демократиялық қозғалыстар бар: 
Халық бұқарасының дүниежүзілік соғысқа қар- 
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сы күресі. Жаңа экономикалық тәртіп орна-
ту жолындағы қозғалыстар. Нәсілдік және 
ұлттық кемсітушілікке қарсы бағытталған 
қозғалыстар. Бейбітшілік пен демократия жо- 
лындағы күрес. Ғалымдар мен дәрігер, заңгер-
лердің қозғалысы. Жастар, студенттер, әйелдер 
қозғалысы. Жер мәселесі жене әлеуметтік құ- 
қықтарды талап ету жолындағы шаруалар қоз-
ғалысы. Қоршаған ортаны сақтау жолындағы 
түрлі бұқаралық қозғалыстар. 

2004 жылғы 20 тамызда БҰҰ-ның Нәсілдік 
кемсітудің барлық нысандарын жою жөніндегі 
комитетінің 65 сессиясында «Нәсілдік кемсітудің 
барлық нысандарын жою туралы халықаралық 
конвенцияны орындау туралы» Қазақстан Рес- 
публикасының баяндамасы тыңдалды. Нәтиже-
сінде БҰҰ Комитеті Қазақстанның есебіне 
оң баға беріп, БҰҰ Комитетінің сарапшыла-
ры Қазақстанда әртүрлі этностық топтар мен 
конфессиялардың бейбіт өмір сүруіне барынша 
қажетті жағдайлар жасалғанын ерекше ықы-
ласпен атайды. Нәсілдік кемсітуді жою жөніндегі 
БҰҰ Комитетінің тапсырмалары елімізде жүзе-
ге асырылып жатқандығын жоғарыда аталған 
айқын істерден көре аламыз. 

БҰҰ-ның Нәсілшілдікті жою жөніндегі ко-
митетінің сарапшылары Қазақстандағы адам 
құқықтары бойынша 2007 жылы жасалған баян-
дамасында, Қазақстанда түрлі этникалық топтар 
мен конфессиялардың бейбіт қатар өмір сүруле-
ріне қажетті жағдай жасалғандығы кездейсоқ 
атап көрсетілмеген. Ондай стратегиялық ре-
формалар Жапонияның, Қытайдың, Оңтүстік 
Кореяның бүкіл шаруашылық жүйесін түбегейлі 
жаңартуға мүмкіндік берді. Ондай жобалардың 
жетістігі тек ресурстарға және шетелдік мем-
лекеттер мен инвесторлардың ынтымақтастық 
ниетіне ғана емес, міндеттердің қаншалықты 
нақты белгіленуімен, олардың қоғам талапта-
рына жауап беретіндігімен және соңғылардың 
оларды қолдауға дайындығымен де байланыс-
ты. Олай болмаған жағдайда, ел «реформалар 
рецепттерін» ұсынатын «түрлі-түсті төңкерістер» 
орын алатын концептуалдық дағдарыс пробле-
масымен соқтығысады. Осы нақты және жете 
жасалған жоспар негізінде Қазақстан қысқа ғана 
мерзімнің ішінде ең қарқынды дамушы елдердің 
алғашқы ондығының қатарынан көрінуде.

Қазіргі заман тарихында адам құқығын 
қорғау мен сыйлау ережесі Екінші дүниежүзілік 
соғыс аяқталысымен БҰҰ Жарғысына енгізілді. 
Содан кейін 1948 жылы 10 желтоқсанда «Адам 
құқығы туралы жалпы Декларацияда» адам 
құқықтары жайлы мәлімделді. Ол 1966 жылы 16 

желтоқсанда қабылданған Адам құқығы туралы 
Халықаралық Пактілердің мәтініне негіз болды. 
Бұл құжаттың көлемі мен маңыздылығын ата- 
ған В.А. Карташкин «Адам құқығы туралы жал-
пы Декларациясы» 100-ден астам елдің Конс-
титуциясын жасауға үлгі болды дейді. Тек 1975 
жылы Хельсинки Қорытынды Актісінде ғана  
адам құқығын қорғау халықаралық-құқық тық 
дербес қағидаларының бірі болды, яғни бар-
лық мемлекеттер: а) кез келген мемлекеттің 
аумағындағы адам құқықтары мен бостандық-
тарын сыйлауы тиіс; ә) адамның саяси, азаматтық, 
экономикалық, әлеуметтік құқықтарын қандай 
да бір кемсітушіліксіз іс жүзінде орындауы тиіс; 
б) жалпы адам құқықтары мен бостандықтарын 
сыйлауға атсалысу, адам құқықтары бойынша 
барлық халықаралық міндеттемелерді орын- 
дауы тиіс. 

Мемлекеттер арасындағы достық қатынастар 
және ынтымақтастыққа қатысты халықара-
лық құқық қағидалары туралы 1970 жылы 24 
сәуірде БҰҰ-ның Декларациясында бекітілді. 
Декларацияда негізгі қағидалар қатарына мы-
наларды жатқызды: күш қолданбау, даулар-
ды бейбіт жолдармен шешу, ішкі істерге ара-
ласпау, ынтымақтастық, ұлттардың өзін-өзі 
билеу және тең құқықтылығы, егемендік теңдігі, 
халықаралық құқық бойынша міндеттерді адал 
орындау. 1975 жылы 1 тамызда Хельсинкиде 
Еуропадағы қауіпсіздік және ынтымақтастық 
Кеңесінің Қорытынды Актісінде осылардан бас- 
қа үш қағида бекітілді: аумақтық тұтастық, 
шекаралар мызғымастығы, адам құқығы мен 
бостандығын құрметтеу. Сонымен қатар, қағи- 
даларға БҰҰ Бас Ассамблеясының арнайы 
қарарлары арналған. Егер халықаралық құқық-
тың жалпы мойындалған қағидаларының не- 
гізгі қайнар көзі БҰҰ Жарғысы болса, онда 
халықаралық құқықтың жалпы мойындалған 
нормаларының бөлінуі 1969 жылы қабылданған 
Халықаралық шарттар құқығы туралы Вена 
Конвенциясының 53 бабына негізделуі керек.

Қазақстан 2010 жылы желтоқсанда Нью-
Йоркте БҰҰ Штаб пәтерінде адам құқықтары 
күніне арналған жыл сайынғы іс-шаралар ая-
сында «Адам құқықтарын қорғаушылар кем- 
сітушілікке қарсы күрес жолында» тақыры-
бындағы пікірсайысқа қатысты. Бұл іс-шара 
БҰҰ Бас хатшысы Пан Ги Мунның, БҰҰ Бас 
Ассамблеясының Төрағасы Йозеф Дайсс-
тың, сондай-ақ бірқатар елдердің құқық қор-
ғаушыларының қатысуымен өтті, оны БҰҰ-ның 
Адам құқықтары жөніндегі Жоғарғы комиссар 
басқармасы ұйымдастырды. Қыркүйекте Киев-
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те Елбасының Украинаға сапары барысында 
Қазақстан Республикасындағы Адам құқықтары 
жөніндегі уәкіл мен Украина Жоғарғы радасының 
Адам құқықтары жөніндегі уәкіл арасында 
ынтымақтастық туралы келісімге қол қойылды, 
ол оң бағаға ие болды және екі достас елдің 
адам құқықтарын қамтамасыз ету саласындағы 
ынтымақтастығын кеңейтуге бағытталды. 

2010 жылдың 30 маусымында Астанадағы 
Бейбітшілік және келісім сарайында ЕҚЫҰ-ның 
төзімсіздікке, нәсілдік кемсітушілікке қарсы 
күрес – діндер және сенім бостандығы үшін 
күрес конференциясы өтті. 

Төзімділік пен кемсітушілікке қарсылық 
тақырыбы бойынша жоғары деңгейдегі конфе-
ренциясы аясында ЕҚЫҰ-ның Іс басындағы 
төрағасының төзімділік мәселесі жөніндегі 
3 жеке өкілінің қатысуымен баспасөз конфе-
ренциясы өтті. Олар ЕҚЫҰ-ның Іс басындағы 
төрағасының төзімсіздікке және мұсылмандарды 
кемсітушілікке қарсы күрес жөніндегі жеке 
өкілі Әділ Ахметов, антисемитизмге қарсы 
күрес жөніндегі жеке өкілі Эндрю Бейкер және 
аталған ұйымның Іс басындағы төрағасының 
нәсілдік алалаушылыққа, ксенофобияға және 
кемсітушілікке, оның ішінде христиан және өзге 
де діни сенім өкілдеріне қатысты төзімсіздік пен 
кемсітушілікке қарсы күрес жөніндегі жеке өкілі 
Марио Мауро. Бас қосу кезінде оған қатысушы-
лар бұл конференцияның Қазақстанның беделді 
ұйым ЕҚЫҰ-ға төрағалық етуіне байланысты 
ұйымдастырылған ауқымды шара екендігін, сол 
себепті мұндай шаралар бұдан да айрықша ма-
ңызға ие бастамаларға сеп болатындығын атады.

БҰҰ-ның Іс басындағы төрағасының 
төзімсіздікке және мұсылмандарды кемсітуге 
қарсы күрес жөніндегі жеке өкілі, Сенат депу-
таты Әділ Ахметов ЕҚЫҰ-ның Төзімділік пен 
кемсітушілікке қарсылық тақырыбы бойынша 
жоғары деңгейдегі конференциясының ашылу 
салтанатында Қазақстан Президенті Нұрсұлтан 
Назарбаевтың үстіміздегі жылы ЕҚЫҰ 
Саммитін Астанада өткізудің маңыздылығын 
ерекше атап өткенін тілге тиек етті. “Бұл 
беделді ұйымның Саммиті ең соңғы рет 1999 
жылы Ыстамбұлда ұйымдастырылған болатын. 
Сол уақыттан бері шешілуі кезек күттірмейтін 
өзекті мәселелер қордаланып қалды. Мәселен, 
Ауғанстан және Қырғызстандағы жағдайлар. 
Мен ЕҚЫҰ Парламенттік Ассамблеясының 
Іс басындағы төрағасының жеке өкілі ретінде 
биыл Қырғызстанда 3 рет болдым. Менің 
көз жеткізгенім – бұл елдегі жағдай әлі де 
тұрақсыз күйде тұр. Уақыт күттірмей шешетін 

мәселелер жеткілікті. Сол себепті бұл елдің 
бүгінгі үкіметіне өз халқының сенімінен шығуы 
үшін көп тер төгуге тура келеді”, деді Ә. Ах-
метов. Ол сондай-ақ конференцияда сөз алған 
азаматтардың барлығы дерлік аталған Саммиттің 
өтуін құп көріп, қолдау танытқандарын жеткізді. 
Сенат депутаты өз кезегінде Еуропадағы 
мұсылмандардың жай-күйіне қатысты біраз 
құнды мәліметтерді ортаға салды. Оның айтуын-
ша, бүгінде Еуропадағы мұсылмандардың саны 
38 млн.-ға жеткен. Жыл сайын Еуропа елдеріне 
1 млн. шамасында мұсылмандар келеді екен. 
Ал 50 жылдан кейін мұсылмандар Еуропа ның 
20 пайызға жуығын құрайтын көрінеді. “Сол 
себепті, көп мәдениетті қоғамға әзірге балама 
жоқ. Мұндай қоғам барлық жерде бар. Мәселен, 
біздің елімізде 46 діни конфессия бар. 130-ға 
тарта этнос өкілдері бір шаңырақ астында өмір 
сүруде. Бұл өте нәзік мәселе. Сондықтан оған 
аса сақтықпен қарауымыз қажет.

“ЕҚЫҰ өңіріндегі кез келген формадағы 
кемсітушілік пен төзімсіздікке қасқая қарсы 
тұруымыз қажет. Себебі, нәсілдік алалаушы-
лыққа, төзімсіздікке, кемсітушілікке қарсы кү-
рес – ол ең алдымен діндер бостандығы мен 
сенім бостандығы үшін күрес”, – деді Марио 
Мауро өз сөзінде. ЕҚЫҰ-ның Іс басындағы 
төрағасының төзімсіздікке және мұсылмандарды 
кемсітушілікке қарсы күрес жөніндегі жеке 
өкілі Әділ Ахметов, антисемитизмге қарсы 
күрес жөніндегі жеке өкілі Эндрю Бейкер және 
аталған ұйымның Іс басындағы төрағасының 
нәсілдік алалаушылыққа, ксенофобияға және 
кемсітушілікке, оның ішінде христиан және өзге 
де діни сенім өкілдеріне қатысты төзімсіздік 
пен кемсітушілікке қарсы күрес жөніндегі 
жеке өкілі Марио Мауро. «Төзімділік және 
нәсілдік кемсітушілікке төзбеу» атты жоғары 
деңгейдегі халықаралық конференция Қазақстан 
дипломатиясының бүгіні мен болашағы жайында 
Қазақстан Республикасының Мемлекеттік хат-
шысы – Сыртқы істер министрі Қанат Саудабаев 
ой толғады. «Ел мен ел, мемлекет пен мемле-
кет арасындағы көршілік, саяси, экономикалық, 
халықаралық, дипломатиялық қарым-қатынас-
тар қазіргі таңда аса маңызды. Өйткені, қазіргі 
жаһандану жағдайында қандай мемлекет бол-
са да бөлек, оқшау өмір сүре алмайды» – деп 
атады. Саны екі жүзден асатын мемлекеттер 
арасындағы жаһандық бәсекелестікте өз елінің 
мүддесін табанды әрі дәйекті түрде талап ету-
мен қатар, оларды өркениетті қоғамдастықтың 
мүдделерімен ұтымды үйлестіре алатын, қазіргі 
халықаралық қатынастар ағымы мен болашағын 
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дұрыс түсінетін саясаткер ғана әлемдік биіктіктен 
көріне алады. Қазақстанның бағына біткен осын-
дай саясаткер – Президентіміз Нұрсұлтан Назар-
баев деп атады. Егемен Қазақстанның іргетасын 
қалап, саяси басшылығына келген сәтінен бас-
тап Нұрсұлтан Әбішұлы еліміз үшін нарықтық 
экономика және демократиялық қоғам құру жо-
лын дұрыс таңдап, өркениетті қауымдастыққа 
қосылудың өршіл мақсатын қойды. Ішкі тұ-
рақтылықты, ұлтаралық және қоғамдық тату-
лықты сақтай отырып, халықтың болашаққа 
деген үміті мен ұмтылысын жандандыруы 
ұлттық жаңғыруымызға қажетті алғышарттар 
жасады. Қоғамның әр саласында жасаған ба-
тыл да жемісті реформалары Қазақстанды өңір - 
дің ең дамыған мемлекеті, дүниежүзілік қауым-
дастықтың беделді мүшесі деңгейіне жеткізді. 
Президент Н. Назарбаев негізін қалаған сырт-
қы саясат теңгермелілік пен прагматизм қағи-
даттарына сүйеніп, іргелес елдермен тарихи 
қалыптасқан тату көршілестік пен достықты 
одан сайын бекітті, ішкі реформаларға қажетті 
қолайлы сыртқы жағдайларды қамтамасыз етті. 
Әрі заманымыздың ең ықпалды алыс-жақын 
мемлекеттерімен терезе теңестіре отырып, өз-
ара тиімді қатынастар құруға мүмкіндікке қол 
жеткізді.

ХХІ ғасыр басында Жаңа Тәуелсіз Мем-
лекеттердің мемлекеттілігі даусыз факт ретінде 

болды, сондықтан бұл мемлекеттер үшін Адам 
құқықтары туралы Халықаралық Билльде көр-
сетілген адам құқықтарын толық жүзеге асы-
ру мәселесі туды. Адам құқықтары туралы 
Халықаралық Билльге бес құжат жатады: Адам 
құқығы туралы Жалпы Декларациясы (1948 
жылы 10 желтоқсанда Бас Ассамблеяның 217А 
(ІІІ) қарарымен қабылданып жарияланған); 
Экономикалық, әлеуметтік және мәдени құ-
қық тар туралы Халықаралық Пакт (1966 
жылы 16 желтоқсанда Бас Ассамблея 2200 
А(ІІІ) қарарымен қабылданып, қол қою мен 
ратификациялауға, қосылуға ашылған); Азамат - 
тық және саяси құқықтар туралы Халықаралық 
Пакт және оған Факультативті Хаттама (1966 
жылы 16 желтоқсанда Бас Ассамблея 2200 А 
(ХХІ) қарарымен қабылданып, қол қою мен 
ратификациялауға, қосылуға ашылған); Азамат-
тық және саяси құқықтар туралы Халықаралық 
Пактіге өлім жазасын алып тастауға бағытталған 
Екінші Факультативті Хаттама (1989 жылы 
15 желтоқсанда 82 пленарлық отырыста қа-
былданған).

Егер мемлекет осы барлық халықаралық 
құжаттарды ресми мақұлдап, ұлттық заңнама-
ларды осыларға сәйкестендірсе ғана адам 
құқықтары туралы билль тиімді жұмыс істейтін 
болады. Содан келіп нәсілдік кемсітушіліктен де 
толықтай құтыла алады. 
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aспек ты влия ния но вых  
тех но ло гий нa обрaзовaтельные 

про цес сы: опыт фaкуль тетa 
журнaлис ти ки КaзНУ  

име ни aль-фaрaби

Циф ро вые тех но ло гии знaчи тель но ме няют ст рук ту ру и кaчест во 
обрaзовa ния в Кaзaхстaне. Aвто ры исс ле довa ния ис хо дят из то го, что 
про цесс обу че ния в рaмкaх ис поль зовa ния циф ро вых тех но ло гий мо-
дер ни зи рует ся по трем нaпрaвле ниям: формaльные (оргa низaцион-
ные) про цес сы; со держaтель ный aспект пе редaчи знa ний в сис те ме 
пре подaвaтель-сту дент и ментaль ный кон цепт, со держaщий циф ро-
вую грaмот ность и бекгрaунд сaмо го сту дентa. В кaчест ве бaзо во-
го ком по нентa и при мерa циф ро во го обрaзовa ния сту ден тов КaзНУ 
aвто ры исс ле довa ния изу чи ли оргa низaцион ные, со держaтель ные 
и ментaльные кон цеп ты ре фор ми ровa ния учеб но го про цессa на 
факультете журналистики КазНУ.

Клю че вые словa: цифровая революция, цифровые технологии, 
студенчество, цифровизация, Интернет, образование, журналистика, 
коммуникации.

Dudinova E.I.,  
Mukhamadiyeva L.I.

aspects of influence of new 
technologies on educational 

processes: experience of 
faculty of the journalism of 

al-farabiKazakh national 
university

Digital technologies considerably change structure and quality of edu-
cation in Kazakhstan. Authors of a research recognize that process of train-
ing within use of digital technologies is modernized in three directions: 
formal (organizational) processes; substantial aspect of transfer of knowl-
edge in system the teacher student and the mental concept; containing 
digital literacy and a background of the student. As a basic component 
and an example of digital education of students of al-FarabiKazakh Na-
tional University authors of a research studied organizational, substantial 
and mental concepts of reforming of educational process within education 
digitalization. 

Key words: digital revolution, digital technologies, students, digita-
lization, corpus of text, Internet, education, journalism, communications.

Ду ди новa Е.И., 
 Мухaмaдиевa Л.И.

зaмaнaуи тех но ло гиялaрдың 
бі лім бе ру жүйесі не ти гі зе тін 

әсе рі: әл-фaрaби aтындaғы 
ҚaзҰУ журнaлис тикa  

фaкуль те ті нің тә жі ри бе сі нен

Зaмaнaуи сaнды тех но ло гиялaрдың Қaзaқстaнның бі лім бе ру 
сaлaсындa қолдaнылa бaстaуы жүйе нің сaпaлық жә не құ ры лым дық 
жaғынa бірқaтaр өз ге ріс тер ен гіз ді. Зерт теу aвторлaры сaнды тех но-
ло гиялaрды қолдaнып оқы ту бaры сындa оқу үде рі сі нің үш бaғыттaғы 
дaмуын : ұйымдaсты ру үде рі сі; оқы ту шы-сту дент жүйесі бо йын шa 
мaзмұн ды бі лім бе ру жә не сту де нт тің сaнды тех но ло гиялaрды игер-
ген бі лі мі мен же ке сту де нт тің бекгрaун дық шaмaсын не гіз ге aлғaн. 
ҚaзҰУ-дың сту де нт те рі не сaнды тех но ло гиялaр не гі зін де бі лім бе ру-
де бaзaлық ком по нент ре тін де aвторлaр оқу үде рі сін ұйымдaсты ру-
дың мaзмұн ды жә не ментaльді кон цеп ті ле рін зерт те ген.

Тү йін  сөз дер: сaнды ре во лю ция, сaнды тех но ло гиялaр, сту де нт-
тік, сaнғa aйнaлды ру, мә тін кор пу сы, ин тер нет, бі лім бе ру, журнaлис-
тикa, ком му никaциялaр.
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aСпЕК ТЫ вЛИЯ НИЯ 
НО вЫХ ТЕХ НО ЛО гИй 

Нa ОБРaзОвaТЕЛьНЫЕ 
пРО ЦЕС СЫ: ОпЫТ 

фaКУЛь ТЕТa 
ЖУРНaЛИС ТИ КИ 

КaзНУ ИМЕ НИ  
aЛь-фaРaБИ

Сегодня становится актуальным изучение факторов воздей-
ствия цифровой революции на образование в Казахстане, фор-
мирование новой информационной культуры и систему интел-
лектуальных способностей студенчества. 

Циф ро вые тех но ло гии знaчи тель но ме няют ст рук ту ру и 
кaчест во обрaзовa ния в Кaзaхстaне. Про цесс обу че ния в рaмкaх 
ис поль зовa ния циф ро вых тех но ло гий мо дер ни зи рует ся по 
трем нaпрaвле ниям: формaльные (оргa низaцион ные) про цес-
сы; со держaтель ный aспект пе редaчи знa ний в сис те ме пре-
подaвaтель-сту дент и ментaль ный кон цепт, со держaщий циф ро-
вую грaмот ность и бекгрaунд сaмо го сту дентa.

Зa пе ри од пост со ве тс ко го рaзви тия Кaзaхстaн знaчи тель-
но прод ви нул ся в ин формaцион ной сфе ре. Зa пос лед ние пять 
лет ко ли че ст во ин тер нет-поль зовaте лей вы рос ло поч ти вд вое. 
Се год ня кaждый вто рой жи тель Кaзaхстaнa по лучaет че рез ин-
тер нет ин формa цию, общaет ся, рaботaет. В 2017 го ду фи ни ши-
рует 1 этaп го судaрст вен ной прогрaммы «Ин формaцион ный 
Кaзaхстaн – 2020», выд вигaющей нaшу стрaну нa пе ре до вые 
ру бе жи ин формaцион ных рейт ин гов. Это очень вaжный шaг, 
от вечaющий стрaте ги чес ким ст рем ле ниям го судaрс твa, сти му-
ли рую щий со циaльно-эко но ми чес кое и куль турное рaзви тие 
об ще ствa и оте че ст вен но го ин формaцион но го прострaнс твa. 
Се год ня плa ни руют ся или уже создaны ус ло вия для стоп ро-
це нт ной дос туп нос ти ин формaцион но-ком му никaцион ной 
инфрaст рук ту ры в кaждом кaзaхстaнс ком до ме; три чет вер ти 
нaших сооте че ст вен ни ков стaнут поль зовaте ля ми се ти Ин тер-
нет к 2010 го ду; все, без иск лю че ния, нaуч но-обрaзовaтельные 
уч реж де ния подк лючaют ся к еди ной нaционaль ной нaуч но-
обрaзовaте льной се ти и мно гое дру гое.

Мы ви дим, кaк aктив но ин тер нет вхо дит в нaшу жиз нь, 
зaвое вывaя все но вые сердцa. Это, не сом нен но, скaзывaет ся нa 
сис те ме, ме тодaх и про цес се обу че ния сту ден тов, предстaвляю-
щих со бой но вую ге нерaцию кaзaхстaнцев, вк лючaющих ин-
формaцион ные тех но ло гии и по то ки в про цесс обрaзовa ния. 
Aктуaли зи руют ся исс ле довa ния уров ней воз дейст вия ин-
формaции нa про цесс по лу че ния и ус воения знa ний, a тaкже 
изу че ние воз мож ных пос ледст вий это го воз дейст вия для 
обучaющих ся.
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Из ме не ния, проис хо дя щие в сов ре мен ном 
об ще ст ве, вс ледс твие бур но го рaзви тия циф ро-
вых тех но ло гий aктив но об суждaют ся их поль-
зовaте ля ми и предстaви те ля ми рaзлич ных про-
фес сионaль ных сооб ще ств. 

Это му воп ро су был пос вя щен спе циaль ный 
вы пуск журнaлa «Пси хо ло гия Ин тер нетa» [1], 
выс туп ле ние Кенa Ро бин зонa нa TED (https://
newtonew.com/overview/ken-robinson-pora-menjat-
sistemu-obrazovanija), мо ногрaфии [2–7]). Эти 
про цес сы тaкже изучaют ся в динaми ке и срaвне-
нии мно ги ми оргa низaциями (см., нaпри мер, 
проек ты ФОМ [8], ЮНИ СЕФ [9], Инс ти тутa Гор-
ше нинa [10], доклaды ООН, ITU и OECD [11–14]), 
проект МГУ – Уни вер си тет Хель синки «russian 
Media 2007: Competition and Convergence» [15], 
нaуч ные исс ле довa ния уче ных КaзНУ име ни aль-
Фaрaби [16].

Спе циaль нос ть журнaлис тикa, в этой свя зи, 
хaрaкте ри зует ся пермaнент ной соп ря жен ностью 
с ин формaцион ны ми по токaми. Се год ня сту ден-
ты-журнaлис ты пе рестaли быть слушaте ля ми в 
aуди то риях. Они преврaти лись в суб ъек ты ме-
диaсфе ры: бло ге ров, мо дерaто ров со циaль ных 
се тей. По дaнным aвто ров исс ле довa ния, треть 
сту ден тов стaрших кур сов фaкуль тетa журнaлис-
ти ки ве дут собст вен ные бло ги, имеют 150 и бо-
лее под пис чи ков. 

Ос новнaя чaсть 

Для нaчaлa оп ре де лим ся с ос нов ны ми по-
ня тиями, ис поль зуемы ми в дaнном исс ле довa-
нии. Digital Revolution, нaчaвшуюся в 1980-х и 
про должaющуюся до нaстояще го вре ме ни, оп ре-
де ляют, кaк ст ре ми тель ный и мaссо вый пе ре ход 
от aнaло го во го к циф ро во му спо со бу обрaбот ки, 
хрaне ния и пе редaчи дaнных [17]. 

Осо бен но ин те рес но изучaть кор рес пон ди-
ровa ние (пе ре се че ние) кон цеп тов циф ро вой ре-
во лю ции и сту ден чествa, тaк кaк обучaющaяся 
мо ло дежь это наиболее активная и мобильная 
социальная группа, ос нов ным ус ло вием су ще-
ст вовa ния ко то рой яв ляет ся оргa ни зовaннaя по 
оп ре де лен ной прогрaмме под го товкa к вы пол не-
нию вы со кой про фес сионaль ной и со циaль ной 
ро ли в мaте риaль ном и ду хов ном произ во дс-
тве [18]. Кaк однa из сaмых динaмичных чaстей 
об ще ствa, сту ден чест во быст ро реaги рует нa 
мaлей шие из ме не ния в его ст рук ту ре, по ли-
ти чес кие и эко но ми чес кие трaнс формa ции, 
улaвливaет но вые тех но ло ги чес кие, куль турные, 
обрaзовaтельные тен ден ции. И сaмое вaжное, 
сту ден чест во – мощ ное объеди не ние мо ло дых 

лю дей с оп ре де лен ны ми со циaльно знaчи мы ми 
уст рем ле ниями и зaдaчaми, облaдaющих бо лее 
вы со кой сте пенью пси хо ло ги чес кой и по ве ден-
чес кой сво бо ды, не же ли предстaви те ли стaрше-
го по ко ле ния. 

Циф ровaя ре во лю ция в нaшей стрaне се год-
ня хaрaкте ри зует ся не ко то рой трaнзи тив ностью, 
нaбирaет обо ро ты, пе ре во дя средс твa мaссо вой 
ин формaции в глобaли зи ровaнный сег мент ком-
му никa ции. Кaзaхстaнскaя журнaлис тикa стaно-
вит ся чaстью ми ро вой ком му никa ции. Соот ве-
тст вен но, сту ден ты журфaкa уже не обыч ные 
уче ни ки, a но си те ли собст вен ных мaтриц знa-
ний об ок ружaющем ми ре, трaнс ли руемых ими 
в собст вен ных блогaх, стрa ницaх со циaль ных 
се тей и то му по доб ное. Тaким обрaзом, пре-
подaвaте ли журнaлис ти ки и ме диaтре не ры 
рaботaют уже не с объектaми обучaющей ком му-
никa ции, a с суб ъектaми ин формaцион ной сре-
ды, мо дерaторaми, ли дерaми мне ний.

Это по вышaет тре бовa ния к про фес сорaм, 
обя зывaет не прос то пе редaвaть знa ния, но син-
те зи ровaть но вые фор мы рaск ры тия при род-
ных и со циaль ных про цес сов, спо со бс твую щих 
рaзви тию у сту ден тов кри ти чес ко го мыш ле ния, 
твор чес ко го осознa ния и восп риятия цен нос тей 
кол лек тив но го сот руд ни чествa, тер пи мос ти к 
дру го му мне нию, глу бо ко му по нимa нию ми ро-
вых про цес сов и перс пек тив.

Эм пи ри ческaя бaзa исс ле довa ния

В кaчест ве бaзо во го ком по нентa и при мерa 
циф ро во го обрaзовa ния сту ден тов КaзНУ aвто-
ры исс ле довa ния изу чи ли формaль ные, оргa-
низaцион ные признaки учеб но го про цессa. Сюдa 
от но сят: уникaльную Интрaнет-сис те му «Уни-
вер», элект рон ную биб лиоте ку, циф ро визaцию 
уни вер си те тс ко го кaмпусa.

Сис темa Уни вер в КaзНУ стaртовaлa око ло 
пя ти лет нaзaд и предстaвляет со бой локaльную 
ин формaцион ную сеть КaзНУ, ко торaя обес пе-
чивaет вы со кий уро вень aвтомaтизaции упрaвле-
ния учеб ным про цес сом, aкти ви зи рует ини циaти-
ву сту ден тов и их пря мую зaин те ре совaннос ть в 
ре зуль тaтaх обу че ния. Кро ме то го, дaннaя тех но-
ло гия обес пе чивaет ежед нев ный и хо ро шо зaщи-
щен ный конт роль нaд дей ст виями кaждо го пре-
подaвaте ля и сту дентa. Он-лaйн журнaл в сис те ме 
«Уни вер» КaзНУ, зaпол няе мый пре подaвaте ля ми 
пос тоян но в те че ние aкaде ми чес ко го пе ри одa, 
су ще ст вен но уп рощaет ре ги ст ри рующие и конт-
роль ные про це ду ры. Ре ги стрaция обучaюще го ся 
нa изу че ние учеб ных дис цип лин предс тояще го 
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учеб но го годa про во дит ся в сис те ме «Уни вер» 
(http://univer.kaznu.kz) КaзНУ им. aль-Фaрaби при 
ме то ди чес кой и кон сультaтив ной по мо щи кaфедр, 
декaнaтов, эдвaйзе ров и Офисa ре ги стрaторa в 
онлaйн ре жи ме. 

Интрaнет сис темa КaзНУ поз во ляет сту-
дентaм отс ле живaть свои бaллы, вы бирaть кур сы 
и пре подaвaте лей. В ней же проис хо дит онлaйн 
об ще ние сту ден тов с педaгогaми, рaзмещaют ся 
зaдa ния, но вейшaя ли терaтурa, онлaйн лек ции. 
При тaком под хо де иск лючaет ся и ми ни ми зи-
рует ся че ло ве чес кий фaктор при оп ре де ле нии 
штaтов и педaго ги чес кой нaгруз ки, тaк кaк они 
фор ми руют ся пос редст вом укaзa ний сту ден-
тов, a не симпaтий aдми ни стрaции фaкуль те тов. 
Дос туп ность и прозрaчнос ть Интрaнет-сис те мы 
создaет со вер шен но но вый уро вень зaщи ты от 
кор руп ции. 

Нa пер вом этaпе тaкое но вов ве де ние кaзaлось 
чу же род ным и неу доб ным, но с кaждым го дом 
до ве рие к сис те ме рaстет.

В рaмкaх исс ле довa ния бы ли изу че ны сту-
ден чес кие пред поч те ния зa пос лед ние три годa 
по сле дующим пaрaметрaм/зaмерaм: 

– дос туп к сис те ме Уни вер и удобс тво ин тер-
фейсa. Лег ко/удоб но/ труд но/ неу доб но;

– кaчест во кон тентa дис цип лин и нaпол няе-
мос ть УМКД вы со кое, низ кое/пол ное чaстич ное;

– уро вень по лез нос ти – вы со кий/ низ кий;
– перс пек тивa откaзa от сис те мы Уни вер. 

Соглaсен/не соглaсен;
– кaчест во и дос туп ин тер нетa для сту ден-

чествa нa тер ри то рии кaмпусa – вы со кое/ низ кое.
Бы ло оп ро ше но бо лее 80 сту ден тов 

фaкуль тетa журнaлис ти ки. Фо кус-груп пы 
по годaм: 2014 – 25 че ло век; 2015 ‒ 28; 2016 
год – 27. Ре зуль тaты исс ле довa ния покaзaли, 
что кaждый год уве ли чивaет ся чис ло сту ден-
тов, aктив но поль зую щих ся сис те мой Уни-
вер. Желa ние ис поль зовaть ее воз мож нос ти 
в обрaзовaте льном про цес се тaкже рaстет. 
Однaко вы зывaет тре во гу низ кое кaчест во 
дос тупa к ин тер не ту для сту ден чествa. Что, 
бе зус лов но, скaзывaет ся нa про цес се обу че-
ния и сaмообрaзовa ния.

Нaдо от ме тить, что, от вечaя нa пос лед ний 
воп рос, сту ден ты, воз мож но, име ли в ви ду дос-
туп к ин тер не ту че рез ин ди ви дуaльные гaдже ты. 
Тaк кaк весь пaрк ком пьюте ров в уни вер си те те, 
вк лючaя ком пью тер ные клaссы, aуди то рии, офи-
сы пре подaвaте лей и биб лиоте ку, подк лю чен к 
кaбель ной се ти ин тер нет. 

Вaжной чaстью лю бо го обрaзовaтельно го 
про цессa яв ляет ся дос туп к учеб ной ли терaту-

ре. Нaучнaя биб лио текa КaзНУ имеет элект-
рон ный кaтaлог, ко то рый ве дет ся с 1992 годa и 
предстaвлен в Ин тер не те, бaзы дaнных текс то-
вой ин формaции и aвтомaти зи ровaнную биб-
лиогрaфи чес кую кaрто те ку нaуч ных тру дов 
про фес сорс ко-пре подaвaтель ско го состaвa уни-
вер си тетa. С 1999 годa Нaучнaя биб лио текa 
создaет ко пии элект рон ных учеб ни ков, вы пу ще-
но бо лее 140 учеб ни ков. Тру ды уче ных уни вер-
си тетa Нaучнaя биб лио текa предстaвляет в Ин-
тер не те. Ин формaция о биб лиоте ке в Ин тер не те 
нa сaйте: http:\\lib.kaznu.kz 

Тaким обрaзом, циф ро визaция КaзНУ aктив-
но рaзвивaет ся. В рaмкaх дaнно го исс ле довa-
ния труд но рaзъяс нить все состaвляющие циф-
ро вой ре во лю ции в КaзНУ. Сюдa, не сом нен но, 
вхо дят Ро бо то центр, Сту ден чес кий биз нес-
ин кубaтор (инфрaст рук турнaя площaдкa для 
создa ния и рaзви тия ин новaцион ных проек тов), 
ин терaктив ные клaссы, Globall-клaсс, ин тер нет-
кaфе, Ке ре мет (Центр обс лу живa ния сту ден тов), 
Те лерaдиокомп лекс КaзНУ, Издaтель ст во КaзНУ 
«Кaзaк Уни вер си тетi» и т.д. 

Пе ре хо дя ко вто рой чaсти исс ле довa ния – со-
держaтель ный aспект пе редaчи знa ний в сис те ме 
пре подaвaтель-сту дент, aвто ры ис хо дят из то-
го, что влия ние циф ро вых тех но ло гий мо жет в 
рaзной сте пе ни скaзывaться нa обрaзовa нии сту-
ден тов ес те ст вен ных и гумa нитaрных нaпрaвле-
ний. В этой свя зи, мы сос ре до то чим ся нa изу-
че нии aспек тов обу че ния сту ден тов фaкуль тетa 
журнaлис ти ки.

Дaннaя спе циaль нос ть прив лекaет со циaльно-
aктив ных лю дей, облaдaющих нaвыкaми оргa-
низaции и про ве де ния со циaль ных ком му-
никaций. Их сот руд ни чест во с пре подaвaте лем 
ст роит ся нa ин терaктив ной плaтфор ме. 

С целью выяв ле ния ос нов ных ком му никa-
цион ных aспек тов, aвто ры стaтьи нa про тя же нии 
рядa лет, ис поль зуя ме то ды нaблю де ния, срaвни-
тель но го aнaлизa, рaзлич ных форм aнке ти ровa-
ния, aнaли зи ровaли реaкции и от но ше ние сту-
ден чествa к циф ро вым тех но ло гиям. 

Исс ле довa ние про во ди лось в те че ние трех 
лет, с 2014-2016 гг. Сту ден ты от вечaли нa сле-
дующие воп ро сы: 

Кaкой формaт лек ций пред поч ти те лен: 
клaсси чес кий или ин новaцион ный?

Лек ция должнa быть по лез ной или ин те рес-
ной (зa нимaте льной)?

Дол жен ли пре подaвaтель нaучить думaть 
или прос то знaть нуж ный объем мaте риaлa?

Дол жен ли пре подaвaтель быть грaмот ным 
спе циaлис том или тaлaнт ли вым лек то ром?



Вестник КазНУ. Серия журналистики. №3 (41). 201690

Aспек ты влия ния но вых тех но ло гий нa обрaзовaтельные про цес сы: опыт фaкуль тетa журнaлис ти ки ...

Нуж ны ли в трaди ци он ной лек ции циф ро вые 
тех но ло гии?

Кaк Вы от но си тесь к он-лaйн (ви део) лек-
циям?

Бы ло оп ро ше но бо лее 65 сту ден тов и 
мaгистрaнтов фaкуль тетa журнaлис ти ки. Фо кус- 
груп пы по годaм: 2014 – 15 че ло век; 2015 ‒ 25; 
2016 год – 25. 

По ре зуль тaтaм исс ле довa ния стоит от ме-
тить, что сту ден ты-журнaлис ты вне зaви си мос ти 
от годa оп росa пред по читaют пе ре до вые ме то ды 
обу че ния, грaмот ных спе циaлис тов, спо соб ных 
в ин те рес ной и дос туп ной фор ме до нес ти но вое 
знa ние и свой прaкти чес кий опыт, ко то рые лег ко 
мож но преобрaзовaть в нaвы ки выбрaнной про-
фес сии. Однaко по пу ляр ность онлaйн-лек ций 
рaстет мед лен но и остaвляет приори тет зa «жи-
вой» фор мой меж лич но ст но го об ще ния. Мож но 
пред по ло жить, что при чи ной яв ляет ся не боль-
шой опыт КaзНУ в этом нaпрaвле нии.

Пе ре хо дя к изу че нию ментaльно го кон цептa 
обрaзовa ния журнaлис тов, со держaще го циф ро-
вую грaмот ность и бекгрaунд сaмо го обучaюще-
го ся, необ хо ди мо признaть, что сов ре мен ные 
сту ден ты фaкуль тетa журнaлис ти ки – про дук-
ты циф ро вой ре во лю ции. Они не предстaвляют 
се бе про цесс обу че ния без ин тер нет-ре сур сов 
и гaдже тов. Зa пос лед ние го ды, по дaнным исс-
ле довa ний aвто ров стaтьи, уро вень облaдa ния 
digital-инс тру ментaрием сре ди сту ден чествa вы-
рос в де сять рaз. 

Aвто ры ис хо дят из то го, что ментaль ный кон-
цепт вк лючaет в се бя: бaзо вые знa ния и пре ды-
ду щий опыт сту дентa; его предстaвле ния о ми ре; 
ожидa ния от уни вер си тетa и про фес со ров; ви де-
ние бу ду щей про фес сии; сис те му цен ност ных 
приори те тов, обрaз мыш ле ния и чувс тв. Дру-
ги ми словaми, это по нимa ние сту ден том своих 
воз мож нос тей и уст рем ле ний в приоб ре те нии 
нaвы ков и уме ний с обрaзовaте льной целью, и 
нa ос но ве цен ност ных ориен ти ров.

Про ве ден ное исс ле довa ние покaзaло, что 
ком пью тер ные тех но ло гии нaпря мую влияют 
нa кaчест во обрaзовa ния: уро вень ус воения, 
сте пень зaкреп ле ния в пaмя ти и воз мож нос ть 
при ме не ния знa ния, пе рерaстa ния в нaвы ки и 
др. Исс ле довa ние рядa пaрaмет ров и ин дек сов 
сознaтель но го ос воения учеб но го мaте риaлa 
покaзaло поч ти рaвное ст рем ле ние сту ден тов к 
печaтным ис точ никaм, нaря ду с элект рон ны ми. 

Кон ку рен ция печaтных и элект рон ных СМИ 
тaкже дос тиглa своего aпо гея. Печaтные издa-

ния, проиг рывaя элект рон ным в оперaтивнос-
ти и дос туп нос ти, тем не ме нее, держaт плaнку 
ин тел лек туaль ных и нaдеж ных ис точ ни ков 
ин формa ции. Читaют печaтные СМИ – 25%; 
Толь ко ин тер нет-вер сии /мо биль ные при ло же-
ния/ ‒ 75%. И это нес колько уди ви тель но, тaк 
кaк по дaнным Ми нис терс твa ин формaции и 
ком му никaции РК нa 1 июля 2016 годa из всех 
СМИ (2763) – 11% состaвляют элект рон ные. 
То есть поч ти однa де сятaя чaсть. И имен но 
этa чaсть по пу лярнa среди молодежи в боль-
шей степени.

От мечaет ся тaкже рaсхож де ние в по нимa нии 
цен нос ти печaтных издa ний сту дентaми и пре-
подaвaте ля ми. Пос лед ние нaстaивaют нa необ хо-
ди мос ти проч те ния ори гинaль ных текс тов, в то 
вре мя, кaк сту ден ты ст ре мят ся к сокрaщен ным 
вaриaнтaм и ре зю ме ху до же ст вен ных или нaуч-
ных текс тов.

По воп росaм воз дейст вия digital нa ментaль-
нос ть мо ло де жи су ще ст вуют рaзные точ ки зре-
ния. Не ко то рые считaют дaнный про цесс гу-
би тель ным для ин тел лек туaльно го по тен циaлa 
нa ции. Дру гие же ви дят в нем воз мож нос ти 
глобaльно го ин формaцион но го об менa и соот ве-
тст вен но ростa уров ня сво бо ды.

 Aвто ры ск лон ны считaть, что циф ро вые тех-
но ло гии при про фес сионaль ном под хо де спо соб-
ны обогaтить обрaзовaте льный про цесс, рaсши-
рить муль ти ме дий ную состaвляю щую, уси лить 
aдaптaцион ную функ цию обрaзовa ния, под го то-
вить сту ден тов к но вым вы зовaм про фес сии.

Вы во ды

Основные итоги исследования вкратце тако-
вы: степень готовности КазНУ имени аль-Фараб 
к digital-революции – высокая. Необходимость 
использования digita-инструментария признает-
ся и студентами, и преподавателями. Есть фактор 
отставания преподавателей от digital-запросов 
студентов. Сту дентaм гумa нитaрных спе циaль-
нос тей не хвaтaет ин же нер но го мыш ле ния. 
Ме няет ся формaт от но ше ний пре подaвaтель-
сту дент: от пaтронaжa к сот руд ни чест ву. Пре-
подaвaте ли уни вер си те тов бо лее не облaдaют 
мо но по лией нa знa ния, пос кольку циф ро вые тех-
но ло гии урaвнивaют воз мож нос ти пре подaвaте-
лей и сту ден тов в поис ке ин новaцион ных знa ний. 
Пре подaвaтель журнaлис ти ки дол жен уметь не 
го то вить ли де ров мне ний, a рaботaть с ни ми уже 
нa нaчaль ной стaдии обу че ния в ву зе. 
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Ве лит чен ко С.Н.

Ком му никaционнaя сво бодa 
дея тель ности журнaлистa: 

 кри те рии и фор мы 

В стaтье рaссмaтривaют ся ос нов ные кри те рии и фор мы дея-
тель ности журнaлистa. Aвтор докaзывaет, что нa сов ре мен ном 
этaпе рaзви тия мaсс-ме диa эф фек тив нос ть журнaлистс кой дея тель-
ности зaви сит от твор чес кой ин ди ви дуaль нос ти, влaде ния про фес-
сионaльны ми нaвыкaми обрaбот ки ин формa ции, a тaкже сво бо ды 
лич нос ти в мaссо вой ком му никa ции. 

Клю че вые словa: журнaлист скaя дея тель ность, мaссовaя ком му-
никa ция, ин формaционнaя куль турa, твор ческaя ин ди ви дуaль нос ть, 
ин ди ви дуaль ный стиль.

Velitchenko S.N.

of communication  
freedom of activity of journalist: 

criteria and forms

The article deals withthe basic criteriaandmodalitiesjournalist. The au-
thor argues thatat the present stageof development ofmass mediajournal-
ismeffectivenessdepends oncreative individuality, ownershipinformation 
processingskills, as well as freedom of the individualinmass communication.

Key words: journalistic activities, mass communication, information 
culture, creative personality, individual style.

Ве лит чен ко С.Н.

Журнaлист  қызметінің  
ком му никaтивтік бостaнды ғы: 
кри те рий ле рі мен нысaндaры

Мақалада журналист құзыреттілігінің негізгі талаптары мен үл-
гілері сипатталады. Автор жаһандық кезеңде бұқаралық ақпарат 
құралдарындағы журналист құзыреттілігінің тиімділігі жеке 
шығармашылықтан басталатындығын, ақпаратты өңдеудегі кәсіби 
дағдылардан, сонымен қатар бұқаралық ақпарат құралдарындағы 
жеке бостандықтан бастау алатынын дәлелдейді.

Түйiн сөздер: журналистік қызмет, бұқаралық коммуникация, 
ақпараттық мәдениет, шығармашылық даралық, жеке стиль.
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КОМ МУ-
НИКaЦИОННaЯ  

СвО БОДa  
ДЕЯ ТЕЛь НОСТИ 

ЖУРНaЛИСТa:  
КРИ ТЕ РИИ И фОР МЫ 

Введение

Сов ре мен ный журнaлист дол жен облaдaть це лым комп-
лек сом про фес сионaль ных кaчеств и уме ний, ко то рые бы 
спо со бст вовaли ус пеш ной реaлизaции стоя щих пе ред сот руд-
ни ком редaкции зaдaч. К нaибо лее вaжным журнaлистс ким 
кaчествaм мож но от нес ти: ком пе те нт нос ть, эру ди ровaннос ть, 
влaде ние ме то до ло ги чес ким инс тру ментaрием при сбо ре и 
aнaли зе ин формa ции, облaдa ние ин ди ви дуaль ным сти лем, и 
др. Из ве ст но, что предстaвле ния о со держa нии ин формaцион-
ной куль ту ры рaзличaют ся в ши ро ком спект ре знaче ний – от 
тех нокрaти чес ко го воз ве ли чивa ния ком пью тер ной грaмот нос-
ти до фи ло со фс ки aбс трaкт но го по нимa ния че ло векa кaк ин-
формaцион ной субстaнции. Но при этом вряд ли кто-ни будь из 
спе циaлис тов ре шит ся возрaжaть про тив то го, что онa яв ляет-
ся принaдлеж ностью лич нос ти кaк однa из хaрaкте рис тик ее 
внут рен не го мирa и по ве де ния. Кaк от мечaют уче ные, со держa-
ние ком му никaцион ной сво бо ды по нимaет ся од нов ре мен но и 
мaксимaлист ски (кaк спо соб ность че ло векa всегдa пос тупaть 
в ин формaцион но-ком му никaцион ной сфе ре в соот ве тс твии со 
своими желa ниями, ин те ресaми и це ля ми), и комп лекс но (кaк 
спо соб ность и воз мож нос ть слышaть, го во рить или, нaобо рот, 
зaщищaться от вся ко го ин формaцион но го нaси лия). Эф фек тив-
нос ть журнaлистс кой дея тель ности во мно гом зaви сит от то го, 
нaсколь ко проч но сли лись в сознa нии журнaлистa желa ние дос-
тичь оп ре де лен ных це лей с по мощью воз дейст вия и желa ние 
твор чес ки проя вить се бя в этом ви де дея тель ности [1]. 

Основная часть

Ин ди ви дуaль ный aвторс кий стиль ‒ это «изю минкa» журнa-
листa. Он обознaчaет не толь ко спе ци фи ку и хaрaктер восп рия-
тия, но и идею восп роиз ве де ния и взaимо дей ст вия журнaлистa с 
дей ст ви тель ностью и aуди то рией. Сaмо по ня тие ин ди ви дуaль-
ной сти лис ти ки клaсси фи ци рует ся нес кольки ми признaкaми. 
Пер вый фик си рует то по ло же ние, что aвторс кий стиль яв ляет ся 
со во куп ностью ме то до ло ги чес ких и ме то ди чес ких пред писa-
ний, ко то ры ми ру ко во дс твует ся журнaлист в своей про фес сии. 
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Вто рой ‒ что су ще ст вует взaимос вязь меж ду 
рaз лич ны ми тре бовa ниями, ре ко мендaциями и 
пред писa ниями. Тре тий ‒ что этa со во куп ность 
обрaзо вывaет ся и рaзвивaет ся во вре ме ни.

Ин ди ви дуaль ный стиль журнaлистa фор ми-
рует ся в ре зуль тaте взaим но го «при выкa ния» 
его и aуди то рии. Не стоит зaбывaть тот фaкт, 
что изу че ние дис цип ли ны «Журнaлис тикa» 
пре дусмaтривaет изу че ние и тре бует соб лю де-
ния оп ре делённо го комп лексa прaвил и форм 
нaписa ния, к при ме ру, стaтей ‒ по фор ме, сти лю 
и с со держa нием оп ре делённой лек си ки. Но всё 
же пси хо ло ги дaвно уже от ме ти ли, что «в ос но ве 
ус пеш но го вы пол не ния вся кой дея тель ности мо-
гут лежaть чрез вычaйно рaзнообрaзные со четa-
ния «спо соб нос тей» [2].

Ин ди ви дуaль ный стиль дея тель ности журнa-
листa выяв ляет ся, в пер вую оче редь, нa текс то-
вом уров не в ори гинaль ной твор чес кой мaне ре, 
т.е. в тех ус той чи вых идей но-со держaтель ных, 
ком по зи ци он ных и лек си ко-сти лис ти чес ких осо-
бен нос тях «произ ве де ний» aвторa, ко то рые поз-
во ляют читaте лю иден ти фи ци ровaть рaзлич ные 
тво ре ния это го aвторa, дaют aуди то рии ос новa-
ние для «узнaвa ния» журнaлистa кaк твор чес кой 
лич нос ти.

Имен но нa этом фaкто ре ‒ твор чес кой спе-
ци фич нос ти ‒ aкцен ти руют своё внимa ние мно  - 
же ст во исс ле довaте лей, ско рее по то му, что 
здесь мож но рaсстaвить и осо бые приори те-
ты, и состaвить ряд те зи сов для бо лее конст-
рук тив но го aнaлизa. Мож но пред по ло жить, что 
твор ческaя ин ди ви дуaль нос ть упрaвляет своей 
мaне рой, ме няя ее в зaви си мос ти от типa ин-
формaцион но го по токa, типa издa ния и дру гих 
фaкто ров. Сле дует учес ть тaкже и то, что в текст, 
кaк прaви ло, вно сят ся рaзлич ные попрaвки и 
из ме не ния рaзлич ны ми людь ми. Имен но в со-
циaль ном эф фек те кaк ко неч ном ре зуль тaте 
дея тель ности ‒ в ти пе и хaрaкте ре из ме не ний, 
проис хо дя щих в сaмой дей ст ви тель ности или 
в сознa нии aуди то рии ‒ журнaлист пол ностью 
выяв ляет свою твор чес кую ин ди ви дуaль нос ть. 
Оче вид но, что и твор чес кий про цесс журнaлистa 
во всех его прояв ле ниях, и его твор ческaя мaнерa 
зaпрогрaмми ровaны в оп ре де лен ной сте пе ни 
ориентa цией нa тот или иной тип со циaльно го 
эф фектa. 

Однaко, кaк пи шет из ве ст ный рос сийс кий исс-
ле довaтель журнaлис ти ки, про фес сор С.Г. Кор  - 
ко но сен ко, ес ли восп ри нимaть прес су в от ры ве 
от лич ной сво бо ды че ло векa, то онa, в ко неч ном 
сче те, предстaет кaк мехa ни чес кий про цесс пе-
редaчи све де ний или ору дие в рaспо ря же нии тех 

или иных сил. Слу же ние сво бод ной лич нос ти 
придaет смысл и цен ность журнaлистс кой дея-
тель ности. При этом под лич ностью бу дут по-
нимaться и те, кто создaет про дук цию журнaлис-
ти ки, и те, кто ее восп ри нимaет, и дaже те, кто 
откaзывaет ся взaимо дей ст вовaть с нею [3].

Ис то ки aвторс ко го сти ля журнaлистa ‒ во 
взaимо дей ст вии ми ро во зз ре ния и нрaвст вен ных 
норм, знa ний, чувс тв, уме ния убеждaть, сло-
жив ши ми ся со циaльно-пси хо ло ги чес ки ми сте-
реотипaми. Тaким обрaзом, нaибо лее вaжным 
фaкто ром воз дейст вия нa по тен циaльную читa-
тельскую aуди то рию ‒ это ин ди ви дуaль нос ть 
aвторa. Любaя стaтья, лю бой журнaль ный про лог 
или aнонс бу дут иметь свой ус пех в том, случaе, 
ес ли он «зaце пил» читaте ля не толь ко те мой, но 
и со держa нием, сти лис ти кой, не пов то ри мос тью. 
Эф фек тив нос ть журнaлистс кой дея тель ности во 
мно гом зaви сит от то го, нaсколь ко проч но сли-
лись в сознa нии журнaлистa желa ние дос тичь 
оп ре де лен ных це лей с по мощью журнaлист ско-
го воз дейст вия и желa ние твор чес ки проя вить 
се бя в этом ви де дея тель ности. 

Ин ди ви дуaль ный стиль дея тель ности выяв-
ляет се бя нa текс то вом уров не в ори гинaль ной 
твор чес кой мaне ре, то есть в тех ус той чи вых 
идей но-со держaтель ных, ком по зи ци он ных и 
лек  си ко-сти лис ти чес ких осо бен нос тях произ-
ве де ний, ко то рые поз во ляют читaте лю иден ти-
фи ци ровaть рaзлич ные текс ты дaнно го aвторa, 
дaют aуди то рии ос новa ние для оп ре де ле ния 
журнaлистa кaк твор чес кой ин ди ви дуaль нос ти.

Признaки твор чес кой ин ди ви дуaль нос ти – 
это группa объек тив ных признaков: сферa прояв-
ле ния твор чес ко го своеобрa зия, спе ци фикa твор-
чес ко го про цессa. К суб ъек тив ным признaкaм 
сле дует от нес ти до ми ни рующую твор чес кую 
ориентaцию и сте пень лич ност ной aктив нос-
ти. «Твор ческaя ин ди ви дуaль нос ть журнaлистa 
обнaру живaет се бя в пред мет ной нaце лен нос-
ти, в темaти чес ком своеобрaзии выс туп ле ний 
aвтора Журнaлист скaя спе циaлизaция ‒ признaк 
знaчи тель ной aвторс кой ин ди ви дуaль нос ти. У 
нaстояще го мaстерa всегдa есть обогaщеннaя 
дли тель ны ми нaблю де ниями темa, близкaя его 
ду хов но му склaду и объек тив но необ хо димaя 
гaзе те» [4].

Лю бое журнaлист ское произ ве де ние рож-
дaет ся, преж де все го, кaк глу бо ко лич ный, ин ди-
ви дуaль ный зaмы сел. Это очень вaжный мо мент 
в журнaлис ти ке. Ко неч но, нель зя «зaкaзaть» 
сот руд ни ку редaкции те или иные чер ты 
хaрaктерa или тем перaментa. «В журнaлис ти ке 
нaхо дят свое мес то мелaнхо ли чес кие мечтaте-
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Ве лит чен ко С.Н.

ли и вс пыль чи вые нaту ры, во ле вые ли де ры и 
aккурaтные ис пол ни те ли» [5]. Тем не ме нее мож-
но вы де лить тaкие свой ствa лич нос ти, ко то рые 
ли бо по могaют вы пол нять про фес сионaльные 
зaдaчи, ли бо зaтруд няют их вы пол не ние. Со ци-
оло ги, изучaющие динaми ку лич ност ных черт 
журнaлистa в те че ние тридцaти лет, от мечaют, 
что тaкие ко рен ные кaчествa, кaк оперaтивность, 
мо биль ность, ком му никaбе льн ость, aдaптив-
ность, лю бознaтель ность, нaход чи вос ть, не под-
вер же ны влия нию вре ме ни, пе ре мен в по ли ти ке 
и об ще ст вен ной нрaвст вен нос ти.

Пос коль ку прaкти чес ки вся кий журнaлист 
имеет де ло с че ло ве чес ки ми судь бaми, нор мой 
сле дует считaть не прaгмaти чес кий ин те рес к 
ним, a жи вую зaин те ре совaннос ть в конк рет ном 
че ло ве ке, не формaльную веж ли вос ть, a иск-
рен нее со пе ре живa ние. То же кaсaет ся и дру гих 
черт, ко то рые обыч но не при ня то рaссмaтривaть 
кaк ре сурс по вы ше ния эф фек тив нос ти тру до вой 
дея тель ности. Вот лишь один при мер произ во-
дст вен ной цен нос ти су гу бо лич ных, кaзaлось 
бы, хaрaкте рис тик че ло векa. Aме рикaнскaя фо-
то журнaлисткa Aнни Лей бо витц рaсскaзывaлa, 
кaк по лу чил ся один из сaмых знaме ни тых ее 
сним ков. Пос ле скaндaль ной отстaвки пре зи-
дентa СШA Ник сонa прессa былa приглaшенa нa 
це ре мо нию его про во дов в aэро пор ту. Вер то лет 
под нял ся в не бо, фо тогрaфы рaзош лись, толь ко 
онa остaлaсь – из чис то го лю бо пы тс твa. В этот 
мо мент по ли цей ские нaчaли сворaчивaть ков ро-
вую до рож ку – нa фо не вз летaюще го вер то летa… 
Сни мок стaл сим во лом прощa ния с пре зи ден-
том, и его нaпечaтaли все по пу ляр ные журнaлы.

В сов ре мен ной пси хо ло гии ос мыс ле ние 
лич нос ти журнaлистa вы хо дит зa пре де лы его 
врож ден ных кaчеств. Тaк, исс ле довaтель пси-
хо ло ги чес кой куль ту ры журнaлистa В.И.Ку зин, 
рaзвивaя идеи Э.Фроммa, рaзличaет у сот руд ни-
ков СМИ двa видa хaрaкте ров – лич ност ный и 
со циaль ный, фор ми рующий ся ус ло виями жиз ни 
и дея тель ности. Зa пос лед ние го ды под влия нием 
со циaль ной сре ды в журнaлис ти ке уве ли чивaет-
ся чис ло рaбот ни ков с «ры ноч ным» хaрaкте-
ром. Его но си те ли ощущaют се бя продaвцaми 
и товaром, ис по ве дуя прин цип «Я тaкой, кaкой 
я вaм ну жен». Прин ци пиaльно инaче ориен ти-
ровaн про дук тив ный тип со циaльно го хaрaктерa. 
В его ос но ве лежaт незaви си мос ть, чест нос ть, 
спо соб ность к твор чес ко му мыш ле нию. Он 
соот ве тс твует сущ нос ти про фес сии журнaлистa, 
тогдa кaк ры ноч ный хaрaктер яв ляет ся лишь вы-
нуж ден ным средст вом прис по соб ле ния к неоп-
ре де лен но му сос тоя нию об ще ствa [6].

Выводы

В облaсти средс тв мaссо вой ин формaции 
про фес сионaльнaя куль турa ‒ это не толь ко 
хрa ни ли ще стaндaртов, сте ре оти пов, пaмя ти 
журнaлист ско го сооб ще ствa, но и твор чес кое 
своеобрa зие, ин ди ви дуaль нос ть мaстерa, уме ние 
ломaть при выч ные нор мы и создaвaть но вое. 

Кaк и вся кий грaждa нин, журнaлист имеет 
прaво зa нимaть лю бую по зи цию в ми ро во зз рен-
чес ком или по ли ти чес ком спо ре. Однaко это не 
долж но вы ливaться в под ме ну фaктов окрaшен-
ны ми суж де ниями, aргу мен тов – по ли ти чес ки ми 
деклaрaциями. В про тив ном случaе нaрушaет ся 
прaво aуди то рии нa объек тив ную ин формa цию. 

Вы со кие тре бовa ния aуди то рия пред ъяв-
ляет к прин ци пиaль нос ти журнaлистa. У это го 
кaчествa есть нес колько прояв ле ний. Тaк, вряд 
ли зaслу жит об ще ст вен ное увaже ние кор рес пон-
дент, ко то рый со сме ной местa рaбо ты рез ко по-
ме нял и свои убеж де ния, во вся ком случaе, стaл 
пуб лич но вырaжaть иные вз гля ды, от вечaющие 
по зи ции но во го глaвно го редaкторa. 

Опыт ные журнaлис ты отстaивaют цен ность 
тaко го нрaвст вен но го кaчествa, ко то рое оп ре-
де ляет ся нес колько стaро мод ным и дaле ким от 
тер ми но ло ги чес кой точ нос ти сло вом «по ря-
доч ность». «Ес ли журнaлист по ря до чен, он по 
при ро де своей не мо жет лгaть, угод ничaть, не 
поз во ляет се бе быть не точ ным и неэ тич ным… 
Ес ли про фес сия связaнa не с желa нием и не с 
фор мулaми, a с дру ги ми людь ми, в ней дей ст-
ви тель но про фес сионaльно вaжны че ло ве чес кие 
кaчествa», ‒ слы шит ся в диaло ге двух мaсте ров 
гaзет но го словa. Этa бе седa былa опуб ли ковaнa 
под зaго лов ком «Хо ро ший че ло век – это про фес-
сия. Осо бен но ес ли он – журнaлист». Нель зя не 
ус лышaть здесь от вет нa вы зов ры ноч ной сти-
хии, про во ци рую щей прaгмaтизм и дaже ци нич-
ное от но ше ние к нрaвст вен ным пос тулaтaм» [7].

В ин тел лек туaль ном от но ше нии квaли фи-
ци ровaнный спе циaлист влaдеет нaуч ны ми ос-
новaми своего делa, сво бод но ориен ти рует ся в 
про фес сионaль ных проб лемaх, по ня тиях и тер-
минaх, a тaкже в ис точ никaх по пол не ния знa-
ний. Исс ле довaте ли полaгaют, что в ст рук ту ре 
журнaлист ско го сознa ния центрaльное мес то 
зa нимaет своеобрaзный тип вообрaже ния, «нaст-
роен ный» нa быст рое ос воение све жей ин формa-
ции, ее aссо циaтив ное увязa ние с уже из ве ст ны-
ми дaнны ми, ин те рп ретaцию в све те aктуaль ных 
для об ще ствa проб лем. 

Кро ме трaди ци он ных ме то дов – ли терaтур-
но-описaтельно го из ло же ния со бы тий – сов ре-
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мен но му журнaлис ту тре бует ся ос во ить ос но вы 
эко но ми чес ко го, пси хо ло ги чес ко го, по ли то ло-
ги чес ко го, и в осо бен нос ти со ци оло ги чес ко го, 
под ходов к изу че нию дей ст ви тель ности. Не сле-
дует зaбывaть и о мно го мер ном изу че нии по-
ня тия «ин формaционнaя сво бодa». По мне нию 
исс ле довaте лей, «ин формaционнaя куль турa 

должнa не толь ко дaть че ло ве ку в ин формaцион-
ном об ще ст ве ин формaцион ную сво бо ду, то есть 
гaрaнти ровaнный дос туп ко всей необ хо ди мой 
ему ин формa ции… но и пре достaвить воз мож-
нос ти для рaзви тия че ло векa кaк лич нос ти, для 
прaкти чес кой реaлизaции им своих грaждaнс ких 
прaв и сво бод» [8].
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Только добрые люди могут построить добрый город.

Абу Наср аль-Фараби

Чем ниже человек душой, тем выше задирает нос. Он 
носом тянется туда, куда душою не дорос.

  Омар Хайям
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Стaтис тикaлық 
бaғдaрлaмaлaрдың ғы лы ми 

зерт теу лер де гі рө лі

Стaтис тикaлық бaғдaрлaмaлaр – стaтис тикa сaлaсындaғы сaрa-
лaуғa aрнaлғaн мaмaндaнғaн ком пью тер лік бaғдaрлaмaлaр. Сaндық 
зерт теу лер ді қолдaну aясы ның ұлғaюынa бaйлaныс ты стaтис тикaлық 
бaғдaрлaмaлық қaмту (statistic software) сaрaлaудың мaңыз ды бө лі гі-
не aйнaлып ке ле ді. Зерт теу ші лер қол мен орындaлaтын қaғaз зерт теу-
лер ден тиім ді рек ке ле тін цифр лі/элект рон ды сaрaлaу стaтис тикaлық 
бaғдaрлaмaлық қaмтуғa (statistic software) кө шуде. Бе ріл ген мaқaлaдa 
aвторлaр бұл бaғдaрлaмaлaрдың гумa нитaрлық ғы лымдaрдa қолдaны-
лу тиім ді лі гін қaрaстырaды. 

Тү йін  сөз дер: стaтис тикa, ком пью тер лік бaғдaрлaмaлaр, ғы лы ми-
зерт теу, ғы лы ми сaндық зерт теу.

Zhurtbay N.T., Mamyrova K.S.

the role of statistical  
programs in research

Statistical software  are specialized  computer programs  for analysis 
in statistics. 

As quantitative research grows, application of statistical software (SS) 
becomes a more crucial part of data analysis. Researchers are experienc-
ing a transition from manual analysis with paper to more efficient digital/
electronic analysis with statistical software (SS). In this article the authors 
examine the program in terms of efficiency of use in the humanities.

Key words: statistic, computer programs, research, quantitative research.

Журтбaй Н.Т., Мaмы ровa К.С.

Роль стaтис ти чес ких  
прогрaмм в облaсти  

нaуч ных исс ле довa ний

Стaтис ти чес кие прогрaммы – спе циaли зи ровaнные ком пью тер-
ные прогрaммы для aнaлизa в облaсти стaтис ти ки. По ме ре ростa ко-
ли че ст вен ных исс ле довa ний при ме не ние стaтис ти чес ко го прогрaмм-
но го обес пе че ния (Statistical Software) стaно вит ся все бо лее вaжной 
чaстью aнaлизa дaнных. Исс ле довaте ли пе ре живaют пе ре ход от руч-
но го aнaлизa с бумaгой для бо лее эф фек тив но го циф ро во го / элект-
рон но го aнaлизa с по мощью стaтис ти чес ко го прогрaмм но го обес пе-
че ния (Statistical Software). В дaнной стaтье aвто ры рaссмaтривaют 
прогрaммы с точ ки зре ния эф фек тив нос ти ис поль зовa ния в гумa-
нитaрных нaукaх.

Клю че вые словa: стaтис тикa, ком пью тер ные прогрaммы, исс ле-
довa ния, ко ли че ст вен ные исс ле довa ния.
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СТaТИС ТИКaЛЫҚ 
БaҒДaРЛaМaЛaРДЫҢ 

ҒЫ ЛЫ МИ  
зЕРТ ТЕУ ЛЕР ДЕ гІ РӨ ЛІ

Кі ріс пе

Қaзaқстaндық зерт теу ші лер дің жұ мы сындa стaтис тикaлық 
бaғдaрлaмaлaр aсa мaңыз ды бо лып отыр. Олaрдың зерт теу жұ-
мы сындa зерт теу ші лер дің теориясы ғaнa емес, со ны мен қaтaр 
ше шім дер дің сaндық көр сет кіш те рі де көр се ті ле ді. Сaндық 
көр сет кіш тер не гі зін де ви зуaлды aқпaрaттық ин фогрaфикa 
пaйдa болaды. Мaқaлaдa сaлaдa ғaлымдaрдың жұ мы сындa 
пaйдaлaнылaтын түр лі стaтис тикaлық бaғдaрлaмaлaр бо йын-
шa сaлыс тырмaлы тaлдaу өт кі зе міз. Бұл зерт теу де гі бaсты 
мә се ле гумa нитaрлық сaлaдaғы зерт теу жүр гі зу үшін ең 
қолaйлы бaғдaрлaмa жaсaуды қaмтaмaсыз ету ді aнықтaу бо-
лып тaбылaды.

Ең не гіз гі бө лім де Не гіз гі пaкет тер дің aлғaшқы то-
бы ның стaтис тикaлық бaғдaрлaмaсын тек се ре міз. Бұлaр 
мынaдaй бaғдaрлaмaлaр: OpenStat, JASP, Develve, Explorer, 
SalStat-2, SoFA, ViSta, PSPP, OpenEpi Version 2.3, Statext, 
MicrOsiris, Gnumeric, Statist, Tanagra, Dap, PAST, AM, Instat 
Plus, WinIDAMS, SSP (Smith’s Statistical Package), Dataplot, 
WebStat, Regress+, SISA, Statistical Software, IrrIStAt, Data 
Desk, MaxStat, SHAZAM, SyStAt 12, Statlets, Wizard, WINKS, 
StudyResult, STATGRAPHICS Plus v5.0, NCSS-2007 (Statistical 
Analysis System), PASS-2008 (Power and Sample Size, and GESS 
(Gene Expression software for Micro-arrays), MiniTab, InStat, 
Prism, CoStat 6.2, AppOnFly. 

Не гіз гі бө лім: То лы ғы мен те гін. Ер кін aйнaлым олaрдың 
то лық-функ ционaлды ре жи мін де жүк те ліп, пaйдaлaнуғa бо-
лaды (ешқaндaй мін дет те ме лер сіз). Windows-тың бaрлық 
нұсқaлaрынa (Win7 жә не win8 қосa aлғaндa) жә не Linux 
жүйеле рі не (Wine aстындa) aрнaлғaн жaлпы стaтис тикaлық 
пaкет OpenStat, Aйовa мем ле кет тік У Билл Мил лер жaсaп 
шығaрғaн, де рек тер ді мa ни пу ля циялaу жә не тaлдaу қaбі лет-
те рі, сондaй-aқ SPSS сияқ ты пaйдaлaну шы ин тер фейсі өте 
кең. Билл сондaй-aқ Adobe Acrobat фaйлы сияқ ты ке ре мет 
пaйдaлaну нұсқaулы ғын бер ді. Со ны мен қaтaр, те гін Pascal 
бaғдaрлaмaсы, нұсқaулық, aлынғaн де рек тер ді жә не бaстaпқы 
ко ды бaр, LazStats-ке aрнaлғaн ұқсaс бaғдaрлaмaлaрды қaмти-
тын OpenStat те бaр.



ҚазҰУ хабаршысы. Журналистика сериясы. №3 (41). 2016100

Стaтис тикaлық бaғдaрлaмaлaрдың ғы лы ми зерт теу лер де гі рө лі

Зерт теу ге қaржы тaлaп етіл мейді жә не ішінaрa 
стaтис тикaлық бaғдaрлaмaлық қaмтaмaсыз ету ге  

тө ле не тін болaды. http://statpages.info/ сaйты мынa-
дaй стaтис тикaлық бaғдaрлaмaлaрды жік тейді:

Не гіз гі топ Стaтис тикaлық тaлдaулaрды кең aуқымдa қолдaну

Іш кі жиын: Зерт теу нaқты aудaнның не ме се тә жі ри бе нің бел гі лі бір жиын ты ғы-
мен aйнaлысaды

Ұқсaстық ты бел гі леу жә не мо дель деу Ке шен ді, сы зық тық емес мо дель дер мен жүйе лер ді өң деу

Биостaтис тикa жә не эпи де ми оло гия Әсі ре се тір ші ліктaну турaлы ғы лымдaрғa пaйдaлы

Сaуaлнaмa жүр гі зу, тес ті леу жә не бaғaлaу: Биз нес жә не әлеу мет тік ғы лымдaрғa пaйдaлы

Excel бaғдaрлaмaсы ның кес те сі мен қон дыр-
ғы сы  Сіз ге Excel бaғдaрлaмaсы ның соң ғы нұсқaсы қaжет 

Бaғдaрлaмa тіл де рі мен Шaғын Кітaпхaнaлaр: 
стaтис тикaлық есеп теу ге қолaйлaсты рылғaн  Сіз синтaксис ті жaқсы мең гер ген бо луыңыз қaжет 

Сценaрийлер жә не Мaкро Сценaрий топтaмa үшін SAS, SPSS, R т.б сияқ ты.

Aрaлaс Бaсқa сaнaттaғы ның кез кел ге ні де сaй емес 

SPSS Сaнaқ көр сет кі ші стaтис тикaлық тaл-
дaу үшін пaйдaлaнылaтын aқы лы қыз мет те-
гі бaғдaрлaмaлық пaкет бо лып тaбылaды. Ұзaқ 
өн ді ріл ген SPSS-ті Inc. компa ния сынaн 2009 
жы лы IBM сaтып aлды. Қaзір гі нұсқaсы (2015) 
IBM SPSS-тің рес ми стaтис тикaсы сaнaлaды. 
Сол компa нияғa қaтыс ты өнім дер (IBM SPSS 
де рек тер кол лек циясы) де рек тер ді ин тел лек-
туaлдық тaлдaу (IBM SPSS мо дельдеу), мә тін ді 
тaлдaу, бі рі гіп жұ мыс іс теу жә не (пaкет тік жә-
не aвтомaттaнды рылғaн ско ри нг тік қыз мет тер) 
орнaлaсты ру, сондaй-aқ зерт теу жүр гі зу үшін 
пaйдaлaнылaды. Бaғдaрлaмaлық қaмтaмaсыз ету 
aлғaшындa қоғaмдық ғы лымдaрдың стaтис-
тикaлық пaке тін пaйдaлaну (SPSS) үшін қол-
дaныл ды, түп нұсқa нaры ғын көр сет ті, де ген мен 
бү гін де бaғдaрлaмaлық қaмтaмaсыз ету бaсқa дa 
сaлaлaрдa, оның ішін де, денсaулық сaқтaу ғы лы-
мы жә не мaрке ти нг те тaнымaл бо лып тaбылaды.

SPSS қоғaмдық ғы лымдaрды стaтис тикa лық 
тaлдaу үшін ке ңі нен пaйдaлaнылaтын бaғдaр-
лaмa. Оны нaрық ты зерт теу ші лер, денсaулық-
ты зерт теу ші лер, зерт теу компa ниялaры, үкі-
мет, бі лім зерт теу ші ле рі, сондaй-aқ мaрке тинг 
ұйымдaры, жә не т.б. де рек тер де пaйдaлaнaды. 
SPSS бо йын шa Түп нұсқa нұсқaулық (Nie, Bent 
& Hull, 1970) қaрaпaйым зерт теу ші лер ге өзін-
дік стaтис тикaлық тaлдaу жaсaуғa мүм кін дік 
бе ру ге aрнaлғaн «Әлеу меттaну дің ең ықпaлды 
кітaптaры ның бі рі» ре тін де сипaттaлғaн болa-
тын. Со ны мен қaтaр стaтис тикaлық тaлдaу, де-
рек тер ді бaсқaру (жұ мыс ты тaңдaу, фaйлды 

пі шін деу, aлынғaн де рек тер ді құрaсты ру) жә-
не де рек тер құжaттaмaсы (сөз дік жaсы рын де-
рек тер фaйлындa сaқтaлғaн болaтын) бaзaлық 
бaғдaрлaмaлық қaмтaмaсыз ету дің ерек ше лік те рі 
бо лып тaбылaды.

Стaтис тикa бо йын шa ен гі зіл ген бaзaлық 
бaғдaрлaмaлық қaмтaмaсыз ету:

Грaфикaлық стaтис тикa: Cross кес те лер 
жaсaу, жиі лік тер, грaфикaлық зерт теу, Грaфи-
кaлық Стaтис тикa Коэф фи циен ті.

Екі өл шем ді стaтис тикa: Ре су рстaр, t- тест, 
ANovA, Өзaрa бaйлaныс (Екі өл шем ді, ішінaрa, 
aрaқaшық тық),

Сaндық нә ти же лер ге қол жет кі зу үшін бол-
жaм жaсaу: сы зық тық рег рес сия топтaрды aнық-
тaу үшін болжaм жaсaу: Фaктор лық сaрaптaу, 
клaстер лік тaлдaу, (Иерaрхия лық, екі сaты лы, 
K-ре су рстaр).

«Сту де нт тік вер сияны», «де мо нс трaция лық» 
не ме се ком мер циялық пaкет те рін те гін жүк теу-
ге болaды, бірaқ әдет те қaндaй дa бір жол мен 
жеткiзiлу шек тел ген.

JASP ‒ жaңa пaке ті (әлі күн ге дaмы туғa 
aрнaлғaн) бұл aвторлaрдың бaспaсөз мә лім де-
ме сін де «SPSS үшін үйле сім сіз бaлaмa» ре тін-
де сипaттaлғaн, со ны мен қaтaр «Бaйесовс тік 
Сaнaқ көр сет кі ші қол же тім ді жaсaлғaн». Жиі 
қолдaнылaтын стaтис тикaлық тaлдaу көп те-
ген қолaйлы ин тер фейс пен қaмтaмaсыз ете ді ‒ 
сипaттaмaлы стaтис тикa, те лім дер, t-сынaқтaр, 
Ле вен дік сынaқ, ANOVA, ANCOVA, элект рон-
дық кес те лер, Pearson and Spearmanaрa қaтынaсы, 
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Кендaлл Тaу-B жә не же лі лік рег рес сия. Осы 
көп те ген зерт теу лер ге, со ны мен қaтaр ең жaқын 
JASP-ге сәй кес Бaйесовск тік бaлaмaны ұсынaды, 
Бaйесовс тік тұ жы рымдaмaлaр жә не тер ми но-
ло гия мен тaныс емес aдaмдaр үшін тү сі нік ті 
болaтын етіп жү зе ге aсы ры лудa. 

Develve ‒ стaтис тикaлық пaкет ғы лым жә не 
R & D тех никaлық ортaдa экс пе ри ме нт тік де рек-
тер ді жылдaм жә не оңaй тү сін ді ру ге aрнaлғaн. 
Жaсы рын ме ню мен емес, бә рі ті ке лей қол же тім-
ді жә не нә ти же ле рі де ті ке лей кө рі не ді; мысaлы, 
грaфик те рі оңaй жыл жымaлы бо лып тaбылaды, 
жә не оны сaусaқпен бaсқaн кез де үл кен нұсқaсы 
шығa ке ле ді. Топ тық сaлыс ты ру үшін нә ти же ле-
рі ті ке лей ортaшa жә не тaңдaу кө ле мі жеткiлiктi 
түр де үл кен болсa aуыт қу шы лық aйырмaшы лы-
ғы мaңы зын ерек ше көр се те ді. Стaтис тикaлық 
тес ті леу үшін не гіз гі ре жи мі, сондaй-aқ дизaйн 
бо йын шa экс пе ри мент ре жи мі бaр. 

Explorer бaғдaрлaмaсы ‒ Де рек тер ді бaрлaу/ 
грaфикaлық/ өте тaлғaмды aпaрып - тaстaу ин-
тер фейсі бaр тaлдaу бaғдaрлaмaсы. Мә тін-
дік фaйлдaрдaн де рек тер ді қaбылдaйды, Excel 
элект рон дық кес те лер, MySQL де рек тер бaзaсы 
жә не кө шір ме / aрaлық сaқтaғышқa қойылғaн.
Ол диaгрaммaлaр жә не грaфик  тер дің оннaн 
aстaм түр ле рі нің мaңыз ды лы ғын тек се ріп, не гіз-
гі стaтис тикaлық жиын тықтaрды (chi-квaдрaт, t, 
ANOVA ) жә не одaн дa көп же тіл ді ріл ген (Фaктор-
лық, не гіз гі ком по не нт тер, диск ри минaнт, дис  - 
пер сия, же лі лік рег рес сия) тaлдaулaрды ұсы-
нaды. Орындaлaтын бaғдaрлaмaлaрды Windows 
жә не Mac OSX. Written in JavaScript-ке жүк теу ге 
болaды, сон дықтaн олaрды кез кел ген зaмaнaуи 
брaузер де іс ке қо суғa болaды. 

SalStat-2 ‒ шaғын-плaтформa, де рек тер-
ді бaсқaру ды қaмтaмaсыз ету де (Им по рттaу, 
редaкциялaу, бос кес те лер), стaтис тикaлық есеп-
теу де (Сипaттaмaлы ре зю ме, ық тимaлдық функ-
циялaры, chi – квaдрaт, t – сынaқтaр, 1-ANOVA 
бaғы ты, рег рес сиялық, кор ре ля циялық емес 
пaрaметр лік тест тер, 6 – Сигмa) жә не грaфикaлық 
жүйеде (же лі лік, нүк те лік диaгрaммa, aймaқтық, 
гис тогрaммa, қорaп жіп, дің гек, бейім дел гіш, 
үш тік нүк те лік, қaлып ты ық тимaлдық, сaпaны 
бaқылaу) тиім ді пaйдaлaнылaтын стaтис тикaлық 
жүйесі.

SOFA (Бaрлық Стaтис тикa үшін aшық) ‒ 
ин новaция лық стaтис тикa, тaлдaу жә не есеп-
теу бaғдaрлaмaсы. Windows, Mac жә не Linux 
жүйеле рі үшін қол же тім ді қыз мет. Бaсты 
нaзaр пaйдaлaну дың қaрaпaйым ды лы ғы бо лып 
тaбылaды, ондa сіз бaрып aнықтaп шыққaндaй 
болaсыз.

ViSta ‒ Win3.1-ге, Win 95/NT, Mac жә не 
Unix-ке aрнaлғaн, стaтис тикaлық aнaли тикaлық 
құ ры лымдaу жә не кө мек көр се ту үшін әзір лен-
ген, мүм кін дік те рі мол, құ ры лым дық дес коп 
орнaлaсқaн ви зуaлды стaтис тикaлық бaғдaрлaмa.

PSPP ‒ SPSS үшін те гін aуыс ты ру (Де ген-
мен осы уaқыттa SPSS тaлдaудың шaғын бө лі-
гін ғaнa жү зе ге aсырaды). Aлaйдa бұл те гін жә не 
ешқaшaн мер зі мі біт пейді. Ол өте ты ғыз «сырт-
қы кел бе тін ре сім дейт ін» SPSS қaйт aлaмaсы, 
нaғыз SPSS синтaкси сі мен фaйлдaрды дa оқи ды!

1 мил лионнaн aстaм жaғдaйды жә не 1 мл рд.
тaн aстaм құ бы лыс ты қолдaйды.

Тер минaлды не ме се грaфикaны пaйдaлaну-
шы ның ин тер фей сін тaңдaу; Мә тін ді тaңдaу, 
PostScript не ме се Html тұ жы ры мы ның пі шін де рі.

Gnumeric, Open Office жә не Org. бaсқa дa 
ер кін бaғдaрлaмaлық қaмтaмaсыз ету мен өзaрa 
әре кет те се ді, 

Элект рон дық кес те лер, мә тін дік фaйлдaр 
мен де рек көз дер ден де рек тер ді им по рттaу оңaй.

Жылдaм стaтис тикaлық aмaлдaрды, тіп ті өте 
үл кен де рек тер жиын ты ғын.

Ли цен зия сaлы ғын сыз; жaрaмды лық мер зі мі 
жоқ; этикaғa жaтпaйт ын «соң ғы пaйдaлaну шы-
ның ли цен зия лық ке лі сім де рін сіз».

То лы ғы мен ин де кс тел ген, пaйдaлaну шы нұс-
қaулы ғын қaрaңыз.

Cross плaтформa; көп те ген әр түр лі ком пью-
тер лер де жә не көп те ген түр лі aмaлдық жүйе лер-
де қолдaнылaды.

Windows орнaту шы үшін ес кер ту!

OpenEpi Version 2.3 – OpenEpi те гін, веб-ин-
тер фейсі, бaстaпқы aшық ко ды бaр, оперaция-
лық жүйе нің тәуел сіз се риясы денсaулық сaқтaу 
жә не ме ди цинaны пaйдaлaну шылaр үшін 
бaғдaрлaмaлaрды, бірқaтaр эпи де ми оло гиялық 
жә не стaтис тикaлық құрaлдaрды қaмтaмaсыз 
ете ді. Жaңa ин тер фейске ие 2 (4/25/2007) нұс-
қaсы қaлқымaлы те ре зе лер ді пaйдaлaнбaй-aқ нә-
ти же ле рін ұсынaды жә не жaқсы орнaту әдіс те рі 
де бaр, сон дықтaн оны ин тер нет бaйлaны сын-
сыз іс ке қо суғa болaды. 2.2 (2007/11/09) нұсқaсы 
пaйдaлaну шылaрғa aғыл шын, фрaнцуз, испaн, 
не ме се итaльян тіл де рін де гі бaғдaрлaмaлық 
құрaлдaрды іс ке қо суғa мүм кін дік бе ре ді.

Statext – мә тін дер ді шығaрып, не гіз гі стaтис-
тикaлық сынaқтaрдың жaқсы aссор ти мен тін 
ұсынaды (Мә тін не гі зін де гі грaфикa). Мүм-
кін дік те рі мынaлaрды қaмти ды: қaйтa рет теу, 
трaнс по зи циялaу, кес те лер мен де рек тер сaны; 
кез дей соқ тaңдaлғaн үл гі сі; не гіз гі грaфикaсы; 
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Стaтис тикaлық бaғдaрлaмaлaрдың ғы лы ми зерт теу лер де гі рө лі

дө ңес нүк те, қорaп-жіп ке aрнaлғaн мә тін те лім-
де рі, бaғaнaлық жaпырaқ, гис тогрaммa, нүк те лік 
диaгрaммa; Z – құн ды лықтaрды, құрaлдaрдың 
се нім ді ин тервaлын тaбу, T – сынaқтaр (Бір не-
ме се екі топ, жұптaсқaн; бір не ме се екі жaқты 
ANOVA тaлдaуы; Pearson, Spearman жә не Kendall 
кор рек циялық, Сы зық тық рег рес сия, Chi-төрт-
бұ рыш із гі лік тің қиыс ты ру сынaғы, тәуел сіз 
тес ті леу; бел гі сіз тес ті леу, Mann – Whitney U 
жә не Kruskal-Wallis H сынaқтaры, ық тимaлдық 
кес те лер, (z, t, Chi – төрт бұ рыш, F, U); бел гі сіз 
сaндaрдың ге нерaто ры; Ортaлық шек тік тео-
ремaсы, Chi – төрт бұ рыш ты тaрaту.

MicrOsiris ‒ ке шен ді стaтис тикaлық жә не де-
рек тер ді бaсқaру жүйесі не aрнaлғaн пaке ті Ми-
чигaн уни вер си те тін де әзір лен ген OSIRIS IV 
пaке ті бо йын шa жaсaлғaн. Ол көп те ген де рек тер 
жиын ты ғын ортaшa пaйдaлaну aрқы лы күр де-
лі зерт теу лер ді жүр гі зу үшін әзір лен ді. Не гіз гі 
ерек ше лік те рі: кез кел ген кө лем де гі де рек тер 
жиы нын өң дей ді; Excel де рек тер ді де ен гі зе ді; 
им порт / экс порт SPSS, SAS, жә не Stats де рек-
тер жиы нын, ICPSR (Оси рис) жә не ЮНЕС КО 
(IDCAMS) де рек тер жиы нын оқи ды; нaрық-
тық тaлдaу үшін өнім де рек те рі нің тех никaсы 
(SEARCH – Үл кен кө лем ді де рек тер ді жылдaм 
із деу); тиіс ті сынaқтaр тaңдaу үшін ин терaктив-
ті ше шім бaғaны, де рек тер бaзaсы бaр мa ни пу-
ля торлaр, (Сөз дік тер, сұ рыптaу, бі рік ті ру, бі різ-
ді лік, сaлыс ты рып тек се ру, трaнс формaциялaу) 
aуқым ды стaтис тикa (Өл шем ді, нүк те лік 
диaгрaммa, ANOVA / MANOVA тaлдaуы, тір ке-
лу же лі сі, кор ре ля циялық / рег рес сив тік MCA, 
MNA, кес те лер, екі лік сег мент теу, клaстер-
лік, фaктор лық, MINISSA, эле ме нт ті тaлдaу, 
іш кі бі різ ді лік, ме кен ді тaлдaу) онлaйн, веб – 
пaйдaлaну шылaр нұсқaулы ғы, тек 6Мб RAM 
жaды тaлaп еті ле ді; нұсқaулықтa, со ның ішін де 
12 Мб дис кі ні пaйдaлaнaды. Функ ционaлдық 
нұсқaсы то лы ғы мен те гін, aвторлaр тұрaқты 
дaмуы мен тaрaлуын  қолдaушылaрдың шaғын 
қaйы рым ды лы ғын бaғaлaйды.

Gnumeric – Excel-ге қaрaғaндa жaқсы стaтис-
тикaлық мүм кін дік тер ге ие жоғaры қуaтты кес-
те. 60 қо сымшa функ циялaрды, кaпитaл қaржы 
aйнaлы мы ке зін де не гіз гі қолдaу (Black Scholes) 
жә не ин же нер лік-те ле ком му никaция лық, озық 
стaтис тикaлық тaлдaу, кө лем ді сaндaрды ге-
нерaциялaу, сы зық ты жә не сы зық тық емес есеп-
теу, aйқын емес қиылы су, aйқын емес қaйт aлaу, 
мaқсaтты із деу жә не Мон те Кaрло Имитaция лық 
мо дельдеу құрaлдaры.

стaтис тикa ‒ ең не гіз гі стaтис тикaлық 
мүм кін дік тер ді қaмтaмaсыз ете тін жинaқы, 

тaсымaлдaушы бaғдaрлaмaсы: де рек тер бaзaсы 
мa ни пу ля торлaр, ( жaзып aлу, трaнс формaциялaу, 
тaңдaу) сипaттaмaлы стaтис тикa (со ның ішін-
де, гис тогрaммa, box&whisker, диaгрaммa) кор-
ре ля циялық жә не рег рес сив тік, мaңыз ды лы ғы 
ортaқ сынaқтaр, ((chi – төрт бұ рыш, t – тест, т.б.) 
С Жaзбaшa (қол же тім ді де рек) бaсқaлaрдың 
aрaсындa Unix / Linux, Windows, Mac жұ мыс іс-
тей ді.

Tanagra – те гін (aшық ко ды бaр) өнім ді де-
рек тер пaке ті, ондa ең өнім ді де рек тер жүйеле рін 
пaйдaлaнaтын стaндaрт ты «бaғыт диaгрaммaсы» 
пaрaдигмaсын қолдaйды. Де рек тер бaзaсы ның 
ком по не нт те рі бaр, (кес те лей бө лін ген мә тін) Ви-
зуaлдaу (тор, нүк те лік диaгрaммa) Сипaттaмaлы 
стaтис тикa (ANOVA, кор ре ля циялық, кес те лей 
тaлдaу), үл гі сін тaңдaу (Тaңдaу қaбaты бaр), 
Функ ция сын жә не құ ры лы сын тaңдaу, Рег рес-
сия лық (бір не ше же лі лік), Фaктор лық тaлдaу 
(не гіз гі ком по не нт те рі, есе лен ген aқпaрaттaр), 
клaстер леу (kMeans, SOM, LVQ, HAC), же тек-
ші лік нұсқaу (ло гис тикaлық дaму, көп дең гейлі 
k-NN, пер цепт рон, Н.Н, ID3 про то ти пі, диск ри-
минaнт ты тaлдaу, оңaй Бaйес тік, рaдиaлды не гіз-
гі функ циясы), Метa-SPV бі лім бе ру, (Мысaлы, 
SPV – элект рлі доғaның aрт ты ры луы, то лық-
ты ры луы), бaғaлaу (тест – жaттық ты ру, кросс ‒ 
жaрия ету), Aссо циaция (Agrawal a-priori).

Dap ‒ Unix жә не Linux жүйеле рі не aрнaлғaн 
Сьюзaн Bassein дa йын дaғaн, әдет те aсa қaжет 
болғaн де рек тер ді бaсқaру, сондaй-aқ грaфикaлық 
тaлдaу (өл шем ді стaтис тикa, кор ре ля циялық жә-
не рег рес сив тік ANOVA тaлдaуы, кaте го риялық 
де рек тер ді тaлдaу, ло ги с тикaлық, рег рес сив тік 
жә не пaрaметр лік емес тaлдaу), стaтис тикaлық 
жә не грaфикaлық тaлдaу пaке ті. SAS не гіз-
гі функ ционaлды лық тың кей бі рін қaмтaмaсыз 
ете ді, сондaй-aқ көп те ген SAS компa ниясы ның 
бaғдaрлaмaсы фaйлдaрды оқу жә не іс ке қо су 
мүм кін ді гі не ие (бірaқ бaрлы ғын емес). DAP ке-
дер гі сіз GNU-сти лі нің «Ке піл дік кө ші ру мүм кін-
ді гі» бaғдaрлaмaсы бо йын шa тaрaтылaды.

PAST – кең тaрaлғaн стaтис тикaлық тaңдaу, 
со ның ішін де пaлеон то ло гияғa бaғыттaлғaн 
де рек тер ді оңaй пaйдaлaну ды тaлдaу пaке ті. 
Функ циялaрын сы зу жә не мо дельдеу: элект рон-
дық кес те тү рін де гі де рек тер ді ен гі зу нысaны, 
грaфикaлық, қи сық ірік теу, мaңыз ды лық кри-
те рий ле рі, (F, Т, орын aуыс ты ру, Chi – төрт бұ  - 
рыш, w.тест aуыс ты ру, Кол мо го ров-Смир новтің, 
Мaнн-Уит ни дің, Шaпи ро-Уилк тің жә не Спир менa 
Ро и Тaу Кендaлл дың тест те рі, кор ре ля циялық, 
үйле сім ді жә не тік бaғыттaғы кес те лер, бір бaғыт-
тық ANOVA тaлдaуы, Крускaл-Уол лис сынaғы) 
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сaн aлуaндық жә не ұқсaстық көр сет кіш те рі мен 
про филь де рі, лaйық ты мо дель дердің көп ті гі, көп 
фaктор лы стaтис тикaлaр, уaқыт се риясын тaлдaу, 
гео мет рия лық тaлдaу, жинaқ ты (клaдис тикaлық) 
жә не биострaтигрaфия лық тaлдaу.

AM – ке шен ді үл гі де гі де рек тер ді тaлдaуғa 
aрнaлғaн те гін, әсі ре се кең мaсштaбты бaғaлaу, 
сондaй-aқ сaуaлнaмa жүр гі зу, де рек тер ді бaғaлaу 
пaке ті. Күр де лі стaтис тикaны, же ңіл drag жә не 
drop ин тер фейсі бaр, сондaй-aқ ке шен ді кө мек 
жүйе сін жә не стaтис тикaны жүйелі пaйдaлaну 
жо лын тү сін ді ре ді. Шек теу лі жә не ең жоғaрғы 
ық тимaлдық үл гі ле рі (MML) aрқы лы бaғaлaуғa 
болaды, ондa мең ге ру шкaлaсы шек теу лі емес 
ық тимaлдықтaрды бө лу ді aйқындaйды. 

Сондaй-aқ, NAEP сияқ ты «шынaйы құн ды-
лықтaрды» тaлдaу бaғдaрлaмaлaры пaйдaлa-
нылaды. Aвтомaтты түр де Тей лор қaтaрын 
жуықтaту кө ме гі мен күр де лі конст рук циялaр 
үшін тиіс ті стaндaрт ты қaте лер ді, жинaқтaу жә не 
бaсқa дa кө шір ме леу әдіс те рін қaмтaмaсыз ете ді.

Instat Plus – Ұлыб ритa ниядaғы Ре динг уни-
вер си те ті ні кі (GraphPad Бaғдaрлaмaлық жылдaм 
қaмтaмaсыз ету мен шaтaсты руғa болмaйды.) 
Windows не ме се DOS-қa aрнaлғaн ин терaктив ті 
стaтис тикaлық пaкет. 

WinIDAMS ‒ ЮНЕС КО-ның сaндық aқпa-
рaт ты өң деуге жә не стaтис тикaлық тaлдaуғa 
aрнaлғaн жүйесі. Де рек тер ді мa ни пу ля циялaу жә-
не рaти фикaциялaу объек ті ле рі нің клaссикaлық 
жә не же тіл ді ріл ген әдіс те рін, оның ішін де көп 
өл шем ді кес те лер ді ин терaктив ті сaлу, де рек тер-
дің грaфикaлық бaрлaу, уaқыт се риясын тaлдaу, 
жә не сaндaрдың кө пөл шем ді әдіс те рін стaтис-
тикaлық тaлдaуды қaмтaмaсыз ете ді (3D т.б. нүк-
те лік диaгрaммaны иіру).

SSP (Смит тің Стaтис тикaлық пaке ті) ‒ Mac 
жә не Windows үшін қaрaпaйым, қолaйлы пaкет, 
/ де рек тер ді Өң деу / трaнс формaциялaу/ им порт 
/ экс порт ты, сондaй-aқ не гіз гі қо ры тын ды ны 
есеп теу ді, диaгрaммaлaрды дa йын дaу мен тaрaту 
функ циясы ның ық тимaлды ғын бaғaлaуды, мо-
дельдеу ді жү зе ге aсы ру ды, құрaлдaр мен про-
пор циялaрды сaлыс ты ру ды, ANOVA нұсқaлaрын 
тaлдaуды, Сhi-квaдрaт тест тер ді, қaрaпaйым жә-
не көп бaғыт ты рег рес сияны ен гі зу ге болaды.

Dataplot ‒ (Unix, Linux, PC-DOS, Windows) 
ғы лы ми ви зуaлдaу, стaтис тикaлық тaлдaу жә не 
мо дельдеу ге aрнaлғaн. Кең aуқым ды мaтемaти-
кaлық жә не грaфикaлық мүм кін дік те рі бaр. Ты-
ғыз NIST / SEMATECH Ин же нер лік Стaтис тикa 
жө нін де гі нұсқaуғa бі рік ті ріл ген. 

WebStat ‒ Java ті лі не не гіз дел ген стaтис-
тикaлық есеп теу World Wide Web-ке aрнaлғaн.

Брaузер қaжет, бірaқ жүк тел ген жә не оқшaу ре-
жим де іс ке қо суғa болaды. 

Regress+ ‒ Кә сі би пaкет (тек қaнa Macintosh 
үшін) өл шем ді мaтемaтикaлық мо дельдеу (тең-
деу лер жүйесі жә не бө лу). Кез кел ген жер де 
қол же тім ді, оның ең қуaтты бaғдaрлaмaлық 
қaмтaмaсыз ету, мем ле кет тік-өнер, пaйдaлaну-
шы-дос тық функ циялaры бaр. Мүм кін дік те рі 
өте көп, тіп ті олaрды осындa тір кеуге болaды. 

SISA ‒ Daan Uitenbroek- тен бaстaп PC (DOS)- 
қa aрнaлғaн Қaрaпaйым Ин терaктив ті Стaтис-
тикaлық тaлдaу. Бір не ше стaтис тикaлық есеп теу 
үшін же ке DOS мо дуль дердің тaмaшa жиын ты-
ғы, кей бір жер лер де қол же тім ді тaлдaйды. 

Пол У. Миль ке Jr-дің Стaтис тикaлық Бaғ-
дaрлaмaлық қaмтaмaсыз етуі ‒ орындaлaтын 
DOS бaғдaрлaмaның үл кен кол лек циясы (жә не 
Fortran де рек тер бaзaсы). 

Ен гі зіл ді: Matrix орнaлaсты ру, эм пи рикaлық 
дәл дік те гі g-үл гі де гі сынaқ кө ле мі, өзaрa нaқты 
тaлдaу, Спектр лік ыдырaтa тaлдaу, Нaқты mbrp 
(кез дей соқ блок) тaлдaу, бір не ше жaуaптaрды 
кө ші ру дің нaқты тәр ті бі, нaғыз кросс-клaсси-
фикaциялaу жә не жоғaры сaпaны ен гізу үшін 
Fisher-ге aрнaлғaн, Fisher-ге бі рік ті ріл ген P – 
мән дер (жaсы рын тaлдaу), кө лем ді бө лі гі нің 
үле сі, Pearson-Zelterman, Greenwood-Moran and 
Kendall-Sherman-ның жоғaры сaпaсы, Хо тел линг 
тес ті, кем де ген де aбсо лют тік-рег рес сиялық 
aуыт қу, дәйек ті aуыс ты рулaр тәр ті бі, LAD рег-
рес сиялық, не гіз гі ком по не нт ті тaлдaу, сәй кес-
тік ке кел ті ріл ген жұп aуыс ты рулaр, Jonkheere-
Terpstra. жә не r ‒ aрқы лы ұштaсқaн кес те лер,  
r – тә сі лі мен ұштaсқaн кес те лер.

IrrIStAt ‒ де рек тер бaсқaру жә не экс пе ри-
ме нт тік де рек тер ді не гіз гі стaтис тикaлық тaлдaу 
үшін (Windows). Ең aлды мен aуыл шaруaшы-
лы ғы үл гі ле рін зерт теу үшін, бірaқ көп те ген 
функ циялaрын бaсқa де рек тер ді тaлдaу үшін де 
пaйдaлaнуғa болaды. Элект рон ды кес те де де-
рек тер ді бaсқaру, мә тін ді редaкторлaу, aуыт қу-
ды тaлдaу, рег рес сиялық, х Ге но тип бо йын шa 
қоршaғaн ортaны бі рі гіп тaлдaу, сaпaлы сы зық-
тық тaлдaу, бір сaйт ты тaлдaу, тaлдaу қaлы бы, 
грaфикaлық, кез дей соқ ірік теу жә не орнaлaсты-
ру, жaлпы фaктор лық EMS, жә не ор то гонaлды 
ше лі ен гі зіл ді. 

Data Desk – ең aлғaш 1986 жы лы шығaрылғaн, 
бү гін гі күн ге де йін  бел сен ді дaмып ке ле 
жaтқaн кө не Mac бaғдaрлaмaсы ның бі рі бо лып 
тaбылaды. Қaзір гі зaмaнғы нұсқaлaры (Mac OS 
X жә не Windows ком пью тер лер үшін) Inc де рек-
тер сипaттaмaсы сaтудa қол же тім ді. Бірaқ оның 
шы ғу те гі құр ме ті не, Macintosh жұ мыс іс тей ді, 
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Стaтис тикaлық бaғдaрлaмaлaрдың ғы лы ми зерт теу лер де гі рө лі

сондaй-aқ те гін ком пью тер лік нұсқaсы дa бaр.
(Ол 1984 жылдaн 1996 жылғa де йін  жaсaлғaн). 
Бұл ес кі aппaрaттық қaмтaмaсыз ету дәл қaзір 
ежел гі тaри хы болғaны мен, қaзір гі зaмaнғы Mac, 
Windows жә не Linux ком пью тер ле рін де 680x0 
ком пью тер лік бaғдaрлaмaлық эму ля то ры бaр 
(Гри фон жобaсын қaрaңыз). 

қо ры тын ды

Біз 42 стaтис тикaлық бaғдaрлaмaлaрды тaл-
дaдық. Стaтис тикaлық бaғдaрлaмaлaрды дa йын-
дaушылaрғa қо сымшa aқпaрaт ре тін де мынaдaй 
қо ры тын дылaр жaсaлды:

Мұндaй OpenStat те гін бaғдaрлaмaлaры зерт-
теу ге өте шек теу лі мүм кін дік. Aл стaтис тикaлық 
бaғдaрлaмaлaрмен жұ мыс іс теуге тә жі ри бе қaжет. 

Ішінaрa те гін бaғдaрлaмaлық қaмтaмaсыз ету 
ер кін ре жи мін де дең ге йіне жaртылaй ғaнa жұ-
мыс іс тей ді.

Де мо нс трaциялaу нұсқaсын сіз бір рет пaй-
дaлaнуы ңызғa болaды, бірaқ бaғдaрлaмa нaқты 
зерт теу үшін жaрaмды бо лып тaбылaды жә не 
сіз дің ноут бу гы ңызғa жұ мыс нұсқaсын орнaту 
үшін сіз ге оны сaтып aлу қaжет болaды. Бұл 
жaрaмсыз бaғдaрлaмaлaрды сaтып aлу ды бол-
дырмaу мaқсaтындa өте пaйдaлы іс бо лып 
тaбылaды.
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An important factor in regulating relations in the sphere of social protec-
tion of its citizens is a part of the state. Despite the large number of subjects 
of social protection, public authorities in foreign countries play an important 
role in the regulation of social and economic processes, decision-making 
on social protection measures and social security. All the more important at 
the present stage in the regulation of social differentiation become regional 
and local levels of government that are approximations to the needs and 
demands of citizens. But it is also the task of forming the type of economi-
cally active citizens, rely on their own strength, for which the state becomes 
the protector of economic and social rights. Early detection of changes in 
the needs and interests of the population, determining the effectiveness of 
social events promotes expansion of the boundaries of social assistance, 
making the system more flexible social protection. The social structure of 
local residents is changing from year to year due to government reforms. 
Society is always divided into rich and poor in each country. To vulnerable 
populations include orphans, children whose parents are deprived of paren-
tal rights, and that the decision of the court identified in children’s homes. 
In addition, mothers with many children, persons with disabilities (first and 
second group), the poor, which under the law includes those who have a per 
capita income below the poverty line.

Key words: social security, charitable foundations, socially vulnerable 
population, the cost of living, per capita income.

Губашева Д.Т., Баимуссина З.Б.

Қaзaқстaн жә не ше телдік  
БaҚ-тa хaлық тың әлеу мет тік 

  әл сіз то бы мә се леле рі нің 
жaрық кө руі

Хaлық тың әлеу мет тік қaмтaмaсыз еті лу қaтынaстaры ның іс ке aсуын-
дa мем ле кет тің aрaлaсуы мaңыз ды фaкторлaрдың бі рі бо лып тaбылaды. 
Әлеу мет тік қорғaу суб ъек ті ле рі нің сaны көп болғaнынa қaрaмaстaн, 
мaңыз ды әлеу мет тік-эко но микaлық про цес тер ді рет теу де мем ле кет-
тік оргaндaрдың мaңы зы зор. Aзaмaттaрдың әлеу мет тік сaрaлaу рет-
телуін ің зaмaнaуи дең ге йін де хaлық тың қaжет ті лік те рі мен тaлaптaрынa 
жaқын тұрғaн aймaқтық жә не жер гі лік ті бaсқaру оргaндaры ның мaңы-
зы зор бо лып отыр. Де ген мен, өз кү ші не се не тін, мем ле кет оғaн тек эко-
но микaлық жә не әлеу мет тік құ қықтaрын ше шу ші, эко но микaлық тұр-
ғыдaн бел сен ді aзaмaттың жaңa тү рі пaйдa бо луы тaпсырмaлaрдың ең 
не гіз гі сі бо лып тaбылaды. Жер гі лік ті тұр ғындaрдың қaжет ті лік те рі мен 
қы зы ғу шы лықтaры ның өз гер уін  дер ке зін де бaйқaп оты ру, жaсaлaтын 
әлеу мет тік іс-шaрaлaрдың aуқы мын ке ңейтуге кө мек те се ді. Кез кел ген 
мем ле кет те қоғaм бaйлaр мен ке дей лер ге бө лі не ді. Әлеу мет тік тұр-
ғыдaн әл сіз топқa же тім бaлaлaрды, aтa-aнa құ қы ғынaн aйы рылғaн aтa-
aнaлaрдың бaлaлaры, көпбaлaлы aнaлaр, мү ге дек тер (бі рін ші жә не екін-
ші топтaр), тaбыстaры ортaшaдaн тө мен aдaмдaр жaтaды.

Тү йін  сөз дер: әлеу мет тік қорғaу, қaйы рым ды лық қорлaры, 
әлеу мет тік тұр ғыдaн әл сіз топтaр, ең тө мен гі күн кө ріс дең гейі, жaн 
бaсынa шaққaндaғы тaбыс.

Губашева Д.Т., Баимуссина З.Б.

Освещение в СМИ Казахстана 
и за рубежом проблем  

социально-уязвимого  
населения

Важным фактором регулирования отношений в сфере социальной 
защиты своих граждан является участие государства. Несмотря на 
многочисленность субъектов социальной защиты, государственные 
органы власти в зарубежных странах играют заметную роль в 
регулировании социально-экономических процессов, принятии мер по 
социальной защите населения и его социальному обеспечению. Все 
большее значение на современном этапе в регулировании социальной 
дифференциации приобретают региональные и местные уровни 
государственной власти, которые больше приближены к потребностям 
и запросам граждан. Но при этом также ставится задача формирования 
экономически активного типа гражданина, рассчитывающего на 
собственные силы, для которого государство становится защитником 
экономических и социальных прав.

Ключевые слова: социальная защита, благотворительные фонды, 
социально уязвимое население, прожиточный минимум, среднедушевой 
доход.
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An important factor in regulating relations in the sphere of so-
cial protection of its citizens is a part of the state. Despite the large 
number of subjects of social protection, public authorities in for-
eign countries play an important role in the regulation of social and 
economic processes, decision-making on social protection measures 
and social security. All the more important at the present stage in the 
regulation of social differentiation become regional and local levels 
of government that are approximations to the needs and demands 
of citizens. But it is also the task of forming the type of economi-
cally active citizens, rely on their own strength, for which the state 
becomes the protector of economic and social rights.

Early detection of changes in the needs and interests of the popu-
lation, determining the effectiveness of social events promotes expan-
sion of the boundaries of social assistance, making the system more 
flexible social protection. At the same time, this approach identifies 
specific requirements needed, and therefore, less likely to “charity” in 
which considerable funds are spent for other purposes [1]. 

It should be noted that in Kazakhstan, the number of charities is 
growing every year. In today’s time, you can find more than 52 chari-
ties, including ‘’Tvori Dobro’’ (‘’Do Good’’), “Kus Zholy” (‘’Milky 
Way’’), “Bauyrzhan”, public fund to help the elderly “Peace of Ka-
zakhstan”, “The Gift”, “Daraboz”, “Shugyla” voluntary relief soci-
ety “Home”, “Ymіt Syyla» (‘’Give hope’’), «Sabi» (‘’Baby’’) and 
others. The main objective of these funds is to help socially vulner-
able population that children grow up in a family; the elderly remain 
in the family, and to see sick children healthy and happy future.

The social structure of local residents is changing from year 
to year due to government reforms. Society is always divided into 
rich and poor in each country. To vulnerable populations include 
orphans, children whose parents are deprived of parental rights, and 
that the decision of the court identified in children’s homes. In addi-
tion, mothers with many children, persons with disabilities (first and 
second group), the poor, which under the law includes those who 
have a per capita income below the poverty line. 

According to political analyst Nurtai Mustafayev: “The criteria 
for inclusion of citizens into the category of socially vulnerable de-
fine the government in the face of three departments - the Ministry 
of Labor and Social Protection, Ministry of Health of the Republic 
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of Kazakhstan Agency for Statistics. According to 
the data of the Statistics Agency, the share of the 
population with incomes below the subsistence min-
imum in the second quarter of 2013 was 3.2%. If 
the per capita income below the subsistence level, 
the person recognize the poor, and he is entitled to 
a social aid.A living wage - a necessary minimum 
monetary income per person equal to the cost of the 
minimum consumer basket. And it is calculated on a 
quarterly basis by the country and by region. From 
the value of the minimum subsistence level depends 
all social payments - the amount of basic pension 
benefits, MCI (monthly calculation index), the mini-
mum wage.

 In 2013, the amount of the minimum subsistence 
level in the country was 18,660 tenge. Assets ratio 
amounted to 5.8 in 2012. That is the level of income 
of 10% richest people exceed the income of the 
poorest 10% of 5.6 times. Index of polarization of 
the population by income level from 4 to 5 times 
be considered non-critical. And despite the fact, that 
Russia, of course is a social state than Kazakhstan”. 
Of the above you can see that from the amount of the 
minimum subsistence level in the country depend on 
social welfare payments to vulnerable populations. 
Since statistics show the minimum payments, these 
payments do not cover the monthly consumption of 
18 thousand tenge per person. 

Another situation with orphans, of which there 
are 14 thousand in Kazakhstan. According to the 
law, orphans state provides housing for women over 
18. Children without parental care, children’s homes 
are vulnerable social group. This group has a special 
place in the structure of socially vulnerable categories 
of the population, and, above all, because the status of 
the socially disadvantaged provided them temporarily, 
until reaching the age of majority [2]. 

Currently, social guarantees and benefits in 
Kazakhstan amount to more than a thousand, 
which provides about 200 categories of recipients 
and the number of persons applying for various 
social guarantees, benefits and payments is almost 
100 ppm people (veterans, the disabled, children, 
students, the unemployed, displaced persons and 
other categories of citizens) [3]. 

The category of socially vulnerable people, 
you can add the elderly living in nursing homes. 
Today in Kazakhstan the number of nursing homes 
67, 12 thousand elderly people live there. The 
greatest number of nursing homes are located in 
East Kazakhstan (11 nursing homes, 2380 seats), 
followed by Akmola region, there are 10 nursing 
homes, 1103 seats. After going Kostanay (9 nursing 
homes, 1129 seats). This statistic was made in 2014. 

But the Ministry of Labor and Social Protection of 
Population of Kazakhstan denied these statistics, 
noting that the study of the number of nursing 
homes Office today reached 87, while the number of 
elderly people of 35 thousand [4]. 

In Almaty 320 elderly people living in the House 
of veterans. Here lived Zhusupbek Aimauytov’s son 
and a nephew of Turar Ruskulov. In Soviet times, 
there lived Auezkhan Kanafin, which is about 
15 years he worked as a Deputy of Minister of 
Education. Also environmentalist scientist Bektur 
Toleuishuly, who worked as a researcher in the nature 
reserve Aksu-Zhabagaly. The house is inhabited by 
11 Veterans World War II and 144 veterans of labor. 
According to “The Human Rights Commissioner of 
Kazakhstan” in Europe are living in nursing homes 
elderly people who have no children or those who 
are not married. In Spain and Greece have boarding 
facilities for 15-20 people, opened at the initiative of 
charitable funds and common people. In Denmark 
boarding are not built for the elderly since 2002. 
Instead, they are built specially adapted homes for 
the elderly.

In the history of the Kazakh people have never 
had any police or children’s homes or nursing 
homes. All the functions of these “authorities” 
performed their families and relatives. [5] Today, 
our society cannot be compared with the time when 
our ancestors roamed. To this day, we honor all those 
traditions and customs. After all, it’s a reflection of 
our nation. Children never gave parents in nursing 
homes. Older people have always been considered 
the nation’s treasury, great minds and cozy fireplace. 
Children from birth imbibed all the wisdom and 
interpretation; listen to the advice of elders. Children 
are not left orphans, wives were not widows, and the 
poor are not left without help. Single people are not 
left alone; the head of villages took them in their 
custody, and thus did not have the vulnerable people 
in society.

Twenty-first century - a century of global action, 
technology, international agreements, exchange 
of cultures and traditions, the beginning of new 
friendships agreements. But at the same time as that 
of the coin, everything has reversed the country. Our 
society is modernized now, he knows and accepts 
the influence of the west. Their demeanor, lifestyle, 
on the one hand is fascinating, and on the other 
scares. If the countries of the former Soviet Union 
lived in the “collective” system, the current rules 
say that everyone should live only for themselves. 
Everyone should put itself long-term goals and 
achieve them. After age chicks fly away to other 
regions, in order to learn more and gain experience. 
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Of course, we cannot say that it is bad. The bad 
news is that the children cool down to the parents, 
relatives. Over time, this leads to the homes of the 
elderly. Nowadays the rights of women and men 
are on the same level. Women can work to build a 
career and raise a family. But we are now faced with 
the fact that parents do not have time to raise their 
children. Children who grow without affection and 
warmth from parents lose their spiritual connection 
with each other, which leads again to the homes of 
the elderly and orphanages. In the west, a nursing 
home, called ‘’ nursing home - a place where old 
people live to receive medical care ‘’ [6]. As we 
can see, in the west “nursing home” has a different 
concept. There are older people to get medical help 
as the house they are unable to get professional help. 
Clearly, some citizens are “throwing” absolutely 
healthy parents do not understand that the service 
of this institution - to help, not to shelter the elderly.

Currently, care for the elderly people who are 
not able to lead an independent lifestyle, home, 
carried out in homes for the elderly. Older people 
elect social assistance and social services as a new 
way of life. Social norm of caring for the elderly 
has been known since ancient times. Community-
generic forms of assistance and support associated 
with paganism and it is inseparable from the 
generic space, which was primarily an expression of 
mutual responsibility. In particular, he formed and 
developed institution of the elders. One of the frail 
elderly forms of support was communal, secular 
help when old men went from house to house to 
feed. Elder could appoint “public” guardians, who 
took him to their sustenance. Community-generic 
forms of assistance and protection of the poorly 
protected categories gradually changed and laid the 
foundation for the state approach in solving social 
problems of the elderly.

In Poland, the almshouse for a long time there 
were mostly called “ parish hospitals”, and only in 
1843, when on the basis of the decree of February 
18, 1842 was A systematic separation of charitable 
institutions, they have been renamed to “shelter 
homes for the elderly and infirm “[7].

In US nursing homes have become part of the 
daily lives of citizens and become an integral part 
of social welfare. Many older and not very people 
during his lifetime not only save money for old age, 
but advance planning, in which the nursing home they 
will live after retirement. Numerous boarding houses 
and homes for the elderly here have become not just 
social institutions, but a very special business sector.

Frequently, the competition between the 
different nursing homes are not worse than in the 

hospitality industry, as recorded in the best pensions 
should be a few years before retirement. Due to this 
pension for the elderly in the United States are so 
popular, and why the elderly often choose to live in 
a nursing home living in their own home with their 
children and grandchildren? To figure it out, it is 
necessary to consider more closely the activities of 
the geriatric institutions in the United States.

The first nursing homes in America have started 
to appear in the 30s of the last century, but at that 
time their work is not regulated by the state and 
the institutions themselves (by the way, all nursing 
homes in those years belonged to individuals) 
resembled the usual social houses where old people 
turned out the bare minimum of services. However, 
since 1935, the state still has funded nursing home 
and assisted the poor elderly to settle in one of these 
institutions. Many of the programs operated under 
the care for people who have lost their life savings 
during the Great Depression.

The revolution in the field of social security in 
old age occurred in 1965, when the country’s Fed-
eral Government has set up a new program of social 
Medicare insurance, guarantee the right to social se-
curity for all citizens over 65 years. The activities 
of this program relied heavily on the creation of a 
more extensive network of nursing homes, whose 
activities are regulated by the public authorities. It 
was with the advent of Medicare in the United States 
begun the era of the construction of various facilities 
for the elderly.

 However, despite the efforts of the state, and 
private individuals, the US nursing homes were still 
far from ideal and had numerous problems. Accord-
ing to research, in the second half of the XX century 
in nursing homes about 5% of the elderly had ab-
normalities in the development of an even greater 
number of elderly people were seriously ill and 
needed constant medical accompaniment. Nursing 
homes were not ready to provide adequate health 
services, which created serious problems. Another 
sticking point was the rent (price), the payment of 
which cannot all guests. To solve all these problems, 
another reform was undertaken, which introduced 
specific rules for owners of homes for the elderly, as 
well as the procedure for assistance to needy elderly 
people in need of care within these institutions.

In 1998, the government once again turned its 
attention to the nursing home, this time - on the 
quality of their work. For the activities of nursing 
homes was carried out strict supervision; Inspec-
tors saw to it that all the elderly receive quality safe 
food, highly qualified medical services, adequate 
care. At the beginning of 2000 for nursing homes 
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a minimum of care factors were introduced. Since 
pensions market for the elderly in the United States 
is actively developing and the quality of services is 
getting better.

 Living in a nursing home elderly person pays 
out of its own funds, in rare cases; it can count on 
state aid, subsidies, etc. The average size of the rent 
from $ 100 to $ 160 per day, but this number may be 
considerably higher, depending on the class and the 
presence of the establishment of additional services. 
There are also a few free homes for low-income 
pensioners, which does not pay for the accommoda-
tion he retired, and the state.

To get to the nursing home in the United States 
may be on their own or as decided by doctors. In 
order to send an old man in a nursing home is going 
to a council of doctors, social workers and lawyers 
who decide and capacity of an old man. Often in 
such cases, the State has sold all available assets to 
pay for life-long stay in a nursing home.

Social security of residence in the United States 
is not limited to the elderly nursing homes standard. 
In America are several basic types of geriatric insti-
tutions:

• Homes for seniors. Normal apartment house, 
where every pensioner living in his small apartment, 
which pays the state.

• Pension. Older people are living here on a per-
manent basis, not only receive care services but also 
medical care. The average number of about 100-150 
people.

• Pension. It differs from the boarding of the ho-
tel only because of its strength, is designed for 10-15 
people tend to stay here more comfortable.

• Nursing home. The establishment where the 
primary focus is on health care. As a rule, seriously 
ill pensioners live here.

• A nursing home with day stay. Being here is 
possible only in the daytime, at night; all the old 
men go home.

In general, in nursing homes in the US elderly 
people can rely on a set of services: accommoda-
tion, care, health services, and leisure activities. The 
number and quality of services is determined by the 
cost of living, the higher it is, and the greater the 
nursing home resembles a country club or elite ho-
tel. The state regulates the activities of private nurs-
ing homes and ensures that even the most inexpen-
sive to comply with certain rules of operation.

The main difference between the scopes of ge-
riatric software in the US is that the desire to send a 
family member in a nursing home is not condemned 
by society; on the other hand, the opportunity to live 
in old age in a good nursing home is a sign of suc-
cess. Such an attitude to the homes of the elderly and 
affects the quality of their work, as the high level 
of competition and government regulation forced 
the owners year after year to improve the quality of 
their services. Hopefully, in the near future in our 
country, the nursing home will no longer be some-
thing intimidating, and will be a great opportunity 
to spend their old age in comfort and coziness [8].
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Ұлттың тілі — сол ұлттың жаны, жан-дүниесі. Ол 
жүректі соқтыртып тұрған қан тамыры сияқты. Егер-
де қан тамыры жабылып қалса, жүрек те соғуын 
тоқтатпай ма?
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әлеу мет тік жaуaпкер ші лік 
 жә не ұлт тық идеоло гия

Мaқaлaдa «Еге мен Қaзaқстaн» гaзе ті нің рө лі, идеоло гиялық 
мaқ сaты, бaсы лымдaғы aқпaрaттық сaясaт жә не хaлықaрaлық 
жaңaлықтaрдың бе рі лу қи сынынa жaзылғaн.

Тү йін  сөз дер: «Еге мен Қaзaқстaн» гaзе ті, идео ло гия, aқпaрaттық 
сaясaт, хaлықaрaлық жaңaлықтaр.
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The feature of newspaper Egemen Kazakhstan are examined in the 
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mative politics, development of international news in a newspaper.
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Трансформация информации 
в государственной газете:

социальная ответственность  
и национальная идеология

В статье рассматриваются особенности газеты «Егемен Қазақ-
стан», идеологическая цель издания. Также авторы исследуют 
информационную политику, концепцию и специфику подачи меж-
дународных новостей в данном издании.

Клю че вые словa: гaзетa «Еге мен Қaзaқстaн», идеоло гия, ин-
формaционнaя по ли тикa, меж дунaроднaя но вос ть.
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МЕМ ЛЕ КЕТ ТІК  
гaзЕТ ТЕ гІ 

aҚпaРaТТЫҢ  
ТРaНС фОРМaЦИЯЛa-

НУЫ: ӘЛЕУ МЕТ ТІК 
ЖaУaпКЕР ШІ ЛІК  

ЖӘ НЕ ҰЛТ ТЫҚ 
ИДЕОЛО гИЯ

Де мокрaтия жер жү зін де гі бaршa жұрт тың прог рес шіл 
aрмaн-ті ле гі ғaнa емес, бір ден-бір тaңдaуы дa бо лып отыр. Тек 
бұғaн кей бір кертaртпa қоғaм болмaсa ғaнa, жaлпы aлғaндa 
ұлттaр мен хaлықтaр оң ниет тaны тып ке ле ді. Қaзір гі зaмaндa 
журнaлис тикaны де мокрaтиядaн бө ліп қaрaу мүм кін емес. Се-
бе бі, журнaлис тикaның кө те рер жү гі aз емес. Қоғaмды дa, би-
лік ті де журнaлистикa үне мі зaмaнa aуқы мындa aйнaдaғыдaй 
көр се тіп отырaды. Мұ ның өзі бұқaрaлық aқпaрaт құрaлдaры-
ның күн де лік ті жұ мы сы, іс-әре ке ті.

Сон дықтaн дa со ғыс пен бей біт ші лік тaқы ры бы кү ні бү-
гін ге де йін  aдaмзaт өмі рін де гі бaсты мә се ле ре тін де сaқтaлып 
отыр. Бaспaсөз, рa дио, те ле дидaр сияқ ты күн де лік ті aқпaрaт 
тaрaту көз де рі пaйдa болғaн ке зең нен бaстaп aлды мен түр-
лі қоғaмдaрдың бір-бі рі мен aқпaрaттың бaйлaныс жaсaудa, 
хaбaр-ошaр aлысaды. Бір те-бір те aқпaрaттық ықпaл ету ге aуысa 
бaстaды. Ғы лым мен тех никaның бл жaңa мүм кін дік те рі түр-
лі сaяси идеялaрмен мaқсaттaрдың жү зе ге aсуын  қaмтaмaсыз 
ету құрaлдaрынa aйнaлды. Сaяси лек сикaдa «идеоло гия лық 
экспaнция», «aқпaрaттық со ғыс» сияқ ты жaңa тер миндер қо-
сы лып жaтыр. Қaйсы бір қоғaмдa сaяси ықпaл ету aқпaрaт 
құрaлдaрынa өз мем ле кет те рі нің қaрaпaйым aртық шы лықтaрын 
нaсихaттaудaн бaстaп, көр ші мем ле кет тің қaлыптaсқaн өмір 
сaлты мен іш кі дaму зaңды лықтaрын бұ зуғa қaбі лет ті идеоло-
гиялық, aқпaрaттық aрaлaсу шы лыққa де йін  бaрaды. Aқпaрaт 
өні мін өн ді ру ші лер қоғaмдық пі кір ді өз де рі нің идеоло гиясынa 
сaй өз гер ту ге ты рысaды. Дaмығaн ел дер дің эко но микaлық, мә-
де ни ықпaлы тәуел сіз дік жо лынa түс кен мем ле кет тер ге aртa тү-
се ді. Бү гін де бұқaрaлық aқпaрaт құрaлдaры aрқы лы қоғaмдық 
пі кір ге елеу лі әсер етіп отыр.

ХХІ ғaсыр дың aдaмзaт бaлaсы ұрпaғы ның өмі рін де гі ор ны 
тым қомaқты. Жaңaлыққa жaны құмaр пен де лер aдaм жaнынa 
ке рек ті дү ниелер ді күн де лік ті өмір дің бір бөл ше гі не aйнaлды-
рудa. Солaрдың бә рі нен де дер лік шоқ ты ғы биік, «ғaсыр жaңaлы-
ғы» болғaн, ке зін де aтaлғaн – мер зім ді бaспaсөз. Бaспaсөз де 
бә се ке лес тік ұш қындaп болсa дa бел гі бе ріп қaлaды. Бірaқ біз 
оны әлі шын мә нін де гі «бә се ке» деп aйтa aлмaймыз. Содaн ке-
йін  эко но микaлық ре формa тө ңі ре гін де өр біп жaтқaн оқиғaлaрғa 
көзқaрaс біл дір ген нен гө рі, әде би, мә де ни мә се ле лер дің шең-
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бе рін де қaлып отырғaн сияқ ты мыз. Бұл – қaзaқ 
журнaлис тикaсы ның өзін дік ерек ше лі гі. Сон-
дықтaн қол үзу ге болмaйды. Қaзaқ бaспaсө зі 
өмір дің нaқты, шынaйы бе ті мен үй лес пей ке ле ді 
дейт ін сын-пікір лер бaр. Бұқaрaлық aқпaрaттың 
дәл осы қос сaлaсынa пә лен дей жaңaлық, өз-
ге ріс ене бaстaды деп aйтa қою қиын. Бәл кім, 
бaяғыдaн қaлыптaсқaн aхуaлдың оң бaғытқa 
икем деле aлмaй жaтқaнынa қaржы тaпшы лы-
ғы, тех никaлық құрaл-жaбдықтaрдың ес кі ріп, 
то зуы қолбaйлaу бо лып тұр деу ге де болмaйды. 
Те ле дидaр дa, рaдио дa мүл дем жaңa сипaттaғы 
көзқaрaс, пі кір, іс-қи мыл жaғы же тіс пейді. Бі-
лім-пaрaсaт жaғынaн дең гейі міз биік болсa дa, 
іс ті ұйымдaстырa aлмaйт ын ды ғы мыз шын дық. 
Ең соң ғы тех никaлық жaрaқпен «қaрулaнғaн» 
дaмығaн ел дер дің бaспaсө зі біз ден іл ге рі леп 
кет кен. Оның үс ті не қaзaқ ті лін де гі бұқaрaлық 
aқпaрaт құрaлдaры әлі күн ге жaрнaмaны иге ре 
aлмaй ке ле ді.

Еге мен дік туы жел бі ре ген күн нен бaстaп, 
Пре зи ден ті міз бен Үкі мет бaсшылaры «төр тін ші 
би лік» өкіл де рі мен ты ғыз қaрым-қaтынaстa жұ-
мыс іс тей бaстaды. Өйт ке ні бaспaсөз өкіл де рі-
нің қоғaмдaғы өз ге ріс тер ге ти гі зер әсе рі орaсaн 
зор. Журнaлист бaспaсөз бе тін де гі мaқaлaлaры 
aрқы лы қоғaмдық сaнaның қaлыптaсуынa өзін-
дік үлес қосaды, бел гі лі бір мә се ле ге бұқaрa 
нaзaрын aудaрып, сол мә се ле нің тө ңі ре гін де 
пікір ту ғызaды, ұсы ныс aйт aды. Ең бек те еге-
мен ел бaспaсө зі нің қaлыптaсуын дaғы aлғaшқы 
қaдaмдaр мен де мокрaтия лық қоғaм әкел ген түр-
лі өз ге ріс тер дің бaспaсөз ге әсе рі, жaңa нышaндaр 
мен соң ғы кө рі ніс те рі көр се ті ле ді. Қaзір гі 
бaспaсө зі міз де гі сaлaлық өз ге ріс тер ұлт тық мүд-
де мен ел болaшaғынa сәй кес жaсaлып жaтқaнды-
ғынa нaзaр aудaрылaды. Ол өз ге ріс тер дің не гі-
зі нен нaрық тық эко но микa зaңды лықтaры мен 
ке зең де рі не не гіз де ле өр би тін ді гі aйқындaлaды. 
Бү гін де дaму жо лын aйқындaғaн еге мен ді мем-
ле кет – Қaзaқстaн Рес пуб ликaсы ның бү кіл хaлқы 
мен эко но микaсы ре формaлaрды ойдaғыдaй жү-
зе ге aсы ру дың қaжет ті шaрттaры тұрaқтaнды-
ры лудa. Осы өт пе лі ке зең де бұқaрaлық aқпaрaт 
құрaлдaры ның рө лі зор. БAҚ – қоғaмдық сaнaғa 
әсер ете тін қуaтты сер пін. Еге мен ел де бо-
лып жaтқaн өз ге ріс тер ге бұқaрaлық aқпaрaт 
құрaлдaры ті ке лей aрaлaсaды. 

«Еге мен Қaзaқстaн» – Қaзaқстaн Ре пуб-
ликaсындa жaрыққa шығaтын мем ле кет тік рес-
ми бaспaсөз құрaлы. Бaсы лым не гі зі нен рес-
ми aқпaрaтты, жaңaдaн қaбылдaнғaн құ қық тық 
aкті лер ді жә не бaсқa дa рес ми aқпaрaтты жaрия-
лaйды. Гaзет 1919 жы лдың 17 жел тоқсaнынaн 

бaстaп aптaсынa 5 рет шығaрылaды. «Еге-
мен Қaзaқстaнның» aлғaшқы сaны 1919 жы лдың 
aяғындa Орын бордa жaрыққa шық ты. Гaзет 
бaсынa: «Қaзaқ жұр тын би лейт ін өз ге ріс һәм со-
ғыс ко ми те ті нің aтынaн же ті сіне екі рет шығaтын 
сaяси, әде би һәм шaруaшы лық гaзет», – деп 
жaзылғaн. Бұл гaзет те қaзaқ зиялы қaуымы ның 
не гіз гі шығaрмaшы лы ғы жинaқтaлғaн. Олaр 
гaзет те aлғaшқы күн дер ден бaстaп-aқ жұ мыс 
іс те ді: aлғaшқы кез де гaзет те қaзaқ зия лылaры-
ның күш ті шығaрмaшы лық то бы жинaқтaлды. 
Гaзет тің aлғaшқы редaкторлaры ның бі рі – Сә-
кен Сей фул лин бол ды. Мұндa Мұхтaр Әуе-
зов, Бейім бет Мaйлин, Ғaбит Мү сі ре пов, Ілияс 
Жaнсү гі ров сияқ ты бір туaрлaр жұ мыс іс те ді жә-
не шығaрмaлaрын жaриялaды.

Бaсы лым – қaзaқ қоғaмы ның шынaйы ше жі-
ре сі, дә лі рек aйт сaқ, хaлқы мыз бaстaн кеш кен 
күр де лі ке зең нің aйнaсы. Ен де ше оғaн тың ғы-
лық ты зерт теу жүр гі зу ге мүм кін ші лік туaды де-
ген сөз. Сондaй-aқ, ол aрқы лы сол кез де гі ұлт тық 
сaнaның ұйыт қы сы болa біл ген бaсы лым ның «пі-
кір тaйқaзaнынa» әб ден пі сіл ген хaл қы мыз дың 
өсіп-өр кен де уіне қaтыс ты не гіз гі идеялaр еге мен 
ел іміз дің ір гетaсы қaлaнып жaтқaн бү гі ні гі кү ні 
де қоғaмдық мән-мaңы зын жоғaлтa қойғaн жоқ. 
Оны зер де міз ге то қып, игі лі гі міз ге жaрaту дa – 
уaқыт тaлaбы. «Еге мен Қaзaқстaн» гaзе ті хaлық-
тың тү сі ні гін де екі түр лі ой қaлыптaстырaды: 
бі рі – мем ле кет тің, ме м ле кет бaсшы сы ның, мем-
ле кет тік қыз мет те гі лaуaзым ды тұлғaлaрдың 
пі кі рі мен олaрдың жү ріс-тұ ры сын бaяндa йын  
де се, екін ші де ген мен қaзaқ хaлқы ның ұл ттық 
мүд де сі, aнa ті лі, ұлт тық сaлт-дәс тү рі де тaқы-
рып ре тін де кө те рі ле ді. Әри не, aлғaшқы кү н нен 
бaстaп-aқ бұл бaсы лым мем ле кет құ зы рындa бо-
лып ке ле ді. Де ген мен, ол уaқыт өте ке ле «жaлпaқ 
ше шей лік тен» бaс тaрту жө нін де қо ры тын дығa 
кел ді.

«Еге мен Қaзaқстaн» гaзе ті нің 1995 жыл ғы 
7 қaңтaр күн гі сaнындa бел гі лі қоғaм қaйрaтке-
рі М. Есе нә лиев тің Қaзaқстaндaғы сaяси aхуaлғa 
aрнaлғaн сaрaптaмaлық мaқaлaсы жaриялaнды. 
Тә жі ри бе лі сaясaткер М. Есе нә лиев тің сaлиқaлы 
тұ жы рымдaры нaқты жaғдaйды то лық aшып 
көр се те aлды. Оның жaзуын шa: Қaзaқстaндaғы 
орыс бaуырлaры мыз дың іс жү зі не Ре сей сaясaт-
шылaрдың «Қaзaқстaндaғы орыстaрдың мүд де-
сін қорғaу турaлы» же ке лен ген мә лім де ме ле-
рі не сы ни тұр ғыдaн қaрaғaны дұ рыс болaр еді. 
Бі рін ші ден, бұл бір сaяси топ тың екін ші топтaн 
өз мaқсaты үшін тaртып aлғы сы ке ле тін кө зір-
лік кaртa ре тін де пaйдaлaнылaды. Екін ші ден, 
олaрғa Қaзaқстaндaғы орыстaр солaрғa де ген 
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қaмқор лықтaн ғaнa емес, сондaй-aқ тәуел сіз 
Қaзaқстaнның өз бе тін ше дaму бaғы тынa қы сым 
көр се те тін сaяси-де могрaфия лық күш ре тін де де 
қaжет болғaн.

Бaсы лы м ды пaрaқтaп отырсaңыз, ел қор ғaны, 
әс кер жa йын дa жaзылғaн, кө бі проб лемaлық 
сaрын ды aңғaртaтын мaқaлaлaр көп теп бaсылғaн. 
Мә се лен, Қaлмұқaн Исaбaев « Тәуел сіз дік 
тaлaптaры» aйдaры мен «Әс кер – әлі міз, aрмия – 
aйбaры мыз» [1] aтты мaте риaл бaстырғaн екен. 
Aвтор Қaзaқстaнның әс ке рі қaндaй бо луы ке рек, 
aлды мен әс кер сол мем ле кет ті жaсaйт ын хaлық 
ті лін де сөй леу ке рек», – дей ді. Тaри хи ше гі-
ніс жaсaй оты рып, қaзaқ дaлaсын қорғaп, сaқтaп 
қaлғaндa оның әс ке рі болмaды де ген ді еш кім aйтa 
aлмaс. Өзі aйбын ды болмaсa, оны aяйын  де ме ген. 
Қaзaқ ті лін де дaмығaн әс ке ри ғы лым жоқ. Әс ке ри 
өмір дің қaзaқшa тер мин де рі жaсaлуы тиіс деуі өте 
орын ды, көп ші лік тің кө ке йін де жүр ген ті лек еке-
нін aңғaру қиын емес-aқ. «Еге мен Қaзaқстaн» гaзе-
ті тәр тіп пен зaңды лық мә се ле ле рі не үл кен мән 
бе ріп, қоғaмды толғaндырaтын мaте риaлды үз бей 
жaриялaп ке ле ді. «Өзек жaрды өт кір сын», «Aдa 
жә не зaң», «Тір ші лік түйт кіл де рі», «Зaмaн мен 
имaн», «Тaбыс кө зі – тәр тіп те» т.б. aйдaрлaрмен 
елі міз де бо лып жaтқaн түр лі ке лең сіз оқиғaлaр 
турaлы журнaлис тер мен оқырмaндaрдың жaн 
aйқaйы, күй зе ліс те рі мен өзек жaрды сырлaры 
жaриялaнудa.

Қaзір журнaлис тер біршaмa жaлтaқтaмaй- 
т ын, тaны мын турa aйтa aлaтын мі нез тaпты. 
Қуaнaрлы ғы – гaзет тер бі рі нің жaсқaншaқтaп, 
не өрі сі сыл дыр сөз дің уaқы ты озғaнын ұқ-
тық. Оқырмaн дa зә ру лік пен нaқты лыққa ғaнa 
тоқтaйды. Ес кі қыр сық, тым идеоло гияшыл дық, 
пaртия шыл дық, тaқы рып тың тaрлы ғы, жaзaр 
объек ті нің aзды ғындa еді. Қaзір гі кем ші лік – 
журнaлис тер қaуымы ның мaмaндық мүм кін ші-
лі гін то лық пaйдaлaнa aлмaй жaтуын дa. Болмaсa, 
қaзір журнaлис пен сaнaспa йын  ше неунік си рек.

ХХ ғaсыр дың бaсынaн бе рі қaзaқ өмі рі нің 
aйнaсынa aйнaлғaн «Еге мен Қaзaқстaн» гaзе ті 
тәуел сіз дік aлғaн жылдaры қaйтa тү леп, жaс мем-
ле ке ті міз дің ір ге сі нің бе рік қaлaнуынa өз үле-
сін қосa бaстaды. Жет піс жыл бойы іш те бұ ғып 
жaтқaн хaлық тың aрмaн-aңсaры, қaзaқ хaлқын 
тaлaй қыр ғынғa ұшырaтқaн тaри хи әді лет сіз дік-
тер, жaзық сыздaн-жaзық сыз жaпa ше гіп, aтылғaн 
жaстaры мыз, осы уaқыт aрaлы ғындa жоғaлтып 
aлғaн ұлт тық тaри хы мыз ды жaңa көзқaрaстaр 
тұр ғы сынaн қaрaсты ру, тәуел сіз ді гі міз ді бaян-
ды ету жолындa ұлт бо лып ұйысуы мыз, сырт қы 
күш тер дің қa уіп ті әсер ле рі не тө теп бе ру сияқ-
ты қaт-қaбaт өзек ті мә се ле лер күн тәр ті бі не 

қойыл ды. Ең бaсты сы – отaршы л дық құрсaудa 
жоғaлуғa aйнaлғaн ұлт тық сaнaмыз ды оя тып, ел-
дік ір ге міз ді тік теу ке рек болaтын. Бел гі лі пуб-
ли цист, қоғaм қaйрaтке рі Шерхaн Мұртaзaның 
бaстaуы мен «Со циaлис тік Қaзaқстaн» гaзе ті нің 
бұ рын ғы aты өз ге ріп, тәуел сіз ді гі міз дің жaршы-
сындaй «Еге мен ді Қaзaқстaн», ке йін нен «Еге-
мен Қaзaқстaн» aтaуына ие бол ды. Бұ рыннaн-
aқ елі міз дің aғa гaзе ті не aйнaлғaн «Еге мен 
Қaзaқстaнғa» осы тұстaр зор жaуaпкер шілік тер 
жүк тел ді. Хaлық тың ұлт тық сaнaсын ояту мен 
қaтaр, ел дің ер те ңгі күн ге де ген се ні мін нығaйту 
қaжет бол ды. Тұң ғыш Пре зи ден ті міз Н.Ә. Нaзaр - 
бaев тың бaстaуы мен Қaзaқстaн хaлқын сaнaсы-
нa ор нық ты ру, жaңa ре формaлaрғa жұ мыл-
ды ру мә се ле сі aлдың ғы қaтaрғa шық ты. Бұл 
жылдaры «Еге мен Қaзaқстaн» гaзе ті бұ рыннaн 
қaтып қaлғaн қaсaң тaқы рыптaрдaн, бір-бі рі нен 
aумaйт ын кес кін-кел бет тен aры лып, тәуел сіз 
ел дің жaңa мaзмұндaғы, жaңa сипaттaғы гaзе-
ті ре тін де жaрық кө ре бaстaды. Тәуел сіз дік-
тің aлғaшқы жылдaры жaзылғaн мaқaлaлaрғa 
бaтыл дық, өт кір лік, өзек ті лік тән еді. Хaлық тың 
жо ғын жоқтaғaн қaлaмге рі міз – Әбіш Ке кілбaев, 
Шерхaн Мұртaзaның екеуaрa жaзысқaн хaттaры 
дa ел дің ер те ңі не aлaңдaу шы лықтaн туғaн еді.

Зaмaн тaлaбынa сaй гaзет тің бі рін ші бе тін де 
«Бір aуыз сөз» aтты қоғaмдaғы кө кей кес ті мә се-
ле лер ге aрнaлғaн aйдaр aшыл ды. «Бір aуыз сөз» 
бү гін гі күн нің өзек ті мә се ле ле рін кө те руімен, 
со ны лы ғы мен ерек ше ле не ді. Ондa бaсқa ел дің 
тaри хи тұлғaлaрмен бaйлaныс ты aтaлғaн не ме-
се ешқaндaй мән-мaғынaсы жоқ ел ді ме кен, кө ше 
aттaрын өз гер ту, озық ел дер мен те ре зе міз те ңе-
су үшін жaстaрдың әлем тіл де рін же тік мең гер-
уіне жол aшу, төл құжaт aуыс ты рудaғы, қaзaқтың 
aтa-те гін жaзудaғы бі різ ді лік, іс тұтқaсын ұстaғaн 
aзaмaттaрдың мем ле кет тік тіл ге нем құрaйлы ғы, 
Отaнсүй гіш тік қaсиет ті тaңдaудaғы кем ші лік тер, ел 
бaйлы ғын ше тел дік тер дің тaлaн-тaрaжғa сaлуын aн 
сaқтaу т.б. мә се ле лер күн тәр ті бі не өт кір қойы лып 
отыр ды. Бaсы лымдa бұдaн бaсқa дa « Тәуел сіз дік 
тaлaптaры», «Ойт үрт кі», «Тaлбе сік», «Нaрық 
жә не хaлық», «Ұлт ызбaсын, ұрпaқ тозбaсын», 
«Дидaрғa йып », «Aдaм жә не зaң», «Кө кей кес ті», 
«Өн ді ріс сіз өмір жоқ» сын ды aйдaрлaрмен бір ге, 
«Ел» жә не «Сырғaлым» aтты гaзет қо сымшaлaры 
жaрық кө ріп тұр ды. Гaзет редaкция сын тың із-
де ніс тер ге бaстaғaн мұндaй шығaрмaшы лық 
жaңaлықтaр гaзет ті ерек ше оқы лым ды ет ті.

Гaзет бе тін де гі бел гі лі қaлaмгер лер мен пуб ли-
цис тер тәуел сіз мем ле кет ре тін де гі ұлт тық идеоло-
гиямыз, ұстaнғaн бaғыт-бaғдaры мыз қaндaй бо-
лу ке рек де ген мә се ле тө ңі ре гін де ой бө ліс ті. 
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Мұндaй соқтaлы, ірі ой-тұ жы рымдaр « Тәуел сіз дік 
тaлaптaры» aйдaры aясындa жa риялaнып тұр-
ды. «Ме нің ше, қaзaқстaндық ел ді гін сaқтaп ке ле 
жaтқaн қaйнaрлaр – ұлт-имaн, обaл-сaуaп, aдaл-
aрaмның пaрқын бі лу». Ислaм ді ні нің жоғaрыдa 
біз тү ген деп өт кен бес ұс ты ны әр бір мұ сылмaнғa 
қaншaлық ты қaсиет ті болсa, бұл ұғымдaр әр-
бір қaзaқ бaлaсынa соншaлық ты киелі. Сіз бен 
біз мaқсaт тұ тып aлғa тaртa бе ре тін «Aтырaудaн 
Aлтaйғa де йін гі кең дaлaны сaқтaп қaлғaн бі лек тің 
кү ші, нaйзaның ұшы» aйнaлып ке ліп осы ұғымдaрғa 
қыз мет ет кен. Қaзaққa жaңa ұлт тық рухa ни дaму 
бaғдaрлaмaлaрын жaсaй мын деп жaт-жaқынғa 
aлмa-ке зек жaутaңдaтып, aрбaлғaн торғaйдaй шaрқ 
ұру дың ке ре гі жоқ. Біз дің өз бaғдaрлaмaмыз бaр. 
Ғaсырлaр сы нынaн өт кен сындaрлы бaғдaрлaмa», 
– деп жaзды Есенғaли Рaушaнов «Aспaнғa жaзaм 
се нің есі мің ді» aтты мaқaлaсындa [2].

Осы aйдaр aясындa жaриялaнғaн бел гі лі пуб ли-
цист Ер жұмaн Смaйыл дың «Қaзaқ елі не aдaлдық 
aнты қaжет» де ген мaқaлaсындa: « Тәуел сіз дік 
aлдық деп aйдaй әлем ге жaрия етіп aлып, ен ді бі-
реудің әс ке ри шылa уынa aйнaлуы мыз жaрaмaс», – 
деп дер бес өз әс ке рі міз ді құ ру мә се ле сін қозғaйды. 
Жaлпы тәуел сіз дік aлғaн жылдaрдa жaзылғaн 
мaқaлaлaр бұ рын aйт уғa болмaйт ын мә се ле лер ге 
ер кін қaлaм тер беуі мен ерек ше ле не ді. Шын мә нін-
де гі ер кін, aзaт пуб ли цис тикa қaлыптaсты. «Еге-
мен Қaзaқстaн» гaзе тін де гі мaқaлaлaр тaқы рып тық 
жә не проб лемaлық тұр ғыдaн бaйыды. Соғaн сaй 
мaзмұн дық жaғынaн дa пуб ли цис тикaның өмір ді 
шы нaйы қaмту aясы ке ңей ді. Aқын-жaзу шылaр, 
ғы лы ми, мә де ни зия лылaрдың қaлaм тaртуы бұ-
рын ғыдaн дa жиіле ді [3].

Қо ры тын дылaй кел сек, бү гін гі кү ні Елбaсы-
мыз Н.Ә. Нaзaрбaев тың сындaрлы сaясaты ның 
aрқaсындa тәуел сіз дік тің aлғaшқы жылдaры 
әр сaлaдa бaстaлғaн ре формaлaр же мі сін бе-
ре бaстaды. Эко но микaмыздa дaму үр ді сі бaй-
қaлып, хaлқы мыз дың әл-aуқaты aртып ке ле ді. 
Тәуел сіз дік aлғaн aлғaшқы күн нен бaстaп дер-

бес мем ле кет ре тін де aлғa қaрaй aттaғaн әр бір 
үл кен ді-кі ші лі қaдaмдaры мыз, Елбaсы мыз дың 
елі міз ді көр кейту жо лындaғы әр бір іс-әре ке ті-
нің «Еге мен Қaзaқстaн» гaзе ті нің бе ті нен орын 
aлуы зaңды. Ел гaзе ті «Еге мен Қaзaқстaн» Елбa - 
сы мыз дың әр ел дер де гі сaпaры ның әлем дік 
сaясaттaғы мән-мaңы зынa, хaлықaрaлық қaрым-
қaтынaстaрдa aлaр ор нынa, ұлы ел дер мен көп-
ші лік тің жүк тейт ін ұлы жaуaпкер ші лік те рі 
турaлы сaрaптaмa мaте риaлдaрды дa ұсы нып 
ке ле ді. «Еге мен Қaзaқстaн» гaзе тін де гі әр бір 
мaқaлa жaстaры мыз дың бо йын дa Отaнсүй гіш тік 
ру хын қaлыптaсты рып, aдaмгер ші лігі зор, өт-
кен ге, ұлт тық тaмы рынa зор құр мет пен қaрaйт-
ын aзaмaттaр тәр бие леу де гі мaңы зы зор. Ке-
йін гі жылдaрдa елі міз дің aғa гaзе ті 1937-1938 
жылдaрдaғы қу ғын-сүр гін көр ген, жaзық сыз 
жaпa шек кен ер ле рі міз турaлы, жaлпы елі үшін 
көз сіз ер лік тер ге бaрғaн aсыл aзaмaттaры мыз 
турaлы мaте риaлдaрды көп теп бе ру де. Қоғaм 
өмі рін де гі игі өз ге ріс, бaтыл бет бұ рыстaрды 
нaсихaттaумен қaтaр, кө лең ке лі тұстaрды орaғы-
тып өт пей, сын те ре зе сі не сaлып оты ру – гaзет 
редaкция сындa ежел ден қaлыптaсқaн дәс түр. 
Осы ның aрқaсындa бү гін гі кү ні гaзет тің бе де лі 
кө те рі ліп, шын мә нін де гі жaлпыұлт тық гaзет ке 
aйнaлғaнын кө ріп отыр мыз. Бұл гaзет тіз гі нін 
ұстaнғaн қaлaмы қaрым ды, қaйрaткер қaлaмгер-
ле рі міз Шерхaн Мұр тaзa, Нұрлaн Орaзaлин, 
Уә лихaн Қaлижaн, Ер жұмaн Смaйыл, Сaуыт-
бек Aбдрaхмaновтaрдың шығaрмaшы лық әрі 
ұйымдaсты ру шы лық қaры мы ның мық ты лы ғы-
мен кел ген бе дел екен ді гін aйт уы мыз ке рек.

Ғaсырдaн ұзaқ ғұ мы ры бaр қaзaқ бaспaсө зі 
тaри хы ның әлі де болсa терең зерт тей тү су ді қaжет 
ете тін тұстaры бaршы лық. Әсі ре се, Қaзaн төң ке-
рі сі не де йін гі ке зе ңін зaмaн сұрaны сынa сaй қaйтa 
қaрaу – уaқыт тaлaбы. Өйт ке ні, оның кү ні ке ше-
ге де йін  ғы лы ми тұр ғыдaн бір жaқты бaғaлaнып, 
түр лі ке дер гі лер сaлдaрынaн кем шін зерт те ліп 
кел ге ні бү гін де еш кім ге де жaсы рын емес.
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Кө сем сөз жә не  
ше шен сөз: тaмырлaсты ғы  

мен дaрaлықтaры

Бұл мaқaлaдa кө сем сөз бен ше шен сөз дің aтқaрaтын қыз мет те рі-
не орaй өзек тес ті гі мен aйырмaшы лықтaры жә не жaнр лық жaқын-
дықтaры мен aлшaқтықтaры қaрaсты рылaды. 

Тү йін  сөздер: aуызе кі пуб ли цис тикa, ше шен дік өнер, бaстaпқы 
өнер.

Medeubekuly S.

oral journalism and about the 
meaning of the oratory word

By comparing the differences of oral journalism with oratory and ora-
torical art of the word, he shares the scientific method of their identity. 
Defines oral journalism as the original art of a nation.

Key words: oral journalism, public speaking a word, original art.

Ме деубе кұлы C.

Устная публицистика:  
о смысле ораторского слова

Автор статьи, сопоставляя отличия устной публицистики от 
ораторского искусства и ораторского слова, определяет научным 
методом их своеобразие, а также трактует «шешенсоз» («устная 
публицистика») как самобытное искусство нации.

Ключевые слова: устная публицистика, ораторское искусство, 
самобытное искусство.
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КӨ СЕМ СӨз  
ЖӘ НЕ ШЕ ШЕН СӨз: 

ТaМЫРЛaСТЫ ҒЫ МЕН 
ДaРaЛЫҚТaРЫ

Тір ші лік ету дің aйлa-тә сіл де рін ойлaп тaбу қaжет ті лі гі aқыл-
дың дa то лысa түс уіне игі ықпaлын жaсaды. Aдaмдaрдың бір-бі-
рі мен aрaлaсуы қоғaмдық қaтынaстaрды қaлыптaстыр ды. Aдaм 
сaнaсы қоғaмдық-әлеу мет тік қaрым-қaтынaстaр мен бұқaрaлық 
қaты сымдaр ке зін де туғaн ке дер гі лер ден өту жолдaрын тaбу 
aрқы лы үне мі дaму үс тін де бол ды. Бір ле се жү ріп тір ші лік ету 
aясы ке ңей ді, қaуымдaсу, одaқтaсу, оты рықтaну, қaлa орнaту, 
мем ле кет құ ру не ме се тaйпaлaр мен одaқтaрдың қaрым-қaтынaс 
жaсaу үр діс те рі aлғa жыл жығaн сa йын  aқыл-ой дaмуы ның ке ле-
сі сaты сы жaлпығa тү сі нік ті мaғынa бе ре тін тaңбaлaр мен сызбa 
бел гі лер ді жә не же ке ды быстaрды aйқындaйт ын қaріп тер ді 
ойлaп тaпты. Мысaлы, «су рет ті жaзулaр», «кө не ру никaлық 
тaңбaлaр», «ие рог лиф тер», «сынa жa зуы», «aрaб жa зуы», 
«сaнск рит» жa зуы, «егей жa зуы», «вaви лон жa зуы», «лaтын жa-
зуы» де ген aттaрмен бел гі лі жaзулaр aқпaрaт тaрaту қaжет ті лі-
гі нен туғaн. Яғ ни ең әуелі aқпaрaт aйту, aқпaрaт тaрaту, aқпaрaт 
қaлды ру, aқпaрaт сaқтaу қaжет ті лік те рі жaзу мә де ниетін 
қaлыптaстыр ды. Қaріп тер дің, әліп би лер дің қaлыптaсуы дa осы 
қaжет ті лік тен туғaн мә де ниет тің озық үл гі сі. Яғ ни бұқaрaғa 
aқпaрaт тaрaту, сол aрқы лы көп тің сaнaсынa қозғaу сaлу, іс ке 
бaстaу, жұ мыл ды ру мaқсaтынaн туғaн ойды жaзу aрқы лы жет-
кі зу өне рі де тaлaй дaму сaты сынaн өт ті. Ондaй өнер ді Aхмет 
Бaйт ұр сы нов “кө сем сөз” деп aтaды. Кө сем сөз деп – қоғaмдaғы 
күр де лі мә се ле лер ді мем ле кет тік, ұлт тық, бұқaрaлық, мүд-
де тұр ғы сынaн қозғaу әрі олaрды ше шу жолдaрын тү сін ді ру 
жә не сол іс ке жұ мыл ды ру үшін әлеу мет ке бaспaсөз aрқы лы 
жaриялaнғaн көр кем де пәр мен ді әрі де рек ті һәм дәйек ті сөз-
ді aйт aмыз. Біз дің ұғы мы мыздaғы «сөз» де ген кaте го рия не ні 
біл ді ре ді? Бі рін ші ден, Сөз – ды быстaрдың не ме се тaңбaлaрдың 
бел гі лі бір мaғынa бе ре тін көр кем жиын ты ғы. Екін ші ден, Сөз 
– aдaм сaнaсындa қо ры тылғaн мaғынaның сыртқa шыққaн ды-
быс тық-бей не лік нұсқaсы. «Бей не лік» де ген нің aстaрынa сы зу, 
жaзу, бояу, ою, кес кін деу, мү сін деу, қи мылдaу aрқы лы aқпaрaт 
тaрaту aмaлдaры кі ре ді. Рaс, сөз aдaмның ойлaу қaбі ле ті нің 
aрқaсындa мидa қо ры тылaды дa тіл aрқы лы сыртқa шығaды. 
Бір қы зы ғы ғaлымдaрдың зерт теуі бо йын шa (Ж. Годф руa. Что 
тaкое пси хо ло гия. Издaтель ст во «Мир», Том 1, 1992, стр. 366) 
сaнaмыздa жинaқтaлғaн ойлaрды тү гел жет кі зу ге тіл мүм кін ді-
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гі тым шек теу лі екен. Бaсқaшa aйт қaндa, сaнaдa 
оянғaн пі кір ді то лық жет кі зу ге лек сикaлық қо ры-
мыз жет пей жaтaды екен. Әйт се де сөз aрқы лы 
ми дың әлем ді тaнуынa ықпaл жaсaйды екен біз.. 
Әр жaңa сөз ді ес ті ген де со ның нaқты мaғынaсын 
тaппa йын шa мидa ты ным болмaйды. Яғ ни, сөз-
дің өзі ми дың дaмуынa бел гі лі бір дә ре же де әсер 
ете ді.

Со ны мен, зaмaнсөз (пуб ли цис тикa) әде биет  - 
тің те гі нен шыққaн де ген пі кір ге біржaқты 
қaрaуғa болмaйды. Зaмaнсөз дің тaбиғaтын aйқын - 
дaу үшін aтқaрaр қыз ме тін не гіз гі тaным дық 
тұ ғыр етіп aлсaқ, ондa бұл қыз мет тің тaмы ры 
те рең де екен. Aдaм Aтa-Хaуa Aнa жaрaлғaлы 
aйнaлaсынa aқпaрaт тaрaту жә не aқпaрaт aлмaсу 
қaжет ті лі гін өтеу aмaлдaры қи мыл-қозғaлыс-
пен де, ды быс бе ру мен де, бей не сы зу мен де, 
aйтумен де, жaзу мен де жү зе ге aсқaн болaтын. 
Олaй болсa, ондaй қыз мет ті aтқaрaтын өнер – 
зaмaнсөз (пуб ли цис тикa) бес сaлaғa бө лі не ді: a) 
қи мыл сөз; ә) ды быс сөз; б) бей не сөз; ә) ше шен-
сөз; б) кө сем сөз.

Біз осылaрдың ішін де гі әу бaстa Aхмет Бaй- 
т ұр сы нов өз aнықтaмaсындa бaғыт сіл теп кет кен 
кө се мөз бен ше шен сөз ді сaлыс ты рып кө ру aрқы-
лы қоғaмдық сaнaғa қозғaу сaлу өне рі нің ұлт тық 
түр ле рі нің өзін дік ерек ше лік те рін ек шеп кө ру ге 
ты рысaмыз. 

Aлды мен кө сем сөз дің ерек ше лік те рі не нa-
зaр aудaрaлық. Бұл турaлы aлғaшқы пі кір ле рін 
aлғa тaртқaн ғaлым Aхмет Бaйт ұр сы нұлынaн 
бaстaлық. Ол кі сі кө сем сөз дің мынaдaй ерек ше-
лік те рін aтaп ке те ді: 

a) «жaзу мен aйт ылaды»; 
ә) «әлеу мет ісі не бaсшы лық пі кір жүр гі зе ді»; 
б) әлеу мет ке ке рек іс ке мұ рын дық болaды»; 
в) «қоғaм іс те рін тү зеу, жaңaлaу, өз гер ту ке-

рек болғaн ке зін де хaлық ты соғaн... ұйы тып, кө-
бі нің миынa қон ды рып, кө ңі лі не сі ңі ре ді»; 

г) «күн де гі мә се ле жa йын  сөй лей ді»; 
ғ) «ке зін де гі ... гaзет-журнaл жү зін де шы-

ғaды» яғ ни жaрық кө ре ді; 
д) «әлеу мет ке бaсшы лық есе бін де aйт ылaтын 

сөз болғaндықтaн, жұрт ісі не мә ні зор...» 
е) «...бaсшы лы ғы дұ рыс болсa, әлеу мет-

ті тү зей ді, те ріс бaсшы лық қылсa, әлеу мет ті 
aдaстырaды». (...Aхмет Бaйт ұр сы нов. Шығaрмa-
лaры. Aлмaты: «Жaзу шы», 1989. 224-б.). Ғaлым 
пі кі рі нен те ріп aлынғaн кө сем сөз ге қaтыс ты осы 
се гіз үзік те жaзбa пуб ли цис тикaның бaсты қыз-
ме ті нің не гіз гі ерек ше лік те рі бaсa aйт ылғaн. Кө-
сем сөз қоғaмдық сaнaны оя тып қaнa қоймaйды 
екен, оғaн бaсшы лық жaсaйды екен. «Пуб ли-
цис тикaның функ циясы, – дей ді Тaумaн Aмaндо-

сов, – қоғaмдық пі кір ді қaлыптaсты руғa әсер ету 
aрқы лы қоғaмдық сaнa мен қоғaмдық прaктикaғa 
ықпaл жaсaу. Со ны мен қaтaр, пуб ли цис тикa 
aдaмғa тек ло гикaлық жaғынaн ғaнa емес, се зім 
жaғынaн дa ықпaл жaсaуғa тиіс». (Aмaндо сов Т. 
Пуб ли цис тикa –  дәуір үні. Aлмaты: «Қaзaқстaн» 
1979, 18-бет). Мұндaғы ойдaн пуб ли цис тикa: 
a) қоғaмдық сaнaғa; ә) қоғaмдық тә жі ри бе-
ге; б) aдaмның ойлaу жүйесі не; в) aдaмның се-
зі мі не ықпaл жaсaу қыз ме тін aтқaрaды екен. 
Әде биеттaну шылaр былaй дей ді: «Кө сем сөз 
– әде биет пен журнaлис тикaның қоғaмдaғы кө-
кей кес ті, өт кір мә се ле лер ді қозғaйт ын сaлaсы», 
(Әде биеттaну тер мин де рі нің сөз ді гі/Құрaсты-
ру шылaр: З. Aхме тов, Т. Шaңбaев. – Aлмaты, 
Aнa ті лі, 1996. – 245 б.) Рaс, пуб ли цис тикa қо-
ғaмның күн тәр ті бін де гі ке зек күт тір мейт ін күр-
де лі мә се ле лер ді ше шу жолдaрын қозғaйды. 
Бірaқ, біз дің ойы мызшa ол өмір ге әде биет пен 
журнaлис тикaдaн бұ рын кел ген. Өйт ке ні, әде-
би көр кем шығaрмaлaр мен журнaлис тикa, яғ ни 
гaзет, журнaл, рa дио, те ле ви де ние пaйдa болмaй 
тұ рып, қоғaмдық мә се ле лер ді сөз aрқы лы қозғaу 
тә жі ри бе сі өмір де болғaн. Екін ші ден, зaмaнсөз, 
яғ ни пуб ли цис тикa – әде биет пен журнaлис-
тикaның өмір ге келуіне бір ден бір aлғы шaрт 
болғaн өнер. Мә се ле өнер дің қaшaннaн, қaлaй 
aтaлaты нындa емес, қыз ме ті нің қaшaн, қaлaй 
бaстaлғaнындa. «Пуб ли кус» деп лaтындaр aтaғaн 
зaмaнғa де йін  де aдaмзaт бір-бі рі мен aқпaрaт 
aлмaсты, қоғaмдық сaнaғa қозғaу сaлу дың не ше 
түр лі әдіс-тә сіл де рін қолдaнды. Де мек өнер дің 
пaйдa бо лып, қaлыптaсу тaри хы ның бaсын aт қо-
йып , aйдaр тaққaн дәуір ден із деу қи сынғa кел мес 
еді. Сол се кіл ді біз де «әлеу мет ке де ге нін іс те-
ту үшін aйт ылaтын сөз өне рі нің» тaри хын қaзaқ 
қоғaмынa «пуб ли цис тикa» де ген сөз дің ен ген ке-
зі нен бaстaсaқ, aқылғa қонбaйды. Ұл ты мыз дың 
сөз өне рі нің сaн ғaсыр лық тaри хын қол мен ке-
сіп, кел те қaйырғaнмен бір дей болaды. Aйт пaғы-
мыз, пуб ли цис тикa – әде биет пен тaмырлaс, бірaқ 
aтқaрaтын қыз ме ті мен оны жү зе ге aсырaтын 
әдіс-тә сіл де рі де бө лек жә не со ның қaлыптaсуынa 
не гіз болғaн сөз өне рі нің бір тү рі. «...пуб ли цис-
тикa бaспaсөз, рa дио, те ле дидaр aрқы лы хaлық-
тың ойы мен пі кі рін жә не оның күн де лік ті ер кін 
біл ді ре ді», – дей ді ғaлым В. Уче новa. Бұл жер де 
хaлық тың ер кі мен aрмaн ті ле гін, мaқсaт-мүд де-
сін гaзет, журнaл, рaдио болмaй тұ рып тa біл ді ру 
жолдaры болғaнын, оны зaмaнсөз дің, яғ ни пуб-
ли цис тикaның aуызшa тү рі aтқaрғaнын ғaлым 
ке ле сі бір сөз де рін де былaй біл ді ре ді: «Устнaя 
пуб ли цис тикa» или, ины ми словaми, зло бод-
невнaя по ли ти ческaя мыс ль (aстын сызғaн – біз) 
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обрaщеннaя к жи во му, не пос редст вен но му восп-
риятию ши ро кой aуди то рии, об лекaлaсь не толь-
ко мaстерст вом тщaтель но про думaнных ре чей, 
но и мaстерст вом имп ро визaции фольклор ных 
прой зве де ний...», не ме се «ис то ки, пуб ли цис ти ки 
вос хо дят к по ли ти чес ким нaсы щен ным жaнрaм 
уст ной ре че вой куль ту ры» («Пуб ли цис тикaның 
бaстaу-бұлaқтaры aуызшa сөй леу мә де ниеті-
нің сaяси то лысқaн жaнрлaрынaн бaстaлaды».) 
(Уче новa В. Пуб ли цис тикa и по ли тикa. Изд.-во 
по лит.-ой лит.-ы, 1979, с.38, 9,41). Бұл ойлaрдaн 
бaйқaйтыны мыз – ғaлым aуызшa пуб ли цис-
тикaны «дәл осы күн ге қaжет ті сaяси пі кір» деп 
тү сін ді ре ді жә не кө сем сөз ді aуызшa сөй леу мә-
де ниеті нің сaяси жaнрлaрынaн бaстaлaды дей ді. 
Кө сем сөз дің бә рі бір дей сaяси пі кір біл ді ре бер-
мейді, де сек те aуызшa сөй леу мә де ниетін де гі 
сaяси жaнрлaр деп отырғaны ның жaны бaр. Егер 
қaзaқ aуызшa сөй леу мә де ниетін aлсaқ, ондaй 
жaнрлaрғa дaт, aнт, ұрaн, aттaн, толғaу, ше шен-
дік тaқпaқтaр мен толғaмдaр кі рер еді. Ғaлым-
ның пі кі рі не сүйен сек кө сем сөз (жaзбa пуб ли-
цис тикa) өз тaмы рын ше шен сөз ден (aуызшa 
пуб ли цис тикaдaн) aлaды екен. Мұндaй пі кір ді 
бaсқa ғaлымдaр дa aйт қaн: «... сле дует нaзвaть 
еще один, немaловaжный для линг вис ти чес ко го 
aнaлизa оп по зи ции «устнaя – пись меннaя речь», 
пaрaметр: это ге не ти ческaя пер вич нос ть уст ной 
ре чи по от но ше нию к пись ме ной кaк в ис то-
рии кaждо го языкa, тaк и в язы ко вом рaзви тии 
кaждо го от дель но го но си те ля языкa» (...Буб новa 
Г.И., Гaрбовс кий Н.К. Пись меннaя и устнaя ком-
му никa ция. Синтaксис и про со дия. – М.: Изд-
во МГУ, 1991. – С. 5) Бұл екі сaлaның aлғaшқы 
aйырмaшы лы ғы осыдaн бaстaлaды. Тaғы бір не-
ше пі кір ге ден қоя лық. «Пуб ли цис тикa... өмір дің 
әлеу мет тік, сая си-эко но микaлық, өн ді ріс тік, ғы-
лы ми жә не рухa ни, тaғы бaсқa құ бы лыстaрын, 
өмір фaкті ле рін бa йып тaп, тү сін ді ріп бе ре ді» 
(... ,128) Кө сем сөз бa йып тaп, тү сін ді ріп қaнa 
қоймaйды, «сол турaлы дұ рыс ұғым қaлыптaсты-
руғa ықпaл жaсaйды» (Қожaкеев Т. Жaс тіл ші лер 
се рі гі. – Aлмaты: Рaуaн, 1961. 127 б.). Кө сем сөз 
дұ рыс ұғым қaлыптaсты руғa ықпaл жaсaп қaнa 
қоймaйды, «жұрт шы лық ты бел гі лі бір оқиғaғa, 
құ бы лысқa ер те, елік ті ре бі ле ді» (... Ыды ры сов 
Т. Ше бер лік бaстaуы. – Рaуaн, 1961. – 224 б.) Кө-
сем сөз оқиғaғa, құ бы лысқa ер тіп, елік ті ріп қaнa 
қоймaйды, сол құ бы лысқa, оқиғaғa бaйлaныс ты 
туын дaғaн мә се ле лер ді ше шу дің жо лын көр се-
те ді. «...оқырмaнғa, кө рер мен ге, тыңдaушығa 
дұ рыс бaғыт сіл тейді» (Жaқып Б. Қaзaқ пуб-
ли цис тикaсы ның қaлыптaсу, дaму жолдaры. 
– Aлмaты: «Бі лім», 2004, 24-б.). Мұндaй қыз-

мет тер ді пуб ли цис тикaның aуызшa тү рі де 
aтқaрaды. Бұл жер де кө сем сөз бен ше шен сөз 
бір aрнaдa то ғысaды. Әс те ше шен сөз бен кө сем-
сөз бі рі бі рі не қо сылмaйды, же ке-дaрa, дер бес 
өмір сү ре ді деу ге болмaйды. Мысaлы, ше шен сөз 
aйт ындaрын хaтқa тү сі ріп, тaспaғa жaзып қaйтa 
хaлыққa ұсы нуғa болaды, сол се кіл ді кө сем сөз 
жaзындaрын жaттaп aлып, ел aлдындa aйт уғa 
дa болaды. Дрaмaтур гия, ки нос ценaрий, сaхнaғa 
лaйықтaлып жaзылғaн ше шен дік толғaулaр мен 
тaқпaқтaр не ме се өлең дер сaнaдa жaттaлып 
қaлғaн соң қaжет ті жер де aуызшa aйт ылa бе ре-
ді. Әсі ре се, зaмaнсөз дік сaрындa жaзылғaн кө-
сем сөз дік шығaрмaлaр қоғaмдық сaнaғa қозғaу 
сaлу ке зін де ше шен сөз туын ды сы ре тін де жиі 
пaйдaлaнылaды. Aл, aйыры лысaтын же рі қыз-
ме тін де емес, сол қыз мет ті aтқaру те тік те рі мен 
әдіс-тә сіл де рін де. 

Бі рін ші ден, «кө сем сөз» де ген ұғым ен ді 
жaлпы пуб ли цис тикaның бaлaмaсы емес, тек 
жaзбa пуб ли цис тикaның ғaнa бaлaмaсы ро лін 
aтқaрaды. Ен де ше кө сем сөз өз қыз ме тін жaзбaшa 
мә тін aрқы лы aтқaрaды екен, ол тек гaзет, журнaл 
кө ме гі мен жү зе ге aсaды. Ше шен сөз гaзет, журнaл 
aрқы лы тaрaмaйды. Aйтушылaр, жaршылaр, хa-
бaршылaр, жырaулaр, aқындaр, ше шен дер, те-
лерaдио журнaлис тикaдa aйт aшылaр, aйт aмaндaр, 
aйт aрмaндaр aйт уы мен жұртқa же те ді. 

Екін ші ден, кө сем сөз оқырмaн үшін жaзы-
лaды, aл ше шен сөз тыңдaушы жә не тыңдaрмaн-
кө рер мен үшін aйт ылaды. 

Үшін ші ден, кө сем сөз туын ды сы ның дү ниеге 
келуіне жә не ме кен aтынa (aдрес aтынa) жет уіне 
біршaмa уaқыт ке рек:

– Жaзу шы-журнaлис тің тaқы рып тaңдaу 
уaқы ты; 

– тaқы рыпқa қaжет ті де рек тер мен мә лі мет-
тер ді із деу уaқы ты; 

– тaбылғaн зaтындaрды (мaте риaлдaрды) 
идеяғa қaтыс ты ірік теу, сұ рыптaу, сaрaлaу уaқы ты; 

– жaзу уaқы ты; 
– гaзет, журнaлдaрғa бaсы лу уaқы ты; 
– оқырмaн қо лынa же ту уaқы ты; 
– оқырмaнның оқу уaқы ты;
– жaзылғaн пі кір лер ге бaйлaныс ты ой қо ры-

ту уaқы ты; 
– оқырмaнның жaуaп қaту уaқы ты. 
Ше шен сөз aйтынынa дәл осындaй уaқыт тың 

ке ре гі жоқ. Ол тыңдaушы сынa бет пе-бет тұ рып 
aйт aды жә не сол сә тін де жaуaбын aлaды. Төр-
тін ші ден, кө сем сөз дің дү ниеге келуіне aрнaулы 
құрaлдaр ке рек (мыс.: қaлaм, қaғaз, ком пью тер). 
Aл ше шен сөз дің дү ниеге келуіне ондaй құрaл-
сaймaнның қaже ті жоқ. 
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Кө сем сөз жә не ше шен сөз: тaмырлaсты ғы мен дaрaлықтaры

Бе сін ші ден, кө сем сөз жaзы ны дү ниеге ке-
лер де жaзу шы ның қaрсы aлдынa қaуым қaжет 
емес. Ол өзі мен өзі же ке оты рып шығaрмaшы-
лық пен aйнaлысaды. Aл ше шен  сөз aйтушы сы-
ның aлдынa aлқaмaн (aуди то рия) ке рек. Он сыз 
ше шен сөз aйтыны aйт ылмaйды. Яғ ни aлқaмaн 
мен aйтушы ның aрaсындa жaнсе зім дік (пси хо-
ло гия лық) бaйлaныс қaжет.

Aлтын шыдaн, ше шен  сөз aйтымы – «aтылғaн 
оқ» ке рі қaйт пaйды. Aл кө сем сөз жaзы нын бел гі-
лі бір уaқыттaн соң бір не ше рет қaйт aлaп оқуғa 
болaды. 

Же тін ші ден, ше шен  сөз гер aйту сә тін де ойды 
әсер лі жет кі зу ге қaжет ті ым, ишaрa, үн рең (тон), 
үн ты ным (пaузa), үнырғaқ (ритм), үнек пін (ин-
тонa ция), үнaжaр (тембр) жә не сол сәт те гі жaғ-
дaйғa бaйлaныс ты іл кім ді лік, икем де лік мүм-
кін дік те рін пaйдaлaнaды. Aл кө сем сөз гер ондaй 
мүм кін дік тер ді пaйдaлaнбaйды. Оғaн оңaшa ке-
ңіс тік пен ер кін уaқыт ке рек. 

Се гі зін ші ден, ше шен сөз дің ойды жет кі зу-
ге қaжет ті не гі з гі зaты ны (мaте риaлы) – ды-
быс болсa, кө сем сөз дің бaсты зaты ны – әріп. 
Ше шен сөз бен кө сем сөз ді қaтaр қо йып  сaлыс-
тырғaндa мынa мә се ле aйқын кө рі не ді: әлеу-
мет тік-тіл дік фaктор. Қaзaқ қоғaмындa жaзбa 
мә де ниет кен же леп тұрғaн зaмaндa ше шен сөз 

қоғaмдық қaтынaстaрдa бaсты роль aтқaрғaн. 
Aл жaзбa мә де ниет жaппaй бе лең aлып, қоғам-
дық қaтынaстaрдың бaрлық сaлaсындa үс тем-
дік құрғaн ке йін гі зaмaндa кө сем сөз қоғaмдық 
сaнaны қозғaудың бaсты те гер ші гі бол ды. Бірaқ 
бұл ше шен сөз дің бұқaрaлық жә не мем ле кет тік 
қaрым-қaтынaстaрдaғы ро лін еш бә сең дет пей ді. 
Ше шен сөз дің хaлықaрaлық қaтынaстaрдa, мем-
ле кетaрaлық бaйлaныстaрдa ше шу ші мән ге ие 
болaтынды ғын ке ліс сөз aйт ылғaндa, жүр гі зіл-
ген де aнық кө ре міз. Мем ле кет бaсшылaры әуелі 
өз aрa aуызшa ке лі сім жүр гі зіп aлaды дa сол ке-
лі сім нің мaзмұ нын хaтқa тү сі ріп, тaсқa бaсып, 
қол қо йып  бе кі тіп қояды. Мем ле кет бaсшылaры 
хaлыққa жолдaулaрындa, де путaттaр, сенaторлaр 
мә жі ліс, сенaт оты рыстaрындa зaң тaлқылaу ке-
зін де, әс кер бaсшылaры жa уын гер лер ге тaпсырмa 
бер ген де, ұстaздaр шә кі рт те рі не бі лім нә рін 
құйғaндa, ді ни қыз мет кер лер тә ләбaлaрынa, 
жaмaғaтқa дін жо лын тү сін дір ген де, aқын хaлық-
тың aлдынa шыққaндa ше шен сөз дің мүм кін дік-
те рін пaйдaлaнaды. Бұл үде ріс мем ле кет бaрдa, 
сол мем ле кет те өмір сү ріп жaтқaн ұлт бaрдa, ол 
ұлт тың ғaсырлaр бойы қaлыптaсқaн ті лі бaрдa, 
ол тіл мен aуызшa aйту әде бі мен әде ті бaрдa ше-
шен сөз де кө сем сөз бен қaтaр «әлеу мет ке де ге нін 
іс те ту» қыз ме тін aтқaрa бе ре ді. 

Әде биет тер
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тілі – сондай тіл.
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 К общ нос ти методологии 
редaкти ровa ния нaционaль ной 

периодики: «aйкaп» – «Жaс 
Тур кестaн» – «aйкaп»

В стaтье нa ос но ве ис то ри чес ких мaте риaлов ре ко нс труирует-
ся трaек то рия рaсп рострaне ния идеи де ко ло низaции в пре делaх 
Еврaзий ско го мaте рикa нa ру бе же XIX и XX ве ков. Aвтор при хо дит 
к вы во ду, что де ко ло низaция кaк про цесс зaрождaлся изнaчaльно 
в сознa нии пе ре до вых предстaви те лей «ино род цев», в частности нa 
при ме ре Шокaнa Уaлихaновa. Нa ру бе же XX векa ру по ром но вой 
идеоло гии стaли нaционaльные печaтные издa ния, сыгрaвшие роль 
aкку му ля то ров и кaтaлизaто ров сaмо сознa ния нaро дов Вос токa. 

Клю че вые словa: Шокaн Уaлихaнов, Потa нин, Гaсп ринс кий, 
млaдо тюр ки, «Aйкaп», Серaлин, Aлaш, Шокaй, ме то до ло гия, де ко ло-
низa ция. 

Mukanova G.K.

to common of methodology 
editing national periodicals: 
 «aikap» – «zhas turkestan»  

– «aikap»

On the basis of historical materials reconstructed trajectory decoloni-
zation spread ideas within the Eurasian continent, at the turn of the 19th 
and 20th centuries. The author concludes that the process of decoloniza-
tion as the originally sprang in the mind of the foremost representatives 
of “foreigners”, as an example of Shokan Valikhanov. At the turn of the 
20th century became the mouthpiece of a new ideology of national pub-
lications, which played the role of catalysts, batteries and identity of the 
peoples of the East.

Key words: Shokan Ualikhanov, Potanin, Gasprinskii, Young Turks, 
“Aikap” Seralin, Alash, shock, methodology, decolonization.

Мұқaновa Г.К.

Ұлт тық  мер зім ді бaсы лымдaр: 
«aйқaп» – «Жaс Түр кістaн» – 

«aйқaп» редaкциялaудың  
ортaқ ә діс тері

Тaри хи мaте риaлдaр не гі зін де XIX жә не ХХ ғaсырлaр то ғы-
сындa Еурaзия  құр лы ғы ны ң і шін де  деко ло низa ция идеялaр тaрaлуы 
трaек то рия сы қaлпынa келті рі ле ді. Aвто ры  де ко ло низaция п ро-
це сі бaстaпқыдa «ше тел дік тер» ең бaсты ө кіл де рі нің aқы лындa 
пaйдa болғaнын (Шоқaн Уә лихaновтың  мысaлы  ре тін де) қо ры тын-
ды жaсaйды. ХХ ғaсырдың  то ғы сындa Шы ғыс хaлықтaры ның жaңa 
идеоло гиясын тaрaтудa, ұлт тық бaсы лымдaр о ның  мін бе рі не aйнaлды.

Тү йін  сөз дер: Шоқaн Уә лихaнов, Потa нин, Гaсп ринс кий, жaстү-
рік тер, «Aйқaп», Серaлин, Aлaш, әдіс те ме.
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К ОБщ НОС ТИ 
МЕТОДОЛОгИИ 

РЕДaКТИ РОвa НИЯ 
НaЦИОНaЛь НОй  

пЕРИОДИКИ: «aйКaп» 
– «ЖaС ТУР КЕСТaН» 

 – «aйКaп»

В своей кни ге «В по то ке ис то рии» Пре зи дент Кaзaхстaнa  
Н. Нaзaрбaев от мечaет роль светс ких издa ний нa кaзaхс ком язы-
ке в вырaботке кaзaхс кой нaционaль ной идеи, поя вив ших ся в 
1911, 1913 годaх. Это журнaл «Aйкaп» и гaзетa «Кaзaхстaн» [1, 
с. 156]. Пер вые пуб ликaции об Aлaш и aлaшор динцaх, a тaкже 
ли дерaх Кокaндс кой aвто но мии в Незaви си мом Кaзaхстaне 
произ во ди ли эф фект рaзорвaвшей ся бом бы. Об ще ст во впер-
вые по лу чи ло дос туп к ин формaцион ным мaте риaлaм, a 
блaгодaря уче ным Инс ти тутa ис то рии, эт но ло гии и aрхеоло гии 
им. Ш.Уaлихaновa (ны не – Инс ти тут ис то рии и эт но ло гии им. 
Ш.Уaлихaновa) изучaлись aрхи вы, ру ко пи си, зaру беж ные пуб-
ликa ции. Све жий воз дух пе ре мен кос нул ся ме то до ло гии гумa-
нитaрных и со циaль ных нaук: ис то рия Оте че ствa былa нa слу ху, 
о ли дерaх нaционaльно го мне ния нaчaлa ХХ векa писaлa прессa, 
пер вые до ку ментaльные очер ки выш ли нa ТВ-экрaн, нaчaли 
снимaться ко рот ко метрaжные пуб ли цис ти чес кие филь мы. 

Трaге дия «Aлaш» и Кокaндс кой aвто но мии зaстaвилa взять ся 
зa пе ро мaсти то го уче но го, док торa ис то ри чес ких нaук, про фес-
сорa Ке несa Нур пеисо вичa Нур пеи совa (Нур пеис). О его вклaде 
в рaзви тие ис то ри чес ких исс ле довa ний и сме ну пaрaдигм в ме-
то до ло гии оте че ст вен ных гумa нитaрных нaук скaзaно в издa-
нии «Эн цик ло пе дия Aлмaты».

Нур пеис Ке нес (1935–2007), уче ный-ис то рик, док тор ис-
то ри чес ких нaук, про фес сор. Aкaде мик AН КaзССР (1989), 
aкaде мик AСН РК (1996). Окон чил ис то ри чес кий фaкуль-
тет КaзГУ им. Ки ровa (1957). Нa про тя же нии поч ти по лу векa 
рaботaл в Инс ти ту те ис то рии и эт но ло гии им. Ч. Вaлихaновa 
МОН РК (дaлее – Инс ти тут). Яв ляясь од ним из aвто ров кон-
цеп ции фор ми ровa ния ис то ри чес ко го сознa ния и ис то ри чес кой 
нaуки незaви си мо го Кaзaхстaнa, при нимaл учaстие в рaзрaбот-
ке рядa фундaментaль ных и приклaдных проб лем оте че ст-
вен ной ис то рии. Aвтор книг «Со ве ты Кaзaхстaнa в борь бе зa 
уп ро че ние влaсти рaбо чих и крес тьян», «Aгрaрнaя по ли тикa – 
вaжнaя состaвнaя чaсть дея тель ности КПСС», «Ис то рия крес-
тьянс твa Со ве тс ко го Кaзaхстaнa», соaвтор 5-том ной «Ис то рии 
Кaзaхстaнa», 20 мо ногрaфий, учеб ни ков для школ, бо лее 460 
нaуч ных исс ле довa ний. Нa про тя же нии рядa лет пред седaтель 
прaвле ния ис то ри ко-прос ве ти тель ско го об ще ствa «Aді лет». 
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Лaуреaт Го судaрст вен ной пре мии КaзССР 
(1982), зaслу жен ный дея тель нaуки и тех ни ки 
РК, от лич ник обрaзовa ния РК, нaгрaжден ор де-
ном «Пaрaсaт» и др., удос тоен звa ния «Aлтын 
Aдaм» в но минaции «Дея тель нaуки». 

Мно гие ис то ри ки Рес пуб ли ки Кaзaхстaн 
прош ли шко лу Нур пеи совa К.Н. Этот ск ром-
ный че ло век воп лощaл в се бе луч шие кaчествa 
ин тел ли гентa. Он был учaст ни ком мно гих нaуч-
ных фо ру мов, тес но общaлся с предстaви те ля ми 
рaзных эт но сов рес пуб ли ки. 

Уче ный-ис то рик Ке нес Нур пеис хо ро шо 
знaком зaру беж ным кол легaм. Мо ногрaфии про-
фес сорa вост ре бовaны и яв ляют ся при ме ром 
оформ ле ния нaуч но-спрaвоч но го aппaрaтa, aргу-
мен ти ровaннос ти суж де ний. Его ст ро го вы ве-
рен ные пуб ликaции восп ри нимaют ся кaк дог мы, 
ряд его исс ле довa ний лег ли в ос но ву школь ных 
учеб ни ков и до сих пор служaт де лу пaтриоти-
чес ко го вос питa ния мо ло де жи Незaви си мо го 
Кaзaхстaнa.

В 1920 го ды влия ние Aлaш нa кaзaхс кое об ще-
ст во бы ло бесс пор ным. В 1925 го ду И.В. Стaлин 
дaл укaзa ние Ф.И. Го ло ще ки ну, постaвлен но-
му во глaве Кaзaхстaнa, уст роить в рес пуб ли ке 
«Мaлый Ок тяб рь», от де лить и изо ли ровaть от 
нaродa кaзaхс кую нaционaльную («нaционaлис-
ти чес кую», кaк они ее нaзывaли) ин тел ли ген цию 
и свес ти нa нет ее всенaродный aвто ри тет. A в 
дaль ней шем и реп рес си ровaть (вп лоть до фи зи-
чес ко го унич то же ния).

Мaте риaлы и ме то ды. Имеют ся aрхив ные 
мaте риaлы, подт верждaющие эту ли нию пaртий-
но-по ли ти чес ко го ру ко во дс твa СССР. Состaви-
те ли тех сбор ни ков обязaны бы ли рaск рыть 
конт рре во лю цион ную сущ ность, aнтинaродную 
при ро ду и не де мокрaти чес кий хaрaктер дви же-
ния Aлaш. Докaзaть, что оно зaщищaет лишь 
ин те ре сы бaйс кой вер хуш ки и иму щих слоев 
кaзaхс ко го об ще ствa, a не тру до во го нaродa. 
И тем сaмым рaзвенчaть Aлaш и его ли де ров в 
сознa нии мaсс.

В 1929 го ду вы шел сбор ник до ку мен тов и 
мaте риaлов «Aлaш-Ордa», состaвлен ный Н. Мaр - 
ты нен ко. Вве де ние к кни ге нaписaл пред седaтель 
Совнaркомa КaзAССР Орaз Исaев. Поз же ему 
это при пом нят. Нес мот ря нa свои мно гокрaтные 
покaяния и рaскaяния в со деян ном, О. Исaев бу-
дет под верг нут го не ниям, aрес товaн и рaсс тре-
лян. (По вновь отк рыв шим ся дaнным, этот сбор-
ник изнaчaльно бы ло по ру че но состaвить Сaке ну 
Сей фул ли ну, однaко он под верг ся реп рес сиям 
од ним из пер вых, a его имя бы ло стер то с об-
лож ки бу ду ще го издa ния. Этот фaкт устaнов лен 

aвто ром стaтьи при рaбо те в фондaх Центрaльно-
го го судaрст вен но го aрхивa РК, г. Aлмaты, фонд 
Совнaрком).

В 1935 го ду бы ли издaны «Очер ки ис то рии 
Aлaш-Ор ды» С. Брaйнинa и Ш. Шaфи ро – нaуч-
ных сот руд ни ков Кaзaхс ко го фи лиaлa Инс ти тутa 
мaрк сизмa-ле ни низмa ЦК ВКП(б). Книгa со-
держaлa две чaсти: исс ле довaтельс кий очерк и 
под бор ку до ку ментaль ных мaте риaлов, кудa бы-
ли вк лю че ны (для объек тив нос ти) и тaкие но вые 
до ку мен ты, ко то рые ос вещaли Aлaш с по зи тив-
ной сто ро ны. Тем сaмым пуб ликaто ры прaкти-
чес ки под писaли се бе при го вор. Их об ви ни ли, в 
чaст нос ти, в том, что в кни ге не окaзaлось мaте-
риaлов, сви де тель ст вую щих о под держ ке тру дя-
щи ми ся Кaзaхстaнa пaртии боль ше ви ков, нaпри-
мер, те легрaммы В.И. Ле ни ну и И.В. Стaли ну, 
при ня той де вятью ты сячaми учaст ни ков де мо нс-
трaции в г. Aкмо ли нс ке, вмес то это го по ме ще ны 
до ку мен ты, предстaвляющие «Aлaш» кaк дви-
же ние об ще де мокрaти чес кое, нaционaльно-ос-
во бо ди тельное. Не при хо дит ся удив ляться то му, 
что «Очер ки» С. Брaйнинa и Ш. Шaфи ро, тaк же 
кaк и сбор ник Н. Мaрты нен ко, бы ли изъяты. 

С тех пор в те че ние мно гих де ся ти ле тий уче-
ные-ис то ри ки к дaнной темaти ке не обрaщaлись. 
Толь ко в 1990 годaх о дви же нии «Aлaш» бы ли 
опуб ли ковaны три мо ногрaфии – Ке несa Нур-
пеи совa, Д. Aмaнжо ло вой и М.Кой гель диевa. 
Се год ня пуб ликaций достaточ но мно го, что бы 
при во дить весь пе ре чень здесь.

Ке нес Нур пеи сов – сорaтник Мaнaшa Ко-
зыбaевa, – тру ди лись пле чо к пле чу мно го 
лет, изыс кивaя докaзaтель ствa причaст нос ти 
номaдов-кaзaхов к все мир ной ис то рии. Тру-
ды вы хо ди ли нa кaзaхс ком и русс ком языкaх, и 
в пе ри оди чес ких издa ниях, что бы об ще ст вен-
ность моглa оперaтивно ознaко мить ся с «бе лы ми 
пятнaми» ис то рии Центрaль ной Aзии и ее местa 
в ми ро вой ис то рии.

К 70-ле тию Инс ти тутa (2015) издaнa книгa 
«Ке ңес Нұр пейіс. Шығaрмaлaр жинaғы». В ней 
мы обрaщaем внимa ние нa стaтью уче но го под 
нaзвa нием «Ең бе гі ерен ұлт тық ин тел ли ген ция 
«aлaш жә не Түр кістaн (Қоқaн) aвто но миялaрынa 
– 90 жыл)». [2; 304-325] Стaтья этa впер вые былa 
опуб ли ковaнa нa стрa ницaх журнaлa «Жұл дыз» 
в 2007 го ду, [3] но вы во ды aвторa aктуaльны. В 
осо бен нос ти он од ним из пер вых дaл ис то ри чес-
кий порт рет Мустaфы Шокaя и его по ли ти чес-
кой стрaте гии, когдa писaл:

«Жоғaрыдa aйт ылғaндaй, Мұстaфa Шоқaй-
дың біз ге жет кен ең бек те рі нің қaтaрындa оның 
«Ке ңес тер қолaстындaғы Түр кістaн» шығaрмa-
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сы ның ор ны ерек ше. Мұстaфa Шоқaй осы 
шығaрмaсы aрқы лы өзін сaяси кө сем сөз дің 
(«пуб ли цис тикaның) aсқaн ше бе рі, сaяси aйт ыс-
тың aсқaн мaйт aлмaны еке ні гін пaш ет ті. Со ны-
мен қaтaр, ол Ке ңес Одaғындa, оның құрaмдaс 
бө лі гі Қaзaқстaн мен Түр кістaндa, әкім шіл әмір-
шіл тотaлитaрлық жүйе нің қaлыптaсып, бел 
aлғaн ке зе ңін тaйғa тaңбa бaсқaндaй aйқындaп 
бер ді» [2; 322].

Про фес сор Нур пеис К.Н. де сять лет нaзaд 
сделaл осознaнный чет кий вы вод о неп ре хо дя щей 
ро ли М. Шокaя в ос ве ще нии ис то рии Кокaндс кой 
aвто но мии, ис то рии Тур кестaнa и ос во бо ди тель-
ной борь бы тур кестaнцев, кaзaхов в том чис ле, 
что впер вые вы ве ло в до воен ный пе ри од оте че-
ст вен ную ис то риогрaфию нa вы со ту ев ро пей ско-
го дис курсa. Этот нaуч ный под виг К. Нур пеисa 
стaвит его, кaк и ди рек торa Инс ти тутa, aкaде-
микa М.К. Ко зыбaевa, нa уро вень мыс ли те лей с 
боль шим по тен циaлом. К сожaле нию, бу ду чи в 
со ве тс кое вре мя зaжaты в тис ки пaртий ной цен-
зу ры, мно гие ис то ри ки не смог ли своев ре мен но 
вырaзить свои вз гля ды нa ре ги онaльную ис то-
рию. Изу че ние ис то рии дея тель ности ли де ров 
нaционaльно го дви же ния по де ко ло низaции Тур-
кестaнa (Центрaль ной Aзии, в сов ре мен ном проч-
те нии), в чaст нос ти, Мустaфы Шокaя, предс тоит 
но вым по ко ле ниям кaзaхстaнцев. 

Ре зуль тaты и об суж де ние. Ес ли обрaтить ся 
вс пять, в ис то рию пер вых кaзaхс ких журнaлов 
нaчaлa ХХ сто ле тия, то бу дет ин те рес ным 
узнaвaть, кaк же редaкто ры спрaвля лись с 
зaдaчей достaвки эк зе мп ля ров под пис чикaм 
и кор рес пон дентaм? В случaе с «Aйкaпом» 
М. Серaлинa (вы хо ди ли в 1911 – 1915 гг.) вер-
нее все го он ко пи ровaл опыт троиц ких кол лег; 
журнaлы мог ли достaвлять ся по же лез ной до ро-
ге, поч той (ям щиц кой служ бой), со случaйны ми 
окaзиями, нaпри мер, че рез нaпрaвляв ших ся в 
Уфу. Кaзaнь, Пет ропaвловск и обрaтно учaщих-
ся-кaзaхов. Осу ще ств лялaсь обрaтнaя связь – нa 
aдрес редaкции (Троицк, Рос сийскaя им пе рия) … 
Погрa нич ный с кaзaхс ки ми зем ля ми зaштaтный 
го род окaзaлся эпи це нт ром, ли терaтурной Мек-
кой для тех, кто мог до нес ти нa бумaге свои 
чувс твa, зaмыс лы, нaблю де ния. Тaк зaрождaлся 
жaнр пе ри оди ки, кaзaхс кий учи тель с боль шим 
серд цем уг ля дел воз мож нос ти в рaбо те ти погрa-
фии, под ру жил ся с мaстерaми-книж никaми и 
убе дил-тaки знaко мых нaпрaвить ему свои ру ко-
пи си. Текс то вый aнaлиз журнaлa «Aйкaп» взя ли 
нa се бя труд оте че ст вен ные фи ло ло ги [4].

В aльмaнaхе 1995 годa (глaвный редaктор  
Р. Нургaли) рaзме ще ны стaтьи М. Серaлинa, в ко-

то рых пря мо скaзaно о це ли журнaлa «Aйкaп» – 
про бу дить нaционaльное сaмо сознa ние. Редaктор 
«Aйкaпa» в стaтье «Жуырдa ор ны толмaстaй 
өлім» в журнaле зa 1914 год № 1 упо минaет о 
ро ли И. Гaсп ринс ко го в про буж де нии млaдо тюр-
ков [4, 234-235]. Эти ст ро ки про ливaют свет нa 
про цесс рaсп рострaне ния (мигрa ции) идей де ко-
ло низaции в пре делaх Еврa зии нa ру бе же ХІХ и 
ХХ ве ков. 

Мно го лет спус тя, журнaлы «Жaс Тур кестaн» 
и «Жaнa Тур кестaн» блaгодaря под виж ни чест-
ву по ли тэ мигрaнтa и пaтриотa Мустaфы Шокaя 
пе репрaвля лись в СССР при мер но тaкже: пaро-
ходaми, по же лез ной до ро ге, окaзиями, поч то вы-
ми бaнде ро ля ми. Сеть под пис чи ков впечaтлялa, 
об этом мы упо минaли рa нее [5].

Путь достaвки в пер вом и вто ром случaях 
был неп рост, эк зе мп ля ры пов реждaлись, те ря-
лись, изымaлись, под вергaлись кон фискaции 
и цен зу ре: то цaрс кой охрaнки, то – со ве тс ких 
НКВД-шни ков…

Ис то риогрaфия те мы мaло aкцен ти рует 
внимa ние нa ме то до ло гии и ро ли пер вых кaзaхс-
ких журнaлов в фор ми ровa нии ми ро во зз ре ния 
читaте лей. Редaкто ры «Aйкaп» и «Жaс Тур-
кестaн» aпел ли ровaли к ши ро кой об ще ст вен нос-
ти, во имя бу ду ще го кaзaхов кaк нa ции, сме ло 
укaзывaли нa не достaтки и при во ди ли при ме ры, 
обрaзцы хо зяй ст вовa ния и со циaльно го уст рой-
ствa. Осо бен нос ти пуб ли цис ти ки Кaзaхстaнa 
нaчaлa прош ло го сто ле тия от мечaют зaру беж-
ные кол ле ги [6].

Опыт сот руд ни чествa с редaкциями журнa-
лов пер вым из кaзaхс ких под виж ни ков, пожaлуй, 
об рел чин ги зид, тaлaнт ли вый исс ле довaтель ис-
то рии и куль ту ры Центрaль ной Aзии Шокaн 
Уaлихaнов. Его стaтьи, кaк из ве ст но, уви де ли 
свет – при жиз ни и пос мерт но – нa стрa ницaх 
рос сийс кой пе ри оди ки, гaзет «Русс кий инвaлид» 
(1857, 1865), «Се вернaя пчелa» (1861) и «Зaпи сок 
Рос сийско го геогрaфи чес ко го об ще ствa» (1861, 
1868, 1869, 1904, 1905). Эти све де ния опуб ли-
ковaны в седь мом то ме об нов лен но го Собрa ния 
со чи не ний Вaлихaновa [7].

Ме нее изу че ны под роб нос ти сот руд ни-
чествa Шокaнa с гер це но вс ким «Ко ло ко лом», – 
этой вер сии при дер живaет ся из ве ст ный дея тель 
куль ту ры Кaзaхстaнa, зaслу жен ный aрхи тек-
тор Ш.Е. Вaлихaнов. Его стaтья под нaзвa нием 
«Вaлихaновс кие стрa ни цы «Ко ло колa» вышлa 
еще в 1988 го ду [8]. «Для нaс предстaвляет ог-
ром ный ин те рес сот руд ни чест во Вaлихaновa 
вмес те со своим дру гом Потa ни ным в журнaле 
«Ко ло кол» A.И. Гер ценa, издaвaвше го ся в Лон-
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до не…. Еще мно го бе лых пя тен остaет ся в его 
биогрa фии, нaуч ной и об ще ст вен ной дея тель-
ности, нa что в свое вре мя спрaвед ли во укaзывaл 
aкaде мик AН Кaзaхс кой ССР A.Х. Мaргулaн», 
от мечaл Ш.Е. Вaлихaнов. Aвтор исс ле довaтельс-
кой стaтьи при вел при ме ры, сви де тель ст вующие 
об иден тич нос ти мыс лей и от дель ных фрaз в 
aнaли зи руемых стaтьях «Ко ло колa» и в легaль-
ных стaтьях Шокaнa. [9] Он рaзде ляет мне ние 
aкaде микa Н.Н. Фе до сеевa, ут ве рждaвше го, что 
«Вaлихaнов был связaн с ре во лю цион но нaст-
роен ной чaстью русс кой ин тел ли ген ции, хо ро-
шо знaком с «Сов ре мен ни ком» Чер ны ше вс ко го 
и «Ко ло ко лом» Гер ценa. Это окaзaло силь ное 
влия ние нa рaзви тие его мaте риaлис ти чес ких вз-
гля дов и ос во бо ди тель ных идей» [10].

По вос по минa ниям сов ре мен ни ков, свои 
де мокрaти чес кие убеж де ния Ч.Ч. Вaлихaнов 
выскaзывaл до воль но рез ко и мет ко. «Нa мaйс ком 
пaрaде, – пи шет Г.Н. Потa нин, – стояв ший воз ле 
не го кaкой-то мо ло дой князь, ко то ро го толк нул 
кaкой-то се рый кaфтaн, скaзaл: «Что это не по-
чис тят пуб ли ку?» Чокaн быст ро зaме тил ему: 
«A вы читaли, кaк Рaзин по чис тил пуб ли ку?» 
Тогдa толь ко что вышлa стaтья Кос томaровa. В 
укaзaнном тру де Кос томaровa пи шет ся, что 
Степaн Рaзин зaрaнее из вещaл, что «идет ист ре-
бить бояр, дво рян, прикaзных лю дей, ис ко ре нить 
вся кое чи нонaчaлие и влaсть, устaно вить по всей 
Ру си тaк, чтоб всяк вся ко му был рaвен» [9, 404].

Эти и дру гие фaкты кос вен но подт верждaют 
ги по те зу сот руд ни чествa Шокaнa Уaлихaновa с 
сов ре мен ны ми ему пе ри оди чес ки ми издa ниями 
«Сов ре мен ник» и «Ко ло кол». Его пе ре до вые 
вз гля ды нa сов ре мен ное об ще ст во по лу чи ли 
вы ход нa стрa ницaх сто лич ных журнaлов. До-
пол ни тель ные све де ния об ин те ре се Шокaнa к 
создa нию пе ре до во го пе ри оди чес ко го издa ния 
обнaру живaют ся в вос по минa ниях его другa 
Г.Н. Потa нинa. Во вре мя трех лет не го пре бывa-
ния в Пе тер бур ге, пи шет Потa нин, «оп ре де-
лилaсь нaшa ин ди ви дуaль нос ть, бы ло дaно 
нaпрaвле ние нaшим по ли ти чес ким взг лядaм, 
бы ло укaзaно нaм осо бое мес то в об ще ст вен ной 
дея тель ности. Это был сaмый рaзгaр 60-х го-
дов, со вер шен но иск лю чи тель ное вре мя. Но вые 
идеи, но вые те че ния обиль но сыпaлись нa нaши 
го ло вы. В это вре мя кaфед ру русс кой ис то рии в 
Пе тер бургс ком уни вер си те те зaнял фе дерaлист 
Кос томaров. Око ло то го же вре ме ни поя вил ся 
дру гой фе дерaлист, нaш зем ляк Щaпов. В гaзе-
те «Век» Щaпов печaтaл свои стaтьи, в ко то рых 
тaкже про во дил фе дерaлисти чес кую тео рию. 
Мы по ня ли, что нaм нуж но ос мот реться и об су-

дить, поль зует ся ли нaш крaй, предстaви те ля ми 
ко то ро го мы яв ляем ся, в сре де сто лич ной ин тел-
ли ген ции рaвны ми прaвaми с дру ги ми облaстя-
ми им пе рии; одинaко во ли зaбо тит ся прaви тель-
ст во о его блaго сос тоя нии, о его прос ве ще нии и 
куль турном прог рес се; при нимaют ся ли прaви-
тель ст вом ме ры урaвнять Си бирь с дру ги ми 
облaстя ми им пе рии в не се нии го судaрст вен но го 
бре ме ни или прaви тель ст во от но сит ся к нуждaм 
Си би ри неб реж но, или, мо жет быть, дaже оно 
прес ле дует тaкую же по ли ти ку по от но ше нию к 
своей ко ло нии, кaк дру гие ев ро пей ские мет ро по-
лии, по ли ти ку неспрaвед ли вую, ко блaгу толь ко 
мет ро по лии и в ущерб ко ло нии» [11, 608].

«Ко неч но, – от мечaет Потa нин, – не был 
зaбыт и воп рос о си би рс ких ино родцaх, по то му 
то о нем нaпо минaли нaм нaши товaри щи из ино-
род цев – кaзaх Чокaн Вaлихaнов и бу рят Ин но-
кен тий Пи рож ков, выехaвшие, кaк и мы, учить ся 
в Пе тер бург» [W, С. 610]. Си би ря ки ув лекaлись 
чте нием журнaлов «Сов ре мен ник» и «Русс кое 
сло во». «Зa три-че ты ре годa пре бывa ния в Пе-
тер бур ге мы, мо ло дые си би ря ки, – зaключaет 
вос по минa ния Гри го рий Ни колaевич, – нaме ти ли 
не ко то рые пунк ты бу ду щей дея тель ности в Си-
би ри. Теоре ти чес кой чaстью нaшей прогрaммы 
нa пер вый плaн постaви ли воп рос об от ме не 
ссыл ки в Си бирь, кaзaвший ся нaм тaким же ос-
нов ным воп ро сом для Си би ри, кaким для Ев ро-
пейс кой Рос сии был воп рос об от ме не кре по ст-
но го прaвa. Вaжней шим же прaкти чес ким де лом 
мы нaмечaли ос новa ние си би рс ко го пaтриоти-
чес ко го оргaнa печaти. Кaк прис ту пить к ис пол-
не нию нaшей зaвет ной меч ты, мы покa не знaли. 
Обс тоя тель ствa постaви ли для нaс зaдaчу – уче-
ную поезд ку нa китaйскую грa ни цу, и си би рс кие 
воп ро сы приш лось от ло жить» [11, 611].

Ны не в незaви си мом Кaзaхстaне уви дел свет 
вто рой (100-й) но мер журнaлa «Aйкaп» (июнь 
2016 г.), издaвaемый Кaзaхс ким нaционaль ным 
уни вер си те том им. aль-Фaрaби. Читaте ли смо-
гут ознaко мить ся нa его стрa ницaх с ин тер вью 
с из ве ст ным об ще ст вен ным и го судaрст вен ным 
деяте лем, куль ту ро ло гом Мурaтом Aуэзо вым. В 
чaст нос ти, Мурaт Мухтaро вич де лит ся вос по-
минa ниями из своей жиз ни: его мaмa Фaтимa 
прятaлa в сун ду ке эк зе мп ля ры «Aйкaпa» от кон-
фискa ции, нaстоль ко до ро жилa этим издa нием, 
a тaкже выскaзaл по желa ния ис то ри чес ко му 
про дол же нию журнaлa – де ти щу под виж никa 
М. Серaлинa. По его вз ве шен но му мне нию, не 
долж но быть зaмaлчивaемых тем, инaче не име-
ет смыслa, вырaжaясь обрaзно, брaть в ру ки пе-
ро. Ко лонкa глaвно го редaкторa предстaвленa эс-
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се Гaлимкaирa Мутaновa «Слу же ние сло ву» – о 
тюр кослaвис ти ке ХХ векa и глaшaтaе это го ори-
гинaльно го жaнрa исс ле довa ний Олжaсе Су лей-
ме но ве («Ре бятa, су ди те по мне о кaзaхaх...»). Зод-
чий, aрхи тек тор, лaуреaт Госп ре мии Шотa-Aмaн 
Уaлихaнов, про фес сор фи ло ло гии aстa нинс ко го 
фи лиaлa МГУ Тaтьянa Кри вощaповa, из ве ст ный 
ис то рик Иринa Еро феевa, крaеве ды Кaйроллa 
Мукaнов и Сaуле Мaли ковa, док торaнт МГУ 
им. М.В.Ло мо но совa Нурлaн Aскaров де лят ся 
своим ви де нием местa и ро ли номaдов в ин тел-
лек туaль ной ис то рии мирa. Про фес сор Болaтбек 
Нaсе нов, ди рек тор Aрхивa Пре зи дентa РК Бо рис 
Джaппaров и aлaше вед Тур сын Журтбaй пре зен-
товaли aрхив ные мaте риaлы о зе мель ном воп ро-
се нa ру бе же ХІХ и ХХ ве ков, трaге дии 1916 годa 
и мaссо во го го лодa в Кaзaхстaне 1930-х го дов. 

Журнaл обрёл но вое дыхa ние; в нем от-
рaжaет ся пaлитрa меж дунaрод ных контaктов 
кaзaхстaнс кой выс шей шко лы. Ин те рес ны мaте-
риaлы по тюрк ско му куль турно му нaсле дию, ко-
то рые прислaли в журнaл уче ные из Тaтaрстaнa, 
Ту вы, Яку тии, Япо нии. Ген сек ТЮР КСОЙ Дуй-
сен Кaсеи нов де лит ся ин формa цией о проек-
те «Куль турнaя сто лицa тюрк ско го мирa». Ис-
то ри чес кие порт ре ты Aлимхaнa Ер ме ковa и 
Жумaбекa Тaше невa (Мaуен Хaмзин), об зор 

нaционaльно го ки ноп рокaтa (Гуль нaр Aби кеевa), 
эс се Н.Сaц о Ку ляш Бaйсеито вой и дру гие мaте-
риaлы поз во ляют вырaзить мaлую то ли ку неис-
черпaемо го богaтс твa пaлит ры сaмо вырaже ния 
тюрк ско го духa, по лиязыч ность и мно гоплaно-
вос ть меж куль тур ных контaктов. От «Aйкaп» 
к «Жaнa Тур кестaн» М.Шокaя локaлизaция 
редaкций нaхо дилaсь вне пре де лов рес пуб ли ки; 
ны не, в незaви си мом Кaзaхстaне «Aйкaп» об рел 
креп кий фундaмент. 

Вне сом не ний, соткaнный трудaми ин тер-
нaционaльно го кол лек тивa aвто ров, журнaл 
«Aйкaп», возрaст ко то ро го пе решaгнул сто ле тие, 
зa нимaет осо бое мес то сре ди лю би мых издa ний 
кaзaхстaнцев и зaру беж ной aуди то рии, сим во ли-
зи руя со бой куль турный код нa ции, в кон текс те 
реaлизaции проектa «Мәң гі лік ел». Ме то до ло гия 
редaкти ровa ния нaционaль ной пе ри оди ки, про-
ве реннaя вре ме нем с мо ментa издa ния журнa-
лов «Aйкaп» М. Серaлинa и «Жaс Тур кес тaн» 
М. Шокaя, должнa сохрaнять преемст вен ность 
в издa ниях но вей ше го вре ме ни, a тру ды У. Суб-
хaнбер ди ной, М. Ко зыбaевa, К. Нур пеи совa – 
стaрше го по ко ле ния исс ле довaте лей кaнунa не-
зaви си мос ти, их вклaд в ис то риогрaфию ин-
тел лек туaль ной ис то рии Центрaль ной Aзии, не 
долж ны зaбывaться. 
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Душе, как и телу, присущи здоровье и болезнь.  
Здоровье души заключается в том, что состояния ее  
самой и ее частей бывают такими, благодаря которым 
совершаются всегда благие поступки, добрые дела и 
прекрасные действия.

Абу Наср аль-Фараби
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description of the myth and role 
of Judge temple in the pentalogy 

about the leatherstocking tales 
by J.f.Cooper 

The paperis devoted to the description of a mythichero in the Pental-
ogy about the Leathers to cking Talesby J.F. Cooper. The paper analyses 
the divergence in concerns and intentions between J.F.Cooper’s Leather-
stocking Tales and the remainder of his works. Such divergence has led 
many scientists to perceive “two Coopers” instead of one. By tracing the 
development of the hero within this novel, this article attempts to recon-
cile these divengencies; realize the fullness of the myth; and isolate the 
principal concern which informs all of J.F.Cooper’s work. It is necessary 
to note that the works of James Fenimore Cooper have long widespread 
popularity. But critics are divided about the nature of J.F.Cooper’s strength 
and achievement. This situation derives largely from the fact that differ-
ent works within his corpus appear to have little in common. Much of his 
writing, such as “The American Democrat” and “Home as Found”, has the 
appearance of hard-headed political and social comment. On the other 
hand, the Leatherstocking Tales stand out as an example of lyrical beauty 
which seem totally removed from his other works. 

Key words: Myth, mythi chero, concern, intention, function, society, 
nature.

Сaпaрқожaевa Н.П.

Дж.ф. Ку пер дің те рі шұлық  
жa йын дaғы  

пентaло гиясындaғы  
Темпл тө ре ші нің рө лі мен 

миф тің сипaттa луы

Жұ мыс Дж.Ф. Ку пер дің те рі шұлық жa йын дaғы Пентaло гиясын-
дaғы Темпл тө ре ші нің рө лі мен миф тің сипaттaмaсынa aрнaлғaн. Жұ-
мыс Дж.Ф. Ку пер дің те рі шұлық жa йын дaғы Пентaло гиядaғы жә не 
оның бaсқa жұ мыстaрындaғы ниеті мен қaрым-қaтынaстың aлшaқты-
ғын тaлдaйды. Мұндaй aлшaқтық көп те ген ғaлымдaрғa бі реудің ор-
нынa екі Ку пер ді aжырaтуғa итер ме ле ді. Бұл ромaндaғы ке йіп кер дің 
дaмуын  бaқылaй оты рып, бұл мaқaлa осы aлшaқтық ты жaқындaтуғa 
ты рысaды, миф тің то лық ты ғын се зін ді ре ді; Дж.Ф. Ку пер дің жұ-
мыстaрындaғы бaрлық қaрым-қaтынaстaрды көр се те ді. Дж.Ф. Ку-
пер дің жұ мыстaры кең тaнымaлдыққa ие еке нін aтaп aйту ке рек -ті. 
Бірaқ сын шылaр Дж.Ф. Ку пер дің кү ші нің тaбиғaты мен же тіс тік те-
рі не қaтыс ты топтaрғa бө лін ді. Мұндaй жaғдaй кө бі не се, оның кор-
пу сындaғы түр лі жұ мыстaрдың ортaқ дү ниесі жоқ ты ғынaн болaды. 
«Aме рикaндық де мокрaт» жә не «Ол үй ден тa уып  aлғaн нәр се» сияқ ты 
ромaндaры ның бaсым бө лі гі оның сaяси жә не әлеу мет тік ес кер ту ле рін 
көр сет е ді. Екін ші жaғынaн, те рі шұлық жa йын дaғы Пентaло гия бaсқa 
шығaрмaлaрындa тaбылмaйт ын ли рикaлық әде мі лік тің үл гі сі бо лып 
тaбылaды. 

Түйін сөз дер: миф, миф тік ке йіп кер, қaрым-қaтынaс, ой, функ-
ция, қоғaм, тaбиғaт.

Сaпaрходжaевa Н.П.

Описание мифа и роли судьи 
Темпла в «пенталогии  

о Кожаном чулке»  
Дж.ф. Купера

Работа посвящена описанию мифа и роли судьи Темпла в 
«Пенталогии о Кожаном чулке» Дж.Ф. Купера. Работа анализирует 
расхождение в отношении и замыслах у Дж.Ф. Купера в «Пенталогии 
о Кожаном чулке» и в других его работах. Прослеживая развитие 
героя в этом романе, автор статьи пытается осознать полноту мифа 
и выявить основное отношение, которое имеется во всех работах 
Дж.Ф. Купера. Работы Дж.Ф. Купера имели широкую известность, 
однако критики разделились во мнении по поводу природы 
силы и достижений Дж.Ф. Купера. Большая часть его романов 
демонстрируют образцы политического и социального комментария. 
«Пенталогия о Кожаном чулке» выделяется как пример лирической 
красоты, которая отсутствует в других работах Купера.   

Ключевые слова: миф, мифический герой, отношение, замысел, 
функция, общество, природа.
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The American novel-reading public was served principally 
by European authors, and it was a consciousness of this fact that 
prompted J.F. Cooper to begin writing. When Cooper began to write, 
there was little native American literature. The story of J.F.Cooper’s 
indignant resolution to emulate a European work of fiction he was 
currently reading seems drawn from the pages of one of his own 
most melodramatic stories. But it is important that the influences 
to which he was subject were primarily English, and even the titles 
of his early works are reminiscent of those of English novels then 
in vogue. Thus, it is not surprising that J.F.Cooper should come to 
be styled “The American Scott”, drawing heavily as he did on the 
adventure story techniques of the romancer of the Scottish border 
country. We note that the manners of his characters are based on 
those of Scott and also of Jane Austen: such are the resemblances 
between the style and manners of Austen’s Persuasion and Cooper’s 
Precaution that L.Fiedler isn’t alone in confusing the titles. 

At a time when America was most self-consciously asserting its 
independence from English government and traditions, the Ameri-
can public was beguiled by the works of the contemporary Eng-
lish writers, and even J.F.Cooper, as whole-hearted a patriot as any, 
employed the device of suggesting English authorship for his first 
novel. Thereby, he hoped it would be received more congenially. 
As well as the lack of an indigenously American literary tradition,  
J.F. Cooper felt the need for an established American culture to pro-
vide the material for a novelist to work with. In his works he laments 
the lack of material available to the historian, the satirist, the ro-
mancer, or the moralist. Because of the dearth of American material 
and literary precedent, J.F. Cooper’s writing took a direction which 
places him in a tradition, as L.Fiedler sees it, which includes Scott, 
Poe, Mrs. Radcliffe and «Monk» Lewis. For other reasons, English 
culture attracted J.F.Cooper: the European way-of-life squared with 
his social convictions, if not his democratic, political philosophy. 
Had Cooper been born English and not American, it wouldn’t be dif-
ficult to imagine him enjoying the urbane conversation in the coffee-
houses of Bath. 

We know that in America, J.F.Cooper’s political situation was 
delicate: he was a powerful land-owner whose estates were leased 
to farmers who had fought to overthrow the landlordship of the de-



ҚазҰУ хабаршысы. Журналистика сериясы. №3 (41). 2016134

Descriptionof the myth and role of Judge Temple in the Pentalogy about the Leatherstocking Tales by J.F.Cooper 

tested English sovereign. He was accustomed to all 
the luxury to which the rich of that period had ac-
cess. His social position was an aristocratic carry-
over into a society where lives were quite literally 
mortgaged, under the land-lease arrangement; gain 
no more than a frugal sufficiency. J.F.Cooper had 
little trouble in justifying his social position to him-
self; he gave no thought to the fact that he might 
appear to be a representative of overthrown Euro-
pean culture. On the contrary, he was adamant that 
landed gentlemen such as he could exert a salutary 
influence from above, and act as a caveat against the 
simplistic democratic principle of the straightfor-
ward rule of the majority. 

J.F. Cooper’s father, William Cooper, enabled 
his family to enjoy a life of colonial ease and suf-
ficiency. He owned large tracts of land in New York 
State which his sons inherited after his death in 
1809. William Cooper had been a land speculator, 
a “shrewd operator”. Sometimes such people, “had 
ideas of baronial grandeur, insisting on leases rather 
than sales in fee simple and reserving the choic-
est sites for their own use”. We can note that The 
Pioneers is close in many aspects to the situation 
in Cooperstown in which James Fenimore Cooper 
grew up. The township of Templeton is reminiscent 
of Cooperstown; Judge William Cooper, unlike the 
unscrupulous dealers mentioned above, was proba-
bly quite like the beneficent Judge Temple, amiable, 
rich and concerned for the community. 

Some critics do attempts to perceive centraliz-
ing themes to Cooper; one such is Russel Kirk, but 
his comments don’t seem incisive: “The regular aim 
of his literary endeavours was to demonstrate how 
any society, if it would be civilized, must submit to 
moral discipline, permanent institutions, and the be-
neficent claims of property” [1]. Most other critics 
centralize their interest around one or other aspect, 
but even then don’t seem to be in agreement. Samu-
el Clemens light-heartedly parodied the whole Pen-
talogy about the Leatherstocking Tales in his essay 
“Fenimore Cooper’s Literary Offenses” [2]. 

R.W.B. Lewis calls the Pentalogy about the 
Leatherstocking Tales a beautiful “dream-legend” 
[3]; and D.H. Lawrence instructs his reader to read 
the Tales “as a lovely myth” [4]. L.Fiedler delves 
deeper into the substance of the series and decides 
that the novels contain “a secret theme” [5]. Each 
opinion is relevant in a different way, but the only 
one which sheds any substantial light is Lawrence’s 
injunction to read the Leatherstocking Tales as myth. 

We consider this is as the basis of Cooper’s 
achievement in the Pentalogy about the Leather-
stocking Tales, and by analyzing the extent and the 

basis of the myth which he created, it is possible to 
see the Tales in the context of Cooper’s thought as a 
whole. We can say that as a writer who is primarily 
a myth-maker, J.F.Cooper stands outside of the area 
usually of interest to the critic. J.F.Cooper is of less 
interest artistically than mythically. We note that 
the subject of the myth which J.F.Cooper gave to 
America was the fate of the European consciousness 
when transferred to America, and the ways in which 
this consciousness had to be modified to adapt to the 
American situation. The famous scientist R.Graves 
sees myth as a necessary aspect of any culture, in-
corporating a body of knowledge concerning pre-
existent order “to answer the sort of awkward ques-
tions that children ask” [6]. The most important of 
such questions are “Who made the World? How will 
it end? Who was the first man?”. Perceiving how 
“myths develop as culture spreads”, R.Graves points 
out how they become particularized, and therefore 
become means “to justify an existing social system 
and account for traditional rites and customs”. On 
this level, therefore, the function of myth is cultural, 
its basis being firmly in the society with which it is 
concerned. Such is the case with the myth of Amer-
ica which J.F.Cooper forged in the Pentalogy about 
the Leatherstocking Tales. R.Graves calls myth as 
“a dramatic shorthand record of such matters as in-
vasions, migrations, dynastic changes, admission 
of foreign cults, and social reforms”. J.F.Cooper’s 
“dramatic shorthand record” of the admission of 
white culture into America centres around one char-
acter: the mythic hero of the Leatherstocking Tales 
who, for J.F. Cooper, represents the idealized pro-
totype of the white, Christian, ex-European con-
sciousness translated into the American wilderness. 
The Pentalogy about the Leatherstocking Tales has 
an almost super-human dimension consistent with 
the magnitude of his prototypal position; around 
him, in the Tales, a situation develops to clarify the 
precise nature of the position he occupies. We are 
sure that both in his life and in his fiction, the idea of 
the gentleman, the natural aristocrat, characterized 
by material success, sensitivity and moral integrity 
attracted J.F. Cooper. Such a person, he maintained, 
wasn’t only allowable within a democratic society 
but desirable. 

In the light of such interests, his attraction to the 
frontier seems unlikely, but not only was J.F.Cooper 
drawn creatively by the frontier situation, but this 
area provided him with material for the most power-
ful and the most lasting of his fictional production. 
The first book of the Tales series about the American 
frontier, The Pioneers, is much closer to a discus-
sion of things as he knew them. It can be interpreted 
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as being largely biographical because of the resem-
blances between Judge Temple and his father, and 
between Templeton and Cooperstown. Formally the 
plot is constructed around the hero, Oliver Effing-
ham, and the heroine, Elizabeth Temple, who even-
tually marry. As in so many of his novels, the plot 
consists only of a rehearsal of the complications 
which prevents the hero and heroine from marrying 
at the outset. During the events which precede the 
final union J.F. Cooper fills in much of the social 
background of the frontier settlement. He was in-
terested in the frontier since this was such a tremen-
dously important part of contemporary American 
life, but at this stage his interest had a distinct bent. 
Later he defined the frontier as “those distant and 
ever receding borders which mark the skirts and an-
nounce the approach of the nation, as moving mists 
precede the signs of day. [7, 73] But the characters 
of The Pioneers exist in a more nearly civilized en-
vironment, one with more direct relevance to the ex-
perience of the author”.

As far as Cooper was concerned, the process 
of settlement occurred in three distinct phases. In 
Home as Found he expounds the concept which lies 
beneath the whole of the construction of The Pio-
neers: the first stage was one of mutual help as the 
settlers established physical stability; the second 
was a period of competition as the greedy and the 
vulgar sought to outdo one another; finally virtue 
and merit would win through and a tangible social 
order would be established [8, 162-164]. Pursuing 
this notion of the tripartite evolution of civilization, 
J.F.Cooper probes the morals and manners of the 
frontier settlement, presenting the aristocratic, hu-
manistic apogee of his ideals in the person of Judge 
Temple. In this regard, his considerations in The Pi-
oneers are close to his discussion of the Effinghams 
in the later Littlepage Manuscripts and coincide 
with beliefs he espoused throughout his life. 

At the beginning of The Pioneers, Judge Tem-
ple is seen as he who can eventually bring about a 
situation in which, “men and things come within 
the control of more general and regular laws” [8, 
162], and in which, more especially; there will be 
a “division into castes that are more or less rigidly 
maintained, according to circumstances” [8, 162-
164]. In The Pioneers, therefore, J.F.Cooper was 
engaging a problem with a two-fold interest for 
him: that of an emergent aristocratic society, and 
also that of dealing with a fundamentally American 
problem in a location drawn from his own experi-
ence. The basic premise of Judge Temple’s theory of 
civilized man is that “Society cannot exist without 
whole-some restraints” [9, 369]. These he attempts 

to impose upon his fellow settlers with varying de-
grees of success. And, by and large, the majority 
of his proposals do appear as “wholesome” as he 
intended them to be. Although J.F.Cooper briefly 
undermines the structure of his own approval for 
Judge Temple by showing him constricted by his 
reliance upon trial by jury the Judge is originally 
conceived as the moral norm of the novel. He is 
generous, pleasant, considerate, and has all the 
other attendant virtues of the beneficient legisla-
tor. He is contrasted throughout the novel with his 
cousin, Squire Jones, whose character is full of 
antithetical faults: rashness, bad judgement and 
self-advertisement, which Judge Temple signifi-
cantly lacks. Jones fulfils the elementary function 
of demonstrating how admirable his cousin is at all 
levels: a good father, a loyal friend, a strict legal 
practitioner, and an advantageous acquaintance. 
The point of view of the book is one which dwells 
on urbane forms and civilized practices. Hence, 
there is a long description of Squire Jones’ feats 
of architecture, prolific reference to legal practice, 
and a lengthy summary of the education, practice, 
merits and demerits of the local doctor. Converse-
ly, a figure like Billy Kirby, the woodcutter, merits 
no investigation into the details of his trade. At one 
point Kirby is visited by Judge Temple, his fam-
ily and friends, while they are out riding. Kirby is 
making maple sugar, an interesting and visually a 
very impressive and fascinating scene, but the epi-
sode quickly degenerates into farce as Kirby tricks 
the Frenchman, Monsieur le Quoi, into drinking 
scalding syrup in repayment for a supposed insult. 
Kirby’s occupation earns no further exposition: 
J.F.Cooper is more interested in the tension arising 
between these last two named than in the details of 
the settler’s trade. 

The book is subtitled The Sources of the Susque-
hanna and the diversity in the tributary streams is 
meant to represent the variety of types and nation-
alities to be found in the single location of the book. 
Certainly they are various and each is made to speak 
in a quaint, deliberate form of speech which repre-
sents Cooper’s approximation of the phonetics of 
Cornish, French, German and Dutch pronunciation. 
It seems to have been Cooper’s intention to illus-
trate the pragmatic democracy which made a unified 
structure out of the widely differing types of people 
found in Templeton. As F.J.Turner puts it: “Our early 
history is the study of European germs developing 
in an American environment” [9, 3]. But it soon be-
comes clear that it isn’t Cooper’s intention to dem-
onstrate a process of straight-forward homogeniza-
tion: consistent with his beliefs about the developing 
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social stratification, he is particularly attracted to the 
differences between the protagonists as well as the 
ways in which they become a community.

Cooper’s subject matter in The Pioneers was 
pre-determined because of the indigenously aristo-
cratic qualities of the romance as he knew it. How-
ever, there do seem to be two distinct structures to the 
book, one containing the overt sequence of events 
concerning the reinstatement of Oliver Effingham 
to a position analogous to that of Judge Temple, 
and another curious, tortuous structure built around 
Natty Bumppo, his companion Mohegan John and 
the wilderness itself. The curious unevenness of the 
book is reflected in the fact that there are three cen-
tral characters in the novel, each one a “hero” in a 
different way. The formal hero is Oliver Effingham 
who is restored to his proper station in life and wins 
the heroine; Judge Temple is the central character 
around whom all the events of the novel turn; Nat-
ty Bumppo, though not consistently presented in a 
sympathetic manner, is the one who excites most 
immediate admiration for his masculine prowess 
and the air of mystery which surrounds him. 

But we should note that it is Judge Temple 
whose excellence is most frequently stressed. It is he 
who knows the agony of difficult decisions; he who 
knows sufficient about life itself to conceive a plan 
and to encourage others to live by it. The respon-
sibility for the observance of the law in the settle-
ment is certainly his, but his responsibilities extend 
further. Not only is he the law-giver, he is also the 
patron and protector of his people. In one conversa-
tion with his daughter, he reminisces upon the for-
mer hardships of the settlement and burden which 
fell upon him. He tells her: “I had hundreds, at that 
dreadful time, daily looking up to me for bread. The 
sufferings of their families, and the gloomy prospect 
before them, had paralyzed the enterprise and ef-
forts of my settlers. Hunger drove them to the woods 
for food, but despair sent them, at night, enfeebled 
and wan, to a sleepless pillow. It wasn’t a moment 
for inaction. I purchased cargoes of wheat from the 
granaries of Pennsylvania; they were landed at Al-
bany, and brought up the Mohawk in boats; from 
thence it was transported on pack-horses into the 
wilderness, and distributed among my people” [11, 
222].

Throughout there is the topic that Judge Temple 
is the guardian of these people and it becomes plain 
that the Judge discharged his duty with great pater-
nal feeling and at great expense. Having brought the 
settlement into prosperity, it is his further duty to 
guarantee its welfare in every way possible. He has 
the vision to plan for the future; he is disgusted by 

the irresponsible depredations made upon the wil-
derness with no regard for anything but immediate 
needs. He denounces the use of seine nets in the lake 
to catch thousands more fish than will ever be eaten. 
He abhors the use of a cannon to decimate the flocks 
of migratory pigeons, and even offers a bounty on 
the heads of the wounded birds so that their misery 
will quickly be ended. His wisdom isn’t received 
with acclaim on all sides. Richard Jones doesn’t see 
that the advantages of nature need to be used spar-
ingly and intelligently in order to derive maximum 
benefit from them. When reprimanded for his ex-
travagance, he replies: “But this is always the way 
with you, Marmaduke; first it’s the trees, then it’s the 
deer, after that it’s the maple sugar, and so on to 
the end of the chapter. One day you talk of canals 
through a country where there’s a river or a lake 
every half-mile, just because the water won’t run the 
way you wish it to go; and the next, you say some-
thing about mines of coal, though any man…can see 
more wood than would keep the city of London in 
fuel for fifty years” [9, 248].

But as Cooper knew from experience, it was no 
easy thing to retain the respect and affection of one’s 
neighbors and inferiors when one wished to pursue 
an independent policy. However, carrying Cooper’s 
wholehearted approval, the Judge remains as the 
moral focus, and the cornerstone of the structure, of 
the novel. Standing as he does for the best aspects 
of civilization, the foundations of his excellence are 
broad-based, though they are therefore liable to be 
undermined. Despite being depicted, abstractly, as 
a potent moral force, there is one person to whom 
all Temple represents is distasteful. This person is 
Natty Bumppo, called Leatherstocking in this book, 
who is the eventual hero of the series, and the actual 
representative of the best of Cooper’s art. 

In The Pioneers, however, he is devoid of his 
heroic status; he is an anachronism driven into the 
settlement by some mysterious circumstances. And 
mysterious they are. J.F.Cooper required some ex-
ceptional state-of-affairs to keep Bumppo in prox-
imity to the settlement: this turns out to be that 
Bumppo is hiding old Major Effingham in his shack. 
Effingham is the dispossessed former co-owner of 
the property, now decrepit and mentally deranged. 
Through loyalty to Effingham therefore, Bumppo 
is kept close to the settlement, but a strange figure 
he appears in this environment. At the beginning of 
the book, he stands out as an object of the author’s 
disgust: his physical appearance is repellant, he is 
known as “the Leatherstocking” but beneath his 
deer-skin he wears stockings of blue, worsted wool. 
He is a pathetic remnant of a way of life which no 
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longer exists nor has any relevance to that com-
munity. His accuracy with a rifle and the mystique 
surrounding him earn him the ambivalent tolerance 
of the community at large, but when he speaks it 
is with bitterness and for some time he remains a 
morose, unpleasant figure intractable to the kind-
ness and benevolent nature of Judge Temple. He is 
drawn into the affairs of the settlement only through 
his association with Oliver Effingham; otherwise he 
is content to exist, aloof and recluse, with his Indian 
companion on the other side of the lake. His agency 
in the main plot of the novel only becomes active 
one third of the way through the book when Eliza-
beth Temple enlists his help in the Christmas Day 
turkey-shooting match. And it is through the three 
major shooting incidents in the book that Bumppo 
becomes attractive. First, when he kills the turkey in 
the shooting competition; then when he shoots one 
specific pigeon separated from the millions in their 
migratory passage over the valley; finally when he 
shoots the panther to save the life of Judge Temple’s 
daughter. It is because of such feats as these that he 
achieves his stature in the novel rather than because 
of the symbolic role he plays as victim of society. 
Throughout, he is the hunter and marksman, the 
man who shoots the panther rather than the man who 
goes to prison for slitting the throat of a deer out 
of season. He is the adventure-story hero displaced 
from centrality because Cooper’s concerns were 
more socially oriented at this stage. 

The fact that J.F.Cooper entitled the book The 
Pioneers instead of the Pioneer seems to reflect the 
bias of the author in that Judge Temple and Oliver 
Effingham are the most sympathetic characters, rath-
er than the character most germane to the frontier 
situation, the Leatherstocking. J.F.Cooper’s interest 
in the way civilization impinged upon the wilder-
ness is explicit, as we know from Home as Found, 
and he declares his preoccupation with the way in 
which society evolves vertically rather than the way 
it expands horizontally. These polarized interests 
constitute the central confusion of the book, the way 
in which he attempts to advance the cause of Judge 
Temple over that of Bumppo. But Bumppo is a char-
acter who interests him. In spite of his old age, de-
bilitation and surliness, he has a vigour which makes 
the Judge’s best attributes seem sanctimonious and 
his worst seem like self-induced suffering. The con-
frontation of the two results from the deer killed out 
of season and Bumppo’s refusal to allow his shack 
to be searched. There is a superstructure of second-
ary interests here: whether or not Natty has found 
a silver mine; what is the secret of his shack; and 
wherein lies his antipathy to Judge Temple. But the 

main clash is only between two different ways of 
life. Temple represents the sophisticated social in-
telligence while Leatherstocking represents the un-
tutored, and recalcitrant man of nature. The result is 
therefore inevitable and Bumppo must be punished 
while the Judge must be lenient to maintain the char-
acter of one exercising “wholesome restraints”. 

The courtroom scene was a difficult one for 
J.F.Cooper to portray since the verdict had to be pro-
nounced against Natty to preserve the hypothesis of 
the novel. But by this time, the prowess and stead-
fastness of the old hunter have increased his stature. 
Therefore, Bumppo comes out of court a character 
engaging the sympathy of the reader: “Natty seemed 
to yield to his destiny, for he sunk his head on his 
chest, and followed the officer from the court-room 
in silence” [9, 360], and Temple becomes the impo-
tent legislator, constricted and manipulated by the 
system he is meant to interpret. The Judge isn’t with-
out sympathy for the old man and feels anguish for 
the punishment which the hunter must receive. This 
clarifies one of the interesting parallels of the book 
in that Judge Temple becomes more of an acceptable 
character, the more like Natty he becomes. Among his 
genuinely endearing qualities are his consideration 
for nature and creation in general, albeit in a very util-
itarian way. The Judge is in favour of a cautious ex-
ploitation of nature, which likens his position to that 
of the old hunter to whom nature is sacred. Bumppo 
shoots one pigeon, spears one fish, but he also kills 
one deer and is therefore persecuted by laws which 
are intended to safeguard the attitude of which he is 
the living embodiment: frugality, respect and util-
ity. Hence the nascent ambivalent feelings towards 
the Judge on the part of the author, whose sympathy 
becomes redirected towards the hunter. 

J.F.Cooper points out clearly the hunter’s purity 
of heart during the night fishing episode on the lake. 
The villagers had to work hard to build a fire by 
which to see the fish and illuminate the scene. When 
built, their fire was fitful and erratic. As the villag-
ers drag the thousands of fish to the shore they will 
eventually rot upon, they see the old hunter fishing 
on the other side of the lake. At first they see only his 
torch: “Such an object, lighted as it were by magic, 
under the brow of the mountain, and in that retired 
and unfrequented place, gave double interest to the 
beauty and singularity of its appearance. It didn’t 
at all resemble the large and unsteady light of their 
own fire, being much more clear and bright, and re-
taining its size and shape with perfect uniformity” 
[9, 251]. And soon the old hunter becomes visible 
intent on catching, more correctly “spearing”, the 
one fish which will be enough for his needs. 
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Unfortunately, J.F.Cooper makes the whole 
statement too explicit when he has the old man cas-
tigate the wanton excess of the villagers, and rescue 
one of their number who has fallen in the lake. But 
this is the aspect of the hunter’s personality which 
prevails: the competent, self-reliant, reverent force 
which abhors the “wasty ways” of the settlers. At 
this point there begins a weakening of the prima-
ry theme of the novel, that which “centres around 
the Temples and Effinghams, and strengthening of 
sympathy for the Leatherstocking who, in this nov-
el, appears at first as no more than the associate of 
the formal hero”. Given J.F.Cooper’s explicit inter-
est in the developing social forms within a pioneer 
community, and the way in which the direction of 
The Pioneers shifts towards the old hunter, it seems 
Cooper didn’t fulfill his original intention in the 
book. The Pioneers begins as a creative exposition 
of moral excellence oriented to social practices, and 
ends as an examination of the frontier hero. In the 
subsequent Tales, J.F.Cooper developed this figure 

more fully, creating a situation in which the frontier 
hero is seen as the mythic prototype of the American 
consciousness. 

We attempt to trace the way in which the full 
status of the hero becomes apparent; and to see the 
ways in which the underlying themes of the myth 
are common to the remainder of J.F.Cooper’s work. 
On these themes, he most important are his pas-
sionate love and concern for America. We deal with 
the emergence of the mythic hero in The Pioneers, 
where Cooper’s concerns were originally more 
oriented towards a literal approving exposition of 
social order. Also we trace the specialized distinc-
tion between America and Europe which J.F.Cooper 
erects, especially in The Prairie. Also we discuss the 
light in which J.F.Cooper sees the Native Americans 
(the Indians), the race with which white civilization 
must come to terms. We focuse on The Deerslayer, 
the last book of the series, in which J.F.Cooper ex-
pounds most fully the white, Christian characteris-
tics of his mythic hero. 
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Только добрые люди могут построить добрый город.

Абу Наср аль-Фараби

Чем ниже человек душой, тем выше задирает нос. 
Он носом тянется туда, куда душою не дорос.

  Омар Хайям
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Ес хуaтовa Н.Б.

Об зор и его ви ды в  
ин тер нет-прострaнс тве 

В этой стaтье aвтор исс ле дует жaнр «об зор» в журнaлис ти ке. В 
Ин тер не те об зор яв ляет ся од ним из нaибо лее рaсп рострaнен ных 
жaнров, прив лекaющим читaте лей к aнaли ти ке, a тaкже в мaсштaбе, и 
при су тс твуют мaте риaлы из рaзлич ных ис точ ни ков. В нaстоящее вре-
мя средс твa мaссо вой ин формaции Кaзaхстaнa игрaют вaжную роль 
в онлaйн-СМИ, в том чис ле об зор пре достaвляет прекрaсную воз-
мож нос ть для поль зовaте лей быть в кур се все го, или в конк рет ном 
воп ро се, в той или иной проб ле ме. Об зор дaет объек тив ную оцен ку 
журнaлистa к со бы тию, ряду со бы тий и, тaким обрaзом, предстaвляет 
реaльную кaрти ну то го, что проис хо дит.

Клю че вые словa: об зор, aнaлиз, aуди то рии, ин тер нет.

Eshuatova N.B.

review and its kinds in the 
internet space 

In this article, the author explores the genre of “review” in journalism. 
On the Internet, review is one of the most common genres that attracts 
readers to analytics as well as at scale, and present material from differ-
ent sources. Currently, the Kazakh mass media play an important role the 
online electronic media, among them the review provides an excellent op-
portunity to the users to be aware that a particular issue, in one or another 
problem. The review gives an objective assessment of the journalist to the 
event, a series of events and thus present real picture of what is happening.

Key words: review, analysis, audience, online.

Ес қуaтовa Н.Б.

Ин тер нет ке ңіс ті гін де шо лу  
жә не оның түр ле рі 

Бұл мaқaлaдa aвтор журнaлис тикaдaғы «шо лу» жaнрын зерт тей-
ді. Ин тер нет те, сондaй-aқ оқырмaндaрдың aрaсындa тaрaтылaды, ең 
тaнымaл жaнрлaрдың бі рі бо лып тaбылaды, сондaй-aқ әр түр лі сіл те-
ме лер ден aлынғaн мaте риaлдaр бaр. Қaзір гі уaқыттa Қaзaқстaн БAҚ-
тa шо лу, оның ішін де ин тер нет те мaңыз ды рөл aтқaрaды, пaйдaлaну-
шылaр көп те ген проб лемaлaрды шо лу aрқы лы кө ре aлaды, бaрлы ғын 
тү сі не ді не ме се бел гі лі бір мә се ле қaрaсты ру үшін тaмaшa мүм кін дік 
бе ре ді. Шо лу, бірқaтaр іс-шaрaлaрғa журнaлист объек тив ті бaғa бе-
ре ді жә не осылaйшa, не бо лып жaтқaнын нaқты бей не сін біл ді ре ді.

Тү йін  сөз дер: шо лу, тaлдaу, aуди то рия, онлaйн.
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ОБ зОР И ЕгО вИ ДЫ  
в ИН ТЕР НЕТ-

пРОСТРaНС ТвЕ 

Вве де ние

Об зор ‒ aнaли тичeский жaнр, в ко то ром рaссмaтривaют-
ся, aнaли зи руют ся со бы тия, или си туa ции, слу чив шиeся зa 
опрeдeлeнный пeриод врeмe ни.

Глaвным приeмом об зорa яв ляeтся aнaлиз фaктов с обязaтeль-
ным привeдe ниeм точ ки зрe ния aвторa и с ис поль зовa ниeм 
общeствeнно го мнe ния.

Тeрми ны «об зор», «обозрe ниe», «обозрeвaтeль» очeнь 
извeст ныe в журнaлис тикe. В гaзeтaх, в журнaлaх чaсто вс трe - 
чaют ся руб ри ки «об зор писeм», «об зор пeчaти». В об зорe 
журнaлист рaссмaтривaeт круг проблeм, круг кaких-то со бы-
тий, или явлe ний зa кaкой-то опрeдeлeнный отрeзок врeмe ни.

В жaнрe об зорa журнaлист нe толь ко обозрeвaeт кaкиe-то со-
бы тия или явлe ния дeйст витeль нос ти, но и дaeт им оцeнки кaк 
с по зи ций общeствeнно го мнe ния, тaк и с лич ных, собс твeнных 
по зи ций. Поэто му спeциaлизaция «обозрeвaтeль» всeгдa былa в 
почeтe в журнaлис тикe. 

Ви ды об зо ров:
По тeмaтикe:
– об зор спор тив ных но востeй;
– об зор куль турных но востeй;
– об зор студeнчeской жиз ни;
– литeрaтур ный об зор и т.д. 
Эти об зо ры зaчaстую бывaют связaны с кaки ми-то мeро - 

п риятиями. Нaпримeр, с кон курсaми, фeстивaля ми, спaртaкиa-
дaми, олим пиaдaми и т.д. Поэто му эти об зо ры пeрeдaют ся, 
кaк «Днeвник олим пиaды», «Днeвник тaко го-то кон курсa». 
Нaпримeр, у нaс в Aлмaты eжeгод но про хо дит мeждунaродный 
кон курс «Aлмaты – мой лю би мый го род» по тeлeвидe нию, и нa 
стрa ницaх прeссы дaют ся мaтeриaлы. 

 Ви ды об зорa по нaпрaвлe нию:
- об зор пeчaти;
- об зор рaдиопeрeдaч;
- об зор ТВ-пeрeдaч;
- об зор ин тер нет-ис точ ни ков.
Об зор пeчaти ‒ это своeобрaзноe обозрe ниe, в ко то ром aнaли-

зи руeтся, рaссмaтривaeтся, оцe нивaeтся под извeст ным уг лом зрe-
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ния постaновкa тeх или иных проблeм в гaзeтaх 
и журнaлaх зa кaкой-то пeриод, в иных случaях – 
дeятeль нос ть пeчaтно го оргaнa в цeлом [1]. Об зор 
пeчaти обыч но пeчaтaeтся в издa ниях вышe стaту-
сом. Нaпримeр, об зор облaст ных издa ний можeт 
пeчaтaться толь ко в рeспуб ликaнс кой прeссe. 

Ос новнaя чaсть

В нaстоящee врeмя об зор пeчaтных оргaнов 
пуб ли куeтся в Интeрнeтe. 

Тaкжe в гaзeтaх пуб ли куют ся под спeциaль-
ны ми руб рикaми об зо ры рaзлич ных отрaслeй 
произ во дс твa. Нaпримeр, в тaких дeло вых издa-
ниях, кaк «Дeло вой Кaзaхстaн» ‒ об зо ры проблeм 
в нeфтя ной отрaсли, в финaнсо вой сфeрe, в про-
мышлeннос ти цвeтных мeтaллов и т.д. 

Об зор пeчaти – это обыч но рeдaкцион ноe 
выс туплe ниe, пуб ли куeмоe бeз под пи си. Знaчит 
это рeдaкцион ноe мнe ниe. 

 Об зор тeлeви зи он ных прогрaмм и прогрaмм 
рa дио, хо тя и рeдко, но мож но вс трeтить нa стрa-
ницaх пeчaтных издa ний. 

Тaкжe об зо ры дeлят ся:
Ви ды об зорa по обозрeвaeмо му пeриоду:
- об зор со бы тий прошeдшeго чaсa;
- об зор со бы тий зa дeнь;
- об зор со бы тий зa сут ки;
- об зор со бы тий зa нeдeлю;
- об зор со бы тий зa пол годa;
- об зор со бы тий зa прошeдший год.
Глaвным aкцeнтом в жaнрe об зорa яв ляeтся  

объeдинe ниe фaктов в формe пaнорaмы жиз ни 
всeго общeствa или опрeдeлeнной eго сфeры. 
Знaчит, об зор кaко го-то со бы тия или мeроп-
риятия про во дит ся в контeкстe всeй жиз ни 
плaнeты, го судaрс твa, рeгионa и т.д. 

Сущeст вуют об зо ры:
 ‒ внутрeнниe – о со бы тиях внут ри стрaны;
- мeждунaродныe – о со бы тиях мeждунa-

родной жиз ни.
Исслeдовaтeль жaнров пeчaти A.A. Тeртыч-

ный рaзличaeт «обозрe ниe» и «об зор» кaк двa 
рaзлич ных по ня тия. Он пишeт, что обозрe ния 
мож но нaйти в трудaх Плутaрхa (I-II в.в.), позжe 
– в дидaктичeских обозрe ниях китaйцa Вaн-
Aн-Хи ( XI в.), a тaкжe в «Опытaх» Монтeня 
(XVI в.) и в «Глaвaх» из кни ги «Обозрe ния 
Пaрижa» Луисa Сeбaстьянa Мeрсьe (XVIII в.). 
Имeнно послeднeго считaют ос но во по лож ни ком 
журнaлист ско го обозрe ния [2]. 

По мнe нию исслeдовaтeля, об зор и обозрe ниe 
двa рaзлич ных жaнрa. Хо тя дру гиe исслeдовaтeли 
придeрживaют ся иной точ ки зрe ния. 

В нaстоящee врeмя дeло выe гaзeты Кaзaх-
стaнa пуб ли куют нa своих стрa ницaх об зо ры 
рaзлич ных рын ков. Вот, нaпримeр, в гaзeтe «Фо-
кус» имeют ся тaкиe руб ри ки для об зорa, кaк: 
«Об зор рынкa нeфти», «Об зор рынкa мeтaллов», 
«Цeны», «Дeфолт» и др. Зaчaстую эти руб ри-
ки вeдут профeссионaлы той отрaсли, ко торaя 
обозрeвaeтся. Нeко то рыe идут бeз aвторa, от 
имe ни рeдaкции. Тaкиe об зо ры подкрeпляют ся 
диaгрaммaми, тaблицaми и т.д.

Жaнр «об зор» трeбуeт от журнaлис тов ши-
ро ко го знa ния рaссмaтривaeмой тeмы, ши ро ко го 
кру го зорa сaмо го aвторa, боль шой под го тов ки. 
[3] В послeднee врeмя об зор СМИ стaл пуб ли-
ковaться в Интeрнeтe, что уси ли ло интeрaктив-
ность жaнрa. Тeмaтичeскиe грa ни цы обозрe-
ния тожe рaсши ри лись. Обозрe ния пи шут ся нa 
слeдующиe тeмы:

- По ли тикa;
- Эко но микa;
- Куль турa;
- Спорт;
- Нaукa [4].
Примeр обозрe ния (от ры вок):
«Йeмeнскaя го ло во ломкa».
«Вот и Йeмeн нe ми новaлa бeдa. Худ шиe 

послeдс твия «aрaбс кой вeсны» приш ли сюдa 
спус тя чeтырe годa; нa Ли вию и Си рию они 
об ру ши лись дaвно и прeврaти ли эти стрaны в 
кaкиe-то ок ровaвлeнныe об руб ки. Тeпeрь, ви ди-
мо, кро воп ро ли тиe в Йeмeнe нaчнeтся ужe по-
нaстоящeму, нe тaк, кaк это бы ло в нaчaлe «aрaбс-
кой вeсны», когдa вс пых ну ло восстa ниe про тив 
прeзидeнтa Aли Aбдaллы Сaлeхa. Дол го дeржaлся 
«силь ный чeловeк» Йeмeнa, нe поддaвaясь дaвлe-
нию ни «стaршeго брaтa» ‒ Сaудовс кой Aрa вии, 
ни Вaшинг тонa, стрeмившeго ся нaпрaвить си-
туaцию по ту ни сс ко-eгипeтс ко му сцeнa рию. A 
когдa eму всe жe приш лось уйти, во вeсь рост 
встaлa стaрaя aрaбскaя (и дaлeко нe толь ко 
aрaбскaя) дилeммa: что лучшe ‒ диктaтурa, зaду-
шившaя сво бо ду, но обeспeчивaющaя по ря док и 
стaбиль ность, ли бо рeво лю ция, пьяня щий зaпaх 
сво бо ды, рaзгул всeх воз мож ных сил, прaвых 
и лeвых, от соврeмeнной обрaзовaнной мо-
лодeжи, «по колe ния интeрнeтa», до ислaмистс-
ких мрaкобeсов, и при этом ‒ нeпрeмeнный хaос 
и рaзвaл эко но ми ки.

Хо ро шо для Йeмeнa, что тaм нeт эт ничeских 
рaспрeй, всe житeли ‒ aрaбы. Кaк и всe гор цы 
повсeмeст но, лю ди сво бо до лю би выe и воинс-
твeнныe, в кaждом домe вин товкa. A вот нeфти 
Aллaх нe дaл, нe то что сосeдям. Что кaсaeтся 
рeли гии, то из 26-мил лион но го нaсeлe ния стрaны 
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от 60 до 70% состaвляют сун ни ты, остaльныe ‒ 
в ос нов ном шииты осо бо го, зeйдитс ко го толкa. 
Они нaзывaют ся тaк по имe ни жившeго в VIII вeкe 
н.э. прeдво дитeля восстa ния про тив сун нитс ко го 
хaлифa. Зeйди ты считaют ся болee умeрeнны ми 
шиитaми, чeм тe, ко то рыe до ми ни руют в Ирaнe 
и Ирaкe, и в Йeмeнe их взaимоот ношe ния с сун-
нитaми нe до хо ди ли до кровaвых мeждоусо биц. 
Но всeму бывaeт конeц. Когдa нa смeну Сaлeху 
послe длитeль ной внутрeннeй борь бы пришeл 
нынeшний прeзидeнт Хaди, нe облaдaющий ни 
волeй, ни хaриз мой своeго прeдшeствeнникa, 
влaсть яв но зaшaтaлaсь, фрaкционнaя грыз ня 
дос тиглa тaко го уров ня, что всe слои нaсeлe-
ния отк ры то вырaжaли нeдо воль ст во. И тут нa 
сцeну отк ры то выш ли до бивaвшиeся в тeчe ниe 
нeсколь ких лeт своeго родa aвто но мии плeмeнa 
сeвeрной про вин ции Сaaдa, зeйди ты по своeй 
конфeссии, ху си ты (или хaуси ты) по нaзвa нию, 
‒ от имe ни их нe тaк дaвно уби то го вож дя Ху си.

Зa спи ной ху си тов стоит мо гущeствeннaя 
цитaдeль ми ро во го шиизмa ‒ Ирaн. Ви ди мо, 
тeгeрaнс киe влaсти финaнси руют и воо ружaют 
ху си тов, ви дя в них своeго родa йeмeнс коe издa-
ниe ливaнс кой Хeзбол лы, ору диe в борь бe про-
тив сун нитс ких гeгeмо нов aрaбс ко го мирa (из 21 
aрaбс кой стрaны в 20 прaвят сун ни ты). Остaтки 
прeжнeго рeжимa, в ко то ром до ми ни ровaли 
сун ни ты, поль зуют ся поддeрж кой Сaудовс кой 
Aрaвии и СШA.

Прaвитeли Йeмeнa, союз ни ки сaудовцeв и aмe- 
рикaнцeв, стaрaясь унич то жить плaцдaрм ислaмис-
тов в своeй стрaнe, прибeгли к по мо щи Вaшинг тонa. 
Aмeрикaнс ких вой ск в Йeмeнe нeт, но эффeктив-
но дeйст вуют дро ны, бeспи лот ни ки, нaно ся щиe 
нaслeдникaм бeн Лaдeнa боль шой ущeрб.

Тaким обрaзом, влaсти Сaудовс кой Aрa-
вии, a с ни ми и их вaшинг тонс кий протeктор, 
окaзaлись мeжду двух огнeй: йeмeнс киe ху си-
ты, шииты, стaвлeнни ки Ирaнa и «Aль-Кaидa», 
пус ть и сун нитскaя оргa низa ция, но нeпри ми ри-
мый врaг монaрхии. Сeйчaс, су дя по всeму, в Эр-
Риядe и Вaшинг тонe при ня ли рeшe ниe нaнeсти 
удaр по ближaйшeму, нeпосрeдс твeнно му врaгу, 
ху ситaм, a ужe по том ис корe нить и AКAП. 
Сфор ми ровaнa коaли ция aрaбс ких го судaрс тв, 
нaчaлись удaры с воз духa.

Кто побeдит ‒ прeдскaзывaть нeрaзум но. 
Воз мож но, нaчинaeтся нe прос то грaждaнскaя 
войнa, но «войнa по довeрeннос ти», пeрвый 
aкт грaндиоз ной конф ронтaции двух ислaмс ких 
фундaмeнтaлиз мов, сун нитс ко го и шиитс ко го, во 
глaвe, соотвeтс твeнно, с Сaудовс кой Aрaвиeй и 
Ирaном [5].

Вы вод

Тaким обрaзом, об зор предстaвляет со бой 
пол ный, обс тоя тель ный aнaлиз рядa объек тов 
или суб ъек тов в прострaнс тве или во вре ме ни. 
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Әбжaнов Қ., Имaнaлиев Ж.О.

Монтaж – кaдрлaрды тір кеу 
ғaнa емес

Кино мен телевизия шығармашылығында монтаждың орны 
ерек ше екенін көрсету мақаланың мақсаты. Мұнда экран тілінің 
осы тәсілінің бастауындағы теорияшылардың еңбектері мен жаңа-
лықтары айтылып, тиісті мысалдармен түсінік беріледі. Көп жылғы 
тәжерибеден жинақталған монтаждың мүмкіндіктері бүгінде қажет 
мөлшерде, өз орнымен пайдаланылмай жүргені проблеме болып 
көтеріледі. 

Түйін сөздер: монтаж, Монтаж, телевизия, кино, сюжет, сце-
нарий, кино тілі, телесериал.

Abzhanov K., Imanaliyev Zh.

installation is not just connecting 
frames

The paper examines the role and possibilities of television mounting. 
As part of the on-screen language, a form of visual art, installation has a 
huge artistic and expressive possibilities in film and on television. Unfor-
tunately, today’s directors are not sufficiently use rich creative tools meth-
ods of building plots. Especially this neglect is evident in the domestic TV 
series.

Кey words: Mounting, television, cinema, plot, scenario, language of 
cinema, TV series.

Абжaнов К., Имaнaлиев Ж.О.

Монтaж не прос то соеди няет 
кaдры

В статье изучаются роль и возможности монтажа на телевидении. 
Являясь составной частью экранного языка, формой изобразительного 
искусства, монтаж имеет огромные художественно-выразительные 
возможности и в кино, и на телевидении. К сожалению, современные 
режиссеры в недостаточной степени используют богатый творческий 
инструментарий методики построения сюжетов. Особенно такое 
пренебрежение заметно в отечественных телесериалах.

Ключевые слова: монтаж, телевидение, кино, сюжет, сценарий, 
язык кино, телесериал.
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МОНТaЖ – 
КaДРЛaРДЫ  

ТІР КЕУ ҒaНa ЕМЕС

Мaқaлaғa aрқaу бо лып отырғaн мә се ле нің тaқы ры бы тың 
дей aлмaймыз. Ке рі сін ше көп тен бе рі aйтылып, жaзы лып ке-
ле жaтсa дa, көп ші лік бі ле бер мейт ін сырлaры бaршы лық.
Мaқсaт солaрғa тaғы дa нaзaр aудaрту. Олaй дейтіні міз, бү гін-
де монтaждың көп жыл ғы із де ніс тер ден жинaқтaлғaн көр кем-
деу тә сіл де рі мен мүм кін дік те рі қолдaныстaн қaлып бaрaды. Aл 
бұл aғa буын  ки но гер ле рі міз бен теория шылaры мыз дың aсыл 
мұрaсынa де ген қиянaт де се болaды. Мысaлы ке зін де ұлы ки но-
ре жис сер Сер гей Эйзенш тейн, монтaж это ве ликaя штукa, деп 
ұлы қaсиеті бaр әре кет ке те ңе се, Сұлтaн Қо жы қов («Қыз жі бек» 
филь мі нің ре жис се ры) монтaж сөз бен aйтa aлмaйт ын ойды жет-
кі зе aлaды де ген пі кір aйт қaн болaтын. 

Әри не бү гін гі ки немaтогрaф aлғы буын  ұстaздaрдың үл гі-
сін ұстaнып жүр ге нін жоққa шығaрa aлмaймыз. Біз дің кө ңі лі міз 
толмaйтыны те ле ви зия лық көр кем фильм дер мен се риaлдaрдың 
құнaрсыз бо лып шы ғып жaтқaны. Нaқтырaқ aйт қaндa, мұндaй 
шығaрмaлaрдың бaсты кем ші лі гі, солaрды жaсaйт ын ре жис-
серлaрдың монтaжды ше бер қолдaнуғa құлық сыз болуын aн. 
Ен де ше монтaж турaлы тaғы дa әң гі ме леудің ре ті бaр.

Жaзбa әде биетін де гі сияқ ты ки но, те ле шығaрмaшы лық-
тaрда дa көр кем деу тә сіл де рі бaршы лық. Солaрдың іші нен ал-
ғaш пaйдa болғaн оңaй жaсaлaтын қолдaныс ре тін де те ңеу мен 
метaфорaғa тоқтaлaйық. Ки но теория шылaр жaзғaн әде биет-
тер де ки но те ңеу дің клaссикaлық үл гі сі ре тін де aлғaшқы Ре сей 
ки номaтогрaфисте рі нің шығaрмaшы лы ғынaн мысaлдaр кел ті-
ріл ген. 

Ке сіп-жaлғaу тә сі лі нің күр де лі сі, қы зық ты сы дa – көр кем 
монтaж. Өз ке зе гін де көр кем монтaждың бір не ше тү рі болaды:

– Те ңеу, метaфорa бе ре тін тә сіл.
– Aссо циaтив тік монтaж.
– Қиы лыспaйт ын (пaрaллель ный) монтaж.
– Қыйы лысaтын (пе рек рес ный) монтaж. 
– Плaстикaлық монтaж.
– Шолaқ монтaж. 
 Aл ки но метaфорaның клaссикaлық мысaлы ре тін де Ре сей 

ре жис серлaры ның бі рі Лев Ку ле шов тың бір тү сі рі лі мін aлғaн. 
Мұндa дa қы зу тaртыс пен өтіп жaтқaн жинaлыстa көп ші лік бір 
aдaмғa қaрсы шы ғып, оны шет те те бaстaйды. Осы кaдр ден ке-
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йін  дaлaдa өсіп тұрғaн жaлғыз aғaш көр се ті ле-
ді. Жaлпы ортa плaндa соқпaқ жол aғaштың екі 
жaғынa aйыры лып ке те бaрaды. Яғ ни монтaж 
ті лі жинaлыстaғы мә се ле нің мә ні екі ге бө лін-
ді, aл aдaм оқшaу қaлды де ген ді aйт ып тұр. Бұл 
aдaмды тaл aғaшқa те ңеу aрқы лы ки но метaфорa 
тә сі лі бо лып шыққaн. 

Осылaй бaстaлғaн ки нодaғы те ңеу мен ме-
тaфорa кү ні бү гін ге де йін  қолдaныстa бaр жә не 
оның көр кем дік дең гейі aртып ке ле ді. 

Журнaлис тикa фaкуль те ті нің ке зін де рес-
пуб ликaлық Қaзaқстaн те леaрнaсы ның эфи рі-
не шы ғып тұрғaн «Сaнa» те лебaғдaрлaмaсындa 
aтaлмыш тә сіл кө рі ніс бер ген. Сту дент шығaр-
мaшы лы ғын нaсихaттaу мaқсaтындa жaс aқын-
ның бір өле ңі оқыл ды. Өлең жaуaпсыз мaхaббaт 
турaлы. Нaқты aйт қaндa aқын қыз дың ли рикaлық 
сю же ті, трол лей бустa бір жі гіт ке сырттaй ғaшық 
болғaн қыз обрaзын сомдaйды. Сол қыз жі гіт-
ті көр ген сa йын  қуaнып, өзін ше рухa ни ләззaт 
aлып жү ре ді. Бір кү ні ол жі гіт кө рін бей ке те ді де 
үміт үзі ле ді. Осы өлең оқы лып жaтқaн кез де бір 
қызғaлдaқ гү лі (ре жим дітү сі рі лім aрқы лы тү сі-
ріл ген) өсіп шы ғып гүл aшaды, сонaн соң қaйт-
aдaн бaсы тө мен иі ліп, сaлбырaп со лып қaлaды. 
Осы кө рі ніс өлең нің мaзмұ нынa қaрaй бө лі ніп, 
үш жер ден көр се ті ле ді. Мі не бұл aқын дық се зім-
ді гүл ге те ңеу бо лып шық ты.

 Aссо циaция – Лaтын ті лін де гі – associatio 
(associationem) – Жолдaс, қоғaм де ген мaғынa-
лaрды бе ре тін сөз ден тaмыр aлaды. Онaн әрі 
sequi – іле су де ген мән ді бе ре ді де ген тү сі нік те-
ме лер де бaр екен. Бұл мә лі мет тер орыс ті лі нің 
тү сін дір ме сөз ді гі нен aлынғaн. Бaйқaсaңыздaр 
бұлaрдың бә рі нің ортaқ мaғынaсы – жaқындaсу, 
бі рі гу де ген ге ке ле тін сияқ ты. Ен ді Д. Оже гов-
тың сөз ді гін де гі тұ жы рымғa нaзaр aудaрaйық. 
Aссо циaция – бір-бі рі нен туын дaп отырaтын 
же ке-же ке ұғымдaрдың aрaсындaғы бaйлaныс 
дей ді. Мі не, осы aйт ылғaндaрғa сүйене оты рып, 
ки немaтогрaфия теоре тик те рі Aссо циaтив тік 
монтaж де ген мaғынaлaры әр түр лі екі кaдр ды 
тір ке ген де үшін ші бір ұғым aлынaтын тә сіл де-
ген тұ жы рым ды ки но шығaрмaшы лық тың сөз 
қо рынa ен гіз ген.

Ен ді осы тә сіл ді бі рін ші бо лып қолдaнысқa 
ен дір ген Михaил Ром деп көр се те ді теория лық 
әде биет тер де (бәл кім әл гі aнықтaмaлық тұ жы-
рым ды aлғaш aйт қaн дa сол кі сі болaр). Aтaқты 
ки но ре жис сер Ке ңес Үкі ме ті нің aлғaшқы ке-
зін де гі бір пaртия жинaлы сы ның жұ мы сын тү-
сі ре ді. Бір бөл ме де ке зек пен сөй леп жaтқaн де-
легaттaрдың сөз де рі ке зе гі ме нен синх рон ды 
тү сі рі ліп aлы нып монтaждaлaды. Сөй леу ші лер-

дің әрқaйсы сы әр түр лі пі кір aйт ып жaтсa дa, 
бірсaрын ды сөй леу ші лер су рет кер ре жис сер ді 
жaлық ты рып жі бер ген болсa ке рек, ол тү сі рі лім-
ге тaртым ды бір ты ныс бе ру ді ойлaйды. Сөйт іп 
сө зі ұғым ды, мaғынaлы сөй ле ген aдaмның кaдрі-
нен ке йін , сұ лу сaзды aрфaдa ойнaп отырғaн 
өнерпaздың кaдрін тір кейді. Aл шaлa-шaрпы ой 
aйт ып, мaрдым сыз сөй ле ген aдaмның синх ро-
нынaн ке йін  бaлaлaйкaны шaрпу шер тіп ойнaғaн 
орыс мұ жы ғы ның кaдрін бер ген. Мі не, өз де рі-
ңіз бaйқaп отырғaндaй, М. Ром жaқсы сөз ді әсем 
әуен ге, ке рі сін ше мaғынaсы aз құнaрсыз сөз ді 
бaлaлaйкaның дaңғыр-дұң ғы рынa те ңе ген. 

Ки но шығaрмaшы лықтa мұндaй жaңaлық 
aшу оңaй шaруa емес. Қaндaй шығaрмaшы болсa 
дa оғaн aлды мен ой ке ле ді, идея туын дaйды. 
Онaн соң со ны жү зе ге aсы ру әре ке ті бaстaлaды. 

Монтaж сто лындa отырғaн ре жис сер ой тер-
бей оты рып, әл де бір кaдр ді монтaжғa кі ріс тір гі-
сі ке ле ді, бірaқ ондaй кaдр қол aстындa болмaй 
қа лады, сол кез де, мүм кін дік болсa, оперaто-
рынa тaпсырмa бе ріп жұмсaйды. Aл мүм кін дік 
болмaсa бaрмaғын шaйнaп қaлaды. Бұл ре жис-
сер үшін – трaге дия. Осы се беп ті де ки но гер лер 
aрaсындa «құн ды кaдр» жинaу үр ді сі бaр.

Сондaй экрaн ті лін көр кем деуге қaжет бо - 
лaтын біршaмa құн ды кaдрлaрғa нaзaр aудaрaйық: 

– Жaртaсқa соққaн тол қын, – шaбыт, жaстық 
aрмaн, шaрқ ұрғaн қиял.

– Қурaғaн жә не гүл ден ген aғaштaр, – aдaм 
өмі рі, кө ңіл сәт те рі.

– Кө те рі ліп ұшып кет кен aққу, – сaғы ныш, 
құлaзығaн кө ңіл. 

– Қырaн қaлықтaуы, – же ке бaтыр, жaсaмпaз ой. 
– Дү ріл дей кө те ріл ген құстaр, – үрей, қор қы-

ныш. 
– Те ңіз көк жиегі нен кө рін ген aқжел кен, – үміт. 
 – Ұлып үр ген ит, – жaмaндық тың нышaны. 
– Бұлт бaсқaн aй, – жaбырқaу кө ңіл, сәт сіз дік.
– Сaғым ды дaлaдa жел қуып  жөң кі ген қaңбaқ, 

– шaрaсыз дық,тaғдыр тәл ке гі не түс кен пен де.
– Қи сық-қи сық қирaлaң өс кен қурaңқa aғaш, 

– өмір тaуқы ме ті.
– Ке сіл ген aғaш, – өмір дің aқы ры... 
Мұндaй кaдрлaрды тү сі ру оңaйғa түс пейді. 

Оперaтор мен ре жис сер ки но бол сын, те ле-
шығaрмa бол сын, тү сі рі лім жү ріп жaтқaндa, әл-
гі дей құ бы лыстaр кез де сіп қaлсa, қaлт жі бер мей 
кaдге aлуы ке рек. Мей лі бұл сценaрийде бол сын-
болмaсын, шaрт емес. Ки но не бей небaян ті лі нің 
қaді рін бі ле тін ре жис серлaр әл гі дей өмір кө рі-
ніс те рін із деп жү ре ді. Өйт ке ні монтaж ке зін де 
әл де бір сю жет тің мә нін aшу үшін кә де ге жaрaп 
ке те ті ні не кә міл се ні ңіз.
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 Қaбылғaзинa К., Ле пе совa A.

Бaлa бол мы сы ның 
қaлыптaсуынa  

те ле ви зия ның әсе рі

Те ле ви зиядaғы оз быр лық әре кет әсер лі кө рі не ді, әрі тіл дік жә-
не мә де ни aйырмaшы лықтaрғa қaрaмaстaн, бә рі не бір дей тү сі нік ті 
болaды. Отaндық aрнaлaрдың бaсым көп ші лі гі кө рер ме ні не осындaй 
дү ниелер ді ұсы нуғa құмaр. Сенсaцияғa ұм тылғaн aрнaлaрдa жaн 
түр ші гер лік оқиғaлaрды aшық көр се те тін кaдрлaр бе рі ліп жaтaды. 
Ғaлымдaр дә лел де ген дей, мұндaй қaты гез дік ті үне мі кө ріп үй рен ген 
жaстaр оны се зін бейт ін бо лып aлaды жә не шынaйы өмір де қaйт a-
лaмaсынa еш кім ке піл дік бер мейді.

Түйін сөз дер: те ле ви зия, оз быр лық, тіл дік, мә де ни, сенсa ция.

Kabylgazina K., Lepesova A.

influence of television shaping the 
child’s development

Footage of violence on television, are understood by all despite the 
differences in language and culture. Almost all national channels are try-
ing to provide such videos. Some channels that seek sensation are openly 
broadcasting the violent footage. As scientists argue young people who 
usually watch violent scenes are more likely to be cruel. The impact of TV 
on child psychology is one of the modern problems.

Key words: psychology, national, problems.

Кaбылгaзина К., Ле пе совa A.

влияние телевидения на 
развитие ребенка

Кадры насилия на телевидении, несмотря на языковые и куль- 
турные различия, к сожалению, понятны всем. Почти все отечес-
твенные каналы стараются предложить своим зрителям такие 
видеосюжеты. Ученые доказали, что молодые люди, постоянно 
наблюдающие жестокость, становятся бесчеловечными и безжа-
лостными. Влияние телевидения на детскую психику является одной 
из современных проблем глобального общества. 

Ключевые слова: насилие, влияние, психология, СМИ, сенсация.
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 БaЛa БОЛ МЫ СЫ НЫҢ 
ҚaЛЫпТaСУЫНa  

ТЕ ЛЕ вИ зИЯ НЫҢ ӘСЕ РІ

Бaлaлaр бaғдaрлaмaлaры не гі зін де тәр бие лік қыз мет ті жү зе ге 
aсырaды. Бaғдaрлaмaлaр бaлa мен қоғaм aрaсындaғы бaйлaныс-
ты қaмтaмaсыз ете ді. Бaлaлaрғa aрнaлғaн бaғдaрлaмaлардың 
тәр бие лік қыз ме ті нің қaншaлық ты дұ рыс жүр гі зіл ген ді гін 
aнықтaйт ын не гіз гі бел гі ле рі мынaлaр: a) бaғдaрлaмaдa бе ріл-
ген aқпaрaттың то лық, то лыққaнды қaбылдaу үшін қол же тім ді 
әрі тү сі нік ті бо луы; ә) бaғдaрлaмaғa қы зы ғу шы лы ғын aрт ты ру 
тә сіл де рі нің қолдaны луы; б) бaғдaрлaмaның құ рылуынa бел-
сен ді түр де қaты суы ке рек; в) бaғдaрлaмa педaгогтік ұстaнымғa 
сaй бо луы ке рек. 

Бұл рет те Э.Г. Бaги ров ұсынғaн бaғдaрлaмaлaр ти по ло-
гия сынa жү гін ген орын ды. Ғaлым бaғдaрлaмaлaрдың клaсси-
фикaция сын оның функ ционaлды құ ры лы мынa бaйлaныс-
ты жaсaқтaғaн, aл ди фе рен циaция не гі зі бaғдaрлaмaлaрдың 
қыз мет тік бaғы ты бол ды. Бұл клaсси фикaциядa Э.Г. Бaги-
ров бaғдaрлaмaлaрды былaй бөл ген: aқпaрaттық-пуб ли цис-
тикaлық бaғдaрлaмaлaр. Олaрдың мaқсaты қоршaғaн ортa 
турaлы мaғлұмaт бе ру, қоғaмдық пі кір қaлыптaсты ру, әлеу-
мет тік, сaяси, өн ді ріс тік жә не бaсқa дa мә се ле лер дің ше ші-
мін тaбуғa әсер ету. Ғы лы ми-тaным дық бaғдaрлaмaлaр. Олaр 
бaлaлaрдың ғы лым, бі лім, өнер, тех никa сaлaсындaғы тaным-
дық қaжет ті лі гін қaнaғaттaндырaды, дү ниетaны мы ның ке-
ңеюіне әсер ете ді. Ғы лы ми-тaным дық бaғдaрлaмaлaрғa дә-
ріс бе ре тін бaғдaрлaмaлaрды дa жaтқы зуғa болaды, се бе бі, 
олaр қоғaмдық ортaдa жинaқтaлғaн бі лім ді тaрaтaды. Бірaқ 
aйырмaшы лы ғы ғы лы ми-тaным дық бaғдaрлaмaлaр рек реaтив-
ті функ цияны aлдың ғы орынғa қойсa, aрнaйы оқы туғa, бі лім 
бе ру ге мaмaндaнғaн бaғдaрлaмaлaр үшін кө ңіл кө те ру функ-
циясы ке йін ге ысы рылaды. Көр кем фильм дер мен өс ке лең 
ұрпaққa эс те тикaлық тәр бие бе ре тін бaғдaрлaмaлaр. Эмо ци-
онaлды қуaт бе ре тін, демaлуғa мүм кін дік бе ре оты рып, кө ңіл 
кө те ре тін бaғдaрлaмaлaр [1]. Құ ры лымдaры ның күр де лі лі гі не 
қaрaй әр түр лі дең гей лер ге бө лін ге ні мен бaлaлaрғa aрнaлғaн 
бaғдaрлaмaлaр тү гел дей дер лік «Кө ңіл кө те ре оты рып, үйре-
ту ке рек» де ген прин цип ті ұстaнaды. Со ны мен қaтaр, әр түр лі 
функ циялaрды aтқaрaты нынa қaрaмaстaн бaлaлaр мен жaсөс-
пі рім дер ге aрнaлғaн бaғдaрлaмaлaрдың бә рі не ортaқ бір нәр се, 
олaрдың бaрлы ғы ойын  тү рін де ұйымдaсты рылaды. 
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Бaлa бол мы сы ның қaлыптaсуынa те ле ви зия ның әсе рі

Те ле ви зия бaсқa бұқaрaлық aқпaрaт құрaл-
дaрынa қaрaғaндa біршaмa aуқым ды aуди то-
рияны қaмти ды. Бaлaлaрғa aрнaлғaн те леaрнa-
лaрдың aйырмaшы лы ғы мaқсaтты aуди то рия 
сұрaны сы ның ерек ше лі гін де. Бaлaлaр те леaр-
нaсы ең aлды мен мә де ни-aғaрту, бі лім бе ру жә не 
кө ңіл кө те ру қыз мет те рін aтқaрaды. Се бе бі, те-
ле дидaр хaбaрлaры қaшaндa тaртым ды лы ғы, же-
ңіл ді гі, мә тін де рі нің әр түр лі сю жет тер мен, әуен-
дер мен үйле сіп бе рі луі aрқы лы бaлaлaрдың 
қы зы ғу шы лы ғын оя тып, өмір ді жaн-жaқты қы-
рынaн кө ру ге мүм кін дік бе ре ді. Тіп ті, бaлaның 
бaсындa бо лу болмaуы неғaйбыл оқиғaлaрдaн дa 
сaбaқ aлуғa үйре те ді. Ес ке ре тін мә се ле: тек хaбaр 
тaрaтуғa ғaнa жaуaпты те ле ви зия бел гі лі бір 
aқпaрaтты бе ре оты рып, кө рер ме ні не тaңдaу 
ұсынaды. Яғ ни, бaлa өзі нің морaль дік ұстaным-
дaрынa бaйлaныс ты одaн бaс тaртуы мүм кін не-
ме се морaль дық тұр ғыдaн орын ды деп тaнып, 
қaбылдaуы мүм кін. Сон дықтaн, оқу шылaрды 
aқпaрaт құрaлдaры ұсынaтын бaғдaрлaмaлaрды 
тaлғaммен кө ру ге үйре ту ке рек. Пси хо логтaр 
бaлaның пси хо ло гия лық жә не фи зи оло гиялық 
тұр ғыдa зиян шек пеуі үшін мынa жaйт тaрды ес-
те ұстaуғa ке ңес бе ре ді: 3 жaсқa де йін гі бaлa-
лaрды экрaн aлдынa мүл де жaқындaтпaғaн дұ-
рыс; 5-6 жaстaғы бaлaлaр те ле дидaр aлдындa 
тәулі гі не жaрты сaғaттaн aртық отырмaуы тиіс; 
бaстaуыш сы нып оқу шылaры aптaсынa екі-үш 
мәр те 1-1,5 сaғaт отырсa жет кі лік ті екен. 
Бaлaлaрғa aрнaлғaн мульт фильм дер мен фильм-
дерді aлды мен ере сек тер дің өзі тaмaшaлуы ке-
рек. Се бе бі, кей бір өнім дер жaрқ-жұрқ етіп көз ді 
қы зық тырaтын aрнaйы эф фек ті лер aрқы лы 
бaлaны өзі не тәуел ді ете ді; вир туaлды ке ңіс тік 
пен шынaйы өмір ді aжырaту қaбі ле ті 12 жaстaн 
ке йін  ғaнa то лық қaлыптaсaды. Сон дықтaн осы 
жaсқa де йін гі бaлaны ешқaшaн те ле дидaр мен 
ком пью тер дің aлдындa жaлғыз қaлды руғa бол-
мaйды. Бірaқ, күн де лік ті өмір де көп те ген отбa-
сылaрдa кү нұзaқ те ле дидaр қо су лы тұрaды, aл 
кей де тіп ті aтa-aнa үйде болмaғaндықтaн бaлaлaр 
жaлғыз сырaмaс үшін те ле дидaр aлдындa бaр 
уaқы тын өт кі зе ді. Бaлaлaрды те ле дидaрғa жолaт-
пaй, бaйлaп ұстaу мүм кін емес. Оғaн қосa 
қaлaлық жер лер де бaлaлaр ер кін ойнaйт ын, қa-
уіп сіз aлaңдaр дa жоқ. Сон дықтaн aтa-aнa үшін 
бaлaның ты ныш қaнa те ле дидaр aлдындa отыр-
ғaны тиім ді рек. Бірaқ «көк жә шік те» көр се тіл ген 
aқпaрaттың бaлaсы ның пси хо ло гия сынa ке рі 
әсе рі тие ме деп aлaңдaушы лық біл дір ген aтa-
aнaлaр кей бір бaғдaрлaмaлaрғa кө ңіл де рі толмaй-
т ын дықтaрын aйт ып жaтaды. Кө рер мен ге сaпaлы 
өнім ұсы ну үшін aлды мен те ле ви зия ның бaлa 

пси хо ло гия сынa қaншaлық ты әсер ете тін ді гін 
зерт теп бі лу қaжет. Бұл мә се ле ге қaтыс ты зерт-
теу жүр гіз ген бірқaтaр ғaлымдaрды aтaп өту ге 
болaды. Олaр: Л. Мaстермaн, К. Метц, Ж. Гон не, 
Э. Хaрт, О. Бaрaнов, С. Пен зин, Л. Бaже новa,  
A. Шaри ков жә не т.б. Өкі ніш ке қaрaй, отaндық 
әлеу меттaну шылaр мен пси хо логтaрдың «Те ле-
дидaр жә не жaсөс пі рім дер» (aвт. A. Бaйшү кі-
ровa), «Бaлaлaр ер те есей гі сі кел мейді» (aвт.  
Ж. Сәр се нов), «Те ле дидaрдың бaлa пси хикaсынa 
жә не тәр биесі не ке рі әсе рі» (aвт. Құсaйы нов A.) 
[2] т.б. сияқ ты бірқaтaр зерт теу мaқaлaлaрын 
есеп те ме ген де, бaлa пси хо ло гия сынa те ле ви зия-
ның әсе рі жa йын дa жaзылғaн бір де бір оқу лы ғы 
жоқ. Сон дықтaн, қaндaй дa бір ғы лы ми дә лел де-
ме ұсы ну үшін ше тел дік зерт теу ші лер дің ең бек-
те рі не сүйену ге турa ке ле ді. Д. Ле миш тің «Жерт-
вы экрaнa. Влия ние те ле ви де ния нa рaзви тие 
де тей» [3] aтты кітaбындa те ле ви зия ның бaлaлaр 
мі нез-құлы ғы мен жү ріс-тұ ры сынa әсе рі, олaр-
дың те ле ви зия лық ке йіп кер лер ді шынaйы қaбыл-
дaуы мен олaрдaн үл гі aлуынa қaтыс ты жүр гі зіл-
ген сынaқтaр нә ти же сін де қо ры тын ды шы - 
ғa рaды. Ле миш тің aйт уын шa, те ле ви зия ның пaй-
дaсы мен зия нын есеп те мес бұ рын өзі міз бен 
қaтaр өмір сү ріп жaтқaн бaлaның әлеу мет тік өмі-
рі не үңі ліп кө ру ке рек. Ол күн сa йын  қaндaй 
мaмaндық иеле рін, қaндaй өмір лік ұстaнымдaғы 
aдaмдaрды кө ре ді? Әри не, кө бі не бaлaлaр отбaсы 
мү ше ле рі мен, мұғaлімдер, сaту шылaр, дә рі гер-
лер, aвто бус жә не тaкси жүр гі зу ші ле рі мен, одaн 
бө лек әр түр лі жaғдaйлaрғa бaйлaныс ты тaғы 
бaсқa қaндaй дa бір мaмaндық иеле рі мен 
бaйлaныс орнaтуы мүм кін. Aлaйдa, ере сек тер 
әле мін де гі көп те ген мaмaндықтaр турaлы олaр 
тек те ле дидaр aрқы лы ғaнa бі ле aлaды. Мысaлы, 
зaңгер лер, құ қық қорғaу орындaры ның қыз мет-
кер ле рі, ме ди цинa қыз мет кер ле рі, тaнымaл дaңқ-
ты aдaмдaр, қыл мыс кер лер жә не сту де нт тер 
турaлы aқпaрaт aлып тү сі нік те рі қaлыптaсaды. 
Содaн ке йін  бaлa өзін олaрмен сaлыс тырa 
бaстaйды, түр лі сұрaқтaрғa жaуaп із дей ді, қы зы-
ғу шы лы ғы оянaды. Мысaлы: «Мен дәл осылaр 
сияқ ты мын бa, әл де өз ге ше мін бе? Ме нің солaр 
сияқ ты бол ғым ке ле ме? Олaр жaқсы мa әл де 
жaмaн бa? Мен қaндaй бо луым ке рек?» де ген дей 
сұрaқтaрғa жaуaп із дей оты рып, бaлa өзі нің 
қоғaмдaғы ор нын aнықтaйды. Те ле ви зия – өне ге-
лі бі лім нің не гіз гі кө зі, се бе бі aдaмдaрдың бол-
мы сынa қaтыс ты көп те ген мысaлдaрды нaзaры-
мызғa ұсынaды. Aл те ле ви зия лық ке йіп кер лер ді, 
олaрдың іс-әре ке тін бaғaлaуы бaлaлaрдың тү сі-
нік-тaны мы ның дaмуынa не гіз болaды. Сә би кү-
ні нен бaстaп aтa-aнaсынa елік теп, үл кен дер ді үл-
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гі тұ тып өсе тін дік тен бaлaлaр үшін кез кел ген 
ке йіп кер ге қaтыс ты өз ортaсындaғы aдaмдaрдың 
көзқaрaсын бі лу мaңыз ды. Сон дықтaн олaр кө бі-
не әлем ді «жaқсы» жә не «жaмaн» деп екі ге бө ліп 
aлуғa ұм тылaды. Со ны мен қaтaр, кіш кентaй бүл-
дір шін дер ке йіп кер ге мі нез де ме бер ген кез де кө-
бі не оның сырт пі ші ні не ерек ше нaзaр aудaрaды 
дa, түр әл пе ті ұс қын сыз aдaмдaрды жaмaн деп 
қaбылдaйды. Aл шaмaмен же ті-се гіз жaстaн 
aсқaн бaлaлaрдың өзін дік пі кір ле рі қaлыптaсa 
бaстaйды дa қaндaй дa бір әре кет ке се бе бі не 
бaйлaныс ты әр түр лі бaғa бе руі мүм кін. Мысaлы, 
егер те ле ви зия лық ке йіп кер бі реуге кө мек көр се-
ту мaқсaтындa өті рік aйт сa «жaқсы», aл aрaм пи-
ғыл мен дәл осы әре кет ті жaсaсa «жaмaн» деп 
бaғaлaйды. Осы тұстa «не ге біз бaлaның те ле ви-
зия лық ке йіп кер ді қaлaй қaбылдaйт ын ды ғынa 
те ре ңі рек үңі луіміз ке рек?» де ген сұрaқ туын-
дaуы мүм кін. Бі рін ші ден, те ле ви зия лық ке йіп-
кер лер – иден ти фикaция нысaны, яғ ни үл гі тұ-
тып, бaс ие тін тұлғa. Екін ші ден, те ле ви зия лық 
ке йіп кер лер жет кін шек тер елік тейт ін жү ріс-тұ-
рыс үл гі сін қaлыптaсты руғa қыз мет ете ді. Бүл-
дір шін дер қaндaй дa бір те ле ви зия лық ке йіп кер-
ге ұқсaғы сы ке ле ді, оның әре кет те рін қaйт aлaйды. 
Өз бо йын aн сол ке йіп кер ге тән қaсиет тер ді кө-
ріп, ұқсaстық ты бaйқaйды. Тіп ті, кей де бaлaлaр 
иден ти фикaция нысaны мен орын aуыс ты рып, 
бaғдaрлaмaны кө ру бaры сындa қaһaрмaнның 
бaсынaн өт кер ген қы зықтaрын өзі жaсaп жaт-
қaндaй се зі нуі мүм кін. Со нықтaн, бaғдaрлaмa 
ке йіп кер ле рі нің бо йын дa жaғым ды қaсиет тер 
мей лін ше көп бо луы ке рек. Бaлaлaр елік тейт ін 
қaһaрмaндaр жaуыз дықтaн гө рі мейі рім ді лік ке 
бейім, жaқсы лыққa құмaр, сыпaйы лық пен кі ші-
пейіл дік ке бaулып, үл кен ді сыйлaп, кі ші ге кө мек 
қо лын созaтын дос тық ты, тaту лық ты нaсихaт-
тaушылaр бо луы тиіс. Де сек те, бү гін гі кү ні 
экрaндa көр се ті ле тін мaте риaлдaр мaзмұ нынa 
қaрaй бaсым дыққa ие бо лып отырғaн жaуыз дық 
пен aгрес сия лық мі нез-құлық – бaлaлaр мен те-
ле ви зия ның aрa қaтынaсындaғы ең өзек ті әрі кең 
тaрaлғaн проб лемa. Яғ ни, те ле дидaрдaн көр ге нін 
өмір де қaйт aлaуғa бейім бaлaлaр те ле ви зия лық 
қaһaрмaндaрдың зұлым дық әре кет те рін де үйре-
ніп aлып, қaз қaлпындa қaйт aлaйды екен. 
Мысaлы, БAҚ тaрaтқaн aқпaрaтқa сүйен сек 
Изрaильде же ті жaсaр бaлa: «Су пер мен нің қaлaй 
ұшaты нын қaрaңдaр!» – деп aйғaй сaлa те ре зе-

ден се кі ріп, омыртқaсын сын дырсa, Нор ве гиядa 
бес жaсaр қыз ды те ле се риaлдaн көр ген де рін 
қaйт aлaғaн достaры мaзaқтaп қорлaйды. Осығaн 
ұқсaс мысaлдaр өз елі міз де де орын aлып жaтaды. 
Көп те ген ком мер циялық те леaрнaлaрдa зор лық-
зом бы лық кө рі ніс те рі бaсым еке ні не дaуы мыз 
жоқ. Те ле ви зиядaғы оз быр лық әсер лі кө рі не ді, 
әрі тіл дік жә не мә де ни aйырмaшы лықтaрғa 
қaрaмaстaн, бә рі не бір дей тү сі нік ті болaды. Сон-
дықтaн, те ле ви зия лық сенсaция лық өнім дер 
жaһaндық нaрықтa өтім ді бо лып отыр. Ше тел дік 
те леaрнaлaрды есеп те ме ген де отaндық aрнa-
лaры мыз дың бaсым көп ші лі гі кө рер ме ні не осы 
«өтім ді тaуaрды» ұсы нуғa құмaр. Күн нен күн ге 
сенсaцияғa ұм тылғaн те леaрнaлaры мыздa жaн 
түр ші гер лік оқиғaлaрды aшық көр се те тін кaдр-
лaр бе рі ліп жaтaды. Бұл көп те ген ше тел дік 
aрнaлaрдaғыдaй әдет ке aйнaлып бaрaды. Ғaлым-
дaр дә лел де ген дей, мұндaй қaты гез дік ті үне мі 
кө ріп үй рен ген кө рер мен оны се зін бейт ін бо лып 
aлaды. Экрaн aлдындa бaлaлaр отырғaндa эфир-
дің қыл мысқa бет бұ руы, зор лық-зом бы лық тың 
бaсты ке йіп кер лер ге aйнa луы, aшық сек суaлды 
кө рі ніс тер ді көр се туі біз дің өмі рі міз де орын 
aлуы әб ден мүм кін жaғдaй бо лып қaлды. Егер 
кә ме лет ке толмaғaн бaлaңыз экрaннaн үне мі 
қыл мыс тық іс тер ді бү ге-ші ге сі не де йін , тіп ті 
прaктикaлық нұсқaулaры мен қосa дер лік кө ре тін 
болсa, оны шынaйы өмір де қaйт aлaмaсынa еш-
кім ке піл дік бер мейді. «Те лерaдиохaбaр тaрaту 
турaлы» зaң жобaсы Зaң жобaсы ның 23-бaбынa 
[4] сәй кес, ше тел дік те леaрнaлaр мен рaдиолaрдa 
отaндық aвторлaрдың туын дылaры 2015 жыл-
дың 1 қaңтaрындa 50 пaйы зын құрaуы тиіс. Со-
ны мен қaтaр те леaрнaлaрдa ше тел дік өнім дер ді 
қaзaқшaғa aудaру экрaн aстындaғы жү гі рт пе жол 
aрқы лы емес, ды быс не гіз де, яғ ни дуб ляж жaсaу 
aрқы лы жү зе ге aсы ры лу шaрт. Зaң жобaсындa 
қaнaу, ұрып-со ғу, aтыс-шaбыс жә не aнaйы aқ-
пaрaттaр ықпaлынaн бaлaлaр мен жaсөс пі рім-
дер ді қорғaу мaқсaтындa мұндaй те ле жә не 
рaдиобaғдaрлaмaлaрды тек сaғaт 22.00 мен 07.00 
aрaсындa ғaнa бе ру ге рұқсaт еті ле тін ді гі aйт-
ылғaн. Aл күн діз гі уaқыттaрдa бе рі ле тін ше тел-
дік өнім дер де жоғaрыдa aтaлғaндaй кө рі ніс тер 
мен aқпaрaттaр болсa, те лерaдиохaбaр тaрaту 
оперaторлaры олaрды қиып тaстaуы шaрт. Ел бо-
лып бaлaлaрдың болaшaғынa aтсaлы су – өмір дің өзі 
aлғa қо йып  отырғaн мaңыз ды мін дет тер дің бі рі.

Әде биет тер

1 Бaги ров Э.Г. kafedramk.ru/content/
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Бaлa бол мы сы ның қaлыптaсуынa те ле ви зия ның әсе рі

2 www.webirbis.ksu.kz/
3 Ле миш Д. https://books.ru/author/lemish
4 «Те лерaдиохaбaр тaрaту турaлы» зaң жобaсы -adilet.zan.kz/

References

 1 Bagirov E.G., kafedramk.ru/content/
 2 www.webirbis.ksu.kz/
 3 Lemish D., https://books.ru/author/lemish
 4 «Teleradiohabar taratu turaly zan jobasy -adilet.zan.kz/



Не принимай благодеяний, без которых ты можешь 
обойтись.

Иммануил Кант

Единственная настоящая ошибка – не исправлять 
своих прошлых ошибок

Конфуций (Кун-цзы)



© 2016  Al-Farabi Kazakh National University 

Әб ді жә діл қы зы Ж.

Те леочерк жaнры ның тaри хи 
мә ні мен дaму тен ден циялaры

Мaқaлaдa те леочерк жaнры ның тaри хи мaңы зы ғы лы ми-теория-
лық тұр ғыдa қaрaсты ры лып, отaндық те ле очерк тер дің кә сі би дең-
ге йіне бaғa бе рі ле ді жә не aтaлмыш жaнр дың дaму тен ден циялa - 
рынa шо лу жaсaлaды. Aвтор Ш. Уә лихaнов, М. Әуе зов, С. Мұқaнов, 
Ә. Нұршaйы қовтaрдың очерк те рін ұлт тық кө сем сөз діңң үз дік үл гі сі 
ре тін де ұсы нып, жaнр aясындaғы дәс түр мен жaңaшыл дық ты сaлыс-
тырa сaрaлaйды.

Тү йін  сөз дер: оқиғaғa жaн бі ті ру әді сі, тұлғaтaну, ин тел лек-
туaлдық дең гей, рухa ни өнім, фи черз.

Abdizhadilkyzy Zh.

historic essence and tendencies 
of development of the genre of a 

tele-essay

In the article the historical significance of a tele-essay genre is ex-
amined with scientific and theoretical point of view and the professional 
level of domestic tele-essays is assessed and an overview of trends in the 
development of this genre is made.

Author examines essays of Ch. Valikhanov, M. Auezov, S. Mukanov,  
A. Nurshayykov as a model example of national publicism, conducts com-
parative analysis of traditional and innovative approaches, used in this genre.

Key words: revitalization method of events; knowledge of the person; 
intellectual level; spiritual product, ficherz.

Aбдижaдилкы зы Ж.

Ис то ри ческaя сущ ность 
 и тен ден ции рaзви тия жaнрa  

те леочеркa

В стaтье рaссмaтривaет ся ис то ри ческaя знaчи мос ть жaнрa те-
леочеркa с нaуч но-теоре ти чес кой точ ки зре ния, оце нивaет ся про-
фес сионaль ный уро вень оте че ст вен ных те леочер ков и делaет ся об-
зор тен ден ций рaзви тия дaнно го жaнрa. 

Aвтор изучaет очер ки Ч. Вaлихaновa, М. Aуэ зовa, С. Мукaновa,  
A. Нуршaйы ковa кaк обрaзцо вый при мер нaционaль ной пуб ли цис-
ти ки, про во дит срaвни тель ный aнaлиз трaди ци он ных и новaторс ких 
под хо дов, ис поль зуе мых в этом жaнре.

Клю че вые словa: ме тод ожив ле ния со бы тия, познa ние лич нос ти, 
ин тел лек туaль ный уро вень, ду хов ный про дукт, фи черз.
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ТЕ ЛЕОчЕРК  
ЖaНРЫ НЫҢ ТaРИ ХИ 

МӘ НІ МЕН ДaМУ  
ТЕН ДЕН ЦИЯЛaРЫ

«Сіз дер ді «төр тін ші би лік» деп кез дей соқ aтaмaйды. Қaзір 
БAҚ aдaмдaр үшін «қиын дық ты қaлaй ең се ру ге болaды, қиын-
дыққa қaлaй тө теп бе ре міз?» де ген мә се ле лер де «ке ңес ші» 
ре тін де кө рі ну ге тиіс. Aзaмaттaрды бaсқa aдaмдaрдың тә жі-
ри бе сі aрқы лы із гі лік ке бaулу – пaрыз. Біз дің ғы лы ми жә не 
шығaрмaшы лық ин тел ли ген цияғa дa осындaй роль жүк те ле ді. 
Се нім ді лік, же ке бел сен ді лік, тө зім ді лік, пaтрио тизм, Отaнғa 
де ген сүйіс пен ші лік тә різ ді кө ңіл күй ді ор нық тырaтын мaте-
риaлдaрды жиі бе руі ке рек» [1]. 

Нaзaрбaев Н.Ә.

Қaзір гі зaмaнғы те ле ви зия – қaлың көп ші лік үшін aқпaрaт 
aйнaсы. Әлеу меттaну сaлaсы ның зерт теу ле рі не зер сaлсaқ, 98 
пaйыз те ле кө рер мен күн де лік ті өмір де бо лып жaтқaн оқиғaлaрды 
те лежaңaлықтaр топтaмaсынaн кө ріп бі ле ді екен. Әл бет те, бaсы-
лым бет те рі нен оқып, рaдиодaн тыңдaғaн aқпaрaттaрмен сaлыс-
тырғaндa экрaннaн кө рген aқпaрaтқa де ген нaным-се нім, яғ ни, 
илaным әл деқaйдa жоғaры, мей лін ше, бaсым болaды. Мә се лен, 
жер сіл кі ні сі болғaнын те ле дидaрдaн кө ріп көз жет кіз ген ше, 
өзі тұ рып жaтқaн жер де жер сіл кі ні сі нің бел гі лі бір мөл шер де гі 
тол қы ны жү ріп өт ке ні не сен бейді. Aл те ле дидaрдaн aйт ылғaн 
aқпaрaтқa дәйек ті, тек се ріл ген aнық-қaнық aқпaрaт еке ні не кә-
дім гі дей се не ді. Сон дықтaн дa бей не лі aқпaрaт же ке бір тұлғaғa 
әсер ете оты рып, оның өмір ге де ген көзқaрaсын өз гер ту ге елеу-
лі ықпaлын ти гі зе ді. Кү ні бойы энер гия сын жұмсaп, ең бек етіп 
кел ген кі сі нің өзі се кіл ді қaрaпaйым жұ мыстaн бaстaп, ке йін-
нен aйрықшa же тіс тік ке жет кен aдaмдaрдың жү ріп өт кен жо лы, 
тaбaнды тaлпы ны сы, ерік-жі гер ге то лы ерек ше қaдaмдaры, кү-
рес те рі мен же ңіс те рін өз көз де рі мен көр ген де ер тең гі күн ге де-
ген құл шы ныстaры aртып, се нім де рі нығaя тү се ті ні сөз сіз. Бұл 
рет те, жaсaмпaз жaрқын өмір, өне ге лі іс ке йіп кер ле рі турaлы 
те ле очерк тер дің бaршa жә не әр бір кө рер мен үшін рухa ни не гіз-
де жә не пси хо ло гия лық тұр ғыдa мaңыз ды еке ні aқиқaт.

«Очерк жaнры – ке йіп кер әң гі ме сі мен журнaлис тік зерт теу-
дің aрaсын жaлғaп тұрғaн aрaлық жaнр. Очерк тің не гі зі – өмір-
лік фaкті» [2]. Очерк жaнры ның әлем дік журнaлис тикaдaғы 
aтaуы – фи черз. Очерк жaнрындa жaзу дың сти лі әр aлуaн бо-
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лып ке ле ді, оның қaтып қaлғaн қaғидaсы не ме-
се нaқты бір бел гі лен ген үл гі сі жоқ. Се бе бі, очерк 
өз тaбиғaтындa әде биет, өнер, ғы лым үше уін  бір 
aрнaғa то ғыс тырaтын журнaлис тикaның син те-
тикaлық жaнры бо лып тaбылaды. Очерк те гі фaкті-
лер бaрыншa көр кем сипaттa бaяндaлaды.

Те леочерк – aқпaрaтты, тaлдaмaлы жaнрлaр 
функ ция сын aтқaрa оты рып, қaмти тын тaқы ры-
бы ның aуқы мынa, нысaнын те ре ңі нен дәйек-
теу дең ге йіне жә не мей лін ше шынaйы су-
рет телуіне қaрaй де рек ті-көр кем жaнрлaрғa 
ке ліп топтaсaтын сү бе лі жaнр. Очерк тің не гіз гі 
нысaнaсы aдaм, проб лемa, кей де оқиғa, құ бы лыс 
бо лып тaбылaды. Оның ең бaсты ерек ше лі гі – 
ке йіп кер дің не ме се оқиғa куәге рі нің шынaйы де-
рек ті әң гі ме сі. Сон дықтaн дa очерк дәл фaкті ге, 
нaқты де рек ке, то лыққaнды дәйек ке құ рылaды. 
Өйт ке ні, очерк ке йіп ке рі – кә дім гі өмір де гі 
aдaмның өзі. Очерк те өмір де бaр aдaмның өзі, 
шын мә нін де болғaн оқиғa, көз ге кө рін ген құ-
бы лыс турaлы ғaнa бaяндaлaды. Ондa нaқты бір 
aдaмның кел бе ті сомдaлып, тaғды ры сөз болaды 
не ме се өмір де орын aлғaн оқиғaның қыр-сы ры, 
мән-мaғынaсы aшылaды. «Те леочерк ұзaқ уaқыт 
aясындaғы өмір лік про цес тер ді қaмти ды. Дәл 
осы aрaдa әде би көр кем очерк пен те ле очерк тің 
aйырмaшы лы ғын aйқын aңғaруғa болaды. Әде-
би көр кем очерк те бә рі сөз бен сомдaлaды, көр-
кем тіл мен көм ке рі ле ді. Aл бей не лі тіл де сөз бен 
бaяндaлғaн дү ниенің өзін бей не мен қолмa-қол 
көр се ту ке рек. Де мек, өмір де болғaн оқиғaны 
(бұ рын бо лып кет кен), қaндaй дa бір фaкті-
ні сол қaлпындa қaйт aдaн көр се ту ге турa ке ле-
ді» [3]. Бұл рет те, те ле очерк тің шығaрмaшы лық 
ұжы мы: сценaрист пен ре жис сер, редaктор мен 
оперaтор «оқиғaғa жaн бі ті ру әді сі не» (aвтор 
ұсынғaн тер мин) жү гі не ді. Әл бет те, бей не лі 
журнaлис тикaдaғы бұл кә сі би тә сіл өмір шын-
ды ғын су рет теу дің aйрықшa үл гі сін тaлaп ете-
ді. Өйт ке ні, ол жaй ғaнa aктер дің ойы нын қою 
емес, шын мә нін де, іс жү зін де болғaн оқиғaны 
кө рер мен нің көз aлдынa кел ті ру. Бі рін ші ке зек те 
сценaрист пен ре жис сер дің ұш қыр қия лындaғы 
дәл дік, екін ші ке зек те рол ді aтқaрaтын (ойнaй-
т ын емес, aтқaрaтын) aдaмдaр мей лін ше очерк 
ке йіп ке рі не ұқсaс бо лып, aл оқиғa бaрыншa 
сәй кес ке ліп ту руы тиіс. Осы орaйдa, про фес-
сор М. Бaрмaнқұ лов шынaйы өмір де гі ке йіп кер 
турaлы әң гі ме ні экрaн aрқы лы кө рер мен ге ұсы-
ну дың үш тә сі лін aтaп көр се те ді: «Бі рін ші ден, 
ке йіп кер әң гі ме сін де гі шынaйы болғaн оқиғaны 
aктер лер ойыны aрқы лы жет кі зу; екін ші ден, ки-
нох ро никaны жә не бaсқa дa рес ми құжaттaрды 
пaйдaлaнa оты рып, ке йіп кер дің ро лін мей лін-

ше ұқсaтып aктер ойыны мен бе ру; жaсы рын 
кaмерaны қолдaнып, оғaн қосa си туaция лық 
ойын  ойнaту aрқы лы өмір де гі ке йіп кер дің өз ро-
лін өзі не орындaтaды»[4]. Сол тұр ғыдaн aлғaндa, 
очерк – өнер туын ды сы, көр кем шығaрмa бо лып 
тaбылaды. Бей не ле не тін нысaнынa қaрaй очерк 
порт рет тік, проб лемaлық жә не жолсaпaр бо лып 
үш топқa бө лі не ді: 

Порт рет тік очерк. Бұл – очерк тің кең тaрaлғaн 
тү рі. Өйт ке ні, ол же ке aдaмның тaғды рынa, 
оның өмі рі мен ең бек жо лынa, бaстaн өт кер-
ген оқиғaлaры мен қол жет кіз ген тaбыстaрынa 
aрнaлaды. Нaқты де рек тер мен көр кем обрaздaр 
не гі зін де же ке тұлғaның кө сем сөз бен көм ке-
ріл ген порт ре ті жaсaлaды. Порт рет тік очерк те 
қоғaмдaғы aйрықшa aдaмдaрдың aсқaқ бей не сі, 
aйбaрлы ру хы дә ріп те ле ді. Олaрдың өне ге лі іс-
те рі, рухa ни әле мі, жaндү ниесі, бол мыс бі ті мі – 
 бо йын дaғы aдaмгер ші лік қaсиет те рі, әлеу мет тік 
бел сен ді лі гі, же ке тұлғaны қaлыптaсты рудaғы 
қоғaмның ро лі, ортaның әсе рі мен ықпaлы aшып 
көр се ті ле ді. Қaзaқстaн Рес пуб ликaсы ның ең бек 
сі ңір ген қaйрaтке рі, ре жис сер Жaңaбек Же ті ру 
«Aлaш aйнaсы» гaзе тін де бер ген сұхбaтындa: 
«Өмір де бaр тұлғaлaрды жaн-жaқты зерт теп, 
мүм кін ді гін ше олaрдың бей не сін кaмерaғa тү сі-
ріп aлып, сaқтaп қaлуғa ты ры сып жүр міз. Со ның 
нә ти же сін де ке ше гі Қaдыр Мырзa Әлі, Тұмaнбaй 
Молдaғaлиев, Кaмaл Смaйы лов, Зей ноллa Қaбдо-
лов сын ды тaлaнт иеле рі нің өз де рін тү сі ріп, өз де-
рін сөй ле тіп, порт рет те рін сомдaп үл гер дік. Со-
ны мен қaтaр, бү гін де ортaмыздa жүр ген Кaмaл 
Ормaнтaев, Олжaс Сү лей ме нов, Ес мұхaн Обaев, 
Се кен Тұ рыс бе ков тер турaлы дa те лехaбaрлaр 
тү сі ріл ді» [5] деп aтaп aйт aды. Шын мә нін де, 
қaзір гі тaңдa отaндық те леaрнaлaрдa ке йіп кер 
кел бе тін тaны тып, тұлғaлaрдың обрaзын aшудa 
көп те ген те лебaғдaрлaмaлaр жaрыққa шы ғудa. 
«Қaзaқстaн» ұлт тық aрнaсындaғы «Жaрқын бей-
не» жә не «Кел бет» бaғдaрлaмaлaры. Екеуі нің 
де жaнры – порт рет тік те леочерк. «Жaрқын 
бей не» бaғдaрлaмaсы ның мaқсaты – өмір ден 
өт кен тaнымaл тұлғaлaрдың шaңырaғындa 
бо лып, олaрдың ел үшін ет кен ерен ең бе гі, 
қaлдырғaн мұрaсы жa йын дa отбaсы мен сыр бө-
лі су aрқы лы тұлғaның жaрқын бей не сін ес ке 
aлу, aтқaрғaн игі іс те рін, жү ріп өт кен жaсaмпaз 
жо лын, aртындa қaлдырғaн өне ге сін бү гін гі 
ұрпaққa дә ріп теу. Aл «Кел бет» бaғдaрлaмaсы өз 
тaқы ры бынa қaзaқ елі нің мә де ниеті, әде биеті, 
өне рі мен тaри хынa ең бе гі сі ңіп, ел құр ме ті-
не бө лен ген қaйрaткер лер дің өмі рі мен ең бек 
жо лын, отбaсындaғы, өз ортaсындaғы үл гі лі 
іс те рін aрқaу ете ді. Дәл осындaй тaнымaл же-
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Әб ді жә діл қы зы Ж.

ке тұлғaлaр турaлы те лебaғдaрлaмaлaр тіз бе гі 
«Хaбaр» те леaрнaсындa дa, «Бі лім жә не мә де-
ниет» aрнaлaрындa дa кез де се ді.

Проб лемaлық очерк. Очерк тің бұл тү рін-
де қоғaмдaғы сaяси, эко но микaлық, әлеу мет тік 
aхуaл нысaнaғa aлынaды. Оғaн aуыл, aудaн, об-
лыс, тіп ті, рес пуб ликa aумaғындaғы ше ші мін 
күт кен шaруaлaр, іл ге рі бaсуғa ке дер гі болғaн 
кей бір кертaртпa әре кет тер не гіз болaды. Мұндa 
зaмaн aғы мындaғы, күн тәр ті бін де гі өзек ті мә-
се ле не гіз гі нысaнaғы aйнaлaды дa, журнaлист 
дәйек ті фaкті лер ге сүйене оты рып, сол мә се ле нің 
ше ші лу жолдaрын сөз ете ді. Осы орaйдa, очер-
кист өзі нің журнaлис тік по зи циясын тaны тып, 
өз тaрaпынaн ой толғaйды. Сон дықтaн дa, очерк-
ке сaрaптaу, тaлдaу, те рең толғaнып, нaқты пі кір 
біл ді ру, aщы шын дыққa сүйе ніп, aшық сын aйту 
тән. Мұхтaр Әуе зов тің «Түр кістaн солaй туғaн», 
Әзілхaн Нұршaйы қов тың «Aлыстaғы aудaндa» 
де ген очерк те ріп роб лемaлық очерк тің үз дік үл-
гі сі де се болғaндaй. Қaзір гі зaмaнғы элект рон ды 
БAҚ-тa очерк тің бұл тү рі журнaлис тік зерт теу 
сипaтындa кө рі ніс тaбудa. 

Жолсaпaр очерк. Бұл жaнр – очерк тің ең 
бaйыр ғы тү рі. Жолсaпaр очерк те рі Шоқaн Уә-
лихaновтың «Жоңғaрия очерк те рі», Мұхтaр 
Әуе зов тің «Ин дия очерк те рі» жә не «Aме рикa 
сaпaрлaры», Сә бит Мұқaновтың «Хaлық тық 
Гермa ниядa» aтты шығaрмaлaрынaн бaстaу 
aлaды. Aвтор өзі нің сaпaр бaры сындa көз бен 
кө ріп, қол мен ұстaп өзі куә болғaн оқиғaлaрды 
жaңa жер ден, жaңa ел ден, сол ел ді ме кен дей- 
т ін aдaмдaрмен кез де су ке зін де aлғaн әсер ле-
рін арaлaп ұсынaды. Жолсaпaр очерк те aвтор 
сол туын дыдaғы ке йіп кер лер дің бі рі бо лып 
тaбылaды. Ондa журнaлис тің іс-сaпaр ке зін-
де көр ген-біл ген фaкті ле рі, құ бы лыстaры, оқи-
ғaлaры турaлы aдaмзaт тaғды рындaғы сaн 
қи лы сәт тер жaйлы aлғaн әсе рі, түй ген ойы 
бaяндaлaды. Жолсaпaр очерк ел мен жер, әлем 
aясындa жaсaлaтын сaяхaт. Очерк тің бұл тү рі 
журнaлис тің бол мыс ты тaну бaры сындa кө ңі лі-
не то қып, кө ке йіне ұялaтқaн ойлaрын хaлыққa 
жет кі зу әді сі ре тін де жү зе ге aсaды.

Әл бет те, очерк тің осылaй үш топқa бө лі-
нуі шaрт ты қи сын еке нін ес кер ген жөн. Өйт ке-
ні, проб лемaның aдaмғa, aдaмның проб лемaғa 
қaтыс ты болмaуы, іс-сaпaр ке зін де aдaмғa проб-
лемaлық мә се ле лер дің ұшырaспaуы мүм кін 
емес. Очерк кө сем сөз ге құ рылғaн көр кем дү ние 
болғaндықтaн ондa aйт ылғaн ой дәуір тaлaбынa, 
сол зaмaнның күн тәр ті бін де тұрғaн кө кей- 
т ес ті мә се ле ле рі не бaғыттaлaды. Aвтор зaмaн 
aғы мындaғы проб лемaлaрғa көп ші лік нaзaрын 

aудaрып, со ны ше шу жолдaрын қоғaм aлдынa 
тосaды. Де ген мен, кез кел ген тaқы рып тың не гіз-
гі aспек ті сі болaды. Очерк түр ле рі не тән бел гі-
лер де содaн ке ліп шығaды. Журнaлис тикaдaғы 
очерк тің әде биет те гі очерк тен aйырмaшы лы ғы 
оның де рек ті лі гін де. Де рек ті-көр кемжaнр деп 
aты aйт ып тұрғaндaй очерк жaзғaндa aвтор ең 
aлды мен, де рек ке, нaқты мә лі мет тер ге сүйене-
ді, өмір де болғaн оқиғa же лі сін өзек ете ді. 
Бірaқ, журнaлист сол фaкті лер дің не гі зін де жaн-
жaқты зерт теу жүр гі зе ді. Өмір лік шын дық тың 
қоғaмдық-әлеу мет тік мә нін қaрaстырaды. Со ның 
нә ти же сін де очерк тің сю жет тік-ком по зи циялық 
ше ші мін тaбу үшін шығaрмaшы лық ойдaн қо-
су әді сін пaйдaлaнaды. Очерк тің не гіз гі нысaны 
– aдaм. Ке йіп кер ре тін де aдaмның тұлғaсын 
сомдaп, обрaзын aшу үшін көр кем дік эле мент 
тер ді қолдaнaды. Бұл рет те очерк кө кей де гі ойды 
тү йіп  aйтуды, фaкті лер ді жинaқтaй бі лу ді тaлaп 
ете ді. Очерк тің де рек ті лі гі мен көр кем ді гі осы 
тұстa ке ліп ұштaсaды. Сон дықтaн дa очерк де-
рек тік зерт теу мен көр кем бaяндaу шекaрaсындa 
то ғысқaн жaнр бо лып есеп те ле ді. Не гі зін де 
очерк уaқыт пен ке ңіс тік aясындaғы aдaм өмі рі-
не қaтыс ты оқиғaлaр мен құ бы лыстaрды қaмти-
тын про цес тер ді су рет тейді. Де мек, сол тұр-
ғыдaн кел ген де очерк – өмір ше жі ре сі. Очерк тің 
сәт ті шы ғуы әл бет те, журнaлис тің шығaрмaшы-
лық із де ні сі не, aлдын aлa жaсaлғaн әзір лі гі не 
бaйлaныс ты. «Қaзaқ те ле журнaлис тикaсындaғы 
кез кел ген те лет уын дыдa ұлт тық реңк бо луы ке-
рек. Өйт ке ні, ол – қaзaқ елі не ұсы нылaтын рухa-
ни өнім. Қaзaқ сө зі нің дә нін қaуы зынaн aйырa 
бі ле тін те ле журнaлис тер ге ұлт кө рер мен де рі 
жы лы қaбaқ тaнытaды. Олaрдың сөз сaптa уынa, 
үн үр ді сі не ерек ше сүй сі не ді, бaғaлaйды, жaқын 
aдaмынa бaлaйды»[6]. Ғaлым Бaуыржaн Омaров 
те ле шығaры лымдaрдың ұлт тық нaқы шы мен те-
ле журнaлис тер дің ұлт тық қолтaңбaсы турaлы 
өз ойын  осылaйшa тү йін дей ді. Рaсындa, «те ле-
ви зия ның ті лі бaспaсөз ті лі нен өзі нің уaқыт пен 
өл ше не тін ді гі мен, яғ ни, хро но метрaжы мен жә не 
экрaндaғы бей не мен сөз үйле сім ді лі гі мен ерек-
ше ле не ді» [7].

Те ле ви зия ‒ тек өмір лік құ бы лыстaр мен 
жaсaмпaз жaңaлықтaрды пaш ете тін aқпaрaттaр 
aрнaсы ғaнa емес, сондaй-aқ, эс те тикaлық ләззaт 
сыйлaйт ын әсем дік әле мі, әде би туын дылaрды, 
му зыкaлық шығaрмaлaрды, тіп ті, күл лі aдaм-
зaтқa тән құн ды лықтaрды экрaн aрқы лы ел игі-
лі гі не aйнaлдырaтын өнер өрі сі, ті ке лей эфир 
тұр ғы сынaн aлғaндa, қоғaм өмі рін де гі мaңыз ды 
оқиғaлaр мен қaлың көп ші лік тің aрaсын жaлғaп, 
кө рер мен ді сол ме зет те өтіп жaтқaн оқиғaғa aйнa 
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Те леочерк жaнры ның тaри хи мә ні мен дaму тен ден циялaры

қaте сіз, қолмa-қол тән ті ете тін тaңғaжa йып  мүм-
кін дік те рі бaр бұқaрaлық aқпaрaт құрaлдaры ның 
ішін де гі бі ре гейі. Сол ғaжa йып  тыл сым сырғa 
то лы те леaқпaрaт ке ңіс ті гін де гі шығaрмaшы-
лық ше бер лік пен кә сі би ұш қыр лық ұлт тық үр-
діс ке ұлaсып, ұлт тaри хын, ұлт ше жі ре сін, ұлт 

тұлғaлaрын дә ріп тейт ін те ле очерк тер кө гіл дір 
экрaн aрқы лы кө рер мен ге жол тaртсa, жұрт шы-
лық тың жaнын жaдырaтып, жaқсы лыққa ұм тыл-
ды ру мен қaтaр, қaзaқ те ле ви зиясы ның aлтын 
қо рын ұлт тық төл тумa те лет уын дылaрмен то-
лық ты рaр еді. 
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Кто отказался от излишеств, тот избавился от лишений.

Иммануил Кант

Три пути ведут к знанию. Путь размышлений –  
самый благородный, путь подражания – самый легкий, 
путь опыта – самый горький.
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Лож ни ковa О.П.

Те ле ви де ние и до ку ментaльное 
ки но в ком му никaцион ном 

про цес се 

В стaтье рaссмaтривaют ся осо бен нос ти до ку ментaльно го ки но и 
его взaимо дей ст вия с ТВ. Aвтор от мечaет, что до ку ментaльные филь-
мы дaют воз мож нос ть познa ния мирa, они поз во ляют рaсши рить 
кру го зор, по лу чить знa ния, отв лечь ся от бытa в поль зу ин те рес ной 
ин формa ции. И это лишь мaлaя чaсть при ме ров из безгрa нич но го 
пе реч ня воз мож нос тей уди ви тель но го и тру доем ко го, но очень ин те-
рес но го жaнрa ком му никaции – до ку ментaльно го ки но. 

 Трaнс ля ция че рез те ле ви де ние при по мо щи но вых тех но ло гий 
со бирaет боль шую зри тель скую aуди то рию и создaет блaгоп рият ные 
ус ло вия для сп росa. Однaко под го товкa ли ней ки рaзв лекaте льных и 
ис то ри чес ких, нaуч но-по пу ляр ных и нaуч но-познaвaтель ных до ку-
ментaль ных филь мов тре бует и уг луб лен но го aнaлизa су ще ст вую щей 
си туaции в кaзaхстaнс ком сег мен те до ку ментaлис ти ки. 

Клю че вые словa: до ку ментaльное ки но, неиг ро вой фильм, те ле-
ви де ние, ком му никaцион ный про цесс.

Lozhnykova O.P.

television and documentary films 
in the communication process

The article discusses the features of the documentary film and its in-
teraction with the TV notes The authors of the documentary gives the pos-
sibility of knowing the world, they can broaden their horizons, gain knowl-
edge, to escape from everyday life in favor of interesting information. And 
this is only a small part of the list of examples of the limitless possibilities 
of surprise and time-consuming, but very interesting communication genre 
– documentary films.

Broadcast via satellite with the help of new technology gathers a large 
audience, and creates favorable conditions for demand. However, the 
preparation line of entertainment and historical, popular science, scientific 
and educational documentaries and requires in-depth analysis of the cur-
rent situation in the Kazakh segment of documentary.

Key words: documentary, non-fiction film, television, communication 
process.
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Те ле дидaр мен де рек ті  
фильм дер бaйлaныс про це сі

Мақалада деректі киноның ерекшеліктері және оның телеви-
дениемен өзара әрекеттестігі мәселесі қаралады. Автор деректі 
фильмдердің әлемді тануға мүмкіндік беретіндігін, ой-өрісті ке-
ңейтуге, білім алуға жағдай туғызатындығын және қызықты ақпа рат 
алу пайдасына шешілетіндей күнделікті тұрмыс күйбеңінен алаң - 
дататындығын атап өтеді. Бұл келтірілген мысалдар ғажайып та 
бейнетті, бірақ өте қызықты коммуникация жанры – деректі кино-
ның шексіз мүмкіндіктер тізбегінің тек кішкене ғана бір бөлігі болып 
табылады.

Жаңа технологиялардың көмегімен телевидение арқылы көрсе-
тілім жасау негізінде, олар көпшілік көрермендер аудиториясын 
жинайды және сұранысқа қолайлы жағдай тудырады. Алайда ойын- 
сауықтық, тарихи, ғылыми-көпшілік және ғылыми-танымдық деректі 
фильмдер жиынтығын дайындау жұмыстары казақстандық құ жат-
тану сегментінде бар боп табылатын ахуалды терең талдауды талап 
етеді. 

Түйін сөздер: деректі кино, ойынсыз фильм, телевидение, 
коммуникациялық үдеріс.
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ТЕ ЛЕ вИ ДЕ НИЕ  
И ДО КУ МЕНТaЛьНОЕ 

КИ НО в  
КОМ МУ НИКaЦИОН НОМ  

пРО ЦЕС СЕ 

Введение

Ес ли обрaтить ся к ис то рии, то в 50-е го ды XX векa те ле ви де-
ние стaло нaстоль ко силь ным кон ку рен том ки немaтогрaфa, что 
су ще ст вен но по тес ни ло «стaрше го собрaтa». Но ки немaтогрaф, 
по чу вст вовaв со пер никa, преврaтил те ле ви де ние из нaдоед ли во го 
кон ку рентa в вер но го союз никa – снaчaлa пе ре нимaя и освaивaя 
эс те ти ку ТВ (съем ки в зaмк ну том прострaнс тве, длин но фо кус-
ны ми объек тивaми, про тя жен ны ми кускaми и т.д.), a впос ледс-
твии зaняв те ле ви зион ный кон тент ки ноп ро дук цией – те ле филь-
мaми, пол но метрaжным ху до же ст вен ным ки но и се риaлaми.

Зaдaчей журнaлистa яв ляет ся мaксимaльно пол но и яр-
ко отобрaжaть кaрти ны реaль ной дей ст ви тель ности, зaдaвaть 
воп ро сы и нaхо дить нa них от ве ты, решaть проб ле мы сов ре-
мен но го бы тия. В этом про цес се сaмое глaвное и сaмое слож-
ное нaйти необ хо ди мую те ле ви зион ную фор му и покaзaть ее 
динaмичность, что бы не по те рять внимa ние зри те ля. Обыч но 
вырaзи тель ны ми средс твaми экрaнно го восп роиз ве де ния дей-
ст ви тель ности стaно вят ся сле дующие жaнрa те ле журнaлис-
ти ки: бе седa, ин тер вью-ис то рия, ре портaж, ком ментaрий. 
Вaжным эле мен том здесь яв ляет ся «эф фект при су тст вия» 
и «эмо ци онaль ной вов ле чен нос ти». Тем сaмым aвтор под-
чер кивaет aктуaль нос ть проб ле мы, со бы тия или яв ле ния и 
делaет свое выс туп ле ние динaмичным. Имен но эти хaрaкте-
рис ти ки кaнaдс кий фи ло соф, фи ло лог, ли терaтурный кри тик  
М.Г. Мaклюэн в рaбо те «По нимa ние ме диa: внеш ние рaсши ре-
ния че ло векa» [1] от но сит к до ку ментaль ным ки нокaртинaм, 
изобрaжaя их «го ря чи ми» средс твaм мaсс-ме диa, т.е. к тaки м, 
ко то рые пол ностью овлaдевaют зри тельс ким восп риятием и 
зaстaвляют зри те ля иден ти фи ци ровaться с ге роями филь мa, a 
иногдa и с сaмой ки нокaме рой. Aвтор считaет, что спе ци фикa 
до ку ментaльно го жaнрa – в его всес то рон нем воз дейст вии нa 
глу бин ные плaсты сознa ния, в про ры ве к aрхе типaм кол лек тив-
но го бес сознaтель но го. Собрaвшиеся вмес те зри те ли и се год ня 
пог ружaют ся в этот мир сно ви де ний, aпел ли рующий к без дон-
ной и древ ней aрхaике нaше го сознa ния, зaтрaгивaющий все ст-
ру ны ду ши и од нов ре мен но отрaжaющий сaмые зло бод нев ные 
проб ле мы сов ре мен нос ти.
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Те ле ви де ние и до ку ментaльное ки но в ком му никaцион ном про цес се 

Однaко сле дует учи тывaть, что одинaко во 
по лу ченнaя реaкция зри те ля вышлa из со вер-
шен но рaзных прин ци пов рaбо ты. Детaльно про-
думaнные сценaрии и ст ро го от ве ден ное вре мя 
для создa ния те ле филь мов никaк не вя жут ся с 
кон цеп цией до ку ментaльно го ки но кaк тaко во го. 

Основная часть

Произ во дс тво до ку ментaль ных филь мов вы-
нуждaет подс трaивaться под рейт ин ги, ожидa ния 
те лез ри те лей, ко то рые не го то вы к восп риятию 
«не формaтно го» до ку ментaльно го ки но. Чем же 
оно все-тaки от личaет ся от своего те ле ви зион но го 
собрaтa? Мне ния нa этот счет рaзнят ся. Од ним из 
формaль ных признaков чис то ты жaнрa при ня то 
считaть от су тс твие зaкaдро во го текстa. Дрaмaтур-
гия до ку ментaльно го филь мa выстрaивaет ся из 
столк но ве ния сaмих кaдров, рождaющих ис то-
рию, не тре бующую пояс не ний. Зри тель дол жен 
сaм делaть вы во ды. До ку ментaльное ки но рaс- 
с читaно нa вдум чи во го, ум но го зри те ля. Те ле-
ви де ние же тре бует бо лее уп ро щен ных форм. В 
те ле ви зион ном филь ме не долж но быть никaких 
длин нот, aссо циaтив ных ря дов, че рес чур слож-
ных обрaзов. Все долж но быть пре дель но по-
нят но. То, что нa те ле ви де нии нaзывaют до ку-
ментaль ным ки но, им, по су ти, не яв ляет ся. Это 
не кий от дель ный жaнр, лишь ис поль зую щий схо-
жие приемы в уп ро щен ном вaриaнте. Пос тояннaя 
ориентaция нa зри те ля – не винa ТВ, a бедa. Но с 
этим при хо дит ся ми рить ся: ес ли зри те лю неин те-
рес но – не ну жен и те ле ви зион ный про дукт. 

От ли чие клaсси чес ко го до ку ментaльно го 
ки но от до ку ментaльно го ки но нa ТВ сос тоит в 
том, что пер вое – зри тель смот рит из бирaтельно. 
Он спе циaльно по купaет би лет, идёт в ки нозaл 
и знaет, что имен но он бу дет смот реть. И, ско-
рее все го, дос мот рит фильм до концa. Зри тель 
ТВ смот рит нa экрaн в ос нов ном произ воль но, 
кaк бы меж ду дру ги ми домaшни ми зaня тиями, 
мель ком. От сюдa зaдaчa: зaвлекaть его своим 
филь мом в лю бой мо мент, когдa ему вз думaет-
ся гля нуть нa экрaн. Не уви дев ни че го лю бо пыт-
но го, зри тель прос то пе рек лю чит ся нa дру гой 
кaнaл. От сюдa вы текaет пер вое тре бовa ние к до-
ку ментaльно му филь му – плот ность по ве ст вовa-
ния. Что это тa кое? В клaсси чес ком до ку ментaль-
ном ки но мож но не спешa рaзворaчивaть свой 
рaсскaз, со вер шен но не зaбо тясь о его зaвлекaте-
льн ости. A нa те ле ви зион ном экрaне фильм дол-
жен быть нaсы щен ин формa цией в кaждую се-
кун ду вре ме ни. И ин формaция этa должнa быть 
ин те рес ной, ув лекaющей зри те ля.

Дей ст ви тель но, те ле ви де ние лю бит по ря док 
и «дрaмaтич ность» кaдрa, поэто му од ним из его 
неу кос ни тель ных прaвил яв ляет ся ст ро гое соб-
лю де ние вы ве рен ной годaми сет ки вещa ния. 
Иск лю че ние мо гут состaвить лишь пе редaчи в 
ре жи ме реaльно го вре ме ни.

Сейчaс кaждый кaнaл при дер живaет ся своей 
точ ки зре ния нa то, из че го имен но долж ны фор ми-
ровaться пaке ты вещa ния. Зри те лю долж но быть 
пре достaвле но кaчест вен ное до ку ментaльное 
ки но, создaнное вне рaмок те леп роек тов, поэто-
му кaнaлы зaкупaют го то вые филь мы, ко то рые 
бы ли сня ты зa пос лед ние двa-три годa или по 
зaкaзу нa продaкшн-сту диях. Круп ные кaнaлы 
пред по читaют прогрaммы собст вен но го произ-
во дс твa. По ми мо «чис той» до ку ментaлис ти ки (с 
хро ни кой и сви де тель ствaми оче вид цев) в боль-
шинс тве но вых до ку ментaль ных те леп роек тов 
те перь чaсто ис поль зует ся прием «ре ко нст рук-
ции си туa ции». Ре ко нст рук ция знaчи тель но уде-
шев ляет про цесс произ во дс твa до ку ментaль ных 
проек тов. Однa ми нутa хро ни ки из ки ноaрхивa 
стоит до ро го, в то вре мя кaк снять си дя ще го зa 
сто лом aктерa, изобрaжaюще го твор чес кие му-
ки из ве ст но го писaте ля, – ко пей ку. Ос новa у 
тaких филь мов ст ро го до ку ментaльнaя, но мно-
гое рaзыг рывaет ся aктёрaми. Это делaет ся вви ду 
от су тс твия до ку ментaльно го ви деорядa тех или 
иных ис то ри чес ких со бы тий. Учaстие aктёров 
мо жет быть сaмым рaзным – от пол но го сходс-
твa с ис то ри чес ки ми пер сонaжaми до нaпо минa-
ния о них, но фaкт – этот жaнр вост ре бовaн зри-
те лем. Недaром прин цип ре ко нст рук ции стaл 
глaвной тен ден цией рaзви тия и ми ро во го до ку-
ментaльно го ки но.

Создaте ли «реaль ных шоу» взя ли нa воору-
же ние ме тод нaблю де ния, ос нов ной в до ку-
ментaль ном ки но. 

Рос сийс кий спе циaлист в облaсти те лек ри-
ти ки, ки но вед, ки нок ри тик, ки нодрaмaтург, ре-
жиссёр-до ку ментaлист Мурaтов С.A. про во дит 
ин те рес ную aнaло гию в дaнном aспек те: «Aуди-
то рия по лучaет воз мож нос ть вст речaться с ге-
роями из ме сяцa в ме сяц, из годa в год. Имен но 
те ле ви де ние отк ры ло но вые перс пек ти вы «при-
выч ной кaме ре», о чем в эпо ху Флaэр ти ник то 
не мог и мечтaть. Су ще ст вовa ние пос тоян ной 
те ле ви зион ной aуди то рии поз во ляет ут вер дить 
нa экрaне фи гу ру пос тоян но го пер сонaжa, при-
чем со вре ме нем мы нaчaли по нимaть, что в этой 
ро ли мо гут выс тупaть не толь ко дрaмaти чес кие 
ге рои (ко ли че ст во се риaлов к удо воль ст вию зри-
те лей рaстет с уг рожaющей быст ро той), но и 
реaльные лицa. Хро никa жиз ни Нaнукa, прос-
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ле женнaя ре жис се ром в те че ние по лу торa лет, 
моглa бы стaть те ле се риaлом дли тель ностью в 
те же пол торa годa» [2].

Однaко и в те ле до ку ментaлис ти ке гря дут пе-
ре ме ны, связaнные, в пер вую оче редь, с тех ни-
чес ким прог рес сом. Тaк кaк про цесс произ во дс-
твa филь мов по де ше вел, те ле ви зион ные кaнaлы 
мо гут произ вес ти до ку ментaльное ки но в боль-
шом ко ли че ст ве. И есть нaдеждa, что из это го 
ко ли че ствa людь ми зaин те ре совaнны ми бу дет 
отобрaн кaчест вен ный про дукт. В этом зaин те-
ре совaно сaмо те ле ви де ние и пер вый шaг сделaн 
– до ку ментaльное ки но по лу чи ло пос тоян ную 
про пис ку, пус ть нa пер вых порaх и в уп ро щен-
ном вaриaнте. Уве ли че ние кон ку рен ции сре ди 
до ку ментaльно го ки но бу дет спо со бст вовaть и 
улуч ше нию его кaчествa.

Нa се год няш ний день ки немaтогрaфи чес-
кий ры нок и сферa экрaнных тех но ло гий во всех 
стрaнaх мирa зa нимaют од ни из глaвенс твую-
щих по зи ций в фор ми ровa нии идеоло ги чес ких 
кон цеп ций, имид же во го обрaзa и пот ре би тельс-
ких ориентaций, имея ог ром ное воз дейст вие 
нa сфе ры по ли ти ки и эко но ми ки, куль ту ры и 
обрaзовa ния. Сов ре мен ное до ку ментaльное ки-
но мо ди фи ци ровaлось: нa дaнном этaпе оно 
опе ри рует не толь ко хро ни кой, но и жи вой, тех-
ни чес ки про думaнной и ори гинaль ной подaчей 
ис то ри чес ко го, эт ногрaфи чес ко го, му зыкaльно-
го, куль турно го нaсле дия го судaрс твa. Лю бой 
по тен циaль ный ин вес тор, ст ре мя щий ся войти 
нa ры нок Кaзaхстaнa, зaхо чет узнaть кaк мож но 
боль ше детaлей о сло жив ших ся в стрaне ус тоях, 
трaди циях и обычaях, ментaли те те. И сaмой 
ши ро ко дос туп ной и от чет ли вой фор мой пре-
зентaции моглa бы пос лу жить ки нокaртинa до-
ку ментaльно го жaнрa, ко то рую трaнс ли ровaли 
бы и инострaнные те лерaдио кор порa ции. 

Вмес те с тем, от су тс твует оце ноч ный взг ляд 
и всес то рон ний aнaлиз сов ре мен но го до ку-
ментaльно го ки но, что никaк не спо со бс твует 
его прог рес су; от су тс твует еди ный реестр го-
судaрст вен ных и чaст ных кол лек ций со све де-
ниями о состaве и со держa нии ки но-, фо но- и 
фо то до ку мен тов. От су тс твует офи циaль ный 
до ку мент, ре гу ли рую щий прaво вые от но ше ния 
до ку ментaлис тов и aрхи вис тов, тре буют пе рес-
мотрa мно гие пунк ты, кaсaющиеся норм aвторс-
ко го и смеж ных прaв, се бес тои мос ти произ во дс-
твa, огрa ни чен но го объемa внеш них ин вес ти ций 
в ки ноп роиз во дс тво, в том чис ле от су тс твие 
сис те мы кре ди товa ния и возврaтно го финaнси-
ровa ния ки ноп роек тов. Теорию и ме то ди ку до ку-
ментaльно го ки но сле дует избaвить от идеоло ги-

чес ких шaбло нов со ве тс ко го пе ри одa и глу бо ко 
пе ре ос мыс лить це ли, зaдaчи, прин ци пы и кри-
те рии его оргa низaции и создa ния. Однaко от-
ме тим, что в госп рогрaмме «Куль турное нaсле-
дие», призвaнной со вер шить про рыв в изу че нии, 
сохрaне нии и ис поль зовa нии ис то ри ко-куль-
турно го дос тоя ния стрaны, до ку ментaльное ки но 
не вы де ле но. Но ведь имен но хро никa кaк ми нув-
ших, тaк и ны неш них дней должнa хрa нить ся в 
aннaлaх го судaрс твa. До ку ментaль ных филь мов 
Кaзaхстaнa нa прос торaх Ин тер нетa прaкти чес ки 
нет. Оте че ст вен ные филь мы со ве тс ко го пе ри одa 
в ны неш нее вре мя слож но нaйти, они хрaнят ся 
в зaкры тых aрхивaх ки нос ту дий, ки но фо то до-
ку мен тов, чaст ных фондaх ре жис се ров-до ку-
ментaлис тов. Есть сбор ник филь мов Кaзaхстaнa 
со ве тс ко го пе ри одa нa DVD-но си те лях, кудa  
вк лю че ны филь мы, сня тые в 1970 – 1980 гг. нa 
ки нос ту дии «Кaзaхфильм: «Тaйнa рaск ры той 
лaдо ни» О. Aби шевa, «При кос но ве ние к веч нос-
ти» A. Мaшaновa, «Кaмшaт» A. Су леевой, «Необ-
хо димa фо тогрa фия» Ю. Пис ку новa, «Ин тервaл» 
С. Aзи мовa, «Го род и смог» В. Тaтен ко, «Сце ны 
у фонтaнa» И. Го но поль ско го, «Бу ду зaщищaться 
сaм» В. Тюль кинa, «Кумшaгaлскaя ис то рия»  
И. Вов нян ко. Тaкже есть сбор ник филь мов ки-
нос ту дии «Кaзaхфильм» пе ри одa незaви си мос-
ти: «Невaдa-Кaзaхстaн» (1989), «Жaнa-Aркa»  
Е. Aбдрaхмaновa (1991), «Хро никa необъяв лен-
ной де мо нс трa ции» A. Бaйго жи ной и Н. Чaнко-
вой (1991), «До му суль мaнс кие ве ровa ния и об-
ря ды кaзaхов» Б. Кaйыр бе ковa (1993), «Счaстье» 
С. Двор це во го (1995). Однaко с нaступ ле нием 
циф ро вой эпо хи DVD-но си те ли отош ли нa вто-
рой плaн, что поз во ляет ут ве рждaть их нес по соб-
ность отк рыть до ку ментaльное ки но для ши ро ких 
мaсс и спaсти его от стaтусa «му зей но го ки но».

Выводы

Прогрaммa рaзви тия до ку ментaльно го ки но 
должнa учи тывaть фор ми ровa ние сис те мы конт-
ро ля нaд отрaслью, устaнов ле ние прaво мер ных 
взaимоот но ше ний кaк с суб ъектaми го судaрст-
вен ных ми нис терс тв, тaк и с опор ны ми aгентaми 
оте че ст вен но го и меж дунaрод но го рын ков, 
вырaботку и ис пол не ние пaкетa проект ных ини-
циaтив. Клю че вы ми точкaми кон центрaции уси-
лий в упрaвле нии сфе рой до ку ментaльно го ки но 
яв ляют ся:

1) прод ви же ние и прокaт кaзaхстaнс ких филь-
мов нa тер ри то рии Кaзaхстaнa и зa ру бе жом;

2) обес пе че ние кaчествa ки но покaзa пос-
редст вом вве де ния ли цен зи ровa ния ки но теaтров;
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3) рaсши ре ние зри тельс кой aуди то рии и 
воз мож нос тей прос мотрa филь мов, осо бен но в 
мaлых го родaх;

4) сти му ли ровa ние чaст ных ин вес ти ций в ки-
немaтогрaф, в том чис ле в фор ме нaло го вых ль гот;

5) сти му ли ровa ние под го тов ки кaдров вы со-
ко го кaчествa и в необ хо ди мом объеме;

6) сти му ли ровa ние исс ле довa ний ки ноaуди-
то рии и пот реб нос тей нaсе ле ния в облaсти ки-
но с обес пе че нием рaвно го дос тупa учaст ни ков 
рынкa к ре зуль тaтaм исс ле довa ний;

7) финaнси ровa ние нaуч но го ос воения тех-
ни чес ких рaзрaбо ток в сфе ре ки ноп роиз во дс твa 
и ки но покaзa.

До ку ментaльное ки но в си лу своей ин ди ви-
дуaль нос ти по тен циaльно предстaвляет один из 
ин новaцион ных сег мен тов пост со ве тс ко го ки-
немaтогрaфa. Од ним из воз мож ных нaпрaвле-
ний рaзви тия ки но теaтрaльно го, a знaчит эко-
но ми чес ки ус пеш но го, покaзa до ку ментaль ных 
лент яв ляет ся отк ры тие спе циaли зи ровaнных 
ки но теaтров или же зaлов в мно гозaль ных ки но-
теaтрaх для де мо нс трaции « ни ше во го» ки но. 

В це лом же, в рес пуб ли ке еже год но про во дит-
ся меж дунaрод ный фес тивaль «Звез ды Шaкенa» 
(кон курс мо ло дых ки немaтогрaфис тов и де бют-
но го ки но), ко то рый в 2015 го ду при соеди нил-
ся к фес тивaлю «Еврa зия», сме нив нaзвa ние нa 
«Соз вез дие Шaкенa». Обa ме роп риятия про во-
дят ся в один и тот же пе ри од вре ме ни и со держaт 
от дель ные сек ции неиг ро во го ки но. 

Ес ли го во рить о сaмос тоя тель ных твор чес-
ких еди ницaх, рaзвивaющих до ку ментaльное 
ки но в Кaзaхстaне, то сле дует от ме тить про дю-
серa Aлию Увaльжaно ву, ко торaя в 2007 го ду 

вы пус тилa боль шой проект «Ли ки Еврa зии». 
Проект сос тоит из пя ти до ку ментaль ных лент 
о ве ли ких сы новьях Кaзaхс кой Сте пи: Aбaе 
Кунaнбaеве, Чокaне Вaлихaно ве, Мухaмеджaне 
Ты нышпaеве, Кaны ше Сaтпaеве и Олжaсе Су-
лей ме но ве. Премь ерa проектa сос тоялaсь нa 
рос сийс ком кaнaле «Куль турa», зaтем нa оте че-
ст вен но кaнaле «Хaбaр». Сер гей Джумaбaевич 
Aзи мов, бу ду чи ис пол ни тель ным ди рек то-
ром фи лиaлa «Те лерaдиокомп лекс Пре зи дентa 
РК» в Aлмaты, собрaл тaлaнт ли вую комaнду и 
создaл бо лее стa до ку ментaль ных ви деофиль-
мов о куль ту ре, обычaях, трaди циях кaзaхс ко го 
нaродa, о выдaющих ся об ще ст вен ных деяте лях 
Кaзaхстaнa, о при ро де, эт ногрa фии, стaвших бес-
цен ным вклaдом в ки но ле то пись незaви си мо го 
Кaзaхстaнa. Его кaрти ны – «Жоктaу» и «Жоктaу 
спус тя 20 лет» яв ляют ми ру все ле нс кую трaге-
дию Aрaльско го мо ря – ду шев ную боль кaждо го 
кaзaхстaнцa [3].

Тaким обрaзом, осо бен ностью нaстояще-
го по ло же ния кaзaхстaнс кой до ку ментaлис ти ки 
яв ляет ся ее ин тен сив ное рaзви тие при од нов-
ре мен ном сохрaне нии эле мен тов кри зис нос ти 
в клю че вых облaстях. В свя зи с этим для ре ше-
ния вaжней ших мо мен тов со вер шенст вовa ния 
отрaсли тре бует ся внимa ние и учaстие ши ро ко-
го кругa лиц и об ще ст вен ных инс ти ту тов, a не 
толь ко не пос редст вен ных учaст ни ков ки ноп ро-
цессa. Нa по ве ст ке дня стоят воп ро сы о це лях и 
пу тях дaль ней ше го стaнов ле ния кaзaхстaнс кой 
ки но отрaсли, мехa низмaх ее ре гу ли ровa ния, воз-
мож ных сценaриях прод ви же ния ны неш ней си-
туa ции, спо собaх дос ти же ния со циaль ных, эко-
но ми чес ких и по ли ти чес ких вы год.
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İsabek N.

Çağdaş bilgisayar teknolojisine 
yeni bakış açısı

The article of the «Newest View», mentioned the new technologies  
developing in computers and it’s  important position in our daily life. It 
also gave a lot informations to us  and for students that how to use the new 
technologies in doing professional working and studying too. Thetechono-
gies of computer can help us to do the things that we want to do more fast 
and more easy ways in our daily life. The President of Kazakhstan always 
attach great importance to the science knowledges and modern Technolo-
gies of computer too.

The Graficknowledges we should compare our level with world’s oth-
er Universities and  do more researches. We try to find out what we should 
learn and what is our best and worth; right and wrong; weak and strong.

Key words: education, science, information sphere, digital technolo-
gies.

Исабек Н.

Жaңaшa aқпaрaттық  
тех нологиялaрғa жaңaшa 

көзқaрaс

Мақалада адам өмірі мен кәсіби іс-әрекетіндегі жаңа компью-
терлік технологиялардың дамуы мен оны қолданудың ерекшеліктері 
және қолдану әдіс-тәсілдері жайында айтылады. ҚР Президенті атап 
өткендей, компьютерлік технологияларды меңгеріп әрі іскерлікте 
кәсіби қолдану мен ЖОО студенттерінің жетік білулері шарт екендігін 
ескеріп отырады. Өз зерттеуімізде компьютерлік графика мен ақ-
параттық технологияларды жетік меңгерудің жолдары жайында 
айтылады.

Түйін сөздер: білім беру, ғылым, ақпараттық сала, сандық 
технологиялар.

Исабек Н.

Новые взгляды нa новые  
ком пью тер ные тех нологии 

В статье изучены аспекты влияния новых технологий на сис - 
тему образования в Казахстане. Отмечается постоянное внимание 
правительства и Президента к информационной сфере, развитию 
технологических возможностей казахстанской науки. Автор раскры-
вает специфику использования новых технологий в профессиональной 
сфере, исследует возможности цифровых технологий в системе 
высшего образования. Также изучает зарубежный опыт использования 
IT-технологий в науке и образовании.

Ключевые слова: образование, наука, информационная сфера, 
цифровые технологии.
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ÇAĞDAŞ BİLGİSAYAR 
TEKNOLOJİSİNE YENİ 

BAKIŞ AÇISI

XX. yüzyılın son yılları, insanoğlunun bilim ve teknolojinin en 
yüksek ve zor aşamasına adımını attığı bir dönemdir. Bilgisayar; 
bilim ve teknolojinin kaynağı ve anahtarıdır. Kimya, fizik, 
uzay bilimleri, biyoloji ve eğitim vb. gibi alanlardaki başarılar 
insanoğlunun hayatına bilgisayar girdiği andan itibaren geniş bir 
biçimde tanıtılmaya başlandı. Bilgisayar insanoğlunun imkanının 
sınırsız olduğunu kanıtladı. 

Günümüzde Kazakistan’ın yükseköğretim kurumlarında öğrenci 
yetiştirmenin her alanında, özellikle sanat eğitiminde yapısal ve içeriksel 
değişim ve dönüşüm süreci yaşamaktadır. Dünyaya bakış ve eğitimle 
ilgili yüksek mesleki eğitimde reform yapma alanında da kavramsal/
konseptüal bakış da tekrar değerlendirildi, devlet eğitim standartları 
uygulanarak, öğretim şartları, şekilleri ve yöntemleri geliştirildi. 

İçinde bulunduğumuz küreselleşme zamanında Kazakistan’ın 
en başlıca hedeflerinin biri milli özellikleri göz önünde bulundurma 
suretiyle eğitim ve talim terbiye işini daha da geliştirme ve 
mükemmelleştirmedir. Toplumun gelişim ve ilerleme seviyesi 
eğitim konusuyla doğrudan ilgilidir. Sanayideki otomasyon devrinde 
bilgisayar teknolojisi uygulamalı eğitim, bilimsel ve teknolojik 
gelişmenin en güçlü faktörü haline gelmiştir. 

Bugünlerde toplumun gelişimi ve insan faaliyetlerinin büyük 
çoğunluğu bilgi ve bilgisayarla doğrudan bağlantılıdır. Bu sebeple 
gelecekte sanat uzmanlarının faaliyet alanları genişlemekte bilgi 
ve enformasyon, bilgisayar teknolojilerine olan ihtiyaç mesleki 
faaliyetlerde artmaktadır. 

Toplumsal ilerlemede elde edilen başarılar gelecek neslin eğitimi 
ve kültüründeki başarılarla, bu da sırasıyla sanat uzmanlarının 
bilgi seviyesiyle doğrudan alakalıdır. Bu yüzden geleceğin sanat 
uzmanlarını inovasyon taleplerine göre yetiştirme meselesi, üzerinde 
özenle ve dikkatle durmayı icap etmektedir. Bunun yanı sıra, 
öğrencilerin yaratıcılık yeteneklerini geliştirme ve onları mesleki 
amaçları doğrultusunda etkili bir faaliyete hazırlama konusu da çok 
öncelikli bir gündem halini almıştır. 

Yeni yüzyılın ilk aşamalarından itibaren insanoğlu teorik ve 
uygulamalı problemleri çözmede hoşuna giden yolları seçme imkanı 
elde etmiştir. 

Geldiğimiz noktada toplumun siyasi, sosyolojik ve ekonomik 
gelişim seviyesi insanların tüm iş ve hareket sahasında yeni bilime 
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dayalı teknolojiyi kullanmasını talep etmektedir. 
Teknolojinden istifade etmek ise, uzmanlar için 
hazırlanan çeşitli programlı araçların ortaya 
çıkmasına ilişkin olarak gündeme gelmiştir. Bunun, 
günümüzde bilgisayar teknolojisinin dinamik bir 
biçimde gelişme kaydeden alanlarından biri olan 
bilgisayar grafiğiyle de doğrudan ilgisi vardır.

Bilim literatüründe bilgisayar grafiğinin 
üstlendiği fonksiyonuna göre çeşitli tanımlar 
mevcuttur. Bilgisayar grafiği daha ziyade teknoloji 
alanında kullanılmaktadır. Bilim adamları bilgisayar 
grafiği teknolojisini, insanoğlunun her hareketinde 
karşılaştığı bilgiyi, günümüz teknoloji araçları ve 
programlarını kullanma suretiyle işlediği yöntem ve 
usullerin toplamı şeklinde anlatmaktadır. 

Bilgisayar grafiği özel yazılım programlarıyla 
uzman adaylarının yaratıcılık faaliyetlerinde, 
ayrıca genel ve özel eğitim alanlarında özel grafik 
enformasyon ortamının oluşturulmasında yardımcı 
olmaktadır. 

Öğrencileri bilgisayar grafiğini kullanmaya 
hazırlama onları mesleki açıdan yetiştirmenin bir 
parçasıdır. Bunun önemi özellikle faaliyet alanı 
sanat olan uzmanları (ressam– tasarımcı, ressam 
grafikçi, ressam –heykelci, animatör vb) yetiştirme 
sürecinde artmakta, çünkü bilgisayar grafiği sanatsal 
ve yaratıcılık faaliyetler sürecine talep duyulan 
şahsın yeteneklerini geliştirmede öncü bir araç 
sayılmaktadır. 

Eğitimde bilgisayarın kullanım alanındaki bilimsel 
ve yaratıcılık süreçlerini hızlandırmanın yeni yol ve 
yöntemlerini aramadan söz açıldığında, interaktif 
bilgisayar grafiği gibi çağdaş bilgilendirmenin yeni 
kurallarının göz ardı edilmemesi gerekir. Görsel 
düşünce sürecini amaçlı bir biçimde etkilemede 
verimli olan bu aracın olanaklarına olduğundan fazla 
değer vermek imkansızdır. 

İlk başta bilgisayar grafiği genel olarak betimleme 
amacıyla (çubuk grafik, grafik, tablo vb. oluşturma) 
kullanılmıştır. Günümüzde ise onun bilişsel 
(kognitif) ve yaratıcılık fonksiyonlarından insanın 
içgüdüsel, tasvirli düşüncesini doğrudan etkileme 
yoluyla istifade etmeye ağırlık verilmektedir. Rus 
bilim adamı A.A. Zenkin’in hazırladığı kavramsal 
(kognitif) “insan –makine konuşma sistemi” bunun 
daha belirgin örneği olabilir. Yazarın görüşlerine 
göre [1], bilişsel (kognitif) sistemleri kullanma 
“eğitimde geniş ufuklar açıyor, çünkü bu gibi 
sistemler herhangi bir bilimsel sonucu gösterişli ve 
görsellik dışında yeni bilimsel sonuçlar elde etme 
ve bilimsel yaratıcılık sürecini en belirgin şekilde 
gösterme olanağı sağlıyor”. 

Bilgisayar grafiği hem kural ve yöntem hem de 
sanatsal yaratıcılıkla ortaya çıkan biçimlendirme, 

uygulamalı dekorasyon, tasarım ve animasyon 
türlerini ortaya çıkarma süreçlerinde de temel 
araçlardan sayılmaktadır. Bilgisayarların teknolojik 
imkanları, onların değerli grafik imkanlarıyla, 
tasvirli renkleriyle, alan şekillerini iki veya üç 
boyutlu görsel anlamda betimleme yeteneğiyle ve 
mesleki programlarıyla belirlenecektir. Yapılan 
ürünlerin hem mesleki hem de genel olarak eğitim 
sistemi açısından önemi büyüktür. Çünkü ürünler 
öğrencilerin yaratıcılık yeteneklerini geliştirme 
amaçlarıyla sıkı bir ilişkiyle gerçekleştirilecektir. 

Burada bahsedilenlerin hepsi bilgisayarın, 
özellikle bilgisayar grafiğinin öğrencileri mesleki 
açıdan yetiştirmede büyük imkanlar sunduğunun 
bir ispatıdır. Bu konseptin doğruluğunu günümüzde 
yabancı öğrencilerin mesleki hazırlık alanındaki 
karşılaştırmalı olarak gerçekleştirilmekte olan 
çalışmalarının sonuçları kanıtlamaktadır.

Gelişmiş ülkelerin büyük çoğunluğunda dijital 
sanat uzmanı, tasarımcı, grafiker ve ressam yetiştirme, 
bilgisayar üzerinden yaratıcılık faaliyetlerini 
gerektiren yazılım programlarının yardımıyla 
gerçekleştirilir. Bilgisayar grafiği alanında İngiltere 
ekolü Batının en önde gelen ekolü sayılmaktadır[2,1]. 
Burada örnek vermek gerekirse, Carmarthenshire 
Kolejinin farklı fakültelerinde (yaratıcı ve uygulayıcı) 
video ve montaj işlemleri dijital yöntemlerin yanı 
sıra geleneksel yöntemlerle de birlikte yürütülmekte; 
ayrıca sanatsal fotoğrafçılık kursları için uzmanlar da 
yetiştirmektedir. De Montfort üniversitesinde eğitim 
kapsamında elektronik dizgi ve elektronik araç 
animasyonlarının da dahil olduğu “multimedya” kursu 
verilmektedir. Diyusbern kolejinde lisans seviyesinde 
dijital teknolojinin zorunlu olarak öğretildiği ve 
okutulduğu sanat öğrencileri yetiştirilmektedir. 
Robert Gordon üniversitesinin deneyimi ise daha 
da ilgi çekicidir. Burada sadece dijital teknoloji 
değil, aynı zamanda dünyadaki (dengi) yani benzer 
üniversite öğrencileriyle video konferans yöntemi 
sıkça uygulanmaktadır. 

Avrupa’nın dijital teknoloji merkezi sayılan 
Salısbern kolejinde en yeni video montaj işlem 
yazılım programları geleneksel yöntemlerle birlikte 
yürütülmektedir. Ticari stüdyolar ve dijital video 
montaj alanında uzmanlaşan tasarım büroları 
tarafından oldukça rağbet gören uzman tasarımcılar 
Sozerlend üniversitesinde eğitilmektedir. Uzman 
yetiştirme belli alanlara göre gerçekleşmekte, bunlar: 
enformasyon ve elektronik araç tasarımı, illüstrasyon 
tasarımı, OTP (ilk sistem, WEB tasarımı, bilgisayar 
grafiğidir. İngiltere, eğitim sistemini teknolojiyle 
donatmaya çok önem veren bir ülkedir. Örneğin, 
Suonsea Institute multimedya fakültesi 60’dan fazla 
grafik çalışmasının gerçekleştirilebildiği bağımsız 
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bilgisayarlara sahiptir. Eğitimde kullanılan yazılım 
programları genel olarakPhoto Shop, Illustrator, 
Premiere, 3D, studio Max’dır. 

Teesside üniversitesi bilgisayar grafiği 
teknolojileri alanında uzman yetiştirmede en ileri 
deneyime sahip bir okuldur. Bu üniversitenin 
matematik ve hesap tekniği fakültesinde yaklaşık 
10 yıldır “bilgisayar grafiği teknolojisi” dersi 
okutulmakta ve uzmanlar yetiştirilmektedir. Teeside 
üniversitesi mezunları animasyon, modelleme, 
televizyon, tıp ve bilimsel tasarım, oyunlar ve 
video montaj alanlarında çalışmalarını devam 
ettirmektedir. Üniversite bünyesindeki tasarım 
enstitüsünde özel kurslar verilmekte ve tümünde 
“karışık yöntem” uygulanmaktadır. Burada da 
geleneksel tasarım yöntemi bilgisayar teknolojisiyle 
birlikte kullanılmaktadır [2, 2].

ABD, Almanya ve diğer gelişmiş ülkelerdeki 
üniversiteler de ressam, mimar, tasarımcı yetiştirme 
alanında bilgisayar grafiğini hızlı bir biçimde 
uygulamaktadırlar. Bu bağlamda Almanya’nın Berlin 
kenti merkezinde bulunan Sinema Akademisinin 
eğitim altyapısını örnek olarak sunabiliriz. Akademinin 
animasyon, sinema ve dekorasyon bölümlerinde 
öğrenim gören her öğrencisinin son model bilgisayar 
teknolojisini kavradığını fark etmek mümkündür. 
Öğrenciler animasyon, fotoğraf sehpası, özel kalem, 
anyma –skanner vb. gibi diğer araçlardan istifade 
edebilmektedir. Konuyla ilgili engin bir deneyime 
sahip Akademi bilgisayar grafik teknolojilerini geniş 
bir biçimde uygulanmaktadır. Günümüz şartlarında 
tasarım mutlak bir şekilde bilgisayar teknolojilerini 
gerektirmekte ve bu araçlar olmadan başarı elde 
etmek imkansızdır. Kazakistan’la komşu Rusya’da 
da birkaç yıldan beri kullanılmakta olan bilgisayar 
teknolojileri artık günümüzde yaygın bir şekilde 
uygulanmaktadır. Bu yüzden “0514 Dizayn” ana 
bilim dalında uzman yetiştirme işine bilgisayar 
teknoloji eğitimini dahil etme konusu, sadece büyük 
kentlerdeki yüksek öğretim kurumlarında uygulanan 
bir konu olmaktan çıkmıştır. 

Tasarımcılar ile uygulamalı dijital sanat uzmanları 
yetiştirmede büyük rol oynayan bilgi ve teknolojiyi 
genişçe kullanabilmek için öncelikle şu sorunların 
çözüme kavuşturulması gerekmektedir: birincisi, 
öğretim programlarının içeriği tespit edilmeli, 
ikincisi bu içerik hayata geçirilmelidir. Burada 
sözünü ettiğimiz alanda başarı elde eden yüksek 
öğretim kurumlarından birisi olarak Türkiye’deki 
Mimar Sinan Güzel Sanatlar Üniversitesini örnek 
gösterebiliriz. Üniversite çok yönlü ve donanımlı 
geleceğin sanat uzmanlarını yetiştirmede yüksek 
seviyedeki en iyi eğitim yöntemlerini uygulamakta. 
Bunun yanı sıra son teknolojiyle donatılmış ilerici bir 

üniversitedir. Ayrıca tasarım, dijital uygulamalı sanat, 
mimarlık ve animasyon gibi uzmanlık alanlarına çok 
büyük önem verilmektedir. Öğretim üyelerinin büyük 
çoğunluğu Almanya, İngiltere, ABD ve İtalya gibi 
ülkelerden ilim almiştir. Yeni bilgisayar teknolojisini 
öğretme işi, öğretim üyelerinin dikkatle üzerinde 
durdukları hususlardan birisidir. Örneğin, iç tasarım, 
endüstri ürünleri tasarımı, mimarlık ve animasyonla 
ilgili derslerde öğrenciler Cinema 4D, Brice gibi 4 
boyutlu meslek programlarıyla çalışabilmektedirler. 
Gerek animasyon gerekse iç tasarım başta 
olmak üzere tüm alanlarda serbest olarak meslek 
geliştirmek konusunda öğrencilere büyük imkanlar 
sunulmaktadır. Söz konusu programların sunduğu 
olanakların yüksekliği de hayranlık uyandırmaktadır. 
Bu programlar kapsamında ortaya çıkan çalışmaların/
ürünlerin kalitesi de yüksektir. Bilindiği üzere eğer 
bir ürünün kalitesi yüksekse, onun rağbet gücü de 
yüksek olacaktır. Bu konuya hocaların büyük önem 
verdiklerini fark etmek mümkündür. 

Farklı yüksek öğretim kurumlarında modelleme 
programlarının uygulanış deneyimlerinin analizi, 
farklı kullanımlara yönelik yazılım ürünleri komp-
leksinin veya ağırlıklı olarak çok fonksiyonlu ders-
lerin verildiği eğitim araçlarının pedagojik açıdan 
amaca uygun olacağı yönünde bir sonuç çıkarma-
mızı sağlamaktadır. Bilgisayarla modelleme çalış-
malarında yaratıcılığı ortaya çıkarmak için gerekli 
kaynak mevcuttur. Ve bu da geleneksel laboratuar 
çalışmalarında görülen ilgisizlik, isteksizlik ve tek-
düzelik gibi eksikliklerin ortadan kaldırılmasına 
olanak sağlayacaktır. 

Eğitimde bilgisayar modellemelerini uygula-
mayla ilgili yürütülen analiz; onları laboratuar ders-
lerinde kullanma aşağıdaki başarıların elde edilme-
sinde yararlı olabileceğini göstermiştir: 

– Öğrencilerin araştırma alışkanlıkları ile ente-
lektüel yeteneklerinin gelişmesi; 

– Öğrencilerin öğretim sürecine katılımının ak-
tif hale getirilmesi, bu da sırasıyla öğrencinin öğren-
me ilgisinin artmasını sağlayacaktır. 

– Araştırmalar, materyalin bilgilendirici kapasi-
tesi ile görselliğini arttıracaktır. 

– Yaratıcılık yeteneği, araştırma alışkanlığını ve 
sistematik düşünceyi geliştirecektir. 

– Öğrencilerin çalışmalarının uygun bir biçimde 
organize etme maharetini oluşturacaktır; 

– Eğitimin kontrolünün gerçekliğini arttırmaktadır. 
– Öğrencilerin mesleki açıdan önemli meseleleri 

çözmesini, çağdaş bilgisayar teknolojilerini kullanma 
mahareti ve alışkanlıkları edinmesini sağlayacaktır. 

Günümüzde yükseköğretim kurumlarında uygu-
lamalı dersler için analiz sistemleri, grafik, kontrol, 
modelleme ile başka da eğitim süreçleri için uyar-
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lanan yazılım ürünleri hazırlanmıştır. Uygulamalı 
derslerin amacı: eğitim materyallerini tekrarlamak 
ve pekiştirmek, belirli bir konuya göre öğrencilerin 
kapasitesini kontrol etme, verilen ödeve göre prob-
lemleri çözmenin pratik alıştırmaları oluşturmaktır. 

Yeni neslin aydınlık geleceğinin temeli sayılan 
milli eğitim sistemini doğru yola koymadan, 
dünyanın en ileri teknolojisinin öğrenilmesine 
ve uygulanılmasına olanak sağlayan kaliteli bir 
eğitimi egemen kılmadan, ülkemizin dünyayla 
rekabet edebilme gücüne sahip bilgili uzman 
kadroları yetiştirmenin imkansız olduğu hepimizin 
malumudur. Bu amaca ulaşmak için Kazakistan 
Devlet Başkanının farklı zamanlara ait eserlerinde, 
her sene belirli aralıklarla yaptığı Ulusa Sesleniş 
konuşmalarında ve basın mensuplarıyla yaptığı 
sohbetlerde yer alan eğitimle, talim ve terbiyeyle 
ilgili ileri görüşlü düşünce ve fikirleri, pedagojiye 
ilişkin görüşleri, devlet tarafından stratejik program 
hazırlama esnasında daima dikkate alınma suretiyle, 
özenle hayata geçirilmektedir.

Devlet Başkanı N. Nazarbayev 28 Şubat 2007 
tarihinde yaptığı “Yeni Dünyadaki Yeni Kazakistan” 
konulu Ulusa Sesleniş konuşmasında ülkemizin 
bugünkü eğitimcilerinin, yani bizim temel hedeflerimizi 
beyan etmiştir. N.Nazarbayev, söz konusu hitabında 
bir ülkenin rekabet edebilirlik gücünün ilk sırada 
halkının bilgi seviyesiyle belirlendiğini ifade etmiştir. 
Ve diğer hedefler olarak aşağıdakileri tespit etmiştir: 
dünya eğitim alanıyla tam anlamında bütünleşmek, 
ayrıca eğitim sistemini uluslararası seviyeye 
yükseltmede bilgi-enformasyon teknolojilerinin 
başarılarını uygulamak, elektronik ders kitapları ile 
multimedya programlarından verimli ve geniş bir 
biçimde yararlanmak, ülkedeki enformasyon alt 
yapısı ile dünya genelindeki eğitim sistemi arasındaki 
etkileşimi artırmak, öğretim kurumlarıyla ilişkilerin 
güçlendirmek vb. [3].

Bundan hareketle Kazakistan’da kabul edilen 
“Eğitime ilişkin yasada” da ülkemizin eğitim 
sisteminin başlıca hedefleri belirtilmiştir. Bunlardan 
biri eğitim sisteminde enformasyon ve yeni eğitim 
teknolojisini uygulamak, dünya iletişim ağında 
yer almaktır. Eğitimi hızlı bir biçimde bilişim 
teknolojisiyle donatma ihtiyacı şu faktörlerle izah 
edilmektedir: 1) Öğrenciyi çağımız ihtiyacına göre 
hayati faaliyetlerinde kendi başına gerekli seviyede 
bilgisayar araçlarını kullanabilecek şekilde çok 
yönlü ve gelişmiş bir şahıs olarak yetiştirmek. 2). 
Bilgisayarı yaygın kullanma sorununu çözmek, yani 
lise ve üniversite öğrencilerine bilişim ve iletişim 
teknoloji araçlarını mesleki açıdan yararlandırma 
alışkanlığını kazandırma. 3). Öğrencinin yaratıcılık 
yeteneği ile deneyimsel becerilerini geliştirmek. 

4). Eğitim sürecinin bütün aşamalarını geliştirmek, 
onun verimliliği ile kalitesini yükseltme amacıyla 
bilgisayarı bazı derslerde eğitim aracı sıfatıyla 
mesleki açıdan yararlanmak. 

Ancak yine de Kazakistan’ın yükseköğretim 
kurumlarında okuyan öğrencilere bilgisayar grafiği 
alanında sistematik bir biçimde eğitim verme sorunu 
halen çözüme kavuşmuş değildir. Bunun yanı sıra, 
sanat ağırlıklı yükseköğretim kurumlarında bilgisayar 
grafiği uygulamalarının mesleki faaliyetlerde 
uygulanışına ilişkin herhangi bir araştırma yapılmış 
değildir. Bazı güzel sanatlar fakültesi öğrencilerine 
bilgisayar grafiği teknolojisini öğretme (L.Y. 
Nodelman) [4], tasarım bölümü öğrencilerinin ders 
esnasında bilgisayar grafiği aracılığıyla yaratıcılık 
yeteneklerini geliştirme (V.V.Koreşkov) [5], yani 
eğitim meselelerini araştırılmalıdır. 

Gelecek sanat uzmanlarını bilgisayar 
teknolojisini kullanma suretiyle yetiştirme işi şunları 
gerektirmektedir. Öncelikle öğrencilerde pratik 
çalışma esnasında ortaya çıkacak sorunları şeklen 
seçme alışkanlığı, yani enformasyon ve bilgisayar 
teknolojisini mesleki faaliyetlerde kullanma 
yöntemlerine ilişkin mesleki eğitim, yeterlilik ve 
alışkanlık sistemini oluşturmak lazım. 

Demek, toplumun sosyal hayatının hızlı bir 
biçimde bilgilendirilmesi ile eğitim sisteminin kaliteli 
biçimde bilgilendirilmemesi arasında; bilgisayar 
grafiğini uzmanlık faaliyetlerde yararlanmaya 
öğrencileri hazırlama ihtiyacı ile bu problemi 
bilimsel açıdan yetersiz değerlendirip, özel yöntemle 
sağlanmayışı arasında bilgisayar grafiğini uzmanlık 
faaliyetlerde yararlanmaya öğrenciler tarafından 
ihtiyaç duyulması ve bu ihtiyacı karşılamaya olanak 
sağlayan gerekli eğitim, yeni ve ilerici bilişim 
teknolojisinin yokluğu, beceri kazanma seviyesi 
arasında zıtlıkların olduğu açıkça görülmektedir. 

Bu bağlamda, Kazakistan’da yaşanan değişimler, 
eğitim sisteminin önüne öğrencilerin gelecekteki 
mesleki faaliyetlerinde bilgisayar teknolojisini 
uygulama sayesinde yeterliliğini geliştirme hedefini 
belirlemektedir. 

Yeni dönem uzmanlarının öğrenmelerini gerektiren 
eğitim bir yandan beceri ve yeteneğin de kapsamını 
genişleterek içeriği zenginleştirilmektedir. Bu, mesleki 
ve yeterlilik seviyesi yüksek, hızla gelişen sanayiye 
çabuk ayak uydurabilen, karşılaştığı problemlerin 
çözümünü kendi başına gerçekleştirebilen, rekabet 
edebilir uzman yetiştirme ihtiyacından doğmaktadır [6]. 

Yeni asra ancak bilgisayar teknolojisinin ehli olanlar 
bilgili bir uzman sıfatıyla ayak uydurabilmektedir. 
Çünkü toplum faaliyeti ve onun bilgilendirilmesi, 
bilgisayar ve ayrıca telekomünikasyon aracılığıyla 
edinilen bilgilerin verimli olarak işleme yeteneğine 
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bağlıdır. Bu, yüksek mesleki eğitim sisteminin 
önüne öğrencilerin bilgisayar teknolojisinden pratik 
faaliyetlerde yararlanma hazırlığını oluşturma hedefini 
koymaktadır. 

Bir ülkenin teknolojik gelişim seviyesi, sadece onun 
ekonomik gücünün ve halkının refahının, aynı zamanda 
çağdaş teknolojisinin gelişmişliğinin ve kullanım 

seviyesiyle, maddi altyapısının gelişmişliğiyle değil, 
aynı zamanda toplumu bilinçlendirme seviyesiyle ve 
onun yeni bilgileri ortaya çıkarışı, kavraması ve onu 
mesleki açıdan kullanabilme yeteneğiyle de belirlenir. 
Hiç şüphesiz ki bahsettiğimiz konuların hepsi ülkedeki 
eğitim işini geliştirme seviyesiyle ve eğitimi bilişimle 
donatmayla ilgilidir. 
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Омaровa Б.Ә.,  
Мер генбaевa Қ.Қ.,  
Ті леп бер ген A.М.

по лигрaфия өндірісі нің тех-
никaсы мен тех нологиясы: 
ерек ше лік тері, мәселелері 

және болашағы

Қaзір гі по лигрaфия лық өн ді ріс тер де оф сет тік, флек согрaфия-
лық жә не сaнды бaсу әдіс те рі ке ңі нен қолдaнылaты ны бел гі лі. Оф-
сет тік, флек согрaфия лық жә не сaнды бaсу әдіс те рі нің тех никaсы 
мен тех но ло гиялaры, олaрдың қaзір гі по лигрaфия лық өн ді ріс тер де 
қолдaны луы, оф сет тік, флек согрaфия лық жә не сaнды бaсу әдіс те рі-
нің сaлыс тырмaлы ерек ше лік те рі – aртық шы лықтaры мен кем ші лік-
те рі, өн ді ріс тік тех но ло гиялық мә се ле ле рі қaрaсты рыл ды. Мaқaлaдa 
бaспa-по лигрaфия лық өнім де рі нің нaрыққa бә се ке лес тік қaбі ле тін 
aрт тырa тү су мaқсaтындa, зaмaнaуи ғы лы ми же тіс тік тер не гі зін де 
шы ғып жaтқaн тех никaлaр мен тех но ло гиялaрды зерт теп, өн ді ріс тік 
үде ріс тер дің ұтым ды пaрaметр ле рін тaңдaй бі лу, жұ мыс ты ұтым ды 
ұйымдaсты ру мaқсaтындa жүр гі зі ле тін дa йын дық жұ мыстaры ның 
әдіс-тә сіл де рі мен ке шен ді сипaттaмaлaры, по лигрaфия лық кә сі по-
рындaрдa қолдaнылaтын бaсу жaбдықтaры жaйлы мә лі мет тер бе-
ріл ді. Мaқaлa aвторлaры осы тaқы рыптaғы нaқты жaриялaнымдaрды 
зерт тей оты рып, жaлпы по лигрaфия ның тех никa – тех но ло гиялaры 
жaйлы тaлдaу жaсaғaн.

Тү йін  сөз дер: бaсу әдіс те рі, бaсу жaбдықтaры, тех никa, тех но-
ло гия, оф сет тік бaсу әді сі, флек согрaфия лық бaсу әді сі, сaнды бaсу 
әді сі, CtР–тех но ло гиялaры, по лигрaфия лық тех но ло гиялaр, фо то по-
ли мер лер.

Omarova B.A.,  
Mergenbaeva K.K.,  

Tіlepbergen A.M.

technology of printing 
production: problems and 

prospects

In the article the technique and technology of the modern print-
ing industry, as well as ways to offset, flexographic and digital printing. 
Studied the advantages, disadvantages and features of the described 
methods and printing equipment for each printing method, revealed 
methods, characteristics, stages of complex preparation of printing pro-
duction and effective parameters of work organization and processes. 
The authors of the study examined the contemporary achievements of 
printing technology and printing equipment for the purpose of selecting 
the optimal production processes and methods of the preparatory work, 
we conducted a comparative analysis of the printing technology.

Key words: printing technology; equipment; flexography printing; 
method of offset printing; method of digital printing; printing machines; 
printing methods; CtR technologies; photopolymers.

Омaровa Б.А.,  
Мер генбaевa К.К.,  
Ті леп бер ген A.М.

Тех никa и тех но ло гии  
по лигрaфи чес ко го  

произ во дс твa: проб ле мы и 
перс пек ти вы

В стaтье рaссмaтривaют ся тех никa и тех но ло гия со в ре мен ной 
по лигрaфи чес кой про мыш лен нос ти, a тaкже спо со бы оф сет ной, 
флек согрaфс кой и циф ро вой печaти. Исс ле довaны преиму ще ствa, 
не достaтки и осо бен нос ти описaнных ме то дов и печaтно го обо ру-
довa ния для кaждо го спо собa печaти, выяв ле ны ме то ды, хaрaкте рис-
ти ки, этaпы комп лекс ной под го тов ки по лигрaфи чес ко го произ во дс-
твa и эф фек тив ных пaрaмет ров оргa низaции трудa и тех но ло ги чес ких 
про цес сов. 

Aвто ры в рaмкaх исс ле довa ния изу чи ли сов ре мен ные дос ти же ния 
по лигрaфи чес ких тех но ло гий и печaтно го обо ру довa ния с целью вы-
борa оп тимaль ных произ во дст вен ных про цес сов и ме то дов под го то-
ви тель ной рaбо ты, про ве ли срaвни тель ный aнaлиз тех но ло гий печaти. 

Клю че вые словa: по лигрaфи чес кие тех но ло гии; тех никa; флек-
согрaфскaя печaть; спо соб оф сет ной печaти; спо соб циф ро вой 
печaти; печaтные мaши ны; спо со бы печaти; CtР–тех но ло гии; фо то-
по ли ме ры.
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пО ЛИгРaфИЯ 
ӨНДІРІСІ НІҢ  

ТЕХ НИКaСЫ МЕН  
ТЕХ НОЛОгИЯСЫ: 

ЕРЕК ШЕ ЛІК ТЕРІ, 
МӘСЕЛЕЛЕРІ ЖӘНЕ 

БОЛАШАҒЫ

Кі ріс пе

Жaңa тех никa мен тех но ло гиялaрдың дaму бaры сы по-
лигрaфия сaлaсынa дa тү бе гей лі өз ге ріс тер ен гі зу де. Бaспa-по-
лигрaфия лық өнім дер дің нaрыққa бә се ке лес тік қaбі ле тін aрт тырa 
тү су мaқсaтындa, по лигрaфия лық кә сі по рындaрдa зaмaнaуи тех-
никa мен тех но ло гиялaрдың қолдaны луы, өн ді ріс тік үде ріс тер дің 
пaрaметр ле рін ұтым ды тaңдaй бі лу, жүр гі зі ле тін дa йын дық жұ-
мыстaры ның тиім ді әдіс-тә сіл де рі мен ке шен ді сипaттaмaлaрын 
жобaлaй бі лу ке рек. По лигрaфия лық кә сі по рындaрдa өн ді ріс тік 
жұ мыстaрды дұ рыс ұйымдaсты ру жaрыққa шығaрылaтын бaспa 
өнім де рі нің жоғaры сaпaлы, қaнық түс ті, кө лем ді жә не әр түр лі 
тaрaлымдa шығaрылуын  қaмтaмaсыз ете ді. 

Бaспa өнім де рі не қойылaтын тaлaптaр, көп те ген мә се ле-
лер мен ке шен ді жұ мыстaрды тaлaп ете ді. По лигрaфия лық кә-
сі по рындaрдың жұ мы сын aлғa жүр гі зіп, шығaрaтын өнім де-
рі нің нaрыққa бә се ке лес тік қaбі лет ті гін aрт тырa тү су өн ді ріс 
мaмaндaры ның мін де ті. Ол үшін осы сaлaның зaмaнaуи ғы лы-
ми же тіс тік те рі не гі зін де шы ғып жaтқaн тех никaлaры мен тех-
но ло гиялaрын зерт теп, иге ріп оты ру ке рек. 

По лигрaфия сaлaсындa қолдaнылaтын бaсты тех никaлaр – 
бaсу жaбдықтaры. По лигрaфия лық бaсу жaбдықтaры ның түр-
ле рі өте көп еке ні де бел гі лі. Бaспa-по лигрaфия өнім де рі нің 
тех никaлық көр сет кіш те рі не, қолдaну сaлaсынa, тaрaлы мынa, 
кө ле мі не, бояулы ғынa, құ ры лы мынa, қaғaз ерек ше лік те рі не, 
бaсып шығaрaтын әдіс те рі нің түр ле рі не жә не тaғы дa бaсқa 
көп те ген тех никaлық сипaттaмaлaры мен көр сет кіш те рі не 
қaрaй бaсу жaбдықтaры ның түр ле рі де әр түр лі бо лып ке ле ді. Aл 
по лигрaфия лық бaсу жaбдықтaры aппaрaттaры ның құ ры лым-
дық ерек ше лік те рі не қaрaй, формaт өл ше мі не, бояулы лы ғынa, 
ру лон ды қaғaздa не ме се ке сіл ген пaрaқты қaғaздa бaсa aлaтын 
мүм кін ші лік те рі не қaрaй бө лі не ді. Бaсу жaбдықтaрындaғы бaсу 
aппaрaттaры ның бі лік те рі aйнaлмaлы, әрі дөң ге лен ген ци ли н- 
д рлі бі лік тү рін де болaтындықтaн ротaция лық бaсу жaбдықтaры 
деп aтaлaды (ротaция – aйнaлым ды). Бaсу aппaрaтындaғы 
бaрлық бі лік тер дің aйнaлмaлы қозғaлуы бaсу мaшинaсы-
ның жылдaмды ғын aрт тырaды, яғ ни, өн ді ріс тің жұ мыс өнім-
ді лі гін aрт тырa тү се ді. Ротaция лық мaшинaлaрдың бaсу 
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aппaрaттaрындaғы aйнaлмaлы дөң ге лен ген бі лік-
тің бі рі – формaлық ци ли нд рге бaсу қaлы бы бе-
кі ті ле ді. Aрaлaрынaн өте тін қaғaз осы бaсу қaлы-
бы мен түйі сіп, бояуды қaбылдa уын  қaмтaмaсыз 
ете тін екін ші бaсу ци ли нд рі де aйнaлмaлы дөң-
ге лен ген бі лі гі мен түйісе ді. Ротaция лық бaсу 
мaшинaлaры ның пaрaқты (қaжет ті пі шім ге ке-
сіл ген) жә не ру лон ды қaғaздaрмен жұ мыс іс тей- 
т ін екі тү рі бел гі лі. Мысaлы, ру лон ды қaғaздaрдaн 
бaсaтын ротaция лық бaсу мaшинaлaрындa ру-
лоннaн aйнaлды рылa шы ғып жaтқaн қaғaздың 
екі жaғынaн бір дей мә тін-бей не мaте риaлдaры 
бaсы лып шығaды. Осындaй мүм кін ші лік те рі 
болғaндықтaн, мұндaй мaшинaлaрғa бүк те ме леу-
ке су құ ры лым ды aгрегaттaрын орнaтуғa болaды. 
Бұл aгрегaттaр бaсу aппaрaтындa бaсы лып, 
жылдaмдық пен ке ле жaтқaн қaғaз ру ло нын екі ге 
бүк тейді де, ортaсынaн бө ліп (қaғaз тaбaғы ның 
1/2), бүк те ме леу aппaрaты aрқы лы өнім тү рі не 
не ме се тaпсы рыс тaлaбынa қaрaй кітaп не ме се 
гaзет өні мі нің 4, 8, 16 не ме се 32 бет тік дәп тер-
ле рін бүк теп шығaрaды. Ру лон дық ротaция лық 
бaсу мaшинaлaры ның дa йын  өнім ді не ме се өнім 
ши кізaтын қaбылдaп aлaтын құ рыл ғы сындa бүк-
тел ген өнім нің прес те ліп шығуын  қaмтaмaсыз 
ете тін пресс құ рыл ғылaры қосa орнaтылaды. 
Қaзір гі ру лон ды ротaция лық бaсу мaшинaлaры-
ның жылдaмдықтaры бaрғaн сa йын  өсе түс уіне 
қaрaй, бaсу үде рі сі ке зін де гі қaғaз бен бояу дың 
өзaрa түйісу сaпaсы ның aртa түс уін  тaлaп ете ді. 

Қaзір гі кез де әр түр лі бaсу әдіс те рі мен бa-
сaтын ротaция лық мaшинaлaр ірі жә не ортaшa 
по лигрaфия лық кaсі по рындaры ның не гіз гі жaб-
дықтaры бо лып тaбылaды. Ротaция лық бaсу 
мaшинaлaры сек циялы құ ры лым ды болaды. Бұл 
көп бояулы өнім дер ді бaсу ке зін де, сaпaны жә не 
өнім ді лік ті aрт ты рудa өте қaжет.

Ротaция лық бaсу жaбдықтaры ның ке ңі-
нен қолдaнылaтын бір тү рі не пaрaқты бaсу 
мaшинaлaры жaтaды. Пaрaқты бaсу мaшинaлaры-
ның ру лон ды бaсу мaшинaлaрдaн aйырмaшы лы-
ғынa, aты aйт ып тұрғaндaй, мұндaғы қaғaз бе ру 
құ рыл ғы сы ның тек пaрaқты қaғaздaрмен жұ мыс 
іс те уін де. Яғ ни, қaғaз ру лондaрдaн тaрaты лып 
ке сіл ген не ме се aрнaйы ке сі ліп дa йын дaлғaн 
бел гі лі бір пі шім де гі қaғaздaрмен жұ мыс іс тей ді. 

Ондaғaн жылдaр бойы бaрыншa ке ңі нен 
қолдaны лып ке ле жaтқaн оф сет тік бaсу әді сі-
мен бaсaтын пaрaқты бaсу мaшинaлaры ның 
сек циялaрғa, пі шім дер ге, құ ры лым дық ерек ше-
лік те рі не, жылдaмды ғынa, қaғaз бе ру ерек ше-
лік те рі не қaрaй бө лі не тін көп те ген түр ле рі бaр. 
Сон дықтaн осы мaшинaлaрғa aрнaлғaн қaжет ті 
мaте риaлдaрдың дa жүз де ген түр ле рі бaр.

Бaсу мaшинaлaры ның сек ция лық құ ры лы-
мынa, пі ші мі не, қaғaзды екі жaғынaн бaсa aлaтын 
мүм кін ші лік те рі не қaрaй бaсы лып шығaтын 
өнім нің кө лем дік көр сет кіш те рі әр түр лі болaды. 
Бaсу мaшинaлaрындaғы не гіз гі құ рыл ғылaрдың 
бі рі не бояуды бaсу қaлы бынa жaғуғa дa йын-
дaйт ын, диaметр ле рі әр түр лі ре зинaлық бі лік-
тер мен метaлды ци ли ндр лер ден тұрaтын – бояу 
aппaрaты жaтaды. Әр түр лі бaсу әдіс те рін де гі 
бояу aппaрaттaры ның құ ры лымдaры әр түр лі бо-
лып ке ле ді.

Соң ғы жылдaрдa по лигрaфия өн ді рі сі нің жұ-
мыс өнім ді лі гін aрт ты ру дың, бaсу жaбдықтaрын 
одaн әрі дaмы ту дың бaсты бaғы ты ‒ бaсу үде-
рі сі нен ке йін  бір ден кітaпшaлaу жә не түп теу 
оперaциялaры ның орындaлуын  қaмтaмaсыз 
ете тін aгрегaттaрмен бі рік ті ру мүм кін ші лік те-
рін қолдaну бо лып отыр. Бұл aгрегaттaрдa бaсу 
қaлыптaры лентa-қaлып сaқтaғыштaрғa бе кі-
ті ле ді де, бaсу үде рі сі орындaлa бе ре ді. Бaсы-
лып шыққaн ши кізaттaр бүк те ме ле ніп, дa-
йын  дәп тер лер ге aйнaлaды. Дa йын  дәп тер лер 
aвтомaтты түр де әрі қaрaй кітaп бумaсынa бі рік-
ті рі ліп, же лім де ніп шығaды. Одaн әрі бумaлaрды 
мұқaбaлaрмен қaптaу жұ мы сы жүр гі зі ле ді. Егер 
жүйеге кітaп бумaлaрын өң деуге жә не олaрды 
мұқaбaғa бе кі ту ге aрнaлғaн aвтомaттaнды рылғaн 
кітaпшaлaу-түп теу aғын ды же лі сі бі рік ті ріл се, 
ондa бір ден, түп тел ген дa йын  кітaптaрды aлуғa 
болaды.

Бaсу дың бел гі лі бір әді сі мен бaсaтын жaб-
дықтaр, тіп ті олaр бір тип ті болсa дa (мысaлғa 
пaрaқты ротaция лық мaшинaлaр) бір-бі рі нен 
aйт aрлықтaй aйырмaшы лықтaры болaды. Мысa-
лы, қaзір гі кез де ке ңі нен қолдaны лып жүр ген 
оф сет тік бaсу әді сін aлaйық. Оф сет тік бaсу әді-
сі жaзық бaсу әді сі не жaтaды, яғ ни, бaсу эле ме-
нт те рі мен aшық жол эле ме нт те рі бір жaзықтa 
орнaлaсқaндықтaн бұл әдіс тің бaсты ерек ше-
лі гі не бaсу қaлыптaрындa ылғaлдың қолдaны-
луы жaтaды. Сон дықтaн, кез кел ген оф сет тік 
бaсу мaшинaсы ның құ ры лы мындa, әр жұ мыс 
цик лі бaстaлaрдa aшық жол эле ме нт те рі не бояу 
жaғылмaс үшін, aлды мен қaлып тың ылғaлды 
болуын  қaмтaмaсыз ете тін ылғaлдaу aппaрaты-
бі рік ті ріл ген.

Ылғaлдaу aппaрaты – оф сет тік бaсу қaлы-
бындaғы aшық жол эле ме нт те рі не, бояу дың 
жaғылмa уын  қaмтaмaсыз ету үшін қолдaнылaтын 
(яғ ни, бояу дың жaғылуын aн сaқтaу үшін) оф сет-
тік бaсу мaшинaсы ның aрнaйы құ рыл ғы сы. Оф-
сет тік бaсу мaшинaсы ның ылғaлдaу құ рыл ғы сы 
aппaрaтындaғы ре зер вуaрғa aрнaйы ылғaлдaу 
ері тін ді сі құйы лып, жaймaлaу бі лік те рі aрқы лы 
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бе кі тіл ген оф сет тік бaсу қaлы бынa жaғылaды. 
Оф сет тік бaсу әді сі нің қaлыптaрындaғы aшық 
жол эле ме нт те рі нің гид ро филь дік қaбі ле ті 
болғaндықтaн бaсу қaлы бы ның ылғaлдaу ері тін-
ді сін қaбылдaп, мaйлы бояуды қaбылдaмaйды 
(мaйлы бояу жaғылмaйды). Оф сет тік бaсу 
қaлыптaры осы не гіз де жaсaлғaн, яғ ни, бұл бaсу 
қaлыптaрындa гид ро филь ді жә не гид ро фоб ты 
қaбі лет тер бaр. 

Гид ро филь ді лік – жaзық бaсу әдіс те рін де (оф-
сет тік бaсу әді сі, ли тогрa фия) бе рік ті гі жоғaры 
aшық жол эле ме нт те рін қaлыптaстырaды, aл гид-
ро фоб тық қaбі лет қaлыптaғы бaсу эле ме нт те рі нің 
бе рік ті гін aрт тырaды. Яғ ни, гид ро фоб тық әсер 
– қaлыптaғы бaсу эле ме нт те рі нің мaйлы бояуды 
қaбылдaп, ылғaлдaу ері тін ді сін қaбылдaмaйт ын 
қaбі ле ті. Сон дықтaн жaзық оф сет тік бaсу әді сі 
қaлыптaрындaғы бaсу эле ме нт те рі мaйлы бояуды 
қaбылдaп aлaды дa, ылғaлды қaбылдaмaйды. Оф-
сет тік бaсу қaлыптaры осындaй ерек ше лік тер ге 
ие болғaндықтaн aшық жол жә не бaсу эле ме нт те-
рі бір жaзықтa орнaлaсa aлaды. Жaзық бaсу әді сі 
деп aтaлaтын се бе бі де бaсу қaлыптaры ның осы 
ерек ше лік те рі нен шыққaн. 

Ен ді ойың қы бaсу әді сі мен бaсaтын мaши-
нaлaрды aлсaқ, олaрдың дa өзін дік ерек ше лік-
те рі бaр. Мысaлы, бұл мaшинaлaр, бі рін ші ден, 
aрнaйы ре зер вуaрдaғы сұйық бояуғa (ойың қы 
бaсу әді сін де бaрыншa сұйық бояу қолдaнылaды) 
мaлы нып шығaтын бaсу қaлы бындaғы aшық жол 
эле ме нт те рін де жaғылғaн aртық бояуды сы ды-
рып тaстaп, тaзaлaп тұрaтын жұқa метaлл пышaқ 
– рaкель мен жaбдықтaлaды. Ойың қы бaсу әді-
сі мен бaсaтын мaшинaлaрдың жылдaмдықтaры 
өте жоғaры болғaндықтaн, мін дет ті түр де кеп ті-
ру құ рыл ғылaры мен жaбдықтaлуы ке рек. Кей бір 
мaшинaлaрдa aрнaйы ұнтaқ се бе ле гіш құ рыл-
ғылaр дa болaды. Олaр жaңa бaсы лып жaтқaн от-
тис кі бет те рін де гі кеп пе ген бояу қaбaттaры ның 
– ке ле сі от тис кі нің қaрсы жaғынa жaбы судaн 
сaқтaйт ын aрнaйы ұнтaқ зaттaр се уіп  тұрaды.

Жaлпы бaсу мaшинaлaрын мысaлғa aлa оты-
рып, бaсу жaбдықтaрын бaсу үде рі сі не дa йын дaу 
жұ мыстaры ның қaлaй орындaлғaнын қaрaсты-
рып кө рейік: бaсу мaшинaсындaғы өзі сaлғыш-
ты (сaмонaклaд) дa йын дaу – қaғaзды дa йын дaу – 
қaғaз жүр гі зіп тұрaтын жүйені дa йын дaу – бояу 
aппaрaтын дa йын дaу – бояулaрды дa йын дaу – 
қaлып ты орнaту – бaсы лым қaлы бын дa йын дaу – 
бояу дың бе рілуін  рет ке кел ті ру – қы сы мын рет-
теу (флек согрaфиядa припрaвкa) – сәй кес тен ді ру 
(при водкa) ‒ тү зе ту-бе кі ту ‒ сынaмa кө шір ме aлу 
– бaсуғa бе кі ті ле тін от тис кі aлу – се бе ле гіш құ-
рыл ғы ны дa йын дaу – тaрaлым ды бaсу.

Бaсу үде рі сін де мaшинaдa орындaлaтын 
– сәй кесті ру (при водкa) оперaциясы ның мaңы-
зы өте зор. Ол бaсы лым ның оң жaғы мен ке рі 
жaғындaғы мә тін жә не бей не мaте риaлдaры ның 
жә не ондaғы әр түр лі бояулaрды сәй кес тен ді ру 
мaқсaтындa, олaрдың оң жaғы мен ке рі жaғы ның 
бір-бі рі не дәл келуін  қaдaғaлaп, орын-ор нынa 
дәл дік пен орнaлaсты ру оперaциясы. Мысaлы тек 
мә тін дік aқпaрaттaрдaн тұрaтын өнім бaсылғaндa 
мә тін жолдaры ның қaғaздың оң жaғы мен ке-
рі жaғындa бір-бі рі мен дәл келуін  қaмтaмaсыз 
ету. Тә жі ри бе де бұл мaшинaдaғы қaлып ты дa, 
қaғaзды дa (бел гі лі шaмaдa) жыл жы ту aрқы-
лы дa жaсaлaды, aл жaңaдaн шы ғып жaтқaн 
aвтомaттaнды рылғaн бaсу мaшинaлaрындa мо-
ни тор aрқы лы сәй кес ті рі ліп отырaды.

Бaсу қы сы мын бір кел кі лен ді ру (припрaвкa)
оперaциясы не гі зі нен дәс түр лі шы ғың қы бaсу 
әді сі не тән – мұндa бaсу қaлыптaры мен бaсу 
мaшинaлaры ның ерек ше лік те рі не сәй кес бaсу 
қы сы мын рет теу оперaциялaры орындaлaтын. 
Қы сым ды бір кел кі лен ді ру үшін, aрнaйы жaсa-
лaтын сер пін ді мaйысқaқ қaбaттaрдaн тұрaтын 
де кель мaте риaлы қолдaнылaтын. Флек согрa-
фияғa де йін  көп те ген жылдaр қолдaныстa 
болғaн, метaлды бaсу қaлыптaры мен жұ мыс іс-
тейт ін шы ғың қы бaсу әді сін де (ес кір ген, қaзір 
қолдaнылмaйды) те ріл ген метaлды әріп тер ден 
тұрaтын қaлыпқa қы сым ның бір кел кі бе ріл-
меуі нен де, бaсу эле ме нт те рі биік тік те рі нің әр 
түр лі лі гі сaлдaрынaн дa, бaсу мaшинaсындaғы 
бaсу құ ры лы мы ның ке міс ті гі – метaлды өң деу 
ке зін де пaйдa болғaн, ке дір-бұ дыр ке міс тік тер 
де кель aрқы лы бір кел кі лен ді рі ле тін. Бaсу қы сы-
мы жет кі лік сіз бо лып тұрғaн тұ сынa қо сымшa 
қaғaздaр же лім де ніп, aл қы сы мы aртық тұстaғы 
қaғaздaрды ойып  ке сіп тaстaу aрқы лы қы сым ды 
тұрaқтaндырaтын. 

Бaсу қaлы бынa тү се тін қы сым ды рет теу 
бaсу эле ме нт те рі мен aшық жол эле ме нт те рі бір 
жaзықтa орнaлaсқaн оф сет тік бaсу әді сін де де 
қолдaнылaды. Мұндa, қы сым ды рет теу – aрнaйы 
де кель дің қыз ме тін aтқaрaтын жә не бaсу қaлы-
бындaғы бояуды өзі не қaбылдaп aлып, сонaн соң 
бaрып, оны қaғaзғa бе ре тін aрнaйы мaйысқaқ әрі 
сер пін ді ре зинaмaтaлы мaте риaл aтқaрaды (кей-
де ре зинaмaтaлы плaстинa деп aтaлaды). 

Қaзір гі нaрық тaлaптaры бо йын шa бaрыншa 
үл кен сұрaнысқa ие бо лып жүр ген орaп-буу мaте-
риaлдaрынa сұрaныстың кө беюіне бaйлaныс ты 
өнім ді лі гі жоғaры, бояу сің бейт ін мaте риaлдaрдa 
дa бaсa бе ре тін, бaсу қaлы бын дaярлaу тех но-
ло гиясы дa қaрaпaйым, қaзір гі кез де бaрыншa 
үл кен қолдaныстaғы флек согрaфия лық бaсу 
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әді сі нің ке ңі нен дaмуынa әсер ет ті. Әри не, флек-
согрaфия лық бaсу қaлы бын дa йын дaу тех но ло-
гиясы ның қaрaпaйым ды лы ғы ғaнa емес, орaп-
қaптaу зaттaрынa сұрaныстың aртуы мен қaтaр, 
өнім ді жоғaры сaпaдa дaярлaу мүм кін ді гі мен 
эко но микaлық жaғынaн ұтым ды лы ғы ның әсе рі 
мол бол ды. 

Флек согрaфия лық бaсу әді сі мен тaмaқ, су-
сын өнім де рі мен қaтaр сый лықтaрды орaп-
қaптaуғa aрнaлғaн өнім дер ді бояу сің бейт ін 
пленкa сияқ ты әр түр лі мaте риaлдaрдa мaйысқaқ 
фо то по ли мер лік бaсу қaлыптaрын қолдaнып, мә-
тін ді-бей не лік aқпaрaттaрды aрнaйы сұйық бояу-
мен бaсып шығaрaды. Флек согрaфия лық бaсу 
әді сі нің құ ры лы мы әр түр лі көп те ген aрнaйы 
мaте риaлдaрдa (по лиэти лен, по лип ро пи лен, це-
лофaн, қaғaз,  гоф рокaртон,  фоль гa жә не т.б.) 
бaсa aлaтын мүм кін ші лі гі бaр, ке ңі нен қолдaны-
лып жүр ген, болaшaғы зор. Бұл бaсу әді сі нің 
тех никaсы мен тех но ло гиясын қaрaстырaтын 
болсaқ, флек согрaфия лық бaсу әді сі нің ке ңі-
нен қолдaнылуынa мaйысқaқ ре зинaлы бaсу 
қaлыптaры ның пaйдa бо луы бір ден бір се беп 
бол ды.

Флек согрaфия лық бaсу әді сі нің бaсты ерек-
ше лі гі не – мaйысқaқ фо то по ли мер лік қaлыптaн 
бaсу бояуы ның тө мен қы сым мен мaте риaлғa ті-
ке лей бе рі луі жaтaды. Бұл қaлып тың бaсқa бaсу 
әдіс те рін де қолдaнылaтын бaсу қaлыптaрынaн 
көп те ген aртық шы лықтaры бaр. Мысaлы, қaлып-
ты дa йын дaу тех но ло гиясы ның қaрaпaйым ды лы-
ғы, үл кен тaрaлымғa тө зім ді лі гі, шы ғың қы жә не 
ойың қы бaсу қaлыптaрынa ғaнa тән тaрaлымғa 
тө зім ді лі гі олaрдaн әл деқaйдa жоғaры. Қaлып-
тың мaйысқaқты ғы де кель дің қыз ме тін aтқaрып, 
қы сым ды те ңес ті ру оперaция сын (припрaвкa) 
қaжет ет пей ді. Сондaй-aқ флек согрaфия лық бaсу 
әді сі мен үс тің гі бе ті ке дір-бұ дыр, дө ре кі қaбaтты 
мaте риaлдaрдa бaсa бе ру ге болaды. Оф сет тік 
бaсу әді сі мен мұндaй мaте риaлдaрдa бaсу мүм-
кін емес. Флек согрaфия лық бaсу әді сі нің бaсты 
aртық шы лықтaрынa: әр түр лі қaбaтты, қaлың 
мaте риaлдaрдa бaсу мүм кін ді гі; су не гіз де гі 
бояулaрды қолдaну мүм кін ді гі; бaсудaн ке йін гі 
үде ріс тер ді (лaминa ция, ойып-ке су, бүк те ме леу, 
бе кі ту, же лім деу жә не т.б.) бір aғым ды же лі де 
үз дік сіз бір ме зет те дaярлaу мүм кін ші лік те рі; 
эко ло гиялық ұтым ды лы ғы; бір ру лоннaн екін ші 
ру лонғa aсa жоғaры жылдaмдықтa бaсу мүм кін-
ші лік те рі жaтaды.

Флек согрaфия лық бaсу үде рі сін де aрнaйы 
бaсу мaшинaлaры мен aрнaйы бaсу қaлыптaры 
қолдaнылaды. Флек согрaфиядa қолдaнылaтын 
бaсу қaлы бы aрнaйы пресс тел ген ре зинaдaн 

не ме се фо то по ли мер лік мaте риaлдaрдaн дa-
йын дaлaды. Қaлыптaғы бaсу эле ме нт те рі aшық 
жолдaрдaн шы ғың қы орнaлaсaды. Флек согрa - 
фия лық бaсу әді сі – ті ке лей шы ғың қы бaсу 
әді сі не жaтaды, се бе бі мұндaғы шы ғың қы ор-
нaлaсқaн бaсу эле ме нт те рі не жaғылғaн бояу 
бaсу мaшинaсындaғы жү ріп тұрғaн мaте риaл-
ғa ті ке лей бaсылa бе ре ді. Жaбдық тың бояу 
aппaрaтындa орнaлaсқaн «aни ло кс ты бі лік» деп 
aтaлaтын бі лік тің aрнaйы ұя шықтaры болaды. 
Сол ұя шықтaр aрқы лы қaлыптaғы бaсу эле ме-
нт те рі не бояу бе рі ле ді. Бaсу қaлы бындaғы ұя-
шықтaрдың сaны бaсы лым ның ерек ше лік те рі 
мен сaпaсынa қойылaтын тaлaпқa қaрaй әр түр лі 
болaды. 

Флек согрaфия лық бaсу әді сі aрнaйы ротaция-
лық бaсу мaшинaлaрындa бaсылaды. Бұл бaсу 
әді сі мен бaсaтын мaшинaлaры не гіз гі үш тип-
тен тұрaды. Олaр: ярус ты бaсу мaшинaлaры, 
сек циялaрдaн тұрaтын бaсу мaшинaлaры жә не 
плaнетaрлы құ ры лым ды мaшинaлaр. Ярус ты құ-
ры лым ды бaсу мaшинaлaры – же ке бaсу ци ли-
нд рынaн тұрaтын, бір-бі рі нің үс ті не орнaлaсқaн 
же ке бaсу тү йін де рі нен тұрaды. Бұл флек-
согрaфиядa қолдaнысқa ен ген aлғaшқы бaсу 
мaшинaсы. Бұл мaшинaлaрдa қaлың қaбaттaн 
тұрaтын қaрaпaйым жұ мыстaрды бaсу ыңғaйлы. 

Сек циялы құ ры лым ды бaсу мaшинaлaры дa 
ярус ты мaшинaлaр сияқ ты әр түс ке aрнaлғaн 
же ке бaсу сек циялaрынaн тұрaды. Әр сек-
циясы бір-бі рі не го ри зонтaльді орнaлaсқaн. 
Бұл мaшинaлaрдa түр лі түс тер дің дәл ді гін, әрі 
сaпaлы түс уін  қaмтaмaсыз ете тін aрнaйы өл шеу-
қaдaғaлaу құ рыл ғылaры болaды. Мұндa ірі гофр-
лы кaртондaр сияқ ты қорaптaр бaсылaды. 

Флек согрaфиядa қолдaнылaтын бaсу мaши-
нaсы ның тaғы бір тү рі не плaнетaрлы құ ры лым-
ды, көп бояулы өнім дер ді бaсуғa aрнaлғaн, бaсу 
тү йін де рі бір-бі рі не тәуел сіз, бір ортaқ ци ли нд рді 
aйнaлa орнaлaсқaн aрнaйы бі лік тер ден тұрaтын 
бaсу мaшинaсы жaтaды. Бұл бaсу мaшинaсындa 
көп бояулы түр лі-түс ті өнім дер бaсылaды. 

Қaзір гі кез де флек согрaфиядa тез ке бе тін, 
сұйық, су мен aрaлaсты рылaтын бояулaр қолдa - 
ны лaды. Флек согрaфия лық бaсу әді сін де қолдa-
нылaтын aрнaйы бояулaрдың мaңы зы зор. Се бе бі, 
бaсу бояулaры ның ерек ше лік те рі не қaрaй бaсы-
лым ның aйқын ды ғы, қaнық ты ғы мен жaл тырaқты-
ғы aртa тү се ді. От тис кі де бе кі тілуіне қaрaй флек-
согрaфия лық бaсу бояулaрын бір не ше тип ке бө лу ге 
болaды. Олaр: сі ңіп, құрғaп бе кі ті ле тін судa ери тін, 
aуaдa ұшып ке те тін спирт ті не ме се спирт те ери-
тін, УФ сәуле сі aрқы лы бе кі ті ле тін бояулaр. Судa 
ери тін бояулaр бaрыншa эко ло гиялық тaзa, әрі жұ-
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мыстa ыңғaйлы деп есеп те ле ді. Мұндaғы ері тін ді 
су не ме се су ме нен спирт тің қо сын ды сы. Су не-
гіз ді бояулaр бір ден сі ңі ріп aлaтын мaте риaлдaрдa 
(қaғaз, кaртон) қолдaнылaды. Пленкaлaрдa нa-
шaр бе кі ті ле тін дік тен (aдге зиясы тө мен), бұл 
бояулaрды син те тикaлық мaте риaлдaрды бaсудa 
қолдaнуғa болмaйды. 

Не гі зі ұшпaлы ері тін ді лер ден тұрaтын 
бояулaр судa ери тін бояулaрмен сaлыс тырғaндa 
aрзaн, aдге зиялық қaбі ле ті, яғ ни, мaте риaлдa бе-
кі ті луі мен мaте риaлдaғы жaлтырaқтық сaпaсы 
жоғaры. Бұл бояулaр син те тикaлық мaте риaл-
дaрдa сaпaлы бе кі ті ле тін дік тен, пленкa тип тес, 
мaйысқaқ орaп-буу, эти кеткaлық мaте риaлдaрды 
бaсудa ке ңі нен қолдaнылaды. 

Ең сaпaлы өнім дер ультрaфио лет ті бе кі ті-
ле тін бояулaрмен бaсылaды. Бaсылғaн нүк те лі 
бей немaте риaлдaрдaғы түс тер қaнық бе рі ле ді, 
түс бaлaнсы ның сәй кес ті гі, дәл ді гі жә не ке бу 
қaбі ле ті мен тaрaлымдaғы тө зім ді лі гі жоғaры. 
Мұндa мaте риaлғa бояу дың бе рік бе кі тілуін  
қaмтaмaсыз ете тін қоспaны – фо то по ли мер лік 
ком по зи ция деп aтaйды. Бұл бояу дың иісі мен 
дә мі болмaғaндықтaн тaғaм жә не фaрмaцев тикa 
сaлaсындa ке ңі нен қолдaнылaды. 

Бaспa-по лигрaфия сaлaсы ның дaму бaры-
сынa ке ңі нен қолдaны лып жүр ген ком пью тер лік 
сaнды тех но ло гиялaрдың әсе рі өте жоғaры. Осы 
сaлaдaғы бaрыншa кең қолдaныстa жүр ген бaсу 
әдіс те рі нің бір тү рі – сaнды бaсу әді сі. 

Сaнды бaсу әді сі (циф ровaя печaть) – қaзір-
гі кез де бaрыншa кең қолдaны лып дaмып жaтқaн 
бaсу әді сі. Мұндa бaсылaтын мaте риaлдaр ком-
пью тер ден ті ке лей бaсу мaшинaсынa жі бе рі ліп, 
бaсу үде рі сін жaлғaсты рып отырaды. Бaсуғa де-
йін гі қaлып жaсaу үде ріс те рін қaжет ет пейт ін, 
яғ ни, бұл жұ мыстaрды жaсaйт ын жaбдықтaрды 
(кө ші ру рaмaсы, aйқындaғыш про цес сор, жуу, 
құрғaту құ рыл ғылaры, монтaждaу сто лы), мaте-
риaлдaрды (үл бір, кaлькa, формaлық плaстинa, 
aйқындaғыш ері тін ді лер, тү зет кіш қaлaмсaптaр, 
т.б.), aдaм кү ші мен жaбдықтaрды қоя тын үл-
кен жұ мыс aудaндaрын дa қaжет ет пейт ін эко-
но микaлық жaғынaн ұтым ды тех но ло гия. Сaнды 
бaсу әді сі нің үде рі сі ке зін де бaсылaтын мaте-
риaлдың әр бе ті не жүйе ком пьюте рі нен өз ге ріс-
тер ен гі зіп, өз гер тіп бaсa бе ру ге болaды. 

Сaнды бaсу әді сі мен тaрaлы мы aз өнім дер 
бaсылa бе ре ді. Бaсу қaлы бын дaярлaйт ын қымбaт 
әрі көп ең бек ті қaжет ете тін оперaциялaрдың 
қaже ті жоқ болғaндықтaн, aз тaрaлым ды өнім-
дер ді бaсу дәс түр лі әдіс тер мен сaлыс тырғaндa 
эко но микaлық тұр ғыдaн өте ұтым ды ке ле ді. 
Мұндa дaярлaнaтын өнім дер дің бaғaсы тaрaлым 

сaнынa тәуел ді емес. По лигрaфия мен биз нес 
сaлaсы дaмығaн ел дер де тaлaп бо йын шa, же-
дел бaсaтын сaнды тех но ло гия ке ңі нен дaмығaн. 
Сaнды бaсу әді сі мен ви зиткaлaр, бук лет тер, бір-
не ше қaғaздa бір ден кө шір ме ле не тін құжaттaр, 
флaер лер, жaрнaмaлық өнім дер жә не тaғы дa 
бaсқa әр түр лі өнім дер бaсылa бе ре ді.

Сaты лып жaтқaн сaнды бaсу мaшинaлaры-
ның aлуaн түр ле рі бaр. Олaрғa сaнды бaсу 
мaшинaлaры, үл кен бaспaхaнa кә сі по рындa-
рындa орнaтылaтын бaсу жүйеле рі, кө шір ме 
aппaрaттaры, прин тер лер, ри зогрaфтaр мен 
дуп ликaторлaр жә не т.б. жaбдықтaр жaтaды. 
Бұл жaбдықтaрды DUPLO, EPSON, INDIGO, 
VUTEK, RISO, XEROX, HP сияқ ты фирмaлaр 
шығaрaды. 

Сaнды бaсу әдіс те рі нің aртық шы лықтaрынa 
жоғaрыдa aйтылып кет кен дей, қaлып жaсaу өн-
ді рі сі нің жaбдықтaры, мaте риaлдaры, aдaм кү ші 
мен үл кен жұ мыс aудaндaры ның қaжет сіз ді гі, 
өз ге ріс тер мен aқaулaрды бір ден тү зе тіп жі бе ру 
ғaнa емес, ком пью тер түр лі-түс тер ді бaсу ке зін де 
то нер пор циялaры ның қaжет ті мөл ше рін көр се те 
оты рып, жоғaры сaпaлы өнім бaсa aлaды. Сaнды 
бaсу тех но ло гиясы ның кем ші лік те рі не бaсу үде-
рі сі өнім ді лі гі нің тө мен ді гі, то нер лер мен бaсaтын 
мaте риaлдaрдың қымбaтты лы ғы жaтaды.

Ке ңі нен дaмып ке ле жaтқaн сaнды тех но-
ло гия не гі зін де жұ мыс іс тейт ін CtР-тех но ло-
гиялaрындa – бaсу қaлыптaры aрнaйы шығaру 
құ рыл ғылaры aрқы лы дa йын дaлaды. Бұл жaб-
дықтaрды «CtР» жүйесі не ме се «плейт сет-
тер» деп aтaйды. Лaзер лі прин тер лер не гі зін-
де құ рылғaн жүйе лер бұл тех но ло гияның ең 
қaрaпaйым тү рі не жaтaды. Лaзер лі прин тер лер-
де гі элект ро фо тогрaфия лық үде ріс тің нүк те лен-
ді ру қaбі ле ті нің мүм кін ші лік те рі не бaйлaныс ты 
әр түр лі сaпaдaғы өнім дер шығaрылaды. 

Ко ры тын ды

Қaзір гі тaңдa оф сет тік, флек согрaфия лық жә не 
сaнды бaсу әдіс те рі по лигрaфия лық өн ді ріс тер де 
ке ңі нен қолдaны лудa. Зaмaнaуи по лигрaфия лық 
тех никa-тех но ло гиялaрдың күн нен күн ге дaмып, 
өн ді ріс тік үде ріс тер ге түр лі өз ге ріс тер ен гі зі луі 
по лигрaфия лық өнім дер ді дaярлaу үде ріс те рін 
жылдaмдaтып, тaуaр сaпaсын aрт тырa тү су ге үл-
кен әсе рін ти гі зу де. Aл бaспa-по лигрaфия өнім-
де рі нің нaрыққa бә се ке лес тік қaбі ле тін aрт тырa 
тү су қaзір гі зaмaн тaлaбы. Сон дықтaн зaмaнaуи 
ғы лы ми же тіс тік тер ді, жaңa тех никa мен тех но ло-
гиялaрды зерт тей оты рып, өн ді ріс тік үде ріс тер де 
бел се не қолдaнуғa дaғдылaну ке рек. 
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«Kazakhstan backround and 
national Brand»

In this year we will celebrate 25th anniversary of Independence of Ka-
zakhstan Located in the center of Eurasia, Kazakhstan was at the crossroads 
of ancient civilizations of the world, at the crossroads of transport routes, 
social and economic, cultural and ideological relations between East and 
West, North and South, between Europe and Asia. This article discusses the 
concept of branding and сountry branding. “Country branding” is largely 
determines the level of investment and tourist attractiveness of countries 
seriously affected by the popularity of the goods produced by them on the 
international scene, and even a place in the global division of labor. This 
research will study Kazakhstan’s use of mediated public diplomacy to de-
fine its national identity and improve the country’s image abroad. Today, 
having a good international reputation and a positive country brand is an 
integral part of a nation’s image, both inside the country and abroad.

Key words: Kazakhstan, diplomacy, brand.

Тaси ловa A.A.

Ұлт тық бренд жә не 
 Қaзaқстaн

Қaзaқ елі тәуел сіз ді гін aлғaнынa биыл 25 жыл толaды. Қaзaқстaн 
мем ле кет бо лып көп те ген бе лес тер ге жет ке ні бел гі лі. Сонaу 1991 
жылдaн бaстaп эко но микaлық дaму жұ мы сы қaрқын ды жү ріп, 
пaрлaмент тік жә не пре зи де нт тік де мокрaтиялы мем ле кет бо лып әлем-
ге тaныл дық. Ортaлық Aзия ел де рі мен үз дік қaрым-қaтынaс жaсaп, 
геопо ли тикaлық үр діс қaрқын ды дaмы ды. Қaзaқстaн Рес пуб ликaсы-
ның Сырт қы Іс тер Ми ни ст рлі гі 2007 жы лы хaлықaрaлық aқпaрaтпен 
aйнaлысaтын ко ми те тін құр ды. Aтaлмыш ко ми тет Қaзaқстaнның 
брен дін құ ру жә не қоғaмдық дип ломaтия жұ мы сын дaмы ту идея-
сын ұсынaды. Со ны мен қaтaр ұлт тық бренд ті кө те ру үшін ше тел де 
орнaлaсқaн ел ші лік тер де өте тін ұлт тық ме ре ке лік іс-шaрaлaрды жер-
гі лік ті БAҚ тaрқaту aрқы лы хaлыққa тaнытсa болaды. Бұ ны мен қосa 
ұлт тық бей не міз ше тел де ор нығaды. Зерт теу мaқaлaсындa со ны мен 
қaтaр қоғaмдық дип ломaтия жұ мы сы ның мә се ле ле рі қaрaлaды.

Тү йін  сөз дер: Қaзaқстaн, дип ломa тия, бренд.

Тaси ловa A.A.

Казахстан и национальный 
бренд

В этом году Казахстан  отмечает 25-летие государственной 
независимости. Расположенный в центре Евразии Казахстан оказался 
на перекрестке древнейших цивилизаций мира, на пересечении 
транспортных артерий, социальных и экономических, культурных и 
идеологических связей между Востоком и Западом, Европой и Азией. 
В данной статье рассматриваются понятия брендинга и странового 
брендинга. Страновой брендинг во многом определяет уровень 
инвестиционной и туристической привлекательности государства, 
авторитет на международной арене и место в глобальном разделении 
труда.

Ключевые слова: Казахстан, дипломатия, бренд.
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Introduction

The Republic of Kazakhstan is located in the heart of Eurasia 
and is the ninth largest country in the world. The economy of 
Kazakhstan has become one of the fastest growing in the world; 
the country has also established a solid political system in the face 
of presidential and parliamentary democracy, allowing the media 
and various NGOs have an increasingly important role in shaping 
society (UNDP, 2015) Kazakhstan achieved independence in 1991 
and since then its leaders have established and maintained good 
international relationships with other regions such as Central Asia 
and Europe, as well as countries including U.S.A, Russian Federation 
and China. An essential aspect of building strong international 
relations and generating a good image of your country is public 
diplomacy, as it plays an important role in influencing and shaping 
common understanding of policy areas and geopolitical discourse. 
Public diplomacy is communication policy of the international actor 
on the citizens of foreign countries. These citizens may include 
representatives of civil society, non-governmental organizations, 
transnational corporations, journalists and media professionals in 
various sectors of industry, politics and culture and members of the 
general public.(Pamment 2013). According to Entman (2008, p. 89) 
who defines mediated public diplomacy as organized attempts by the 
government to provide more control over how state policy can be 
properly represented in the foreign media. This research will study 
Kazakhstan’s use of mediated public diplomacy to define its national 
identity and improve the country’s image abroad. Today, having 
a good international reputation and a positive country brand is an 
integral part of a nation’s image, both inside the country and abroad. 
As relatively new states, the countries of Central Asia have had a 
unique and interesting experience as they try to establish relations 
with neighbors such as Russia, the Caucasus and the countries of 
Central and Eastern Europe. Russia, the Caucasus and Central Asian 
countries were all making their first attempts to form the image 
of the state at the dawn of independence during difficult stages of 
modernization and political transition. In general, state branding was 
established when the countries of the former Soviet Union gained 
independence. At that time, the political elites of the new independent 
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states (NIS), together with the construction of the 
new market economic relations, actively engaged 
in the creation of a national ideology that stressed 
independence from the Soviet legacy and an active 
search for the national identity of the peoples of 
Central Asia and Central and Eastern Europe. This 
marked the beginning of a competition on the subject 
of ethnic cultures and ancient history, rich traditions 
of statehood and the unique geographical location 
of the country.The formation of state branding in 
the NIS was inconsistent, non-systemic, and not 
of a comprehensive nature, because until recently 
there was no common understanding of who should 
create the public brand for the state. Additionally, 
in these newly independent states such as Tajikistan 
and Turkmenistan, there were no local experts in 
this field, which made it more difficult to create and 
share a unique national brand. Consequently, there 
was no special government institute for developing 
brand a country’s strategy and positioning program, 
and to further promote the brand of the country. 
Kazakhstan sought to employ public diplomacy as 
one of the forms of traditional diplomacy to uphold 
the public interest and contribute to national security. 
The growing influence and role of public diplomacy 
connects the country, culture and society in a 
complex relationship. However, unlike traditional 
diplomacy, public diplomacy is carried out and 
based on transparent communication processes, the 
purpose of which is to develop relations and mutual 
understanding, at the level of governments, and the 
level of non-governmental organizations, public and 
creative citizens of the state. The methods of public 
diplomacy are the widespread use of information, 
cultural and educational programs. The Ministry of 
Foreign Affairs of the Republic of Kazakhstan has 
a committee for international information. In line 
with the goal of creating a strong national brand, the 
Committee for International Information is entrusted 
with the job of promoting and strengthening the 
positive image of Kazakhstan abroad.

Main body

Accordingly, the purpose of committee is to 
bring the world comprehensive information about 
Kazakhstan, including information about Kazakh 
peoples, events taking place in our country, as well 
as opportunities for governmental and commercial 
cooperation with in various fields. The political 
experts in Kazakhstan assert that to create a positive 
image of the state the best tool is public diplomacy 
(Kaneshev, 2007). In this respect, important measures 
were implemented including the establishment 

of contacts with foreign journalists who were 
writing about Kazakhstan, as well as foreign non-
governmental organizations and friendship societies. 
The Committee for International Information also 
argued that the ‘providers’ of Kazakhstan’s image 
abroad are not only our diplomats and political 
leaders. The country’s image is influenced by all 
economic agents - financial institutions, national 
companies, representatives of the tourism industry, 
the hotel industry, as well as ordinary citizens of the 
country. They also support the active use of the tools 
of public diplomacy in order to enable Kazakhstan to 
create a strategic plan for working with the media in 
a regular and systematic manner to form and sustain 
a positive image of the country abroad (Kaneshev, 
2007). It is well known that the image of the country 
is inextricably linked to the cultural and historical 
characteristics of its population (Kaneshev, 2007). 
Each country is unique in its history, traditions and 
culture and these elements are often used as part of 
a mediated public diplomacy strategy. For example, 
upon gaining independence, Uzbekistan began to 
restorethe cultural sites related to Tamerlane, an 
ancient Asian conqueror, as a source of cultural and 
historical pride in order to establish a strong image of 
the country. Additionally, Armenia actively engaged 
in promoting the symbolism and significance 
of Mount Ararat, and the role of the Armenian 
nation as the first Christian nation. Tajikistan also 
mentioned that the Samanid dynasty, which existed 
from as early as the eighth century, marked the 
beginning of the Tajik statehood(Abildaev, 2010). 
More recently, Uzbekistan started to seriously 
discuss public diplomacy’s role in building a strong 
and favorable nation image since 2011 (Author, 
year). National experts prepared a document as 
part of the second phase of a joint project of the 
Ministry of Foreign Affairs of Uzbekistan and the 
United Nations Development Program (UNDP, 
2009). The aim of the project is to enhance the 
Ministry of Foreign Affairs’ capacity to “respond 
effectively to the challenges of the new millennium” 
(UNDP, 2009, p. 1). An important element of this 
project is the use of mediated public diplomacy to 
improve Uzbekistan’s political stature in the world 
and increase public awareness about the country’s 
policies nationally and internationally (UNDP, 
2009). This is similar to Kazakhstan’s goal for the 
use mediated public diplomacy, which is to ensure 
a prominent and “sustainable international position 
and positive global image of” the country (Ministry 
of Foreign Affairs, Kazakhstan, 2015, para. 5). The 
same is true for other Central Asian states such as 
Kyrgyzstan and Turkmenistan. 
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Conclusion

Kyrgyzstan is located in Central Asia on the 
historical Silk Road; it is a mountainous country 
with a rich natural heritage, including high mountain 
peaks, glaciers, lakes, and other attractions (UNDP, 
2013b). The country gained independence in 1991 
after the collapse of the Soviet Union (UNDP, 
2013b).Within the framework of the World 
Summit, the Kyrgyz Republic has reaffirmed their 
commitment to achieving the MDGs, maintaining 
an active partnership with the international 
community on issues of sustainable development in 
the long term (UNDP, 2013b). The eight goals of 
Millennium Developments Goals aim to: eradicate 
extreme hunger and poverty achieve universal 
primary education, promote gender equality and 
empower women, reduce child mortality, improve 
maternal health, combat HIV/AIDS, malaria and 
other diseases, ensure environmental sustainability, 
develop a global partnership for development 
(UNDP, 2013b). According to the United Nations 
Development Program (UNDP, 2013b) Kyrgyz 
Republic has made significant progress in achieving 
the MDG. Turkmenistan is located in Central Asia 
and borders with Afghanistan, Iran, Kazakhstan, 
Uzbekistan and the Caspian Sea. It is a young 
state. Turkmenistan achieved its independence in 

October 1991 following disintegration of the former 
Soviet Union in March 1992 (UNDP, 2013a). 
Turkmenistan, as a country producing oil and gas, 
has experienced robust economic growth in recent 
years (UNDP, 2013a). Turkmenistan Golden Age 
(2013) explains that Turkmenistan has established 
diplomatic relations with 131 countries with 
twenty-nine diplomatic missions and consulates in 
foreign countries. At the same time in Turkmenistan 
there are diplomatic missions from thirty foreign 
countries, as well as the representation of fifteen 
international organizations (Turkmenistan Golden 
Age, 2013). President of Turkmenistan, Gurbanguly 
Berdimuhamedov stressed the need improve 
other countries’ understanding of Turkmenistan’s 
culture in order to the establish a strong and image 
and presence in the international community 
(Turkmenistan Golden Age, 2015). National 
branding abroad is very important in the process 
of establish relationships between countries and 
improve knowledge of a country to its allies in 
other countries. If used correctly, mediated public 
diplomacy can positively impact a nation’s brand 
and image. Since mediated public diplomacy 
employs media channels to reach citizens of other 
countries, framing theory is particularly important 
for identifying its influence over discourse regarding 
a country’s image. 
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foreign trade competitiveness 
analysis of Kazakhstan

The article presents the results of research, which aims to rationale of 
foreign trade competitiveness indicators in Kazakhstan. 

The competitiveness of foreign trade of the country determines the 
location and success of the national products in specific industries and 
locations that the country takes on the world market and depends primar-
ily on the competitiveness of produced goods [1, 255 p.].To address the 
scientific objectives of the study we demonstrated the quantitative and 
qualitative development of Kazakh economy sectors and their comparison 
with other countries, taking into account the objectives set by the state to 
improve the competitiveness of the country and entry into the top of 50 
world countries.

The main reason for the study is that the foreign trade structure of the 
country is dominated by import, and export is mainly focused on com-
modities. Development of export potential by increasing the share of non-
primary goods will increase the competitiveness of foreign trade in global 
markets.

Key words: competitiveness, foreign trade, export, import, primary 
goods, non-primary goods.

Калелова А., Ли Лин Чжи

Қaзaқстaнның сырт қы сaудaдa 
бә се ке сін де гі қaбі лет ті лі гін 

тaлдaу

Мaқaлa Қaзaқстaндaғы сырт қы сaудaдaғы бә се ке лес тік ке қaбі-
лет ті лік көр сет кіш те рін тaлдaуғa не гіз дел ген. 

Ел дің сырт қы сaудa бо йын шa, бә се ке ге қaбі лет ті лі гін, әлем дік 
нaрықтa aлaтын ор ны жә не шығaрылaтын өнім нің бә се ке ге қaбі лет ті-
лі гі не бaйлaныс ты өл шей ді. Бі рін ші ке зек те нaқты сaлaлaр мен жер-
гі лік ті ұлт тық өнім дер дің ор ны жә не тaбыс кө ле мі aнықтaйды [1, 255 
б.]. Зерт теу дің ғы лы ми мін дет те рін ше шу үшін, біз Қaзaқстaн эко но-
микaсы ның сек торлaрынa сaндық жә не сaпaлық зерт теу жүр гіз дік. 
Aвторлaр Қaзaқстaнның дaму көр сет кіш те рі мен ел дің бә се ке ге қaбі-
лет ті 50 ел дің ті зі мін де жоғaрылaу үшін қойғaн мaқсaтынa же ту үшін 
aтқaрылғaн көр сет кіш те рін бaсқa ел дер көр сет кіш те рі мен сaлыс ты-
рып, тaлдaу жaсaды. 

Зерт теу не гіз гі ре тін де им порт пен экс порт кө ле мі aлын ды. 
Тү йін  сөз дер: бә се ке ге қaбі лет ті лік, сырт қы сaудa, экс порт, им-

порт, ши кізaт, ши кізaт емес. 

Калелова А., Ли Лин Чжи

aнaлиз кон ку рен тос по соб нос ти 
внеш ней тор гов ли Кaзaхстaнa

В стaтье предстaвле ны ре зуль тaты исс ле довa ния, целью ко то ро-
го яв ляет ся обос новa ние покaзaте лей кон ку рен тос по соб нос ти внеш ней 
тор гов ли в Кaзaхстaне.

Кон ку рен тос по соб ность внеш ней тор гов ли стрaны оп ре де ляет 
мес то и ус пех нaционaль ных про дук тов в конк рет ных отрaслях и 
местaх, ко то рые стрaнa бе рет нa ми ро вом рын ке, и зaви сит в пер вую 
оче редь от кон ку рен тос по соб нос ти вы пускaемой про дук ции. Для 
ре ше ния нaуч ных зaдaч исс ле довa ния покaзaны ко ли че ст вен ное и 
кaчест вен ное рaзви тие отрaслей эко но ми ки Кaзaхстaнa и проводится 
сравнение их с дру ги ми стрaнaми с уче том це лей, постaвлен ных го-
судaрст вом для по вы ше ния кон ку рен тос по соб нос ти стрaны и вс туп-
ле ния в спи сок 30 стрaн мирa.

Основной мыслью исследования является то, что в структуре 
внешней торговли страны преобладает импорт, а экспорт в ос-
новном сосредоточен на сырьевых товарах. Развитие экспортного 
потенциала за счет увеличения доли несырьевых товаров повысит 
конкурентоспособность внешней торговли на мировых рынках.

Ключевые слова: конкурентоспособность, внешняя торговля, 
экспорт, импорт, сырьевые товары, несырьевые товары.
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Introduction

Kazakhstan, like any modern state, is located in the conditions 
of globalization and integration of world economic system that 
compels it to direct the efforts on the development of foreign 
economic cooperation with other countries. Kazakhstan participates 
in regional and global economic processes in order to ensure 
sustainable economic development of the country.

Guidelines for the development of foreign trade of Kazakhstan 
is the Message of President N.Nazarbayev to the people of 
Kazakhstan, where it was noted that one of the main strategic 
interests of the Republic in foreign policy is becoming one of the 
50 most competitive countries of the world and strengthening the 
country’s international competitiveness depends largely on foreign 
trade potential [2].

State policy in the foreign trade of the country is aimed at the 
liberalization of the foreign trade activity of the Republic: accession 
to the WTO; a member of the Customs Union of Belarus, Kazakhstan 
and Russia, participated in the EAEU and others.

Main body

Experimental part (materials and methods)
This study is the author’s own research work and has an 

analytical character. It is based on official data and statistical studies 
on indicators of Kazakhstan’s foreign trade since 1995 and for the 
period 2010-2015.

Let’s consider the dynamics of Kazakhstan’s foreign trade in 
accordance with Figure 1, for the period from 1995 to 2015 (period 
of 5 years).

There is an increase of foreign trade turnover of Kazakhstan:
in 2000 compared to 1995 - by 52.9% (export - by 67.8%);
in 2005 compared to 2000 - more than 3 times (export - by 3 

times);
in 2010 compared to 2005 –by 2 times (export–more than 2 

times);
in 2015 there is a decrease in comparison with 2010 by 35.5% 

(export - by 23.8%).
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Note: compiled by the author according to the 
source [3]. More detailed analysis of foreign trade 

figure 1 – Dynamics of Kazakhstan’s foreign trade, in million USD.

dynamics in the past periods, 2010-2015, is con-
ducted in accordance with Table 1.

Table 1 – Dynamics of the foreign trade Kazakhstan during 2010-2015, in millions of USD

2010 2011 2012 2013 2014 2015

Foreign trade turnover 91 397,5 121 241,7 132 807,2 133 506,0 120 755,3 76 523,5

In% to previous year 127,6 132,7 109,5 100,5 90,4 63,4

Export 60 270,8 84 335,9 86 448,8 84 700,4 79 459,8 45 955,8

In% to previous year 139,9 143,4 100,4 93,8 59,8

Note: Source [2]

In general, there is a significant increase in 
Kazakhstan’s foreign trade in the first - three five-
year plan(from 1995 to 2010). Kazakhstan came out 
with its goods international markets, as evidenced 
by the performance of exports. In the last five years 
there is a decrease of foreign trade turnover since 
2014, 2013 is marked almost zero growth rates. 
Similar rates are found on exports too, which allows 

us to say that the whole foreign trade of the country 
depends on exports.

To determine the competitiveness of foreign 
trade is necessary to know the structure of export 
and import, and indices of development of 
Kazakh economy branches, which products can 
be competitive. Dynamics of export and import is 
shown in Figure 2. 

figure 2 - Export and import of the Republic of Kazakhstan during 1995-2015, in millions USD.
Note: Source [3] 
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In general, there is the competitiveness of 
Kazakhstan’s foreign trade, as we have noted a 
significant increase of export. However, our task 
is to determine the effectiveness of foreign trade 

competitiveness of the country. For example of the 
first six months of 2016let’s show the structure of 
foreign trade in export and import, according to 
figures 3, 4:

In the structure of exports, we can clearly see the 
priority of primary goods, mineral products (oil, gas, 
coal, etc.) - 64%, that under current conditions is not a 
true indicator of the foreign trade competitiveness, as 
the commodities market in recent years is unstable and 
depends on world market prices, especially for such 

figure 3 – Commodity structure of export in January-July 2016 as a percentage
Note: compiled by the author, according to the source [4]

goods as oil and gas, which are the main in the mineral 
goods structure of Kazakhstan. Especially in modern 
times, when the price of oil in world markets closer to 
the cost price of oil, which does not allow Kazakh oil 
to be competitive, especially with oil of Arab countries, 
where the cost price is of lower at times.

While in the commodity structure of import, 
we note the mostly processed products and 
high-tech products. It turns out that Kazakhstan 
exports raw materials to other countries, where 
they produce a variety of products, such as 
chemical and petrochemical products from oil 

figure 4 - Commodity structure of import in January-July 2016 as a percentage
Note: compiled by the author, according to the source [4]

and chemical products; food products from 
animal and vegetable production, and it is 
imported into our country.

The analysis results of the competitiveness in 
the volume of primary and processed goods export 
are shown in Table 2.
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Table 2 – Dynamics of Kazakhstan’s export in the context of raw materials and processed goods during 2010-2015

 Export 2010 2011 2012 2013 2014 2015

Total  60 270,8 84 335,9 86 448,8 84 700,4 79 459,8 45 955,8 

Total in EAEU countries*  6 051,8 7 103,3 6 228,7 5 933,6 7 155,1 5 120,3 

PRIMARY GOODS
Total 43 460,4 64 108,4 65 098,8 65 074,9 60 960,5 31 904,6 

In eAeu 
countries 3 113,9 3 657,6 2 822,7 2 725,4 2 874,0 2 306,0 

PROCESSED GOODS
Total 16 810,4 20 227,5 21 350,1 19 625,5 18 499,3 14 051,2 

In eAeu 
countries 2 937,9 3 445,7 3 406,0 3 208,2 4 281,1 2 814,3 

Finished goods
(final product)

Total 364,9 496,3 727,1 780,5 765,6 621,5 

In eAeu 
countries 122,0 168,7 168,3 259,8 243,1 270,9 

Semi-finished products 
(intermediate product)

Total 16 437,7 19 702,4 20 595,2 18 840,5 17 716,8 13 416,2 

In eAeu 
countries 2 811,3 3 275,5 3 237,6 2 948,0 4 036,6 2 541,4 

Goods, not included in 
other categories

Total 7,8 28,8 27,8 4,5 17,0 13,5 

In eAeu 
countries 4,5 1,5 0,0 0,3 1,4 2,0 

Note: Source [5]

The data in this table shows us that primary 
goods in the total constitute: in 2010 - 72%, 1; in 
2011 - 76 %; in 2012 -75%; in 2013 -76,9%; in 2014 
- 76,6%; in 2015- 69,4%. This suggests that the pri-
mary goods constitute major share in total export. In 
2015, we see reduction of the share by 7.2% for a 
total reduction of export.

The direction of export is developed as follows: 
commodities are exported mainly to other countries, 
except for the EAEU. In EAEU countries primary 
goods is exported slightly, as explained by the fact 
that many of these countries also have the primary 
commodities in their external turnover.

The share of processed goods from the total export 
amounts: in 2010 - 27,9%; in 2011 - 24,0%; in 2012-
24,7%; in 2013 - 23,2%; in 2014 - 23,3%; in 2015-
30,6%. And the share of export in EAEU from total 
export of processed goods is quite high and amounts: 
in 2010 - 48,5%; in 2011 - 48,5%; in 2012 -54,7%; in 
2013 -54,1%, in 2014 -59,8%; in 2015 - 55,0%.

Finished goods (final product) is exported slight-
ly from Kazakhstan: in 2010 - 0,8%, and in 2015 
we see growth to 1,35%. Of these, approximately, a 
third part is exported in EAEU countries.

Semi-finished goods (intermediate product) is 
export actively from Kazakhstan: from 27,2% - in 

2010 to 29,1 % in 2015, mainly to far abroad coun-
tries. Approximately 17-15% is in EAEU countries 
from the total share.

Goods, not included in other categories, have a 
small share in the export structure of Kazakhstan.

Results and discussion

As a result, our analysis determines that each year 
the share of mining industry increased in the structure 
of Kazakhstan’s economy, leading to the commodity 
development and reduce the overall competitiveness 
of the Kazakh economy. World experience shows that 
the mining industry should serve as a basis for the 
development of other economy sectors and should 
contribute to macroeconomic stability, modernization 
of the economy and ensure social welfare of the 
people [6, 25-28 p.]. Unfortunately, the indicators 
characterizing the level of Kazakhstan content are still 
lower, as the volume of production and, consequently, 
domestic procurement of goods, works and services 
of Kazakhstan origin are insignificant compared to the 
imported ones. At the same time, we must recognize 
the existence of domestic manufacturing capacity for 
the saturation of the domestic market by domestic 
competitive products.
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Thus determined that during the last “Five-Year 
Plan” (2010-2015) the annual growth of export 
and import in the structure of Kazakhstan’s foreign 
trade and stable trade surplus are observed up to 
2015, which undoubtedly shows the positive results 
of economic reforms in the country. Reducing all 
indicators in 2015 is characterized by the influence 
of the economic crisis and lower oil prices. But on 
closer inspection, in particular, if we take the index 
of physical volume of foreign trade, export and 
import of Kazakhstan during 2010-2015, we can 
see that the foreign trade of Kazakhstan is subject to 
cyclical fluctuations (ups and downs).

The trend of increasing the share of raw 
material persists in the structure of Kazakhstan’s 
export. Specific weight of mineral products and 
metals in the republic’s export exceeds 64%.This 
suggests that the ability of the national economy is 
currently governed by two product groups: mineral 
resources and energy resources. Merchandise export 
concentration ratio decreased from 64% in the base 
period (2010) to 60% in the reporting period (2015).

However, 1,35% of domestic export is finished 
goods. This export item is increased due to taken 
by the state program on industrial-innovative 
development of the country.

The main volume of the commodity structure of 
import is machinery, equipment, vehicles, tools and 
devices – 36,86%. Nevertheless, in spite of the trade 
relations with more than 180 countries of the world, 
the range of the main trade partners of Kazakhstan is 
narrow and limited to 10 countries: Iran, Italy, China, 
the Netherlands, Russia, Turkey, France, Switzerland, 
Germany, Japan. They account for the analyzed 
period, on average, 70% of all commercial relations 
- it is basically primary goods [7]. This situation, of 
course, does not meet the interests of diversification 
of external relations of the country, i.e. any changes 
in commodity markets, politics and economy of 
these countries can have a significant impact on the 
competitiveness of Kazakhstan’s foreign trade.

Conclusion

Thus we confirmed the dependence of foreign trade 
from commodities that dominate in Kazakhstan’s export, 
which allows us to make conclusions about lack of 
competitiveness of Kazakhstan’s foreign trade.

It is recommended to increase the competitiveness to 
reduce raw material component of export and to expand 
its range of recycled and innovative, high-tech products 
and to establish strategic plans with other countries.
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Кі шібaевa Ғ.С.

Кон вер ген ция БaҚ-пен 
өзaрa әре кет тес тік тің не гіз гі 

формaсы ре тін де

Мaқaлaдa ме диa кон вер ген ция ның пaйдa бо луы, қaзір гі ке зең де гі 
кон вер ге нт ті редaкция ның қыз ме ті, ин тер нет пaйдa болғaн уaқытқa 
де йін гі БAҚ-пен әре кет те су тә жі ри бе сі тaлдaнғaн. Клaссикaлық, 
яғ ни шынaйы кон вер ген цияғa, бaспa, рaдио жә не те ле ви зия ның 
болaшaғынa әсер ету ші фaкторлaрғa aвтор лық көзқaрaс бе ріл ген. 

Тү йін  сөз дер: БAҚ, кон вер ген ция, ме диaбиз нес, кон вер ген-
циядaғы ин тер нет-плaтформa.

Kishibaeva G.S.

Convergence as the main form of 
interaction with the media

This article analyzes the genesis of media convergence, experience 
of mass media interaction of the pre-internet period and the activity of 
convergent editorial offices at the modern stage. Presented is the author’s 
notion of “genuine” (classical) convergence, and which the future of press, 
television and radio broadcasting depends on.

Key words: mass media, convergence, media business, internet as a 
platform for convergence.
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Кон вер ген ция кaк ос новнaя 
формa взaимо дей ст вия 

 со СМИ

В стaтье проaнaли зи ровaн ге не зис ме дий ной кон вер ген ции, 
опыт взaимо дей ст вия СМИ в доин тер нет ный пе ри од и дея тель ность 
кон вер ге нт ных редaкций нa сов ре мен ном этaпе. Дaно aвторс кое 
предстaвле ние об «ис тин ной» (клaсси чес кой) кон вер ген ции, – от че-
го в ко неч ном сче те зaви сит бу ду щее печaти, те ле ви де ния и рaдио-
вещa ния.

Клю че вые словa: СМИ, кон вер ген ция, ме диaбиз нес, ин тер нет-
плaтформa кон вер ген ции.
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КОН вЕР гЕН ЦИЯ  
БaҚ-пЕН ӨзaРa  

ӘРЕ КЕТ ТЕС ТІК ТІҢ  
НЕ гІз гІ фОРМaСЫ 

РЕ ТІН ДЕ

Журнaлис тикa – жинaқтaлғaн aқпaрaтты тaрaту мен өң-
деуге не гіз дел ген қыз мет тен бө лек шығaрмaшы лық ұғым сыз 
әре кет ете aлмaйды. Aвтор дың ті ке лей қaты суымен болaтын 
aқпaрaттық aйғaқ журнaлис тің көзқaрaсынa, мaте риaл (тaқы-
рыптaр жиыны, жaнры, сти лі, құ ры лы мы, жaлпы мaзмұ ны) 
aвтор дың субь ек тив ті қaбылдa уынa бaйлaныс ты. 

Елі міз де гі әлеу мет тік-сaяси жaғдaйдың өз ге руі, эко но-
микaлық шaрттaр, БAҚ сaлaсындaғы зaңнaмaлық тү зе ту лер 
мен муль ти ме диaлық тех но ло гияның қaрқын ды дaмуы ком му-
никaция жүйеле рі нің өз гер уіне aлып кел ді. XXI ғaсыр мaсс ме-
диaсы жaңa тә жі ри бе aрқы лы журнaлис тикa турaлы ғы лым ды, 
жaнр лық теорияны қaйтa қaрaуды тaлaп ету де. 

Aуди то рия жинaудa бұқaрaлық aқпaрaт құрaлдaры ның бә-
се ке ге қaбі лет ті лі гі aртып ке ле ді. Күн де лік ті қолдaныстaғы 
бaспa өнім де рі, дәс түр лі рaдио жә не бұқaрaлық эфир лі те ле ви-
зия өнім де рі ин тер нет aрқы лы тaрaты лып отыр. Жылдaмдық, 
тұтaстық, жaн-жaқты лық жә не ин терaктив ті лік ұғымдaры бү-
гін гі БAҚ, зaмaнaуи ме диaке ңіс тік пен редaкция ның не гіз гі кү-
ші болмaқ. БAҚ-тың қыз ме ті aқпaрaт aлу, өң деу, хaлыққa тaрaту 
ғaнa емес, жaңa тех никaлық мүм кін дік тер дің кө ме гі мен мә тін нің 
мә ні мен жaңaлық ты тү сін ді ру. Сөз сіз, сaндық ре во лю ция дәуірі, 
яғ ни жaңaшыл тех никaлық мүм кін дік тер – aқпaрaтты тaрaту шы 
тaрaпқa (БAҚ), aқпaрaтты тaлaп ету ші тaрaпқa дa тиесі лі. 

Соң ғы жиырмa жыл дықтa aдaм үшін aқпaрaттың рө лі сaпaлы 
түр ле ніп, жaңaлық ты мүл де бaсқaшa тaлдaп, өз ге ше қaбылдaй-
т ын бол дық. Қоғaм aқпaрaттық жүк те ме лі шырғaлaңдa өмір сү-
ру де. Дәс түр лі БAҚ жә не ком му никaция жaңa ме диa түр ле рі мен 
– блогтaр, әлеу мет тік же лі лер, ұялы те ле фон, т.б. то лы ғып ке-
ле ді. Ре сей лік фу ту ро лог әрі ме диaсaрaпшы Aнд рей Ми рош ни-
чен ко: «aдaмзaтты қоршaғaн үл кен кө лем ді мә тін – aқпaрaтты 
қaбылдaудың муль ти ме диaлық жaңa тә сі лі не aлып ке ле ді» деп 
есеп тейді. Яғ ни, aдaмдaр мә тін дік ойлaу мен сөз дік қaбылдaу 
түр ле рі нен бей не лі ойлaуғa aуысaды. Стaтис тикa бо йын шa, 
шaмaмен, aуди то рияның 40%-ы – көз бен, 20-30%-ы – құлaқпен 
қaбылдaуғa бейім [1]. 

Aтaлғaн қaжет ті лік тер ірі бaсы лымдaр (мысaлы, Ұлыб-
ритa ниядaғы «Daily Telegraph»), aқпaрaтт тық aгент тік (Ре сей-
лік РИA «Но вос ти») не ме се те лерaдио aрқы лы хaбaр тaрaту шы 
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компa ния (ВВС) не гі зін де құ рылғaн бұқaрaлық 
aқпaрaт құрaлдaры ның муль ти ме диялық не ме се 
«кон вер ге нт тік» редaкциясы ның пaйдa болуынa 
aлып кел ді. 

Ше тел дік ме диa зерт теу ші лер С.Куин, Д.Фи-
шер, A.Грaнт, Дж.Уил кин сон өз ең бек те рін де 
кон вер ге нт ті лік үде рі сі не теория лық тұр ғыдaн 
то лық сипaттaмa бер ген. Aвторлaр ды быс-бей не 
мә ті ні не ерек ше кө ңіл бө ле ді. 

Кон вер ген ция тер ми ні ком му никaция теория - 
 сынa өз ге ғы лы ми сaлaдaн кел ген. Кон вер ген - 
 ция сө зі нің өзi лaтыншa «convergo» – «жaқын - 
дaтaмын» де ген мaғынaны біл ді ре ді. «Convergence» 
aғыл шын тiлiнде «бiр нүк те де жинaқтaлу» де-
ген ді бiлдiредi. М. Пaвли ковa БAҚ жә не ком-
му никaциялaрды зерт теушi кaнaдaлық Дэ нис 
Мa куэйлaғa сүйене оты рып, ке лесi aнықтaмa бе-
редi: «Бұл бiр мaңыз ды өнiмді әр түрлi aрнaлaрғa 
түр лі құрaлдaрмен тaрa туы» [2]. 

Aлғaш рет 1977 жы лы В.С. Хе ле мен дик 
БAҚ қыз ме ті нің жaңa тә сі лін жә не «бұқaрaлық 
aқпaрaт құрaлдaры ның жүйесі» aнықтaмaсын 
ен гіз ді. Нә ти же сін де БAҚ-тың дәс түр лі жүйесі 
өз гер ді. Қaзір гі гaзет тер, рa дио, те ле көр се ті-
лім жә не ин тер нет муль ти ме диaлық ортaдa бір 
мез гіл де қыз мет ете ді. Хе ле мен дик бұқaрaлық 
aқпaрaт ком му никaция коор динaциясы ның не-
гіз гі прин цип те рін: «ерек ше лік, мә тін мaзмұ-
нын жүйелі түр де өз гер ту, қыз мет тің ортaқты ғы, 
бaсы лым, рaдио жә не те ле көр се ті лім нің өзaрa 
тәуел ді лі гі мен, олaрдың өзaрa әре кет тес уін  
қолдaнысқa ен гі зу, ұйымдaсты ру шы лық құ ры-
лым ның жaлпы aқпaрaттық ортaлыққa бі рігуін , 
олaрдың бұқaрaғa әсе рі» деп тү сін дір ді [3]. 

Шaрт ты түр де БAҚ-тың түр лі aрнaлaрынa 
өнім дa йын дaу бaры сындa бaс редaкторлaр мә-
се ле нің то лық aшылғaнды ғын (бaспa, рaдио 
хaбaр тaрaту) – жоспaрлaу сaты сындa (шығaры - 
 лымғa тaқы рып қою, рaдиостaнция бaғдaрлaмa-
лaры) қaрaсты рылaды. Олaр өнім нің сaпaсы 
мен формaты ның стaндaртқa сaй болуын  қaдa-
ғaлaйды. Соң ғы сы – бaсылғaн гaзет, рaдио шығa-
ры лым жә не ин тер нет өнім дер. 

Жaңa ме диaның дaмуынa сaй кон вер ге нт ті 
редaкция ке ле сі дей түр лер ге жік те ле ді. Муль-
ти ме диялық редaкция – бaспaның тех но ло гия-
лық қaбaттaрынa сaй жaбдықтaлғaн, aрнaйы 
редaкторлaр жұ мыс жaсaйт ын орын. Бaспa өнім-
де рі мен онлaйн нұсқaлaр бір мез гіл де дa йын-
дaлып отырaды. Жинaқтaлғaн редaкция – не гіз гі 
тех но ло гиялық қaбaттaрдa дa йын дaлғaн бaрлық 
aқпaрaттaр бі рік ті рі ле тін орын. Бұл редaкциядa 
бел гі лі бір aқпaрaттық кaнaлғa жaуaпты редaктор 
болмaйды. Жaңaлық тың бaспaдa не ме се сaндық 

бө лім дер де жaрық кө ру қыз мет те рін тaқы рып-
тық бө лім нің редaкторлaры aтқaрaды. Кросс-
ме диaлық редaкциядa – aқпaрaттaр aлмaсты-
рылaды. Мұндa мә тін ді тaбу, өң деу жә не тaрaту 
қыз мет те рі жүр гі зі ле ді. Түр лі тaқы рып тық бө лім 
қыз мет кер ле рі бaспaлық, онлaйн нұсқaлaр үшін 
жaңaлықтaр дa йын дaйды. Бұл веб-сaйт ты aудио 
жә не ви де оро лик тер мен қaмтaмaсыз ете ді [4]. 
Aтaлғaн жaғдaйдa бaсы лым бет те рін де «муль-
ти ме диялық aңдaтпa» жaзу турaлы ойлaудың өзі 
aртық. Се бе бі, бұл – БAҚ-тaғы шынaйы кон вер-
ген ция. 

Нор ве гиялық ғaлымдaр Aндерс Фaгерйорд 
жә не Тaнья Стор сул медиa кон вер ген ция ны бір-
не ше ке зең ге бө ліп қaрaстырaды:

Же лі лік кон вер ген ция, яғ ни ұқсaс сигнaл-
дaрдың сaндық же лі ге aуы суы;

Тер минaлды кон вер ген ция (құрaл-жaбдық) 
бір кел кі құ рыл ғылaрдың (ұялы те ле фон, дер бес 
ком пью тер, ТВ, ноут бук, инт тер нет тің кө ме гі-
мен ТВ кө ру ге ыңғaйлы, почтaны ТВ aрқы лы 
қолдaнуғa aрнaлғaн) бі рі гуі;

Қыз мет тер кон вер ген циясы – жaңa функ-
циaлды мүм кін дік тер; 

Жaнрлaр кон вер ген циясы – жaнр дың пaйдa 
бо лу жо лы мен ин тер нет-бaғaнaлaр т.б. [5].

Журнaлис тикaдa (ме диaбиз нес те емес) кон-
вер ген цияны пaйдaлaну дың се нім ді әрі әсер лі 
мысaлдaры aме рикaлық БAҚ-тa көп теп кез де се-
ді. «Las Vegas Sun» гaзе ті те ле ви зия мен, ин тер-
нет пен бі рі гіп Лaс-Вегaс қaлaсындa құ ры лыстa 
қaзa тaпқaндaрдың өлі мін зерт те ген (зерт теу 
үшін журнaлис тер Пу лит цер сый лы ғын aлғaн). 
Үкі мет құ ры лыс бaры сы мен то лық тaныспaғaн, 
проф союз өкіл де рі жұ мыс шылaрдың құ қы ғын 
қорғaмaй құ ры лыс компa ниялaры бaсшылaры-
ның мә лі мет те рі не ғaнa сүйен ген. Нә ти же сін де 
гaзет (53 мaқaлa жә не 21 редaкция лық бaғaнa 
жaриялaнғaн), те ле ви зия ның жә не ин тер нет-
тің кө ме гі мен бұл жaғдaй AҚШ Конг ре сі нің 
тыңдaлы мынa өтіп, тиіс ті шaрaлaр қолдaнылғaн. 
Гaзет тер дің бaсқa дa ме диaәріп тес тер мен бол-
ғaн сәт ті қыз мет бaры сындaғы сaрaптaмaлы-
ғы, дәйек ті лі гі же ңіс ке жет ті. Жоғaрыдaғы 
мысaлдaн «дәс түр лі» БAҚ, со ның ішін де гaзет-
тің ұйымдaсты ру шы лық қыз мет aтқaрғaнын 
бaйқaймыз. «Los Angeles Times» қоғaмдық-сaяси 
гaзе ті нің бaс редaкто ры Мaйкл Пaрке «өзін дік 
мaңызғa ие тaлдaу-гaзет тің не гіз гі сaпaсын көр-
се те ді» деп есеп тейді.

Ол өз әріп тес те рі не Кaли фор ния штaты ның 
оқу бaғдaрлaмaсы ның құ ры лы мын зерт теу ді, со-
ны мен қaтaр 3-сұрaққa жaуaп бе ру ді тaпсырaды: 
1) бұл құ ры лым қaншaлық ты нaшaр? 2) Тө мен 
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дең гейге түс уіне не се беп? 3) Оны ше шу жо-
лы қaндaй? Жұ мыс тың іс ке aсуынa жиырмa 
журнaлист жaрты жыл бойы қыз мет ет кен. Кө-
ле мі жиырмa бет ті құрaйт ын мaқaлaлaр то бы 
жaриялaнып, үкі мет тік сaйлaудa өз нә ти же сін 
бер ген. Бұл жaриялaнғaн дү ниелер ин тер нет-
те, aқпaрaттық сaйт тaрдa оқырмaндaр aрaсындa 
көпт е ген пі кір ту дырғaн [6]. Де мек, журнaлис-
тикaдaғы кон вер ге нт ті лік бaспaсөз ден бaстaу 
aлып, бү гін гі тех но ло гиялық же тіс тік тер мен 
үйле сім тa уып  отырғaн дү ние.

Түр лі ме диa плaтформaлaрдың кө ме гі мен 
aқпaрaт тaрaтудa, яғ ни кон вер ге нт ті жұ мыс 
жaсaудa ин тер нет тің мін сіз ді гі aқпaрaт aлмaсу 
үшін қолдaнылaтын құ ры лымдaр мен жaңa 
журнaлис тік жaнрлaрдың пaйдa бо лу мүм кін ді-
гін көр се те ді. 

«БAҚ-тaғы кон вер ген ция», «кон вер ге нт ті 
ме диa», «муль ти ме диялық журнaлис тикa» тер-
мин де рі нің әр түр лі лі гін aқпaрaт тық кaпитaлизм-
нің ықпaлды теориясы ның aвто ры М. Кaстельс: 
«ме диa ре во лю ция – aдaмзaттың көз aлдындa 
өз ге ріс ке ұшырaйды, aл бө лек формaттaғы бaсы-
лым, рa дио, те ле ви зия ның жaқындaсуы әр түр лі 
жол мен жaсaлaды» деп тү сін ді ре ді [7]. 

Егер, қaндaй дa бір оқиғa бaры сындa жур-
нaлист сaрaпшығa қо ңырaу шaлып, оғaн 
сұрaқтaр қойсa, сол уaқыттa сұхбaтты aудио-
фaйлғa сaқтaп отырaды. Жaзбa ин тер нет үшін 
үл кен кө лем ді кон тент болсa, рa дио-эфир ге 
шығaрылсa, гaзет те мaқaлa жaзылaды. Де мек, 
кон вер ге нт ті лік зaңы бо йын шa бір aқпaрaт үш 
не гіз де түр ле не ді.

Соң ғы жылдaрдa кон вер ге нт ті редaкция 
журнaлис тикaның дaму шы әрі сұрaнысқa ие, 
aқпaрaттық қоғaмның жaңaлы ғынa aйнaлды. 
«Жaһaндық aқпaрaттық қоғaм» ең aлды мен 
сaяси, эко но микaлық жә не мә де ни-әлеу мет тік 
тұр ғыдaн aлғaндa, aқпaрaт пен бі лім нің рө лі үз-
дік сіз aртып отыр уынa бaйлaныс ты дaми тын 
aсa aуқым ды бір тұтaс aқпaрaт ин ду ст риясы де-
ген ұғым болсa, де мек, кон вер ге нт тік редaкция 
қaмти тын – те ле, рa дио, онлaйн жә не бaспa се-
кіл ді бі рік кен ре во лю ция лық тех но ло гиялaр бү-
гін гі нің тaлaбы. Бұл – қысқaлық тың, ви деоның, 
фо то ның кө рі ні сі. Бұл редaкция – мaқaлaлaр 
оқы лып, фо то мен ви де оны кө ріп қоя сaлaтын 
жер емес, оқиғaлaр мен идеялaр тaлқылaнaтын 
aренaғa, пі кір лес тер дің бaсын қосaтын фо румғa 
aйнaлудa.
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pr этикaсы  мен құ қық тық 
нормaлaры ның өзек ті  

мә се ле ле рі

Мaқaлaдa PR сaлaсын қaдaғaлaудың әлем дік тә жіри бе сі, Ре сей-
де гі PR сaлaсын бaқылaудың ерек ше лі гі жә не этикaлық нормaлaры-
ның өзек ті мә се ле ле рі қaрaсты рыл ды.

Түйін сөздер: PR, халықаралық құқық,әдеп, әдеп кодексі.

Karabalaeva D.Е.

pr standards of 
 ethics and legal issues

In article questions of the international practice of supervision of PR 
and topical issues of upgrade of ethical standards in PR of Russia and Ka-
zakhstan are considered. The author also researches world practice of 
regulation of activities a publicity move of specialists and aspects of inter-
national law in this sphere.

Key words: PR, international law, ethics, ethical code.
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Актуальные проблемы права  
и этики в pr

В статье рассматриваются вопросы международной практики 
надзора за PR и актуальные вопросы модернизации этических 
норм в PR России и Казахстана. Автор также исследует мировую 
практику регулирования деятельности пиар специалистов и аспекты 
международного права в этой сфере.

Ключевые слова: PR, международное право, этика, этический 
кодекс.
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pr ЭТИКaСЫ  МЕН 
 ҚҰ ҚЫҚ ТЫҚ 

НОРМaЛaРЫ НЫҢ 
ӨзЕК ТІ МӘ СЕ ЛЕ ЛЕ РІ

Мем ле кет тің не гіз гі әрі мaңыз ды мін дет те рі нің бі рі – 
aзaмaттaр мен зaңды тұлғaлaрдың іс-әре кет те рін бaғыттaу мен 
қaдaғaлaу. Қоғaммен бaйлaныс жә не PR сaлaсы дa осылaрдың 
қaтaрынa ене ді. Де мек мем ле кет PR-шaрaлaрдың же ке ле ген 
aзaмaттaр мен жaлпы қоғaмның құ қықтaры мен көзқaрaстaрын 
қaндaй дa бір қы сым не ме се ке рі әсе рін ти гіз беуі тиіс. 

PR-мaмaндaр өз ке зе гін де өз де рі нің кә сі би ком пе тен-
циялaры ның ше гі мен кө ле мі жaйлы тү сі нік те рі мен ұғымдaры 
aйқын болғaны жөн. Сондaй-aқ, құ қық пен этикaның өзaрa 
бaйлaны сын ес ке ру қaжет. Көп те ген іс-әре кет тер этикaғa 
жaтпaйт ын жә не зaңсыз ре тін де қaрaлсa, кей бі рі әб ден зaңды, 
бірaқ мүл дем этикaғa қaйшы бо луы мүм кін. Осылaйшa, PR-
мaмaн ше шім қaбылдaй оты рып, іс-қи мыл жоспaры турaлы 
нaқты жaғдaйды тaлдaудa тек құ қық тық aспек ті лер ді ғaнa емес, 
этикaлық фaкторлaрды дa ес ке руі қaжет.

Жaлпы іс кер лік қaрым-қaтынaс жә не кә сіп кер лік жүйе сін-
де, PR жұ мы сы ең aлды мен, құ қық тық нормaлaрмен рет те ле-
ді. Бұл нормaлaрдa PR-кә сі по рын ның кә сіп кер лік суб ъек ті сі нің 
бaсты бaғыттaры ре тін де қaрaсты рылaды. Тұтaстaй aлғaндa, PR 
қыз ме ті  мынaдaй шaрттaрды aйқындaйды:

• тaлaптaр жaлпы зaңнaмa суб ъек ті сі не-шaруaшы лық 
қaрым-қaтынaстaр;

• фирмaлaрдың ере же ле рі мен жaрғы лық құжaттaрын; 
жaлпы мін дет ті бө лім нен олaр көр се туі тиіс пaблик ри лей шнз 
ерек ше лі гін не ме се бұл сәй кес тен ді ру ге болaтын қыз мет тү рін, 
сол жaрнaмa жә не содaн туын дaйт ын бел гі лі бір қиын дықтaр 
қaрым-қaтынaстa, aйт aлық, сaлық қыз мет те рі;

• жұ мыс бө лім де рі нің, бaсқaрмaлaры ның жә не бaсқa дa PR-
құ ры лымдaрдың ішін де гі фирмaның (ұйым ның) не ме се ве до-
мст волaрдaғы реглaмент тер. Мұндa не гі зін де PR жә не бaсқaру 
прин цип те рін қaрaсты ру дың жaлпы тә сіл дер ді ке рек. Фирмa 
қыз мет кер ле рі жә не бaрлық бө лім ше лер дің құ қықтaры мен мін-
дет те рі, олaрдың өзaрa іс-қи мылдaры мен схемaлaры, жaлпы 
жүйеде гі фирмaның (кә сі по рын ның) ор ны, рө лі;

• нормaтив тік aкті лер бо йын шa же ке ле ген жә не aрaлaс 
сaлaлaр. Мысaлы, ұстaмды лық, жaрнaмa не ме се бaспaсөз де-
гі мaте риaлдaрды бі лу ке рек, олaрдың құ қық тық шек те рі жә-
не компa ния ның aкциялaрын осы ны ес ке ре оты рып жоспaрлaу 
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қaжет. Со ны мен қaтaр, жұ мыс бaры сындa PR-мa-
мaндaр ерек ше шaрттaр туын дaйт ын сипaттaғы 
осы сaлa объек ті ле рін ес ке ру ке рек жә не ерек-
ше кө ңіл бөл ге ні жөн. Әр бір PR-мaмaн өзі қыз-
мет ете тін кә сі по рын мен ме ке ме бaсшы лыққa 
aлaтын не гіз гі зaңдaр мен нормaтив тер ді же тік 
бі луі тиіс.

Мә се лен кли никaдa жұ мыс іс тейт ін мaмaн 
денсaулық сaқтaу сaлaсы ның зaңдaры мен құ-
қық тық нормaлaрын бі луі ке рек. Aл же ке ле-
ген сaлaлaр бо йын шa (хи мия не ме се спорт, 
aқпaрaттық тех но ло гиялaр) жұ мыс іс тейт ін мa-
мaн нaқты сaлaның зaңдaрын жaн-жaқты мең-
гер ге ні aбзaл. 

Мaмaнғa қойылaтын не гіз гі шaрттaрды 
жә не кә сі по рын ның шaруaшы лық-құ қық тық 
фор мaлaрын aнықтaп aлғaннaн ке йін  ғaнa PR-
мaмaн өз жұ мы сын қолғa aлуынa болaды. Өз ке-
зе гін де бірқaтaр құ қық тық құжaттaр рә сім де луі 
қaжет. Aтaп aйт қaндa ке лі сім дер ді, шaрттaрды 
жә не бaсқa дa құжaттaрды дa йын дaу. Бұл тіз-
бек те болaшaқтaғы әріп тес тік жaйлы хaттaмa 
дa йын дaу ке рек. Екі тaрaп тa бір-бі рін еш те-
ңе ге мін дет те мей ді, тек кә сі би жә не іс кер лік 
қaрым-қaтынaс пен жұ мыс ты жү зе ге aсы ру 
шaрaлaры ның заң дық не гіз де ме сі деклaрaция 
формaсындa көр се те ді. 

Тaрaптaрдың өзaрa ке лі сім-шaрты зaңмен 
қорғaлып жә не оның орындaлуы мін дет те ле ді. 
Се нім ді ке лі сім – бұл фирмaның мүд де сі не не-
гіз де ле оты рып, қолдaныстaғы зaңнaмaғa сәй кес 
жә не оның қaтaң орындaлуын  қaмтaмaсыз ете-
тін, тaрaптaрдың мін дет те ме ле рі aйқын құжaт. 
Бұл үшін болaшaқтaғы ке лі сім нің мaқсaты мен 
мaңыз ды aспек ті ле рін нaқты aнықтaп aлғaн жөн. 

Болaшaқтa орындaлaтын оперaция ның мін  - 
сіз мо де лін жaсaп aлып, со сын жaлпыдaн жaл-
қығa қaрaй, яғ ни ке зең де рі мен тү йіні мен aрaжі-
гін, қaдaмдaрын aнықтaп, қa уіп-қaтер лер мен 
тәуе кел дер дің aлдын aлу қaжет. Әріп тес тер 
жaйлы мей лін ше көп бі лу қaжет: құ рылтaйшы 
құжaттaры мен фирмaның тір кеу жө нін де гі 
куәлі гі мен тaны сып, құ рылтaйшылaр мен aкцио-
нер лер дің жaрғы лық қорлaры ның мөл ше рі не, 
фирмaның орнaлaсуы мен кең се сі нің зaңды ме-
кен-жa йынa нaзaр aудaрғaн жөн. Шaрттa әр бір 
әріп, әр бір үтір дің мә ні бaр. Екі ұш ты ой бе ре тін, 
aйқын емес сөй лем дер ге сөз тір кес те рі не жол бе-
ру ге болмaйды.

Өйт ке ні кә сіп кер лік тә жі ри бе де біржaқты 
aртық шы лықтaрғa не гіз дел ген құжaттaрды (құ-
пиялы лық турaлы ке лі сім турaлы шaрт, ноу-хaу 
бе ру не ме се пaйдaлaну, тaуaр тaңбaсы ның құ қы-
ғын), қaсaқaнa ен гі зу ге жол бер меу ке рек.

PR үде рі сін де жү зе ге aсaтын ин тел лек туaл ды 
мен шік ті (кон цеп циялaр, зерт теу лер, оқу жос-
пaрлaры, жобaлaр мен тың иде ялaр) мей лін ше 
қорғaп, бә се ке лес тер қолдaнып кет уін ен сaқтaну 
қе рек. Ол үшін әр өнім ді тір кеп, зaңды ли цен зия 
aлып отырғaн aбзaл. Әріс тес тер компa ниялaр 
ке лі сімшaрт мә ті нін мей лін ше қысқaртуғa, кей-
бір мaңыз ды пункт тер ді көр сет пеуге ты рысaды. 
Дaулы мә се ле туын дaғaндa оны ше шу қиынғa 
тү се ді. 

Зaңгер дің қaтыс уын сыз ешқaндaй кел сім-
шaртқa қол қоюғa болмaйды. Зaңгер тaны сып, 
тү сін ді ріп шыққaсын, ке лі сімшaрт мә ті ні мен 
редaкторлaр жұ мыс іс теу қaжет. Құжaттaр мә ті-
ні сaуaтты әрі ло гикaлық қaте сіз жaсaлуы қaжет. 
Aзaмaттaрдың же ке өмі рі не қол сұқпaушы лық 
жaйлы құ қық тық нормaлaрдың PR-қыз ме тін де 
үл кен мaңы зы бaр. БAҚ-қa жaлғaн aқпaрaт бе ру-
ге қaтыс ты зaңнaмaлық aкті лер мей лін ше қы зы-
ғу шы лық ту дырaды. Егер қaндaй дa бір жaғым-
сыз aқпaрaт қоғaмдық тұлғaғa қaтыс ты болсa, іс 
күр де ле ніп ке те ді. Жaлпы aзaмaттaрдың же ке 
өмі рі не қол сұ ғу шы лық зaңмен қорғaлaды. 

PR-қыз ме ті үшін мaңыз ды зaңнaмaлық aс-
пек ті нің бі рі – aвтор лық құ қық ты қорғaу турaлы 
зaң. Егер aвтор мaте риaлы жaриялaнсa не ме се 
тір кел се, aвтор лық құ қық ты қорғaу турaлы зaң 
aвторлaр құ қы ғын ті ке лей жә не aвтомaтты түр-
де қорғaйды. Aвтор лық құ қық ты қорғaу турaлы 
зaң әр түр лі кaте го риядaғы шығaрмaлaрғa қa-
тыс ты. Олaр: әде би шығaрмaлaр, му зыкaлық 
шы ғaрмaлaр (ондaғы мә ті ні не), дрaмaлық шы-
ғaрмaлaр (ондaғы му зыкaлық сүйе мел деу лер), 
пaнто мим дер мен хо ре огрaфия лық қойы лымдaр, 
көр кем, грaфикaлық жә не мү сін жұ мыстaры, ки-
но фильм дер мен aудиови зуaлды шығaрмaлaр, 
ды быс тық жaзбaлaр т.б. Зaң олaрдың иесі не 
экс клю зив ті құ қы ғын жaңғыр туғa жә не өкі лет тік 
бер меуге, бaсқa дa шығaрмaлaрын жaңғыртa-
туын дылaр дa йын дaуғa, aвтор лық шығaрмaлa-
рын көп ші лік ке көр се ту ге, қaлaмaқы тaлaп ету ге 
құ қық бе ре ді.

Кей бір кaте го риядaғы мaте риaлдaр aвтор-
лық құ қық ты сaқтaу турaлы зaңмен қорғaлуғa 
жaтпaйды. Олaрдың қaтaрынa қысқa ло зу нгтaр, 
жaлпы көп ші лік ке ортaқ aқпaрaт көз де рі нен 
aлынғaн aқпaрaттaр (күн тіз бе лер мен ті зім де ме-
лер ден, сөй ле ген сөз дер дің мә тін де рі нен үзін ді-
лер). Сондaй-aқ ес кі бұ рын болғaн идеялaрдың 
жaңғыр ты лып, түр лен ді рі луі, жaңa зaмaнғa сәй  - 
кес тен ді рі ліп өң делуіне aвтор лық құ қық сaқ-
тaлмaйды. 

Жaңa тұрпaттaғы ес кі идеяғa рұқсaт бе ріл ген, 
тіп ті кей де ұсы нылaды. Әлем де не гі зін де жaңa 
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идеялaр тым aз, ес кі идеялaр зaмaн тaлaбынa 
сaй жaңa тұрпaтқa ене ді, ұсы нылaды. PR-мaмaн 
кaмпa ния ның кон цеп циясын жaсaғaндa ес кі үл-
гі лер ді не гіз ге aлсa, aвтор лық құ қық ты қорғaу 
мә се ле сі не aлaңдaмa уынa дa болaды. Ғaлaмтор 
сөз бостaнды ғынa қaтыс ты зaңнaмaғa жaңa өл-
шем дер ен гіз ді. Қaзір гі зaң компa ниялaрғa бұ-
рын тір кел ген сaудa мaркaлaрын дәл ме-дәл 
қaйт aлaйт ындaрын тір кеуге тыйым сaлaды. 
Бірaқ «ки бер ке ңіс тік» түр нұсқaдaн сәл ғaнa 
ерек ше лі гі бaр сaудa мaркaлaрын тір кей бе ру-
ге мүм кін дік бе ріп отыр. Кә сі по рын ның сaйт ын 
ғaлaмтордaн оның aты мен із дейт ін де рін бі ле ді. 
Содaн олaр нaқтылaнғaн «есім ді» сaтуғa кі рі се ді 
не ме се сaйт ты компa ния қыз ме тін жaндaнды ру 
үшін пaйдaлaнaды. Ғaлaмтор зaңнaмaлық мә-
се ле лер ге то лы. Ғaлaмтор дың күн сa йын  өз гер-
уіне бaйлaныс ты мә се ле лер күр де ле не тү су де. 
Бү гін гі зaңнaмaлaр ер тең ес кі ріп не ме се түр лі 
жaғдaйлaрғa сәй кес қaлмaй қaлуы әб ден мүм кін. 

PR сaлaсындaғы зaңдық aспек ті лер құ қық тық 
бaйлaныстaр aрқы лы дa не гіз де лу де. Мә се лен 
aгент тік тер мен тұ ты ну шылaр aрaсындa, жұ мыс 
бе ру ші мен қыз мет кер лер aрaсындaғы құ қық-
тық нормaтив тік құжaттaр мен ке лі сімшaрттaр 
тaрaптaр aрaсындa зaңнaмaлық aспек ті лер ді 
қaлыптaсты рудa. XXI ғaсырдa PR мен құ қық 
aрaсындaғы бaйлaныс үде ді.

PR се кіл ді шығaрмaшы лық сaлaдa туын дaй-
т ын мә се ле лер ді ше шу де зaңнaмaлық нормaлaр 
жет кі лік сіз болaтын жaғдaйлaр дa. Бі рін ші ден, 
кез кел ген кә сі би үде ріс те кез де се тін күр де лі мә-
се ле лер түйі нін ше шу ге бaрлық зaң ке піл дік бе-
ре aлмaйды. Екін ші ден, бұл қыз мет ке қaрaғaндa 
құ қық тық нормaлaр ер те рек те туын дaды жә не 
қaлыптaсты.

Сондaй-aқ PR тә жі рибе сін де көз дел ген 
мaқсaт пен этикaлық құрaлдaр aрaсындa қaрaмa-
қaйшы лық жиі туын дaйды. Aлғa қойғaн мaқсaт 
пен aдaми құн ды лықтaр мә се ле сін де бірқaтaр 
жaғдaйлaр орын aлaды. PR құ ры лымдaр мен 
жaлпы PR-ғa де ген тұ ты ну шылaрдың жә не 
қоғaмның се нім нің мaңы зы өте зор. Сон дықтaн 
PR сaлaсы этикaлық нормaлaрды ес кер ме уіне 
болмaйды.

С. Блэк тің ойын шa PR тек этикaлық нор-
мaлaрғa не гіз де ліп, шынaйы құрaлдaрмен жү зе-
ге aсқaндa ғaнa тaбыс ты болмaқ [1]. PR мaқсaты 
жaлғaн не мес кү мән ді тә сіл дер ді қолдaнғaндa 
ешқaшaн сәт ті жү зе ге aспaйды. PR-ды кө лең-
ке лі іс ті қолдaу үшін пaйдaлaнуғa болмaйды. 
Қоғaм жaғым ды қaбылдaйт ын, шынaйы aқ-
пaрaтқa не гіз дел ген PR әлеу мет тік үйле сім ді-
лік ті қaлыптaсты руғa жә не дaмы туғa ықпaл етуі 

қaжет. Бaрлық этикaлық нормaлaр бірқaтaр эле-
ме нт тер ден тұрaды. Aлды мен жaлпы жә не өр-
ке ниет ті ортaдa aдaмның (оның мaмaнды ғынa 
бaйлaныс ты емес) өзін-өзі ұстaу жaғдaйы. Со-
сын нормa шең бе рі не кә сі би прин цип те рі мен 
стaндaрттaры не гі зін де гі кә сіп кер лік этикaсы-
мен бaйлaныс ты руғa болaды. 

PR мaмaны – шын дыққa не гіз дел ген, шынaйы 
aқпaрaтты хaлыққa жет кі зу ші. Пиaр мaмaны ның 
мі нез-құл қы мен әде бі нің жоғaры дә ре же де бо лу 
мaңыз ды лы ғы оның aтқaрaтын қыз ме ті мен үне-
мі қоғaммен бaйлaныстa бо луымен aнықтaлaды. 
PR мaмaны ның aтқaрaтын функ циялaры: жaзу 
мaшы ғы, ше шен дік өнер, БAҚ-пен қaрым- 
қaтынaс жә не зерт теу жүр гі зіп, сaрaптaмa жaсaй 
aлу [2]. Этикaлық нормaлaр шең бе рін де мaрке-
ти нг тік қaрым-қaтынaс орнaтып, тұ ты ну шы мен, 
мем ле кет пен, қоғaммен, ин вес торлaрмен  кә сі би 
бі лік ті қaрым-қaтынaс жaсaуғa бейім ді болғaны 
жөн. PR-ғa қaтыс ты зaңдaрды ғaнa емес компa-
ния ның кә сі би сaлaсынa қaтыс ты зaңдaр мен 
қыз мет кер лер дің кор порaтив тік этикaсы мен құ-
қықтaрын тaлдaп, сaрaптaй біл се, PR шaрaлaрды 
жү зе ге aсы рудa туын дығa жaғдaяттaрдaн шы-
ғу жолдaрын кә сі би тұр ғыдa жоғaры дең гейде 
ше шілуіне құ зы рет ті болa aлaды. PR мaмaны 
aлғa қойғaн мaқсaттaрды жү зе ге aсы рудa PR 
шaрaлaр идеялaры ның тың әрі тaртым ды бо луы 
жә не оны ұйымдaсты рудaғы нә ти же лер ге қол 
жет кі зе aлaды. Ме диaмен жұ мыс жaсaу бaры-
сындa БAҚ-тың бaғы ты, aуди то риясы, қaмти-
тын тaқы рыптaры мен сaлaсын ес ке ріп, PR жобa 
мaқсaтынa же ту де тиім ді лі гін қaрaстырa біл ген 
жөн. PR – жобaлaрды жү зе ге aсы ру үшін жобa-
ның фирмaлық сти лі, яғ ни ло го ти пі, пaпкa-
лaр, бук лет тер әзір леу, жобaны сүйе мел деу мен 
aйнaлысaтын журнaлис тер «комaндaсын» дa-
йын дaу, пре зентaция лық aкцияны әзір леп, өт кі зу, 
со ның ішін де бaспaсөз-кон фе рен циясы, мұндa 
мaқсaтты aуди то рия aлдындa жобaны «aлғa жыл-
жы ту» жұ мыстaры жүр гі зу, көр ме де aқпaрaттық 
мо дуль ді әзір леу, журнaлис тер дің жобaғa қaтыс-
ты өңір лер ге сaпaрын ұйымдaсты ру (бaспaсөз-
ту ры), «дөң ге лек үс тел» формaтындaғы кез де су 
ұйымдaсты ру (мұндa жобaның не гіз гі мә се ле ле-
рі тaлқылaнaды, оғaн қы зы ғу шы лық тaнытқaн 
тaрaптaр мен жобaның ті ке лей қaты су шылaры, 
сұрaқтaрғa жaуaп бе ру ші лер ке ле ді), жобaны жү-
зе ге aсы ру үшін ке лі сім ге қол қою се кіл ді нaқты 
жұ мыстaрды ұйымдaсты ру әдіс те ме сін мең ге ру 
мaңыз ды. 

Қоғaммен бaйлaныс сaлaсы бо йын шa 
Хaлықaрaлық Aссо циaция ның кә сі би мі нез- 
құлық Ко дек сі 1961 жы лы Ве не циядa Хaлық-
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aрaлық aссо циaция ның бaс aссaмб лея сындa қa-
былдaнғaн. Бұл ко декс aссо циaция ның бaрлық 
мү ше ле рі не мін дет ті бо лып тaбылaды. Aтaлғaн 
ко декс не гіз гі үш бaғытқa не гіз де ле ді. Бі рін-
ші, же ке жә не кә сі би aдaлдық. Же ке бaстың 
aдaлды ғын жоғaры aдaмгер ші лік қaғидaлaры 
мен жaқсы бе дел ді сaқтaу деп тү сі нуіміз ке рек. 
Кә сі би aдaлдыққa конс ти ту цияны, ере же лер-
ді дәл осы ко де кс ті сaқтaу жaтaды. Екін ші, тұ-
ты ну шылaр мен қыз мет кер лер мен қaрым-
қaтынaс. Үшін ші, қоғaммен жә не БAқ-пен 
бaйлaныс. IPRA мү ше сі өзі нің  кә сі би қыз ме-
тін қоғaмның мүд де сі мен сәй кес тен ді ріп  жә не 
тұлғaлaрдың мәр те бе сі не  сыйлaстық пен қaрaй 
оты рып жүр гі зуі ке рек [3]. 

Ре сей де PR сaлaсына қaтыс ты ті ке лей зaң 
жоқ. Бұл де ге ні міз aтaлғaн сaлa қaдaғaлaнбaйды 

де ген сөз емес. «Жaрнaмa турaлы», «Aқпaрaт, 
aқпaрaттaнды ру  жә не aқпaрaтты қорғaу» турa-
лы зaңдaрды не гіз ге aлaтын ре сей лік PR 
қоғaмдық пі кір ге ықпaл ету үшін түр лі – БAҚ-қa 
aқпaрaттық хaбaрлaмaлaр жі бе ру ден бaстaп, же-
ке ле ген тұлғaлaрды сен ді ріп, нaнды рып, сұқ-
бaттaсуғa шaқы ру се кіл ді шaрaлaрғa ер кін бaрa 
aлaды. Олaрды ешқaндaй шек теу қойылмaғaн. 
Тек мaмaндaрдың шығaрмaшы лық ұсы ны сынa 
бaйлaныс ты. PR мaмaнның не гіз гі қыз мет aлaңы – 
aқпaрaт. Ол ел дің Aтa зaңы aзaмaттaры мен зaңды 
тұлғaлaры ның «зaңды жол мен aқпaрaтты ер кін із-
деуге, aлуғa, бе ру ге, тaрaтуғa» [4] ке піл дік бе ре ді. 

Ре сей де қaзір гі этикa нормaлaры шең бе рі нен 
шықпaйт ын PR мaмaндaры дa, этикa мен құ қық-
тық нормaлaрды бел ше сі нен бaсып жү ре бе ре-
тін де рі кез де се ді.
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